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Nils Cleve

Pakanuudenaikainen kalmisto Koylién
Vanhassakartanossa.

Lisia Ala-Satakunnan asutushistoriaan
pakanuudenajan lopulta.

Se pieni jarvi, jonka ymparilla Koéylién pitdja sijaitsee, on
enemmé&n kuin moni muu seutu maassamme askarruttanut kan-
san mielikuvitusta. Luonnon erikoisuus, tuo kaunis lehtevd saari
jarven keskelld tai nuo kaksi pientd jarvenselkda, misséd laineet
useimmiten kayvat lakkapdind, ne eivdat yksinddn ole runolaula-
jia innoittaneet. Tarujen ja laulujen aiheena on tapahtuma, jos-
sa me olemme tottuneet ndkemdan mita jarkyttdvimman murhe-
naytelman ja joka on verhonnut tuon pienen sameavetisen jarven
keskiaikaisen mystiikan hohteeseen.

Mutta ndiden tarujen kuvailema aika on tavattoman etdinen
ja meiddn tietomme siitd h&vidvan vahdiset. Sen ihmiset ovat
yhé vield epdméérdisid utukuvia, —- mielikuvitus hapuilee ja et-
sii loytdmattd tuskin mitddn. Eivit mitk&dan samanaikaiset asia-
kirjat luo valoaan seudun ylle, vain perimdtieto kertoo tarinan
kahdesta miehestd, kuinka toinen vihansa vimmassa surmasi toi-

sen Kogylién  jarven jaalla.- - -
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Laakeat rannat kohoavat verkalleen metsanreunaa kohti,
jonka ihmisen sitked tyé on karkoittanut yhd kauemmaksi veden-
partaalta. Ei ainoatakaan kalliota tai suurempaa seldnnettd ole
tuota tasaista viivaa katkaisemassa. Mutta juuri tdamé& yksitoik-
koisuus on omiaan mitd tehokkaimmin korostamaan jarven Kkes-
kelld kohoavan, tihe&n lehviston verhoaman saaren kauneutta,
saaren jolla on keskeinen asema koylioldisen talonpojan eld&massé.

Val ok. A. Hackman
Koylion  Vanhankartanon veneranta. Vasemmalla rakennusten valissa
kalmisto.

Sielld oli kirkko tarjoamassa lohdutusta ja mielenrauhaa, sielld
suuri herraskartano, joka antoi heille tydta, sinne, vuosisataisten
honkien siimekseen, laskettiin heid&t viimein ikuiseen lepoon.
Niin on ollut laita kautta vuosisatojen ja niin on vield nykydan-
kin.

Mutta sukujuuret ulottuvat kauemmaksi kuin vain muutamia
harvoja vuosisatoja taaksepéin.
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Naisten koristeita. ~ (Hauta E.)
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Vuonna 1925 loydettiin
Koylion kartanon lantalaa
syvennettdessd joukko run-
saasti varustettuja hautoja.
Kartanon omistajan, prof.,
vapaaherra  Axel Ceder-
creutzin l&hetettyd tastd il-
moituksen Muinaistieteelli-
selle  Toimikunnalle, toi-
meenpantiin paikalla kah-
den kes&dn aikana tutki-
muksia. Kaikkiaan kai-
vettiin esiin kuutisenkym-
mentd hautaa; tutkittu alue
oli kuitenkin vain osa kal-
mistoa, joka lantalanpaikan

lisaksi kdsittaa laheisten

Rikkaan naisen hauta (XXVIII)

talousrakennusten alla ole-
van alueen. Hautojen koko lukumdéard on niinollen huomattavasti

suurempi.

Vainajat oli haudattu polttamatta, varakkaat kauneimmassa
pyhédasussaan, kdyhien saadessa tyytyd yksinkertaiseen solkeen,
veitseen tai saviastiaan, jossa oli ruokaa pitkdn matkan varalle.
- Kuten kaikkialla, nayttavat taallakin elaman antimet jakautu-
neen hyvin epétasaisesti. Suurtilallisen varusteihin kuului ensin-
nadkin miekka, joka oli suurikokoinen ja usein hopeahelainen.
Valttamaton oli niinikdadn keihds, joka sekin usein oli hopeoitu.
Puvun parhaana koristeena komeili rinnalla suuri hevosenken-
ganmuotoinen pronssisolki.

Vield rikkaampi, miltei koreileva oli naisen puku. T&ssd voi
melkein puhua kansallispuvusta, niin toistensa kaltaisia olivat
loydetyt koristeet ja kankaanpalaset. Valkean pellavapaidan pé&al-
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14 oli villainen liivi, joka molemmin puolin rintaa oli kiinnitetty
suurella pyodredlld kupurasoljella. Kaytettiinkd pienempdd, vaa-
timattomampaa solkea, joka aina tavattiin ndiden kahden soljen
valistd, kiinnittdm&an paitaa vaiko hartioitten ympdrille heitettyd
villaviittaa, sitd ei loytdjen perusteella voinut varmasti p&&ttda.
Villakankaasta oli mydskin esiliina. Sen lievettd koristi leved
reunus, johon oli aseteltu pienid pronssikierukoita koristeellisiksi
sommitelmiksi. Mitd varsinaisiin koristeisiin tulee, kuului nii-
hin mainittujen kolmen soljen lisdksi helminauha, riiputtimia,
rannerenkaita ja sormuksia. Solkia yhdistivat toisiinsa lukui-
sat raskaat pronssiketjut; pienemmistd ketjuista riippui erimuo-
toisia pronssiesineitd sekd emdédnnyysarvon merkki, avain. Vydssd
oli sitdpaitsi todella kunnioitusta herdttdva leved pronssihelainen
tuppi  ja puukko, joka sittemmin on tullut niin perinndiseksi.
Miten koylidldinen neitonen tai vaimo kantoi suuria, lampaanrau-

toja muistuttavia saksia, siitd ei olla selvilld.”)

Vdestdn elintavoista saamme I0ytdaineistoa tutkimalla jon-
kinverran tietoja. Huomaamme ensinnékin, ettd kysymyksessd
on maataviljelevd vdestd, siitd on todisteena viikate miesten ja
sirppi naisten haudoissa. Keihdstd ei varmaankaan kaytetty yk-
sinomaan ihmisvihollisia vastaan, yhtd vélttdmaton se oli suu-
rimpien metsdnotusten varalta. Naapurien ja kulkukauppiaiden
kanssa kdaytiin kauppaa; viimeksi mainitut vaihtoivat turkiksiin
kaikenlaista rihkamaa, m. m. koreita helminauhoja, joissa hel-
mien lisdksi véalkkyi arabialaisia tai ldnsimaisia hopearahoja.
Ettd paikkakunnalla on ollut oma kauppias, sen osoittaa meille

erds miehen hauta, jossa olivat edustettuina kaikki liikemiehen

) Prof. J. J. Mikkolan tiedonannon mukaan ovat liettualaiset
viela n. 100 v. sitten panneet keritsimet vainajan mukana hautaan,
tapa, joka kuitenkin johtuu mytologisista syisté.
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tunnusmerkit, vaaka, punnukset, sakset, riippulukko ja — raha-
kukkaro tdynnéd hopeaa.’)

Kun joku henkilé oli kuollut, vietiin hédnet yhteiseen hautaus-
maahan. Ta&lldin etsittiin mieluimmin jonkun sukulaisen hauta,
joka avattiin, ja valmistettiin uusi leposija entisen paalle. Myo0-
hemmin voitiin samaan paikkaan haudata vield& kolmaskin hen-
kilg; téallaisten hautojen varallisuusasteesta, joka aina on saman-
lainen, huomaa, ettei niitd ole tuonut yhteen vain sattuma, vaan
vainajain valiset sukulaisuussiteet. Vainaja oli suljettu puiseen ark-
kuun, tai kenties tdma oli vain ontoksi koverrettu puunrunko.
Arkun pohjalle oli levitetty heinid tai eldimen talja, vainaja itse
oli puettu juhla-asuunsa ja huolellisesti kaéaritty viittaan, paalla
oli jalleen heinid tai talja ja paallimmadisend, usein kannen ulko-
puolella, tuohta. Paitsi jo edelld lueteltuja pukuun tai jokapdi-
véisiin varusteisiin kuuluvia esineitd, oli haudassa tavallisesti
mydskin kaksi saviastiaa, joista toinen oli pydredpohjainen ja
koristeltu, toinen taas kukkaruukun muotoinen ja aivan yksin-
kertainen. Parissa miehen haudassa oli juoma-astia sarjettyna
vainajan rinnalla.

Kéylion Vanhankartanon 10ydot ovat pdaédasiallisesti perdisin
1000-luvulta, mutta on hautoja mydskin 1100-luvulta, ,Lallin
ajalta". Yksityiset esineet ovat vdhdn vanhempia, nim. 900-luvulta.

Pakanuudenajan lopulla on asuttu alue Léansi-Suomessa vie-
I& varsin vdahdinen. Yhtendisend ketjuna ulottuvat asutut seu-
dut Lounais-Suomen rannikolta pitkin Kokemdenjoen vesistfa
sisamaahan. Rannikkoasutus ja sisdmaan asutus, jotka ovat ta-
loudellisesti toisistaan riippuvaisia, muodostavat kansatieteelli-
sesti ja sivistyksellisesti katsoen kokonaisuuden; tdmdn yhtendi-

1

Eréds raha, jossa on Tanskan kuninkaan Sven Estridinpo-
jan (1047—1076) leima, osoittaa, ettd hauta on perdisin 11:nnen vuo-
sisadan jélkipuoliskolta.
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syyden sdilymistd turvaavat vilkasliikenteiset kauppatiet ja valit-
tdvassd asemassa olevat seudut.

Lansi- ja Keski-Suomen asuttaminen on tapahtunut l&nnestd
itadn. Rannikoilta tunkeutui asutus vahitellen sisdmaahan,
jolloin Kokemden jokilaakso oli luonnon viitoittamana tiend. Jo
200-luvulla ehtivdt ensimmdiset tienraivaajat Hameen jarville
asti. Vakinainen asutus seurasi vahitellen perdssd. Ensinnd se
valtasi Kokeméenjoen partaat antaen alun useille tarkeille asu-
tuskeskuksille, mistd ovat todisteina lukuisat laajat kalmistot.
Sellaisia on Kokemadelld, Huittisissa, Tyrvaassd, Karkussa ja
Pirkkalassa. Taaltdkdsin se levittdytyi etelddn ja itdan vallaten
ldheisten vesistdjen ympaéristét. Siihen aikaan kun kristinusko
tuotiin maahamme, ulottui asutus eteldssd& Vanajaan (mahdolli-
sesti Lopelle), iddssd Hartolaan'); ndiden seutujen ulkopuolelta
tehdyt yksityiset 10ydot kertovat erdretkistd, metsdstyksestd, ka-
lastuksesta tai kaskenviljelyksesta.

Erdmaan tuotteilla oli vilkas kysyntd. Joko tuli rannikko-
seudun kauppiaita sisdmaahan, heiddn mukanaan kenties ulko-
maalaisiakin rihkamakauppiaita, vaihtaen tavarat asukkaiden
kotipaikalla, tai tekivdt ndma itse matkan rannikolle. Mieluim-
min kdaytettiin talléin aina samaa tietd, jolla sitten tuli olemaan
tavattoman suuri merkitys sisdmaan asutuksen koko sivistys-
elamalle ja kehitykselle.

Varhaisimpana keskiaikana oli nykyisella Kokemden pitéa-
jalla huomattava asema hamaéldisten kaupankdynnissd, — missa-
pa sitten Birger Jarlin ristiretken yhteydessd mainittu ,portus
Tavastorum" lieneekin sijainnut. Teljdn kaupunki, josta Ulvila
ja viimek&dessd Porikin on saanut alkunsa, oli vélittémasti kehit-

") Nastolan pitdjan Ruuhijarven kyldn Ristimédeltd ldydetyt
luurankohaudat viittaavat siihen, ettd vdesté on ollut syntyperal-
tddn karjalaista ja ettd Nastolan uudisasutus niinollen on tapahtu-
nut idasta kéasin.
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tynyt aikaisemmasta tarkedstd markkinapaikasta. Sijaiten la-
hella Kokemé&enjoen suuta oli tdméa paikka kuin ennakolta maa-
rdtty sisamaan kauppaherruuteen, niinkauan kuin itse rannikko
vield oli asumatonta.’) Eika jokikaan ollut niin vuolas, ettei
pienenpuoleisia veneitd olisi voitu sauvoa virtaa ylospdin pitdjan
nykyiseen kirkonkylddn asti tai vieldkin pitemmadlle, aina pyhén
Henrikin ladolle ja ,Hahlon kaupunkiin" Kakkulaisten kyl&ssd;
sitdvastoin estivdt kosket suurempia aluksia p&ddsemdastd kaupun-
kiin. ?)

Jo varhain ndyttdd Kokeméki olleen tarked paikkakunta.
Kansan varakkuudesta ja verraten hyvdstd toimeentulosta puhu-
vat monet suuret kalmistot, kuten Leikkimiki Aimalan kylassa,
Kalvomaki Juupelin talon maalla Kéémildn kyldssa, Astala, Kirk-
kovainio ja Kaloméaki Kakkulaisten kyldssd sekd kalmistot Vuolteen
talon maalla. Vanhimpia ldytdpaikkoja ovat Kédnikdnmaki Paisti-
lan kyléssda, Myllymaki Kakkulaisten kyldssa, Karajamaki ja Riihi-
maki Vuolteen talon maalla sekd itse Vuolteen talonpaikka, j.n.e.
Mutta tdstd huolimatta on paikkakunnan arvoasema Hameen

ulkosatamana perdisin verraten myodhdiseltd ajalta. On ollut

") Satakunnan rannikko sai asutuksensa vasta kristinuskon
maahantuonnin jalkeen, etupddssd Ruotsista muuttaneista siirto-
laisista. Kts. esim. J. W. Ruuth, Satakunnan asutusoloista kes-
kiajalla, Hist. Arkisto XV, tai A. Hackman, Die &ltere Eisenzeit
in Finland I. Helsingfors 1905.

Y Ei ole luultavaa, ettd purret keskiajalla tai edes mydhem-
malld rautakaudellakaan, kuten Ruuth otaksuu, olisivat péaasseet
jokea yléspdin Kokemden nykyiseen kirkonkylddn asti. Jos néet
laskee yhteen kaikkien vélilla olevien koskien nykyisen putous-
korkeuden, Ruskealankoski (0,5 m.), Pirilankoski (6,6 m.), Harjaval-
lankoski (7,3 m.), Kreetalankari (1,1 m.), Havinginkoski (3,5 m.),
Plyminkoski (0,6 m.), Teikarinkoski (0,8 m.), Naarankoski (0,6 m.),
Forsbynkari (0,5 m.) ja Pyhdnkorvankoski (0,6 m.), niin saa tulok-
seksi 22,1 m., mikd luku on ldhes nelja kertaa niin suuri kuin
1000:ssa vuodessa tapahtunut maan kohoaminen (Kts. Suomen
Kartasto, karttalehti 14). Ruuth lisdd kuitenkin: "Meidan arve-
lumme mukaan lienee jo 13-sataluvun alussa ollut perin vaikeata
paasta laivoilla Lammaista ylemmaéksi*. — J. W. Ruuth, Porin
kaupungin historia. Helsinki 1899.
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aika, jolloin sisdmaan kauppatie kulki sen ohitse muille markki-
napaikoille, tie, jota luultavasti vield Kokemden kukoistusaikana-
kin usein kéaytettiin.

Kokemadaenjoen suu oli kaikesta huolimatta vaikeapddsyinen
paikka. Matka pitkin avointa, asumatonta rannikkoa nykyisesta
Uudestakaupungista Poriin oli silloin, kuten nykyaankin, vaaral-
linen ja vdhemman suosittu. Eivat mydskadn Eurajoki ja Lapin-
joki silloin vield merenkulkijoita houkutelleet; kaikesta péa&ttden
niitd alettiin kayttdd kauppateind vasta historiallisena aikana.?)
Kauemmaksi kuin Manndaistenjoelle, nykyisiin Uudenkirkon ja
Laitilan pitdjiin, ei varova ulkomaalainen laivuri purjehti-
nut viikinkiajan alussa, s. 0. 800-luvulla, ellei hdn suorastaan
jadanyt jo Aurajoelle. Viimeksimainittu oli satamana erinomai-
nen, se kun oli laajan saariston suojaama. Joen alajuoksun
ymparistdstd muodostuikin tdrked kulttuurikeskus. T&hdan viit-
taavat suuret kalmistot, kuten Ristimdki Kaarinassa, Sara-
maki ja Virusméki Maariassa sekd Ylipdd Liedon Sauvalassa.?)
Mutta 700—900-luvun kauppias, joka toivoi hydtyvdnsd Ha-
meen kaupasta, purjehti mieluummin kappaleen matkaa poh-
joisemmaksi, edellamainitulle Mannaistenjoelle. Tdnne oli karusta
luonnosta huolimatta syntynyt senaikaisiin oloihin n&hden var-
maankin varsin hyvinvoipia yhteiskuntia. Muistoja ndistd ovat sel-
laiset suuret kalmistot kuin Uudenkirkon pitdajan Kallelan kylé&s-
s& Kalmuméki sekd Hallun kyldssé Pietilan talon ja Blomin torpan
laheisyydessd olevat kalmistot. Naapuripitdjasta, Laitilasta, mai-
nittakoon Kansakoulumdki, P&rkké y. m. Ja muinaisesineai-

neiston tutkimus tuo ilmi todisteita eldvastd, luovasta kulttuu-

) J. Jaakkola, Lounais-Satakunnan entisistd kulkureiteistd,
Satakunta II.

) Jokin ndista paikoista, ehkdpd Ristiméki ja sitd ennen Yli-
pad, on mahdollisesti ollut Turun kaupungin edeltdjand. Turun
seudun asutuksesta kts. A. M. Tallgrenin useita tutkimuksia,
esim. Tietojemme rajoilta historiassa. Porvoo 1920, ss. 59—73.
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rista. Mutta tdmédn edellytyksend varmaankin oli sisdmaankaup-
pa.

Kahden siksi suuren ja vdakirikkaan asutusalueen kuin Lou-
nais-Suomen toisaalta ja Kokeméen jokilaakson ynn& Hé&meen
toisaalta on kaikkina aikoina tavalla tai toisella tdytynyt olla
yhteydessd keskend&n. Matka Turusta Vanajaan tai Karjaalta
Lopelle Eteld-H&meeseen ei ole sen pitempi kuin ettd hyvin voisi
olettaa yhteyden niitten véalilla vallinneen jo niinkin varhai-
sena aikana kuin 800-luvulla. Mutta niin ei kuitenkaan nayté ol-
leen laita. Jos ndet tarkastelee Suomen mydhemmén rautakau-
den loytdalueita kuvaavaa karttaa, niin huomaa, ettd Turun seu-
dun ja H&meen vélilld oleva alue on léydoistd tavattoman kdyha.
Tama merkitsee ainakin sitd, ettei naiden kahden seutukunnan
védlinen liikeyhteys ole ollut erikoisen vilkas; muutenhan siitd
varmaan olisi sdilynyt joitakin muistomerkkejd jalkimaailmalle.
Sitdvastoin osoittaa muinaisléytéjen ryhmittyminen selvdd yh-
dystietd Vakka-Suomen ja Kokemden jokilaakson asutusten vé-
lilla. Eika talla yhteydelld varmaankaan ole ollut vain toisar-
voinen merkitys; tutkimalla ndiltd seuduilta sekd H&meestd l0y-
dettyjd muinaisesinetyyppejd huomaa, ettd jalkimmdiset ovat
tytdrsuhteessa  Uudenkirkon-Laitilan l6ytdihin, toisin sanoen
ettd sisamaan kulttuuri on vain Lounais-Suomen, lahinna Vakka-
Suomen kulttuurin jalkikaikua. Mutta tdllainen suhde edellyt-
tda l&heistd yhteyttd ndiden eri seutujen vélilld, s. o. vilkasliiken-
teisia kauppateitd. Héamdldisten satama lienee niinollen Kkerran
sijainnut  Varsinais-Suomessa, jolloin Kokemd&enjoen suu, sen
luonnollisin paikka, vield oli toisarvoisessa asemassa. Kokemdéen
kulttuuri oli nédet sekin Vakka-Suomeen samassa suhteessa kuin
jokilaakson etdisemmadtkin kulttuurit.

Tuntiessamme td&mdn rannikon ja sisdmaan vdlisen kauppa-
tien, jolla kerran on tdaytynyt olla tavattoman suuri merkitys, on

meilld avain, joka auttaa meitd ymmadartdméadn rikkaan kalmiston
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olemassaolon Koylidnjdrven saaressa. Jarvi oli etappipaikkana
pitkdn matkan varrella. Rikkauksia virtasi ohi, mutta osa jéi
tien sivuun. Koyliéldinen talonpoika saattoi olla valittdjand tai
itse esiintyd kauppiaana. Asuen erédmetsien keskelld oli hénelld
tarjottavana turkiksia, matka rannikolle ei ollut pitkd, minké-
vuoksi tavaroista tulikin runsas voitto. Olosuhteet eivat millddn
tavoin huonontuneet, kun Kokemdki viikinkiajan lopulla sai H&-
meen kauppaherruuden haltuunsa. Myyntipaikka tuli vain I&-
hemmaé&ksi koylidldistd, samalla kun hdn toiselta puolen edelleenkin
saattoi hyodtyd vanhasta tiestd tai mydskin tiestd Kokemé&ki—Lou-
nais-Suomi. Sitdpaitsi ei tuo kelpo talonpoika kai ollut mikdan
enkeli hank&dadn — nyrkkioikeus oli vallalla. Joka tapauksessa oli
h&nen itse aina oltava varuillaan vihollisten hydkkéayksia tai kul-
jeksivien joukkojen ryostéyrityksid vastaan. Miten rauhattomia
ajat todellisuudessa olivat, kdy selvasti ilmi siitd poikkeuksellisen
suuresta miekkojen madrédstd, mikd on kaivettu esiin saaressa ole-
vista haudoista. Ja kuten olemme ndhneet, lepési niissd sekd
rikkaita ettd koyhid; ajat sellaiset kuin ndmd olivat omiaan luo-
maan voimakkaita, varakkaita, mahtavia suurtilallisia, samoin-
kuin mydskin epditsendisessd asemassa olevan kdyhéinluokan. —
Téllaisesta ympéristostd kasvoi suurtilallinen Lalli.

Mutta vastaldydetty kalmisto voi antaa aiheen mydskin sellai-
siin asutushistoriallisiin kysymyksiin, joilla on enemmén paikal-
linen luonne. Seuratkaamme ensinnd h&maldisten tietd Vakka-
Suomesta Kokemdelle. L&htdokohtana on Laitilan Valkojarvi, ja
sieltd kdy matka metsien halki koillista kohden ihmeellisen Kir-
kasvetiselle Pyhdjarvelle. Kuljetaan pitkin jdrven rantaa sen
pohjoisimpaan lahdenpohjukkaan, jossa tulevat ndkyviin nykyi-
sen Euran pitdjan ensimmdiset ihmisasumukset. Sieltd oli vain
pari penikulmaa Koyliodn, mutta ei ollut pitkd matka Kokeméel-
lek&dn. Koyliossd haaraantui tie kahdelle suunnalle, pohjoiseen

pdin Kokeméelle, itd&n pdin Huittisiin. Meiddn pdivindmme ei
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jalkimmadisella en&d ole mitdan merkitystd, sitd kaytetdankin
nykydan vain talvitiend, mutta niind etdisind aikoina, joista
tdssa on puhe, kdvi Hameen kauppa varmaan suureksi osaksi sita
pitkin. Kuvauksessaan Huittisten pitdjasta vuodelta 1759 mainit-
see E. Carenius taméan tien, jota silloin vield sanottiin Kirkko-
tieksi. *)

Vakka-Suomen ja Kokemden jokilaakson vélilla oli siis vain
kaksi asutusaluetta, nykyisissd Euran ja Koylion pitdjissd. Nama
kaksi pitdjaad ovat vanhimmat tdssd osassa Ala-Satakuntaa, ai-
noat pakanuuden ajalla. Ja l&heisid naapureita kun ne ovat, on
niilla suureksi osaksi yhteinen historia.

Eurasta tunnetaan useita suuria kalmistoja, joissa kaikissa
on tasankomaahan kaivettuja luurankohautoja. Sielld on siis
valinnut sama, muualla Suomessa tdysin tuntematon®), hautaa-
mistapa kuin Koylionsaaressakin. Ja Osmanmaeltd tehdyt runsaat
Ioydot sekd uusimmat Pappilanméden 16ydét, jotka ovat perdisin

900-1100 luvuilta, ovat samanaikaisia kuin edelldkuvatut naa-

'y E. Carenius, Academiskt Fors6k Til en Physico-Oecono-
misk Beskrifning Ofwer Hwittis Sokn i Bjérneborgs Lan. Abo 1759.

) Noin vuodesta 1100 alkaen on kuitenkin polttamattomien
ruumiitten hautaaminen Suomessa yleistd, ilmeisesti kristillisen
hautaamistavan vaikutuksesta. — Tamaéan tavan esiintyminen niin
rajoitetulla alueella kuin Eura—Koylié on omiaan herdatta-
madn ihmetystd, varsinkin kun ottaa huomioon sen vanhoillisuu-
den, milld ihmiset tavallisesti pitdvat kiinni vainajia koskevista
menoista. Joka tapauksessa on otaksuttava, ettd tdmé& on johtu-
nut ulkoapdin tulleesta vaikutuksesta. Siltd ajalta, 600-luvun kes-
Kivaiheilta, jolloin luurankohautoja ensi kerran esiintyy Eurassa,
Karajamaella ja Pappilanmadella, on vastaavanlaisia hautoja Suo-
mea ympérdivissd maissa olemassa vain Gotlannissa, jossa tamé
hautaamistapa juuri tahdn aikaan tulee vallitsevaksi. Gotlannin
kalmistot ovat monessa suhteessa Euran kalmistojen kaltaisia;
m.m. on usein kalmiston keskelld tuomarinympyra samoinkuin
Kérdjamaellakin. Ja jos ottaa huomioon, etta kaikki Kérajamaéelta
ja vanhimmat Pappilanmaelta loydetyt esineet ovat gotlantilaisia
tyyppeja tai palautuvat niihin, niin ndyttdd olevan selvdd, mistd
tapa haudata kuolleet polttamatta — sekd mahdollisesti myoskln
karajalaitos — on tullut Ala-Satakuntaan. — Tama kysymys kai-
paa kuitenkin ldhempad tutkimista.
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puripitdjdn 16ydot.’) Niistd pdéattden on ainakin naisten puku
ollut Eurassa ja Koyliossd tdysin samanlainen; millainen se on
ollut muualla Suomessa samoihin aikoihin, sit4d ei ole helppo
mennd sanomaan, koska siitd on sdilynyt niin vdhdn muistoja,
luultavasti ei ero kuitenkaan ollut varsin suuri.

Valok. S. Paélsi

Tuomarinympyrd Euran  Kéargjamaella.

Ensimmdinen asutus on syntynyt Euran nykyisen Kkirkon
seutuville. Molemmin puolin pientd jokea, joka td&ltd alottaa
juoksunsa merta kohden, sijaitsevat vanhat kalmistot muistoineen.
Vanhimmat ndistd ovat, muutamia vdhemmaén térkeitd lukuunot-
tamatta, Karédjdméki ja Pappilanméki, joiden I6yd6t kuuluvat
aikaan 600-luvun Kkeskivaiheilta viikinkiajan alkuun. T&amén

) Hj. Appelgren-Kivalo, Suomalaisia pukuja mydhemmaélta
rautakaudelta. Helsinki 1907.
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kauden alkupuoliskoa edustaa Lauhianmdki, kun taas 900-luvun
puolivédlin jalkeiseltd ajalta perdisin olevia l6yt6j& on erikoisen
runsaasti tavattu Osmanmdestd ja Pappilanmdestd. Hyvin tar-
ked muistomerkki on vanha karédjépaikka tuomarinympyrdineen
Kérdjdméen korkeimmalla kunnaalla; kaksitoista keh&d&n asetet-
tua kived ja keskelld kolmastoista, joka nyttemmin on hévinnyt.

Koyliossd oli jarvi se keskus, jonka ympérille maata raivat-
tiin ja taloja rakennettiin. Vanhimmat hautaléydét, 600-luvulta
perdisin olevia aseita, on tavattu Tareen talon maalta, vastapaata
pyhan Henrikin kappelia olevalta niemeltd. Yleensd néyttavat
ensimmaiset uudisasukkaat asettuneen jarven pohjoisimman lah-
denpohjukan seutuville, josta mydhemmin lahti edelldmainittu
Kirkkotie Huittisiin. Useita satunnaisia I6ytéja on tehty Vinna-
rin kyldstd; sitdvastoin on Tuhkanummella Paavolan Kkylé&ssa
suuri  kalmisto. Viimeksimainittu, joka osittain on vanhempi,
osittain samanaikainen kuin saaren kalmisto (l6ydot ajalta 850—
1050), eroaa tdstd hautaamistapaan ndhden. Tuhkanummella on
vainajat poltettu, minkd jalkeen luut ja tulen turmelemat esineet
on kéatketty yksinkertaisiin maakuoppiin. N&méa yksityishaudat
eroavat muuten vallitsevasta kollektiivisesta hautaustavasta, mika
viittaa naapureilta, saaresta ja Eurasta, saatuun vaikutukseen.

On houkuttelevaa vertailla Koylion vanhinta asutusta keski-
aikaiseen. Tarkastelkaamme ensin, mitkd kyldt kuuluivat nii-
hin, joissa vallitsi n. s. Suomen oikeus ja jotka niinollen varmaan
ovat perdisin vuotta 1266 aikaisemmalta ajalta.’) Ruuthin mu-
kaan®) olivat tdmdan alaisia ,esim. Polsu, Vinnari, Muntila, Kar-
hia, Lahteenkyld, kaikki mydskin jo mainittuina Pyhdn Henrikin
surmarunossa”. NA&istd kuului Muntila oikeastaan Kepolan Kky-

) Késitteistd Suomen ja Ruotsin oikeus kts. A. G. Fontell,
Svenska och Finska Ré&tten, Helsingfors 1883; ja J. V. Ruuth, Sata-
kunnan asutusoloista keskiajalla. Hist. Ark. XV.

3 J. W. Ruuth, m. t, s. 5.
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I&dn, joka Polsun ja Karhian ohella mainitaan ensimmaéisend
pitdjan vanhimpien kylien joukossa. Tehtydmme vertailuja pa-
kanuudenaikaisiin  muistomerkkeihin saamme tulokseksi, ettd
Kepolan ja mahdollisesti mydskin Polsun asukkaat ovat haudan-
neet vainajansa saareen, Vinnarin ja Lé&hteenkyldn asukkaat
Tuhkanummelle. Jos Yttildn kyld&n kuuluvalla Yttildnotan nie-
melld tosiaankin on pakanuudenaikainen kalmisto, mihink& suuri
mé&ard maassa olevia syvennyksid ndyttdd viittaavan'), niin on
sielld Karhian kyldn asukkaiden viimeinen leposija.

Mutta voidaan asettaa viel&dkin kiintoisampi kysymys: missd
sijaitsi Lallin, piispa Henrikin surmaajan, kotitalo? Erddssa vii-
me kev&dnd kaydyssd sanomalehtikeskustelussa huomautti Reinh.
Hausen m. m. siitd, mitenkd erddssd piispa Konrad Bitzin, joka
omisti Kdéylion kartanon, ja Harjavallan ja Ylistaron asukkaiden
vélisessd rajariidassa, jonka laamanni Hartvig Japsson vuonna
1488 ratkaisi, mainitaan rajamerkkind ,Lalles boolstad".”) Tul-
kittakoonpa sanaa ,boolstad" kielitieteellisesti miten tahansa,
asuntoa, maata tai rajaa merkitsemdan, ei sille tadssd tapauksessa
voi antaa suurtakaan arvoa, koska kysymyksessdoleva paikka siné
kaukaisena aikana, josta t&ssd on kysymys, sijaitsi synkdn met-
sdn  keskelld parin penikulman pé&éssd Koylion ldhimmaésta
kylastd. Epdilyksenalaista on, oliko tdhdn aikaan asukkaita edes
Harolan kyldssd, joka sekin oli hyvdn matkan pédssd; ainakaan
toistaiseksi ei tunneta mitddn merkkeja sikaldisestd esihistorial-
lisesta kulttuurista. Huomattavasti suuremmalla syylld voidaan
viitata siihen Lalli- tai Lalle-nimiseen taloon, joka kautta koko
keskiajan on ollut olemassa Kepolan kyl&ssd; autioksi mainitaan
se vasta v. 1554.7) Silloin ymmé&rtdad mydskin saaren yhdistami-

'Y Kustaa Killinen, Kiinteitd muinaisjadnndksid Loimijoen
kihlakunnassa, S. M. Y. A. II, s. 98.

) Reinh. Hausen, Finlands Medeltidsurkunder V, n:o 4087.

') Kts. esim. V. Salmisen ansiokasta teosta: Koylion pitdjan
Historia, Helsinki 1905.
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sen piispanistuimen alaiseksi, minkd monet tutkijat ovat asetta-
neet piispanmurhan yhteyteen. Saari kuului Kepolan kyldén,
jossa Lalli asui. — Ja ndin olisi perimétieto ainakin osittain
oikeassa.)

Tietdaméttdmyyden sumu on, joskaan ei likimainkaan taydel-
lisesti, niin ainakin jossakin mé&éarin halvennyt. Koylién Van-
hankartanon kalmiston avulla olemme tavallaan paasseet ld&hem-
maksi tuota etdistd, tarunomaista aikaa, ndemme sen ihmiset
ruumiillistuneempina kuin ennen, ndemme heiddt tavallisina
arkipdivaisind ihmisind niin hyvéassad kuin pahassakin. Koylidssé
ja Eurassa asuu varakkaita, taisteluvalmiita suurtilallisia,
mutta myodskin koyhalistéluokka. Kautta koko pakanuudenajan
loppupuolen muodostavat namé kaksi paikkakuntaa yhden koko-
naisuuden; vasta kristillisen ajan alkaessa katkaisee uusien seu-
tujen asuttaminen yhteyden. Vasta talléin syntyy naapuripita-
jiin sinne tanne kylid, jotka mydhemmin maksoivat veroa Suomen
oikeuden mukaan. Sellaisia ovat esim. Panelia Kiukaisissa,
Irjanne, Tarvola ja Saari Eurajoella, Lapin kyld, Kivikyld ja
.Kodiksema" Lapissa ja Sakyldn kylat. Esihistoriallinen ainehisto
on jo siksi runsas, ettd se kuva, jonka se antaa pakanuudenajan
asutushistoriasta, on péadpiirteittdin oikea. Odottamattomat ldy-
dot voivat luonnollisesti jossakin madrin laajentaa asutusalueen
rajoja, niinpa voisi olettaa loytdja Sakyldstd. Mutta toistaiseksi
ei ole tehty ainoatakaan t&ltd ajalta perdisin olevaa varmaa ldyt6éa
edelld luetelluista pitdjistd. Euran—Koylion tienoo oli suuri koti,
joka pysyi muuttumattomana pakanuudenajan loppuun asti, sit-
ten pesd hajosi ja nuoret etsivat itselleen vahitellen muualta oman
kodin. Talo rakennettiin, peltoja raivattiin ja pian oli perustus
laskettu uudelle yhteiskunnalle, joka vastaisuudessa saattoi

ruveta kilpailemaan vanhan kotiseudun kanssa.

Y Perimétiedon mukaan ndet Lallin talo sijaitsi saarella.




Aina Léadhteenoja
Rauman kaupungin sinetti ja vaakuna.

Useimmilla kaupungeilla on virallinen kaupunginmerkkinsa
eli sinettinsd ja vaakunansa. Né&iden kayttd juontuu keskiajalta.
Hallitsijoiden, piispojen, ldaninherrojen y. m. arvohenkildiden
tapa vahvistaa kirjeet sinetilld otettiin k&ytdntdédn ldnsimaisissa
kaupungeissa 11—13-sataluvulla kaupunkien kohotessa rikkau-
teen ja mahtavuuteen. Esimerkkind mainittakoon, ettd Kolnin
kaupungin sinetti on vuodelta 1149, Hamburgin v. 1241, Kd&pen-
haminan v. 1254, Visbyn v. 1280, Tukholman v. 1281, Bergenin v.
1293, Upsalan 1304 ja Turun 1309.

Kaupungin vaakuna kehittyy tavallisesti kaupungin sinetista
joko siten, ettd kaupungin sinetti muodostetaan vaakunaksi tai
siten, ettd kaupungin vaakunaan otetaan mydskin kaupungin
sinetti. Kaupungin sinettia kaytetdan virallisissa asiakirjoissa
kaupungin hallituksen allekirjoituksen vahvistuksena, kaupungin
virastojen leimoissa, samoin kaupungin omaisuuden merkkind.
Vaakunaa taasen kdaytetddn kaupungin julkisten rakennusten ja
virka- tai juhlahuoneistojen koristeena, kaupunkia esittdvissa
kartoissa, maalauksissa ja veistoksissa ja kaupunginlipussa,
jommoinen varustettiin kaupungin porvarisotavaelle. Kaupun-
ginmerkki on kaupungin itsehallinnan ja vallan symbooli.

Rauma on niitd Suomen kaupungeita, joilla on keskiajalta
peritty kaupunginmerkkinsa. Tata  historiallista  jatkuvai-
suutta ei ole vahaksi arvioitava. Bergenin kaupungin sinetin ja
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vaakunan historian Kkirjoittaja Oiuf Kolsrud sanoo t&std seuraa-
vat mieleenpantavat sanat:') ,Kaupunginmerkin historia ei ole
historiallisen tutkimuksen suuria ja térkeitd tehtdvid. Mutta
sivistyshistorian laajalla alalla on useita yksityiskysymyksid,
jotka ovat tdtd vdhdpédtdisempid ja kuitenkin Kiinnittdvdt huo-
miota puoleensa ja innostuttavat tutkimuksiin. M&ardtyn vanhan
yhteiskunnan symboolit eivdt ole todellakaan merkityksettomié
edustamansa yhteiskunnan elimistdn kehityksessd; silla kaupun-
ginmerkilld on tarkoituksensa, se ndyttelee osaa, jota ei ole pidet-
tdvd véhéarvoisena. Ja tdmd& yksinkertainen tunnusmerkki on
yhteiskunnan perinnéistapojen, ja -tiedon todistajana, silld se
eldd ohi vaihtuvien sukupolvien; se tulee niille kaikille tutuksi
ja rakkaaksi". Tamén vaatimattoman esitykseni tarkoituksena
onkin kiinnittdd raumalaisten huomiota heiddn kaupunginmerk-
kinsd kunnioitettavaan ik&an ja her&ttdd suurempaa harrastusta
siithen, niin ettd kaupungin alkuperdistd sinettid ja vaakunaa
entistd enemmdn k&ytettdisiin sille sopivissa tarkoituksissa ja
paikoissa s. 0. niin ndkdsélld, ettd jokainen kaupunkilainen tutus-
tuisi siihen ja pitdisi sitd kalliina ja s&ilyttdmisen arvoisena.
Rauman kaupungin vaakunakin on kehittynyt kaupungin
sinetistd. Tdamé&n sinetin vanhin muoto on sdilynyt erddssd Ruot-
sin valtakunnanarkistossa olevassa asiakirjassa, joka on péivatty
Raumalla lokak. 21 p, v. 1490.") Anna Wildemarintytdr ilmoittaa
mainitussa asiakirjassa luopuvansa kaikesta sisarensa Lucia
Wildemarintyttdren jalkeen jddvdastd perinndsté. Asiakirjan
teksti on Kkirjoitettu pergamentille ja todistajina ovat ripustaneet
asiakirjan alle sinettinsd Turun piispa Maunu ja tuomiorovasti
Larens sekd Naantalin ja Rauman kaupungin pormestarit ja raati,
joten siind on sekd Rauman ettd Naantalin sinetti. Sama vanhin

1

Oluf Kolsrud: Bergens bys Segl, Vaaben, Farver og Flag,
Forord. Bergen 1921

) Jaljennds, Arvidsson: Handl. Vs. 88.
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sinettimuoto tavataan myd6skin kaupunkien uskollisuusvakuutuk-
sessa vuodelta 1594.

Rauman alkuperdisessd sinetissd on tasaristi, crux ordinaria
eli n. s. latinalainen risti ympyrédssd ja ristin sisdkulmauksissa
kussakin pieni munkkityylinen r-kirjain. Sinetin reunaa kiertda
samantyylisin Kkirjaimin kaiverrettu Kkirjoitus: sigillum ciuitatis
raumensi (Rauman kaupungin sinetti).

Rauman kaupungin sinetin toinen varhaisempi muoto on sdi-

Rauman  kaupungin vanhin sinetti, Rauman  kaupungin vaakuna, jal-
jaljennetty R. Hausenin  Finlands jennetty julkaisusta Hist. arkisto
medeltidssigill-teoksesta XIl.  G. Grotenfelt: Finlands

staders vapen, kuvaliite
lynyt vuosien 1605 ja 1607 valtiopdivien pdéatdoksen allekirjoituk-

sessa. Se eroaa vanhimmasta muodosta sik&li, ettd siind on ris-
tin kulmauksissa kdytetty suuria fi-kirjaimia pienien asemesta, t)

Kolmas sinettimuoto on ollut kdytdnndssd ja sdilynyt vanhim-
missa tuomiokirjoissa. Siind on crux patibulata eli , krykky-
risti" ja ristin kulmauksissa isot kirjaimet: R-A-V-M. Reuna-
Kirjoitus on muodossa: Sigillum Civitatis Raumens. Vrt. Hog-
man: Rauman hist. liite kuva N:o 23).

Neljas sinettimuoto on sdilynyt vuodelta 1625. (Vrt. ylla-
mainittu liite kuva 24). Siind on koukeroreunaisen kilven keskelld
crux pedata eli kreikkalainen risti ja ristin kulmissa isot Kirjaimet:
R-A-V-M. T&ma4a sinetti on tallella Rauman museossa sa-

1

R. Hausen: Finlands medeltidssigill; G. Granfelt: Finlands
staders vapen. Hist. ark. XII, kuvaliite.
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moin sen pienempi toisinto, jossa on vuosiluku 1441 osoittamassa
vuotta, jolloin kaupunki sai ensimmdisen tunnetun privilegiokir-
jeensd, mikd kuitenkin tapahtui vuotta mydhemmin eli v. 1442
Tatd kaupungin sinetin mydhdisintd toisintoa on kaytetty
sen Rauman kaupunginvaakunan esikuvana, joka on sdilynyt
Rauman museossa olevassa vanhassa kaupunginlipussa. Silkki-
sen lipun pohja on sininen ja sen jakaa neljddn osaan leved kel-
tainen risti, jonka keskuksessa on maalattu kaupunginvaakuna.
Vaakunakilpi ja sen asu on, kuten sanottu, sama kuin vuodelta 1625
séilyneessd kaupunginsinetissd, mutta sen reunus on muodosteltu
rokokotyyliin. Vaakunan sininen pohja on tummempi kuin li-
pun, risti ja kirjaimet R-A-V-M ovat mydskin punervan Kkel-
taiset eroittuen siten lipun vaaleamman keltaisesta varistd. Tri
K. K. Meinander on aikakauskirjassa Suomen Museo v. 1915 (s.
42) julkaisemassaan Kkirjoituksessa: Suomen kaupunkien lippuja
maininnut mydskin tdmdn Rauman museossa loytyvdn Rauman
kaupunginlipun arvellen sen olevan 1750-luvulta. V. 1725 ké-
vi ndet kuningas Adolf Fredrik Suomessa ja m. m. Helsingin
kaupunki varusti sitd varten silkkisen kaupunginlipun, joka vihit-
tiin ja oli ensi kerran kdytdnndssd kuninkaan vieraillessa Viapo-
rissa ja Helsingissd kesdk. 19—27 p. mainittuna vuonna. Rauman
kaupunginlippu saattaa olla paljon myd6h&isempikin, silld Sven
Mellenius esim. ei mainitse sitd v. 1772 painetussa vditdskirjassaan.
— lIson vihan aikana harjoitettiin ja varustettiin Raumalla kuten
muissakin maamme kaupungeissa kaupungin porvarikaarttia kau-
punkia ja maata puolustamaan. Né&iden asiain yhteydessd maini-
taan Rauman tuomiokirjassa tammik. 31 p:n& v. 1710, ettd kau-
pungin ,vanha, kaunis lippu, jossa oli siniselld pohjalla keltai-
nen risti", oli palanut kaupunginpalossa v. 1682. Nyt oli hankit-
tava uusi sen tilalle ja péd&tettiin ostaa joltakin yksityiseltd
~Skeppskompanflagga”, ja k&ayttdd sitd kaupunginlippuna. Sil-
loisissa oloissa ei ollut silkkisen lipun hankkimismahdollisuuk-
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sia, joten siis museossa sdilynyt lippu on ainakin Isoa vihaa myo-
hdisempi. Téssd yhteydessd sopinee mainita ettd Ruotsin sinikeltai-
nen ristilippu on varhaisimmin sdilynyt Turun linnan portin
ylla olevassa v:lta 1557 periytyvdssa Juhana-herttuan vaaku-
nassa. Juhana-herttua maarasi myds, ettd kaikkiin sotalippuihin
oli tuleva keltainen risti, olipa lipun véari muuten mika tahansa.’)

Mainitaksemme Rauman kaupunginmerkkid koskevia van-
hempia kirjallisia ldhteitd tavataan lyhyt tiedonanto siitd jo
Michael O. Wexioniuksen latinankielisessd tietokirjassa Epit.
Descr. Lib. VII (cap. 51), painettu vuonna 1650. W. kirjoittaa:
»,Raumo, itidem Fenn. septent: oppidum, comodo situ ad Both-
nici maris sinu positum. Insigne Crux, litera R. ad 4 angulos
circumnotata — Rauma on myds pohjois-Suomen kaupunkeja,
silld on hyvda asema Pohjanlahden rannalla. Merkki on Risti,
kirjain R. merkitty 4 kulmaan."

Sven Melleniuksen Turussa v, 1772 painetussa véaitdskirjassa:
Om SjostadenRaumo on kaupungin sinetistd seuraava se-
lostus: ,,Af stadsens sigill férekomma tvanne til sin devise alldeles
lika o. skiljas allenast til A&retalet. Sigillen 4ro helt o. hallet
Collegialiska. Midt uti synes ett kors, hvilket formodligen torde
forestdlla Christendomen o. Gudaktigheten som uti Collegio fo-
restaltes o. uti klostret 6fvades, atminstone hade bort 6fvas, men
at Stadens namn afven &r intagit uti sjelfva hjertvskolden maste
vara skedt derfor at detta samfundets lustre desto mera skulle
blifva bekant o. utspridt. Eljest ldses uti exergen: Sigillum
Civitatis Raumensi An 1625. Det forra av dessa sigiller tyckes dock
vara senare gjort som man af gravuren kan sluta, men &r talet
1441 ditsatt efter staden da forst undfik sina privilegier. Det
senare tyckes vara graverat samma &hr som pé thy finnes utsatt.”
Suomennettuna: ,kaupungin sinettejd on olemassa kaksi, jotka
eroavat toisistaan vain vuosiluvun suhteen. Sinetit ovat taydelli-

) Vrt. K. K. Meinander: Suomen sotalipuista. Suomen Museo
v. 1912.
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sesti virastosinettien tapaiset. Keskelld on risti, joka tarkoittanee
kristinoppia ja jumalisuutta, jota collegiumissa opetettiin ja
luostarissa harjoitettiin tai olisi ainakin pitdnyt harjoittaa, mutta
kaupungin nimi on kaiverrettu itse sinetin keskukseen, jotta téa-
mén yhteiskunnan maine levidisi yh& laajemmalle. Muuten on
sinetin reunassa kirjoitus: Sigillum Civitatis Raumensi An 1625.
Edellinen sinetti ndyttdd kaiverruksesta péa&ttden nuoremmalta,
mutta vuosiluku 1441 on siihen kaiverrettu osoittamaan vuotta,
jolloin kaupunki vasta sai etuoikeutensa. Jalkimmdé&inen sinetti
ndyttdd olevan vuodelta 1625, joka on siihen kaiverrettu". Rauman
vaakunasta ja kaupunginlipusta ei Mellenius, joka selosti kau-
pungin merkkid véitdskirjansa 10:ss& §:ssd, mainitse mitddan.

C. W. Gyldénin kartastoon sisaltyy Rauman asemakartta
vuodelta 1841. Sit4 koristaa kaupungin vaakuna, jossa on sydé-
menmuotoinen Kilpi, siind kreikkalainen risti ja sen kulmauksissa
kirjaimet R-A-V-M sek& ruotsalainen aateliskruunu vaakunan
ylla. Gyldén nayttdd harrastaneen pienid kolmiomaisia vaakuna-
kilpid kaupunkikarttojen otsikoissa.

Suomen senaatti suunnitteli 1860-luvulla m.m. kaupunkien
vaakunoiden uusimista ja korjausta. Rauma tuli siind mydskin
huomioon otetuksi. Senaatin tdysistunnossa tammik. 14 p. v. 1861
esitettiin valtiosihteerinvirastolta ja kenraalikuverndoriltd saapu-
nut kirjelm&, jossa ilmoitettiin keisarin suostuneen mydéntdmé&én
Suomen yleisistd varoista 2000 hopearuplaa Ritarihuoneeseen kuu-
luvien aatelissukujen ja kaupunkien vaakunoiden tdydentédmi-
seen ja uusimiseen. Asiasta pddtettiin ilmoittaa Ritarihuoneen
johtokunnalle sekd antaa senaatin talousosaston teht&véksi koota
aineistoa kaupunkien vaakunoiden uusimiseen. Jokaisen kaupun-
gin maistraatin oli ldhetettdvd kuvallinen selitys ja historiikki

kaupungin sinetistd ja vaakunasta.’)

') S. V. A. Otsikko: Angéende Finlands vapen, asiakirjat N:o
561/53 BD. v. 1860; N:o 204/19 BD. v. 1861.
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Rauman vaakunan ja sinetin kuvat selityksineen ovat Turun
lddninkansliassa lokak. 2 p. v. 1861 péivdtyn maaherran virkakir-
jeen liitteend. Selityksen on allekirjoituksellaan vahvistanut kau-
pungin silloinen pormestari Sebastian v. Knorring Rauman Raati-
huoneella maalisk. 6 p. mainittuna vuonna. Rauman vaakunasta
on kaksi vesivdrikuvaa, edelld selostetun lippuvaakunan jéljen-
ndksid kumpikin, taustanaan lipun keltainen risti. Vaakunan pohja
on sininen, kreikkalainen risti ja kirjaimet R-A-V-M Kkeltaiset.
Toisessa kuvassa kirjaimet ovat fraktuuratyylid. Vaakunavérejd
on siis tdssd vain kaksi, sininen ja keltainen. Selityksessd sano-
taan: ,Vaakunassa on keltainen risti siniselld pohjalla ja sitd
ympérdi  kukkakiehkura. Ristin  kulmauksissa ovat kirjaimet
R-A-V-M." — Muuta vaakunamuotoa kuin museossa sdilyneessé
lipussa olevaa ei siis Raumalla ndhtdvésti 1860-luvulla tunnettu
eikd kaytetty.

Hallituksen suunnittelemaa kaupunkien vaakunain uudistusta
johti heraldiikkaan innostunut valtioneuvos von Koehne. Hénen
johdollaan laati kartanpiirustaja C. H. Nummelin joukon uusia
vaakunaehdotuksia. Nama syysk. 25 p. v. 1877 paivatyt uudistus-
ehdotukset ovat tallella valtioarkistossa, liitteend E. v. Knorringin
niihin tekemdat asialliset huomautukset. Asiakirjoista nakyy, ettd
ehdotukset olivat senaatin talousosaston késiteltdvind maalisk. 18
p. ja huhtik. 25 p. v. 1876, helmik. 12 p. v. 1878 ja jouluk. 14 p. v.
1880. Onneksi koko yritys jai lopulta toteuttamatta. Sanomme
onneksi, silla uudistusluonnokset olivat enemmadn tai vahemman
mielivaltaisia. Niinpd Rauman vaakunan uudistusehdotuksessa-
kin oli vaakunaan lisatty kilven takana ristissd olevat kullan-
variset ankkurit ja niiden sarviin kiedottu vaakunaa poimutel-
len kiertdva ruskeanpunainen nauha. Vaakunan pohja on ehdo-
tuksessa kullanvérinen, tasaristi ja 4 r-kirjainta mustat. Vaa-
kunan vasemmanpuolisen ylanelién tdyttdd pienoiskokoinen l&a-
ninvaakuna ja vaakunan ylld on n.s. muurikruunu. E. v. Knor-
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ring oli huomauttanut t&std ehdotuksesta, ettd risti uskonnolli-
sena vertauskuvana on aina kullanvdrinen, ja koska kristinusko
avaa ihmiskunnalle kultaisen aikakauden mahdollisuuden, on
risti perinndistavan mukaisesti séilytettdva t&ssd vaakunassakin
kullanvérisend, samoin kirjaimet, ja pohja on oleva sininen.

Seuraava Rauman vaakunaa koskeva tiedonanto on 1890-lu-
vulta. V. 1893 ilmestyneessd Hist. ark. Xll:ssa niteessd julkaisi
Georg Granfelt Finlands stdders vapen-nimisen artikkelin ja siihen
kuuluvassa varillisessd kuvaliitteessd on Rauman kaupungin vaa-
kunakin n&hddkseni sdilynyt niin hyvin vérien kuin muotonsakin
suhteen tdydellisimmdassd muodossa. Granfelt ei valitettavasti mai-
nitse, mistd kuva on jaljennetty. Tdmd& sama vaakuna koristaa tri
V. HOégmanin kirjoittaman Rauman historian | osan kansilehted.
Siind on vaakunakilven reuna vailla liikoja koukeroita (1500-luvun
sinetti ja vaakunakilpien tapaan), pohjavéari on sininen, yli
vaakunan ulottuva tasaristi ja 4 r-kirjainta keltaiset ja kilven
kapea reunajuova punainen. Vaakunavérejd on siis kolme.

Tata vaakunaa on kaytetty ainakin Rauman viimeaikaisissa
asemakartoissa, kuitenkin sikéli virheellisend, ettd reunajuova on
varitetty myoskin keltaiseksi, joten vaakunassa siten on vain
kaksi varia.

Aivan d&skettdin kdsitteli nyttemmin jo manalle mennyt vaa-
kunatieteen harrastaja pormestari Theodor af Reeth Rauman
vaakunan historiikkia esitelmdssd, jonka h&n piti Suomen Suku-
tutkimusseuran kokouksessa jouluk. 14 p. v. 1926. Kasikirjoituk-
sen luovutti rouva af Reeth suosiollisesti Kkirjoittajan k&ytetta-
vaksi. Siitd nédkyy, ettd esitelmditsija selitti Rauman vaakunan
4:44n r-kirjaimeen sisdltyvdn latinankielisen salalauseen Valska-
rin kertomusten kuninkaan sormuksen: rex regi rebellis tapaan.
Pormestari af Reeth luki nuo 4 r-kirjainta ndin: ,ricus (Ericus)
rex rexit raumiae — Erik kuningas hallitsi Raumalla”. H&n pitdd

lyhennystd Ricus Ericus-nimestd yhtd luonnollisena kuin muotoa
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Rica = Riikka Erica-nimestd. Erik -kuningas tarkoittaa muka Erik
Pyhad. Pormestari af Reeth arvelee hdnen nousseen maihin Rau-
man jo silloin hyvéksi tunnetusta satamasta, kulkeneen joukkoi-
neen Raumalta Eurajoen kautta Euraan, sieltd vesitse yli Pyhajéar-
ven Yléaneelle, Myndmaéelle ja Nousiaisiin ja sitten hydka&nneen
Turkuun varustamattomalta eli mantereen puolelta. T&ma selitys
nojaa nahtdvasti Lallia koskevaan muistitietoon. Johan Laihian-
derin kasinkirjoitetussa Euran pitdjankertomuksessa vuodelta
1753 mainitaan perintdtietona, ettd Eurassa on jo Erik Pyhdn ja
Henrik piispan aikana ollut suuri taistelu. Vrt. tri J. Jaakkolan
Kirj. Satakunta 1V, s. 172).

Pormestari af Reethin selitys on joka tapauksessa sangen ro-
manttinen ja mielikuvituksellinen. Sven Melleniuksen selitys, ettd
sinetissd ja vaakunassa oleva risti tarkoittaa kristinuskoa, jota
luostari koetti paikkakunnalle juurruttaa ja kaupungin nimikir-
jaimet kaupungin maineen kuuluttamista yha laajemmalle, on
paljon asiallisempi. Vanhan sinetin ja vaakunan 4 r-kirjainta ovat
ndhtdvasti vain koristeellisesti kaytettyja.

Risti vertauskuvana onkin ikivanha. Itdmaisessa ja antiikin
merkkisymboliikassa se tarkoitti aurinkoa (auringonristi). Kris-
tillisella ajalla, varsinkin ristiretkien aikana, sill& tarkoitettiin
kristinuskoa, Kkristillisyyttd. Niinpd pohjoismaissakin risti oli
kirkon sinetin ja vaakunan merkki. Ericus Dahlbergin: Svecia
antigva & hodierna-teoksessa (vuoden 1900-painoksessa s. 76)
on kuvattu m. m. Upsalan arkkihiippakunnan vaakuna, jossa on
punainen latinalainen tasaristi kultaisella pohjalla. Sama vaa-
kuna on mydskin piispa Henrikin hautakivessd. Kansliasihteeri
kuna on mydskin piispa Henrikin hautakivessd, Kansliasihteeri N.
A. Lindhult Ruotsista esitelmdi Helsingissd kevddlla 1928 Ruotsin
valtakunnanvaakunnan historiasta ja esitti samalla keskiaikaisen
Upsalan kirkon otsikkokuvan, jossa ristivaakuna edusti hengellistd

sinetin ikdisiss& Naantalin luostarin nunna- ja munkkikonventin
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sineteissd on mydskin risti kuvattuna. Edellinen on séilynyt vuo-
delta 1486 ja jdlkimmadinen vuodelta 1510 ja siind ovat lis&ksi kir-
jaimet s (sigillum) ja f (fratrum) samaa munkkityylid kuin Rau-
man vanhimmassa sinetissdkin.

Tapa kayttdd kaupungin sinetissd kaupungin nimen alkukir-
jainta oli hyvin yleinen meilldkin keskiajalla ja mydhemminkin.
Niinpd Ulvilan vuodelta 1419 séilyneessd sinetissa on W-kirjain
(WIfsby), Viipurin sinetissd ja vaakunassa samoin W-Kkirjain ja
sen yldpuolella 3 kruunua, Naantalin vaakunassa on V. G. — Val-
lis Gratiae, Turun A (Aboa) ja Ruotsin kaupungeista puhuen
Gaflen vaakunassa G-kirjain sekd Solvesborgin sinetissd ja vaa-
kunassa 4 S-kirjainta, kuten Rauman vanhimmassa sinetissd ja
sen mukaan muodostetussa vaakunassa on 4 r-Kirjainta.

Rauman kaupunginmerkin historiaa tutkivalle tarjoaakin
Sélvesborgin merikaupungin sinetin ja vaakunan historia mielen-
kiintoista vertailun aihetta. Kirjoittaja valittaa vain sitd, ettei ole
ollut tilaisuudessa t&t& kirjoitusta varten saamaan Sdlvesborgia
koskevia ensi kdden lahteitd tutkittaviksi. Albin Roosvalin toi-
mittaman Sveriges stdder nu och fordom-teoksen 3 osassa, jossa
esitetddn m. m. Blekingen ld&nin kaupungit, on William Ander-
son selostanut Sdlvesborgin kaupungin historiaa ja sen nykyisié
oloja. Lainaamme siitd muutamia kohtia, jotka osoittavat, miten
samanlaista tdmédn Rauman sisarkaupungin kehitys on ollut ja
miten monta yhtymdédkohtaa niill& on muutenkin kuin kaupun-
ginmerkin suhteen.

Sélvesborg eli vanhempaa kirjoitustapaa noudattaen Sél-
witshorg sijaitsee Itdmeren (Handlahden) rannalla etela-Blekin-
gessd. Seutu kuului 1400-luvulla Tanskaan ja vanhalla kaupun-
gilla oli keskiaikaisen tanskalaisen pikkukaupungin leima pienine
toreineen, mataline taloineen ja koukeroisille katuineen sekd myo-
haisgoottilaisine, korkeine, jyrkké&pdatyisine tiilikirkkoineen,
jonka kuorin ja lattian alla kaupungin entisaikojen ahkerat ja
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hurskaat porvarit, kiivasluontoiset virkamiehet, voimakkaat sie-
lunpaimenet ja haarniskoidut sotilaat nukkuvat rauhan unta.
Kaupungin pédkadut pdatyvéat isolle torille ja uloimpana vanhan
kaupungin reunalla kiertdd katurengas, joka osoittaa entisen tul-
liaidan tai vallin paikkaa.

Sdlvesborgin merikaupunki on ndet syntynyt samannimisen
linnan ldheisyyteen, jonka rauniot ovat vieldkin néahtdvinad kau-
pungista kaakkoon. Sélvesborgin linnan tarunomainen historia
ulottuu vieldkin kauemmaksi kuin vanhan Rauman. Linnan pe-
rustajaksi mainitaan tanskalainen kuningas Sigvard 500-luvulta
tai merisankari, jaarli S6lve 700-luvulta. Tuneldin maantietees-
sé ') sanotaan Sdlvesborgin olleen longobardien viimeinen tyyssija
Ruotsissa. V. 1332 kuului linna Ruotsiin, mutta Waldemar III
valtasi sen v. 1359. Kuningatar Margareetta ja Erik Pommerilai-
nen pitivdt kesadk. v. 1402 Sdlveshorgissa valtiollisia neuvotteluja
tanskalaisten ja ruotsalaisten valtaneuvoston kanssa. V. 1436 val-
loitti linnan Engelbrekt.

Sélvesborgin kaupunginoikeudet vahvistettiin toisen kerran
v. 1445, siis kuningas Kristofferin aikana, kuten Raumankin.
Milloin Sé6lvesborg sai ensimmadisen privilegiokirjansa, ei ole tie-
dossa. V. 1452 polttivat ruotsalaiset kaupungin, sitten sen sai
pantiksi ja laanitykseksi lIvar Akselinpoika Tott aina vuoteen
1467, jolloin hdn luopui kuninkaasta ja Kristian | valloitti linnan
ja kaupungin pantaten ne v. 1470 Mikkeli Niklaksenpojalle. Kus-
taa Vaasa valtasi S:n v. 1523, mutta v. 1525 Tanskan kuningas
Fredrik antoi sen laé&nityksena Soffren Norrbylle ja kuningas
Erik XIV:n aikana sen poltti tanskalainen péaallikkdé Werner
Passherg.

V. 1654 velvoitettiin Soélvesborgin porvarit kirjoittautumaan
vasta perustetun Kristianstadin porvareiksi ja noutamaan ainoas-
taan sieltd kauppatavaraa, heiddn oma kaupunkinsa alennettiin

) Vuoden 1793 painos.
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kauppalaksi. Tuneld mainitsee Sdélvesborgin 1700-luvulla kuu-
luneen siitd 3 penikulman pdé&ssd olevan Karlshamnin raastuvan-
oikeuden piiriin, joten Sdlvesborgissa oli vain yksi raatimies
apulaisineen. Tuneld sanoo mydskin Sdélvesborgin jo 1700-lu-
vulla saaneen takaisin kaupunginoikeudet, mutta toisten l&htei-
den mukaan se tapahtui vasta v. 1836, ja kaksikymmentd vuotta
mydhemmin kaupunki sai tapuli-oikeudet. 1700-luvulla kau-
punki eli pddasiassa kalastuksesta, silld kauppa oli v&haista.
Tupakka-istutukset menestyivdt ja kaupungissa oli sitd paitsi
porsliinitehdas. Markkinoita pidettiin 1700-luvun loppupuolella
vuosittain lokak. lopulla. Manttaaliluetteloon oli 1790-luvulla
merkitty 227 henked. V. 1800 oli kaupungissa 10 katua. V. 1801
paloi kaupungin 40 olkikattoista taloa, suuri kaupungin palo oli
havittdnyt kaupunkia myd6skin v. 1668. V. 1805 oli S6lvesborgissa
707 asukasta, (Raumalla oli jo v. 1800 1,458 asukasta) ja v. 1917 oli
Sdlvesborgin asukasmé&érd noussut 3,518 henkeen. Kaupunki sai
yksityisen rautatien v. 1874 ja mydhemmin normaaliraiteisen
valtionrautatien. V. 1860-luvulla oli vakiviinan kauppa melkoi-
nen, mutta merenkulku lamassa.

Luostari mainitaan Sodlvesborgissa mydskin olleen. Histori-
oitsija Hans Hildebrand *) pitdd asiaa epdvarmana, mutta toteaa
kuitenkin, ettd oletettu luostari oli dominikolais-luostareita. Kau-
pungin vanha kirkko, joka lienee rakennettu jo 1200-luvulla, vah-
vistaa olettamuksen, ettd kaupungissa on ollut luostari, silla se
on kaupungin kokoon ndhden hyvin suuri, joten se on ilmeisesti
rakennettu luostarikirkoksi. Se on pyhitetty merenkavijdin suo-
jelijalle Pyhalle Nikolaukselle, jonka nimikkokirkko on myds
vanhassa Visbyssd Samoin mainitaan Visbyssa 1200-luvulla

Y Hans Hildbrand: Sveriges medltid Ill, s. 984 ja 992; Eric
Tuneld: Geographie 6fver konungariket Sverige, Il, s. 528. Stock-
holm 1793; Albin Roosval: Sveriges stader nu och fordom, 3. Ble-
kinge l&ns stdder, s. 56—62; Nordisk Familjebok, konversationslexi-
kon v. 1919, nide 28, s. 211—214.
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Nikolaikonventti eli dominikolaisluostari. Sélvesborgin niinkuin
Raumankin vaakunan ja sinetin risti viittaa siis luostariin..

Sélvesborgin vanha kirkko on baltilaista tiiliarkkitehtuuria.
Siind on paljon Lyypekin ja yleensd pohjois-Saksan myd6héis-
gotiikan vaikutusta, pé&&dyssd pystysuorat syvennyskoristeet.
Kirkon ldnsip&d&ssd on kookas nelikulmainen torni, sakaristo on
pohjoissivulla ja asehuone sekd eréds kappeli eteldiselld sivulla.
Kirkon péélaivaa peittdd kolme tdhtiholvia. Mydhemmallad keski-
ajalla kirkon holvit ja seinédt koristettiin maalauksilla, jotka uu-
sittiin v. 1906. Alttari on saanut nykyisen muotonsa v. 1622 Sol-
vesborgin linnan silloisen nimismiehen Tage Tottin toimesta,
joka lahjoitti sithen m. m. Ehtoollista esittdvdn kauniin alttari-
taulun. Saarnatuoli on myds 1620-luvulta ja runsain leikkauk-
sin somistettu.

William Andersonin Solvesborgia esittdvan kirjoituksen vig-
nettind on kaupungin sinetti, jossa on tasaristi, ristin kulmauk-
sissa 4 S-kirjainta, ristin ymparilla kevyt koristekiehkura ja sine-
tin ulkoreunassa kirjoitus: So6lvesborgs stads sigill. Ruotsinkie-
linen Kkirjoitus osoittaa, ettei tdmé& sinetinmuoto ole keskiajalta,
silld 1400-luvun ja sitd aikaisemmissa sineteissd on latinankielinen
kirjoitus. Allekirjoittaneen kesalld 1928 Sélvesborgin maistraatille
osoittamaan kaupungin sinettid ja vaakunaa koskevaan kyselyyn
vastasi Sdlveshorgin raatimies Edvard Tornvall: ,Milloin Sdélves-
borg sai ensimmadisen etuoikeuskirjansa, ei ole tiedossamme, mutta
vanhoista asiakirjoista nahdadn, ettd sen kaupunginoikeudet vah-
vistettiin toisen kerran 1440-luvulla. Sdlvesborgin vaakunassa on
punainen risti ja ristin kulmauksissa 4 parittain toisiaan vas-
tassa olevaa sinista S-kirjainta, vaakunan pohja on kullanvari-
nen. Vaakunan 4 S-kirjainta tarkoittanevat nimed: Sdlvesborg,
Sj6- och Stapel-Stad." Taméa 4:n S-kirjaimen selitys ei myds-
kédén sovi 1400-luvun kaupunginmerkkeihin, silla varsinaisista
tapulikaupungeista puhutaan Ruotsissa vasta 1500- ja 1600-lu-
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vulla. Olemme siis sita mielta edelleen, ettd sekd Rauman vaa-
kunan 4 r-kirjainta ettda Solvesborgin vaakunan 4 S-kirjainta ovat
koristeellisesti k&ytetyt. Nordisk Familjebokissa l0ytyvdssd Sol-
veshorgin vaakunassa nakyy ehytreunainen n. s. espanjalainen
kilpi ja siind samanlainen ,krykky" risti kuin Rauman vanhim-
missa tuomiokirjoissa olevassa Rauman kaupungin sinetissa.
Né&iden kahden kaupunginmerkin yhtdldisyys on siksi silmiin-
pistdvd, ettd ne epdileméttd ovat joko syntyneet samaan aikaan
tai jompikumpi on ollut toisen esikuvana. Toivottavasti saadaan
tahan kysymykseen l&hitulevaisuudessa lisdvalaistusta. Sdlves-
borgin vaakunan tasaristi ja sen kolme vé&ri&: sininen, keltainen
ja punainen tukevat kasitystdmme, ettd G. Granfeltin esittdméaa
Rauman vaakunan muotoa ja véritystd on pidettdvd ld&hempdnd
alkuperéista tyyppid kuin 1860-luvulla kaytettyd, joka on joh-
dettu v. 1625 sinettityypisté.

Solvesborgin v. 1805 rakennetun raatihuoneen p&dovea koris-
taa kaupungin tasaristivaakuna. Rauman vanha raatihuone on
neljannesvuosisadan idkk&ampi. Olisi siis paikallaan hankkia
senkin otsikkoon Rauman vanha vaakuna oikeine véreineen ja
muotoineen.



Jalmari Jaakkola

Eurajoen kirkollisista oloista ison vihan
aikana.

Siind tavattomassa romahduksessa, jota ison vihan aika maas-
samme merkitsee, oli nimenomaan kirkolla ja sen palvelijoilla
suoritettavana viimeinen sek& uskallusta ja uhrautumista ettd
syvdd uskoa ja velvollisuudentuntoa kysyvé tehtdva: kansan loh-
duttaminen. Vuosisatoja kestdneiden voitokkaiden taistelujen
perédstd ja Viipurin linnan miespolven toisen jalkeen Ilydtyd
kaikki aseelliset hyokkdykset Suomea vastaan takaisin oli
maamme joutuminen pitkdksi ajaksi sddliméttdméan verivihollisen
valtaan aavistettua monin verroin kamalampi ja jopa suorastaan
kasittdmatdn todellisuus, jonka jalki ja varjo ei sittemmink&dén
lakannut ndkymé&std kansamme sielussa. Ei ihme, ettd kamalan
kohtalontunnon edessd, jolta tuskin ainoakaan ajatteleva henkild
maassamme on voinut sdilyd, ja aseellisen taistelun osoittau-
tuessa miltei hyddyttéméksi katseet entistd voimakkaammin
kiintyivat viimeisiin tarjona oleviin apuldhteisiin. Varsinkin
nousi kuin itsestddn kysymys, miten kirkko oli tadyttdva tehtédvénsa
eraanlaisena viimeisenda kansallisena ,esivaltana"”.

Yhdessd suhteessa kehittyi kirkon asema jo ennen pahimman
myrskyn tuloa kriitilliseksi. Kirkon korkeimpien hallintomiesten
vdistyminen maasta oli monessa suhteessa onnetonta. Paitsi ettd
talldisten piispojemme maanpakolaisuus heidédn parhaistakin

vastaponnistuksistaan huolimatta jo ennakolta s&rki maamme
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kirkollisen organisatsionin ja kaiken mdaéardtietoisen ja tarkan
suhtautumisen alati ldhenevddn vaaraan oli heiddn poistumi-
sensa jo sindnsd omiaan herdttdmadn epdatoivoa ja masennusta
sekd papiston ettd kansan piirissd ja jopa osaksi aiheuttamaan
katkeraa arvosteluakin. Miten asiaa valistuneimmissakin také-
ldisissd piireissd jo Viipurin menetyksen jalkeen ja ennen varsi-
naisen ison vihan ajan alkua katsottiin, nakyy valaisevasti m.m.
Turun yliopiston tdmdnaikuisen professorin  Israel  Nesseliuk-
sen ') laajasta ja valaisevasta maanpuolustusta koskevasta mie-
tinndstd.?) ,,Mitd uskontoon tulee, niin sanoo Lipsius’), ettd se
on voimakkainta pitamé&é&n ylld& kansan miehen rohkeutta. Mutta
sitd ei yhteinen kansa voi pohtia..., silld sen korkeimmat paime-
net, jotka voivat pitdd papistoa kuuliaisuudessa ja ndma vuoros-
taan kansaa ovat poissa. Kuitenkin olisi tarpeellista, ettd kan-
saa aivan erikoisessa madrdssd opetettaisiin maan jouduttua ta-
méntapaiseen darimmadiseen h&tdan".’)

Kirkon ylipaimenten téten vetdydyttyd syrjdaadn jaivat ajan
suuret ristiriidat paikallisen seurakuntapapiston ratkaistaviksi.
Minkélaisia vaikeudet olivat, ilmenee tyypillisesti esim. seuraa-
vista Eurajoen Kkirkollisia oloja koskevista tiedoista.

Eurajoki joutui alunpitdin niiden seurakuntien®) joukkoon,
joilta uhkaava vaara ndyttda riistaneen koko papiston. Pitdjan

) Kuten tunnettua, nimitettiin Nesselius v. 1705 Turun vyli-
opiston itdmaisten Kkielten ja jonkin aikaa mydhemmin Kkau-
nopuheisuuden professoriksi. Vrt. hdnen yliopistollisen toi-
mintansa arviointiin nadhden I. A. Heikel: Filologins studium vid
Abo universitet ss. 111—114.

) Toivomme voivamme palata Nesseliuksen toimintaan seka
hanen puheena olevaan suunnitelmaansa ja kansallisiin ja valtiol-
lisiin ajatuksiinsa laajemmalti toisessa yhteydessa.

) Lipsius oli tunnettu hollantilainen filologi ( 1 1606).

‘) Hoglarde Hr Professorns 1. Nezelii consilier och fdérslag
om Finlandz defension s. 13.

°) Lé&helld sijaitsevista seurakunnista kuului niihin esim. Uusi-
kaupunki, Eura, lkaalinen. Vrt. K. O. Lindeqvist: Ison vihan aika
Suomessa s. 615.

3



34 Jalmari Jaakkola

v. 1705 toimeensa tullut kirkkoherra Jacobus Matthie Garvolius,
joka jo t&td ennen oltuaan koulumestarina Neumindessa Riian
luona ja sotilaspappina Liivinmaalla oli tottunut sekd@ vieraisiin
oloihin ettd sodan rasituksiin ja kauhuihin, jatti v. 1713 seura-
kuntansa siirtydkseen Ruotsin puolelle, missd han v. 1714 esiin-
tyy valtiopdivilla ja v:sta 1715 Fogddn kirkkoherrana Strengné-
sin hiippakunnassa.’) Kappalaisenvirkaan, josta Antti Paccha-
lenius oli v. 1712 muuttanut Sakyl&&n®), oli viimemainittuna
vuonna tullut satakuntalaissyntyinen Henrikki Malmenius.?)
Tamé& oli ndin ollen ennen myrskyn tuloa tuskin uuteen toi-
meensa tutustunut. Vaikka emme ole ldhempid tietoja hédnen
paostaan tavanneet, on hdan, kuten jadlempé&nd esittdméastdmme
asiakirjallisesta lahteestd ilmenee, varmuudella ennen v. 1714
vaistynyt paikaltaan. Todenndkdiseltd ndyttdd, ettd han on ldh-
tenyt yleisen pakokauhun vaikutuksesta yhdessd esipappinsa
kanssa. Erikoisesti puhuu td&madn kd&sityksen hyvaksi varsinkin
Eurajoen seurakunnan isonvihan jalkeinen anomus'), missd ni-
menomaan mainitaan vakinaisen papiston v. 1713 ldahteneen pa-
koon.®) Kun mydskin satakuntalaissyntyinen®) pitdjanapulai-
nen Jeremias Hoslerus kuoli v. 17137), oli ainakin koko ema-

seurakunta menettdnyt kaikki varsinaiset sielunpaimenensa. Voi-

") Strandberg: Herdaminne | s. 198.
?) Strandberg: Herdaminne I s. 219.

) Kirjoittautui v. 1704 Satakuntalaiseen Osakuntaan. Oli Sata-
kuntalaisen Osakunnan matrikkeliin tehdyn merkinndn mukaan
enl?eln Eurajoen kappalaiseksi tuloa mééaratty piispan kappalai-
seksi.

Y Anomuksen on v. 1896 selostanut Suomen Historiallisessa

Seurassa prof. K. A. Appelberg. Sek& selostus ettd sen tarkein
osa on kdanndksend painettu seuran péytakirjoihin. Historiallinen
Arkisto XV s. 54.Kuten useata muutakin asiaa koskevat tiedonannot
ndyttdd myoskin kysymyksessd oleva anomus hautautuneen myo-
hemmaéltd tutkimukselta Historiallisen Arkiston rikassisaltdisiin
poytakirjoihin.

) Historiallinen Arkisto, viim. main. kohta.

Yy Merkitty v. 1703 vanhan Satakuntalaisen Osakunnan mat-
rikkeliin.

)y Strandberg: Herdaminne | s. 219.
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nee tuskin epdilld, ettd siind ldmmdodssd, milld seurakunta vield
kovien koettelemusten jdlkeenkin puhuu miehestd, joka téllai-
sissa oloissa otti kantaakseen péivadn raskaimman kuorman ja
helteen, piilee melkoista katkeruutta paikaltaan vaistynyttd pa-
pistoa kohtaan.

Ettd paenneen papiston paha aavistus vihollisten sdédlimatto-
myydestd kirkollisia laitoksiakin kohtaan osui oikeaan, osoittaa
jo yksistddn se vaino, joka kohdistui pitdjan kaikkiin kirkkoihin.
Luvian ja Irjanteen kappeleista vietiin kellot ja kirkkoasu ') ja
emdkirkko joutui, kuten kohta n&emme, suoranaisen aseellisen
taistelun esineeksi. Vaaranalaisuutta vain lisdsi se seikka, ettd
Eurajoen seurakunnan alueella olevat kirkot ja pappilat sijaitsi-
vat vilkasliikkeisen valtatien varrella ja téten olivat alituiseen
alttiina ilki- ja vékivallalle.

Aivan erikoista huomiota sekd rohkeudestaan ja pelkddmaétto-
myydestddn ettd uhrautuvaisuudestaan tunnettujen ison vihan
aikaisten pappiemme joukossa ansaitseekin mies, joka yleisen
pakokauhun jalkeen ja vihollisten tullessa asettui paimenettoman
seurakunnan johtoon: Porin palon johdosta Raumalle muutta-
neen triviaalikoulun apologista Johan Lagus.) Ollen syntydén
Uudestakaupungista, missd hé&nen is&dnsd Johannes Lepus’) oli
kirkkoherrana, tultuaan virkaansa Porissa v. 1698°) ja siirryt-
tyddn koulunsa mukana Raumalle oli h&dn jo koko kehityksens&
johdosta syvasti juurtunut oloihin ja el&m&dn siind seudussa,
jonka hyvéksi hén pd&tti suurimman hddé&n aikana uhrautua.

) K. O. Lindeqvist: Ison vihan aika Suomessa s. 450.

) Historiallinen Arkisto XV, ed. main. paikka.

') Nimen Lepus (=jdnis) on luultu johtuvan ké&&nndksend
Turun edustalla olevan Hirvensaaren Janissaari nimisen talonni-
men alkuosasta. Mainitun Uudenkaupungin kirkkoherran pojat
alkavat sittemmin t&mé&n nimen asemesta kdyttdd merkityksel-
tdadn vastaavasta kreikankielisestd sanasta johdettua Lagus-muo-
toa.

) Strandberg: Herdaminne Il s. 278. Lagus: Abo Universitets
Studentmatrikel I s. 258.
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Miten liikuttavan lujaksi ja vilpittémaksi ndin raskaissa olo-
suhteissa alkanut luottamussuhde, jonkalaista jo vanhat perin-
ndiset tavat ja késitykset seurakunnan ja papin valilla edellytti-
vat, kehittyi, osoittaa valaisevasti edelld mainitsemamme Eura-
joen seurakunnan maaliskuussa v. 1722 esittdmd pyyntd saada
kovia kokenut Johan Lagus, entinen Rauman triviaalikoulun apo-
logista, joka vuodesta 1713 l&htien oli papinvirkaa hoitanut, sie-
lunpaimenekseen. , Muuten olisivat® — sanotaan anomuksessa’)
— ,,kuolleet ruumiimme jd&dneet hautaamatta ja lapsemme kas-
vaneet pakanoina.’) Hé&n on partiojoukkojen toimesta kirkon-
ajalla usein vedetty alas saarnatuolista ja kanssamme monissa
vaaroissa pahoin pidelty. Ja kun he yo6sydanna tulivat kello-
jamme anastamaan ja kirkkoa rydstdméan, lahti han kohta sa-
nan saatuaan pappilasta meille avuksi ja vaikka viholliset 25
musketilla ampuivat kellotapulista, tdytyi heidan kuitenkin jat-
tad kellot ja kirkko koskematta, niin ettd meistd ainoastaan yksi
talonpoika sai surmansa ja yksi pahoin haavoittui.’) Mydskin
on h&n usein ollut kovassa vankeudessa, paitsi monta muuta kar-
sittyd vaivaa, joita ei nyt enndtetd luetella”.

Tama luja luottamussuhde papin ja seurakunnan kesken an-
saitsee sitd enemmén huomiota kun mydskin viholliset jarjestel-

mallisesti kayttivat sitd hyvakseen. ,Karkea ja julma viholli-
nen" — sanotaan eraddssa pappien paon puolustukseksi laaditussa
puolustuskirjoituksessa‘) — »pakottaa pappeja, jotka ovat ,Ju-

) Historiallinen Arkisto XV s. 54.

) Vrt. tdhdn useiden muiden ison vihan pappien saamaa tun-
nustusta. K. O. Lindeqvist: Ison vihan aika Suomessa s. 618—619.

) Vrt. tdhan tietoa, miten Lappeen pappi Clemens Forsan-
der sai seurakuntansa havitettdvdksi méaaratyn kirkon, josta jo
neljannes oli tuhottu, pelastetuksi. K. O. Lindeqvist: Ison vihan
aika Suomessa ss. 619—620.

) Paitsi 1717 ja 1718 almanakoissa tavataan Upsalan yliopis-
ton kirjastossa olevassa Nordinin kokoelmassa laajahko kirjoi-
tus papiston paon puolustukseksi: Ett forsvar for de finska praster-
nas flykt undan fienden under stora ofreden. Sen on Albin Simo-
lin painattanut Suomen Kirkkohistorialliseen vuosikirjaan 1912
ss. 253—264.
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malan tyotovereita" sekd ,Kristuksen késkylaisia" ja ,Jumalan
salaisuuksien talouden hoitajia"*), sellaisiin toimiin®), jotka
ovat heiddn kutsumukselleen ja viralleen ei ainoastaan esteeksi,
vaan myodskin hépedksi ja pilkaksi ja jopa niiden vastaisiakin.
Pappien tdytyy olla ,ryssdan" varsinaisina veronkantomiehinad ei
vain silloin talléin rahaa, viljaa, kalaa ja heindd kannettaessa
vaan myodskin joka viikko hankkimassa kaikenlaista ylimaa-
réistd, kuten viinaa, voita, kalkkunoita, kanoja, munia y.m., olla
hédnen kyyti-,rattdrinddn", mista tehtdvdstd he eivdt minddn ai-
kana eikd missadn tilaisuudessa saa vetdytya syrjaan. Kuinka
usein ovat he tdmén vuoksi Eurajoella, joka sijaitsee maantien
vieressd, vetdneet Herra Johan Laguksen) alas saarnatuolista ‘)
tekemdédn selkoa ,yloskannosta”, jarjestamddn kyyditystd j.n.e.
Huittisten rovastin, Herra Johan Kekoniuksen, 70-vuotisen mie-
hen, kuuluvat he ensimmdisend joulupdivdnd vetdneen tukasta
pitden pois saarnatuolista, ja asettaneen Herra Johan Voigt'in rat-
sastamaan kuolleen lehmén seldssd, edellisen senvuoksi, ettd hdn
oli ollut vastahakoinen ja jéalkimadisen siksi, ettd héan oli
ollut hidas toimittamaan heidédn askareitaan ja asioitaan. Sen

1

Tekstissd viitataan papin ominaisuuksien esittdmiseksi 1
Korittilaiskirj. 3 1. 9 v. ja 1 Korittilaiskirj. 4 I. 1 v:n, joiden mu-
kaisesti olemmekin lainausmerkkeihin panemamme sanat kaan-
taneet.

) Vrt. erilaisten tehtdvien ja velvollisuuksien sédlyttamisesta
papellle ja siitd johtuvasta velvollisuuksien ristiriidasta esim. K.

. Lindeqvist: Ison vihan aika Suomessa s. 617.

) Kuten nékyy, ei Johan Lagus saa kuvauksessaan mitddn ar-
vonimed. Mahdollisesti tdstd syystd on kasittelemamme kuvauk-
sen julkaisija A. Simolin arvellut ristimanimien olevan virheelli-
sen. "Mojligen afses Georg (Lagus), kapellansadjunkt i Kuru, som
ryssarna pa grund av en falsk beskylining slapade tili Tavaste-
hus ooh dar stekte lefvande till déds pd kol 1716". Lainaamas-
tamme Eurajoen seurakunnan v. 1896 selostetusta anomuksesta,
joka ilmeisesti on jaanyt julkaisijalta huomaamatta, nékyy, ettd
on puhe muistakin ldhteistd todettavasta Rauman triviaalikoulun
apologistasta. Vrt. Kirkkohistoriallisen Seuran vuosikirja 1912 s.
255, nootti 2.

) Ilmoitus on tdysin yhtdpitdvd sen kanssa, joka sisaltyy
Eurajoen seurakunnan anomukseen.
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tahden mydskin Tyrvdadn rovastin Herra Johan Vigeliuksen '),
sittenkuin hé&nta d&killisten syiden, kyyditsemisen ja yl6skantojen
vuoksi oli piiskattu ja hdn kaikesta padtti viela pahemman uh-
kaavan itseddn ilman ettd hé&n voisi oikein suorittaa mitdan pa-
pillista tointa, tdytyi ldahted pakoon, kuinka luja héan olikin péa-
toksessddn, ettei eroaisi sanankuulijoistaan, ja oleskelee nyt Norr-
lannissa”.’) Vaikka tosin on osittain outoa ndhd& mainittavan
Johan Lagusta pappien pakoa puolustettaessa, ei toisaalta voi
olla havaitsematta, miten yleistdkin huomiota Laguksen uhrau-
tuva toiminta Eurajoella on isonvihan pahimpana aikana herét-
tanyt.

Asken lainaamamme ote Eurajoen seurakunnan sielunpai-
menestaan antamasta todistuksesta antaa ensi katsannolta aihetta
luulla, ettd seurakuntaeldmdn koko hoito on ison vihan aikana
levannyt hédnen hartioillaan. Mutta vaikka han ndayttdakin ol-
leen vuodet 1713—1722 pitdjan johdossa ja tosiaan ison vihan pa-
himman ja seurakuntalaistensa tajuntaan syvimmin sydpyneen
ajan todenndkoisesti yksin, kdy erdastda Luvialta ldytaméstamme
anomuskirjasta tai anomuskirjakonseptista selville, ettd hénella
vuosien 1713—1714 kovan murroskauden jalkeen on ollut ainakin
erds vaatimaton apulainen.

Kysymyksessd oleva asiakirja, josta puuttuu sekd anomuksen
saajan nimi ettd pdaivays, on osoitettu ,Korkea-arvoiselle ja
jalosukuiselle Herra Luutnantille ja Laamannille, Oikeuden val-
vojalle”. Sekd koko Kkirjeen sisdllyksestd ettd nimenomaan siita
seikasta padttden, ettd se mainitessaan vuotta 1718 ,,menneend",
on vuodelta 1719, ilmenee, ettei anomuksen vastaanottaja ole ta-
vallinen ,laamanni”, vaan ettd hdn selvédsti kuuluu niihin vena-

ldisvallan aikuisiin Itdmeren maakunnista saapuneihin laaman-

Y Kts. eldmékerrallisia tietoja luetelluista satakuntalaisista
papeista mainitun Simolinin julkaisun yhteydessa. Viim. mainittu
l&hde ja paikka, nootit 3—5.

) Kirkkohistoriallisen Seuran Vuosikirja 1912, ss. 255—256.
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neihin, joita maastamme muutenkin taltd ajalta tunnetaan. Sii-
hen ndhden, ettd anomus on kulkeutunut Luvialle, tulevat Kkir-
jeen vastaanottajina ldhinnd kyseeseen Porin ja Helsingin piirin
laamanni, kapteeni Martti Brummer tai tdtd — hanen v. 1719 jou-
duttuaan virkaheitoksi — seurannut Porin piirin laamanni Yrjo
Fromhold von Essen.’) Onko anomus todella saapunut vastaan-
ottajalleen vai onko se kenties pysahtynyt anomuksessa mainitun
nimismies Antti Kléfven kasiin®), emme voi varmuudella rat-
kaista. Joka tapauksessa lahde osoittaa, ettd kirkollisissakin
asioissa varsinaisen tuomioistuimen®) ohi kaannyttiin paikallis-
ten venélaisten vallanpitdjien puoleen.

Samalla kuin anomuskirja on pienend todistuksena tdman
ajan kirkollishallinnollisista suhteista, ilmenee siitd selvésti Eura-
joen kappalaisviran vaiheet ison vihan aikana. Anomuksen
Kirjoittaja, papin leski Anna Markuntytdr Picia |. Pikia (Pijkia) )

Y Vrt. ndistd viranomaisista yleensd ja juuri mainitsemis-
tamme laamanneista annettua esitystd. K. O. Lindeqvist: Ison-
vihan aika Suomessa ss. 482—483.

) Se seikka, ettd olemme anomuskirjan tavanneet Antti
Kléfwen asuinpaikasta, Luvian Sassilasta, tekee mahdolliseksi
olettamuksen, ettei anomus ole paassyt tatda pitemmalle ja jos se
on tarkoitettu laamanni Brummerille, niin voisi anomuksen
pysahdys saada jo h&nen erostaankin selityksen. Mitddan ehdo-
tonta varmuutta esittdmamme tapaisesta asianlaadusta ei Kkui-
tenkaan ole.

) Kuten olemme erdistd tdmdénaikuisista tuomiokirjoista ha-
vainneet, joutuivat kirkolliset saatavariidat useissa tapauksissa ja
nakh(jéksemme sdanndllisimmin juuri tuomioistuinten ké&sitelta-
viksi.

‘) Jo tdmd latinaisen sukunimen kayttd viittaa oppia saa-
neeseen isddn. Nimen kantajana esiintyykin Caupleruksen koti-
pitdjassd Ulvilassa sik&ldinen kappalainen Markus  Matthie
Pickius. Td&mdn niminen ylioppilas Kkirjoittautuu v. 1642 Satakun-
talaiseen Osakuntaan ja hé&nen kotipaikakseen ilmoitetaan Pori.
Vrt. Lagus: Abo Universitets Studentmatrikel | s. 19 ja vanhan
Satakuntalaisen Osakunnan matrikkeli. Mahdollista on, vaikka
emme ole ehtineet saada asiasta taytta varmuutta, ettd nimi on
muodostettu Pikild nimisen vanhan porilaisen talon mukaan. Vrt.
Ruuth: Porin kaupungin historia s. 76. V. 1657 tulee Pickius Ulvi-
lan kappalaiseksi ja on t&ssd virassa vuoteen 1682. Ei voine olla
epdilystd siitd ettd Anna Markuksentytdr Picia on mainitun Ulvi-
lan kappalaisen tytdr. Strandberg: Herdaminne | s. 201.
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kertoo siind, miten hdnen edesmennyt miehensda Jaakko Cauple-
rus oli maarattynd hoitanut kappalaisen virkaa Eurajoella nelja
vuotta ja kuollut huhtik. 14 p:nd 1718 jattden jalkeensd valittajan
kahden tyttaren kera. Kun edellisessd esityksessaimme mainittu
Johan Lagus selvasti on kasitetty pitdjan kirkkoherran viran hoi-
tajaksi, on Cauplerus viimeistadn v. 1714 tullut paikkakunnalta
poistuneen Malmeniuksen tilalle. Valitettavasti eivat tiedot ha-
nen pappistoiminnastaan vv. 1714—1718 kuitenkaan riitd edes
ehdottomalla varmuudella todistamaan, onko kyseessd Jaakko
Cauplerus, Ulvilan pitdjan apulainen vuosilta 1682—1713 ') vaiko
hédnen poikansa Jacobus Jacobi Cauplerus, joka v. 1710 Kkirjoittau-
tui vanhan Satakuntalaisen Osakunnan jaseneksi.’) Todenna-
kdistd kuitenkin on, ettd anomuksessa esiintyvd henkild on Jaakko

Cauplerus nuorempi, johon suku — kuten siitd seikasta, ettd va-
lituksessa on puhuttu vain tyttdristda — ndyttdd miehenpuolelta
sammuneen.

Ei voine olla epdilystd siitd, ettd Cauplerus-suku kuului sii-
hen tyypilliseen 1600- ja 1700-luvun pappiskéyhalistéén, jonka
elama jo saanndllisinakin aikoina - ja saati sitten sellaisena
suurena murroskautena, jota suuret ndlkdvuodet ja suuren poh-
jan sodan ja ison vihan vuodet edustavat — kului alituisen puut-
teen alaisena. Ei liioin ihmettd ndin ollen, ettd lesken taytyi tal-
laisissa oloissa tiukasti pitda kiinni vahaisistd taloudellisista oi-
keuksistaan. Antakaamme kuitenkin mahdollisimman uskolli-
sen ajanvarin sailyttamiseksi anomuksen vapaasti k&annettyna
tdssa kohden itse puhua puolestaan.

»Korkeasyntyinen Herra Luutnantti ja Laamanni! Mind
kdéyhd, turvaton leski olen pakotettu valituksellani kdantymaan

) Kirjoittautui vanhaan Satakuntalaiseen Osakuntaan v.
1677. Vanhan Satakuntalaisen Osakunnan matrikkeli. Vrt. hdnen
pappistoimintaansa koskeviin tietoihin ndhden Strandman: Her-
daminne | s. 202.

*) Vanhan Satakuntalaisen Osakunnan matrikkeli.
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puoleenne. Ilmoitan ndéyryydessd, mitenkd rakas mieheni, edes-
mennyt Herra Jaakko Cauplerus oli kappalaiseksi madréattyna’)
tdalla Eurajoen pitdjdssd neljd vuotta, mutta menneen vuoden
1718 huhtik. 14 p:nd poistui ajallisen kuoleman kautta jattéden
minut kahden tyttdren kera suruun. Itseni ja omaisteni ylléapi-
doksi olen pitajaltd kantanut autuaasti edesmenneen mieheni an-
saitsemat ,saatavat" 1. kappalais,veron", minkd asujamet van-
han tavan mukaan ovat hyvéntahtoisesti’) antaneet. Mutta hai-
keasti valittaen esiintuon, mitenkd nimismies Antti Kloéfwe on
13 varattomalta talolta pid&ttanyt vuoden 1718 saataviani. Muu-
tamien on han antanut puida koko vuodentulon ja toiset ovat
arvioinnin mukaan ilmoittaneet ja jattdneet hénelle vuodentu-
lonsa. Ja tdmén vuoksi istun tdnd vaikeana aikana puutteessa
ja suuren riutumuksen vallassa. Héaneltd ei olisi ollut mitddn
poissa, vaikka h&n olisikin ensin antanut papille téalle tulevan
oikeuden ja vasta se, mika olisi jalelle jaanyt, tullut Hanen Tsaa-
rillisen Majesteettinsa hyvaksi.’) Sen vuoksi pyyddan minda kdéyha
leski noyrésti jalosyntyiseltd Herra Luutnantilta ja Laamannilta,
ettd mainittua nimismies Kléfvved vakavasti kehoitettaisiin aset-
tamaan vanhojen kuninkaallisten asetusten mukaan peruutta-
mattomasti heti kaytettdvikseni noiden 13 talon papinverojyvat,
nim. % tynnyrid talolta vuodessa, mik& tekee yhteensd 3 tynnyrid
8 kappaa viljaa.

Samalla tavoin on Vuojoen kartanon entinen tékélainen renki-

") Johan Laguksen ja Jaakko Caupleruksen virkaantulota-
vasta emme ole onnistuneet saamaan tietoja..

‘) Ta&ma tunnustus osoittanee, ettei valittaja katsonut pita-
jaa varsin huonoksi saatavien maksamisessa.

) llmeisesti ndyttda, ettd valittaja katsoo vaaryydeksi, ettd
vendldinen hallinto ker&da saatavansa ennen papin saatavia. Kaan-
tyminen venéldisen hallintovallan edustajan puoleen samoinkuin
ilmoitukset kirkollisjyvien erilaisista méaéardamistavoista seka
vetoaminen vanhoihin kuninkaallisiin asetuksiin ja vanhaan
tapaan saisi tdten luonnollisen selityksen.
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vouti Paavali Jaakonpoika, joka nyt maksaa veroa sen puolesta,
joutavanpaivéisesti vitkastellut: lupaa aina vuosi vuodelta mak-
saa, on siten pitkittdnyt aikaa ja vieldkin on ,hdnen maksetta-
vansa" huolimatta siitd, ettd hdan on hyvin maksukykyinen, suo-
rittamatta. Pyyd&n sen vuoksi yhtd ndyrdsti, jalosukuinen Herra
Luutnantti ja Laamanni, ettd tdnne sijoitettu ,passirakuuna”
Tapani saa tehtdvékseen®), ettd mainittu Paavali suorittaa edes-
menneen mieheni saatavat neljdltd vuodelta, nim. % tynnyrid
vuodelta, mikéd tekee tynnyrin viljaa ja jattdad sen tai hyvén pan-
tin sen sijasta kadytettdvdkseni". Tuliko papinsaatavien laimin-
lyonti, mika oli ison vihan aikana sek& yleensd ettd osaksi Sata-
kunnassakin tyypillistd®), lesken anomuksen mukaisesti korja-
tuksi, ei kady ladhteestamme selville.

Caupleruksen kuolema ja sitd todenndkdisesti seurannut ar-
movuosiaika lisdsivat ilmeisesti uudelleen kirkkoherran viran
hoitajan tydtaakkaa. Seurakuntalaisten anomus, ettd Johan La-
gus, joka yhdessd heiddn kanssaan oli karsinyt ja kestdnyt kaikki
ison vihan kauhut, rauhanteon jéalkeenkin ja saanndllisten olojen,
palattua saisi jaadda heidan Kkirkkoherrakseen, oli tdten varsin
luonnollinen Kiitollisuuden ilmaus. Mutta verrattomista ansiois-
taan huolimatta tdytyi apologistan palata’) — maasta paenneen
ja koko vainon ajan Ruotsin puolella oleskelleen Uudenkaupun-
gin entisen kirkkoherran Samuel Hornzuksen) tieltd vanhaan,
ahtaaseen koulutupaansa jatkamaan vaivaloista tydtdan ja muis-
telemaan menneitd kovia pappispdividdn. Luvian Kkappalaista,

Y Kuuluiko tédma sellaisiin alempiin kantomiehiin, joita
maastamme taltd ajalta tunnetaan, ei voi l&hteestd pé&attda. Vrt.
esim. K. O. Lindeqvist: Ison vihan aika Suomessa ss. 485—486.

) Vrt. esim. K. O. Lindeqvist: Ison vihan aika Suomessa ss.
617—618 mainittuja tapauksia.

‘Y Eurajoen asukkaiden anomukseen vastataan ainoastaan,
ettd virka jo oli taytetty.

Y Vrt. hdanen ndhden: Strandbenrg: Herdaminne | s. 217.
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satakuntalaista Eerikki Ljufstadiusta’), joka on elossa ainakin
vield v. 1713, viimeistdan v:sta 1716 seuraava uuskaupunkilainen
Matti Rigman |. Rijman’) olikin tdten tiettdvasti ainoa Eurajoen
kirkkoherrakunnan pappi, joka vanhassa virassa pysyen sai suo-
raan siirtyd ison vihan kauhunpadiviltd uusiin, onnellisempiin
oloihin.

Liite.
Hogedle och Walborne H:r Leut:t och

Lagman
Rattwijsans Befordrare.

Walborne H:r Leut:t och Lagman: 4&r iag fattig, warnléos
enckia nodsaakad till beswdr att in komma. Odmiukel:n fére-
draga, huruledes min K. Man Sahl. H:r lacob Caupplerus war
een forordnath caplan har i Euradminne Sochn i 4 &hr, min i
forl:t &hr 1718 d:n 14 aprill medelst den timmel. doden afleedh,
migh med 2:ne doéttrar i sorgen gwarlembnat. Och sdsom iagh
min Sahl. Mans fortiente rattigheet ell:r capplans ranttan af soch-
nen till mig och dhe mines uppehalle hafwer uppburit, som
aboerne effter wahnligheeten godwilligt gifwit. Man med stoor
beklagan andrages, hurul:s Lansman:n Anders Klofwe, som af
13 hem:an min Sahl. Mans rattigheet innehdllit 1718 af dhe ofor-
mogne. Somblige hafwer han hehla forl:n &hrs ahrswixt troska
latit, och somblige hafwa medelst verderingh sin &hrswixt ho-
nom opgifwit och lefwererat och dher igenom i denne swara tij-
den sitter i mistningen och méste mycket crepera. Dhet ahr

inthet bartta for honom, att han forst dher& skullat giff:t prastens

)y Strandberg: Herdaminne 1 s. 220.
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rattigheet och dhet &frige sedan kommit Hans Zaarische May:tt
tili godo eftir. Ty beder Walborne H:r Leute:n och Lagman:n
iag fattigh enckia &dmiukel:n dhet bem:te L&nssman Kléfwe
bliff:r alfwarl:n imponerat, att straxt dhe 13 hem:anetz deputat
s. Y% tu:na &hrl:n af hwart hem:an effter férra Kongl. férordnin-
gar owagerl:n mig tillstaller, som giér 3 tun:or 8 cap:r spanmahl
tillsammans.

| lijka matto hafwer for detta Rattaren pad Wuojaki Gardh Pahl
lacobsson harstades, som dherfore nu skattar, tijden i fafangian
uthdragit, Iafwar altijd &hr fran ahr betahla, saledes forhalat tij-
den, att dhet &hnnu &r obetahlt och han &r wahl solvendo. Ty
beder i lijka 6édmiukheet WA&lb:ne H:r Leute:n och Lagman:n,
att denne har stdende Passdragoun Steffan bliff:r beordrat, af
bem:te Pahl exeqverar min Sahl. Mans rattigheet for 4 &hr s. '/,
tu:na Aahrl:n giér 1 tu:na spanmahl, och mig tillstaller, ell:r och
en god pantt dherfére. HAar & en rattwijs resol:n och assistence

iag i 6dmiukheet afwachtar, med st&ddze forblifwande

Wélborne H:r Leute:ns och Lagmannens

Odmiukeste tienarinna

Anna Marcusdott:r Pijkia
Een hogtbedroff:t enckia



Kaarlo Jadntere

Porin triviaalikoulun rehtori Juhana Kraftman
realismin uranuurtajana.

Antaaksemme tarpeellisen aatehistoriallisen taustan 1700-lu-
vun huomatun pedagogin Juhana Kraftmanin toiminnalle on mei-
dan luotava yleispiirteinen katsahdus hanen edustamiensa uudis-

tusvirtausten syntyyn ja kehitykseen.

1.

Kunkin aikakauden luonne kuvastuu koulujen organisatsio-
nissa, silla nuorison opetukseen tahtoo vanhempi polvi liittaa
parhaat kokemuksensa. Tosin ei koulua voida uudistaa kulttuu-
rin vaihtelujen mukaan. Eikd koulu mydskaan ole taydellinen
kulttuurin kuvastin; toisaalta kulttuuri voi olla korkeampi jona-
kin aikakautena kuin vanhanaikainen, vield voimassa oleva kou-
lujarjestys; toisaalta taas kulttuuri pyrkii ilmaantumaan kou-
lussa kaikista ideaalisimmassa muodossa, niinkuin osoittaa osal-
taan pedagogiikan historiakin, mika sisdltdnee ihmismielen run-
saimmat ja rehevimmat, toteutettaviksi tarkoitetut utopiat. Mutta
joka tapauksessa on tosi, ettd sivistys ja koulu ovat l&heisesséd
yhteydessa keskendan, ettd jalkimmaéinen kuvastaa edellista.

Kun koulua katsotaan sek& kulttuurin kuvastajana ettd sille
kuuluvan tehtdvdn kannalta, huomataan, ettd pédéasiallisesti kolme
tekijdd on vaikuttanut sen kehitykseen. Sanoisimme noita teki-
joitd realistiseksi, demokraattiseksi ja  kansalliseksi. Kuitenkaan
ei ole késitettdvd niin, ettd ndma samana ajankohtana ilmaantu-

neina vaikuttaisivat rinnan ja yhtd voimakkaasti, vaan ettd on
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aikoja, jolloin ne parallelleina ndyttdytyvédt ja erikoisten olosuh-
teiden, esim. valtiollisten virtausten vaikutuksesta tai yksityisten,
aikansa kulttuuritarpeita oivaltavien, valtiotaidon ja sivistyselé-
mén edustajien toimesta yhtyvat ja luovat uuden koulumuodon,
joka paremmin tyydyttdd kansan sivistystarpeita kuin voimassa-
oleva kouluorganisatsioni.

Realistinen kehityslinja on ndistd kolmesta ensimmaéiseksi
ndhtdvissd, samoin kuin se my0s tdnd pdivdnd on niistd voimak-
kain. Kansallinen tekija hakee vaikutusmuotoa, mink& ldytami-
nen eurooppalaisen sivistyksen periferiassa ei ole ollut helppoa
sellaisellekaan vanhalle kulttuurimaalle kuin Ruotsi on, puhumat-
takaan nuorista valtakunnista. Demokraattisen kehityssuunnan
voima on nayttaytyva siind, kykeneekd se toteuttamaan yhte-
naiskoulun ajatuksen, toisin sanoen luomaan koulujen kokonais-
systeemin, jossa pohjakouluna on kaikille yhteiskuntaluokille
yhteinen, yleinen lastenkoulu.

Realismin esiintyminen kouluvirtauksissa on aina merkKi
kulttuuriaineksen kasvusta ja laajenemisesta. Sen vuoksi se on-
kin ensimmadinen puheenalaisista kehityslinjoista. Sitd mukaa
kuin realismi voittaa alaa, voimistuu myds pyrkimys koulun itse-
nédistyttamiseksi kirkon yhteydestd ja sen jarjestamiseksi koko
yhteiskunnan kulttuuritarpeiden mukaiseksi.

Troeltsch katsoo tutkimuksessaan protestantisen kirkon ase-
masta uudella ajalla modernin ajan alkavan v:n 1700 tienoilla.
1500 ja 1600-luvut ovat lahempéna keskiaikaa kuin seuraavia vuo-
sisatoja, vieldpa Lutherista ja hdnen toiminnastaan huolimatta,
valitontd keskiajan jatkoa.

Yhtyméakohtana mainitsee Troeltsch sen, ettd molempien pe-
riodien kulttuuri oli kirkollista, tarkemmin sanoen valtiokirkol-
lista, pakkokulttuuria. Kaikki liikkui tarkoin rajoitetuissa teolo-
gis-uskonnollisissa puitteissa. Mainittu tutkija menee niin pit-
kalle, ettd h&n vaittdd, ettd vanha protestantismi ei voittanut kes-
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kiaikaista askeesiakaan. Tosin hurskas ei saanut paeta luostarin
yksindisyyteen siltd paikalta, mille Jumala oli hadnet asettanut,
mutta askeesia ei poistettu, vaan se syvennettiin, henkistettiin,
siitd tuli ,innerweltliche Askese." Maallisella elamé&lld ei ollut it-
sendistd arvoa.

Troeltschin ké&sitystd tukee véhdaiseltd osalta Ruotsi—Suo-
men ensimmadistd uskonpuhdistuksen aikaista koulua koskeva
tutkimus. Koulun uudestirakentaminen ei ole meilld eikd Ruot-
sissa tapahtunut v:n 1571 koulujarjestyksen vaikutuksesta, joka on
k&adnnds Melanchtonin Saksia varten laatimasta koululaista v:lta
1528, vaan oli tamé& alkanut tapahtua aikaisemmin munaisruot-
salaisella pohjalla Ruotsin omien miesten toimesta ja sen vaiku-
tuksen mukaisesti, joka Wittenbergilla ja Rostockilla, ruotsalais-
ten ja suomalaisten nuorukaisten ulkomaisilla yliopistokaupun-
geilla oli Ruotsiin. Niinkuin Ruotsin kirkko oli monessa suh-
teessa reformatsionin jalkeen sama kuin mik& se oli ollut ennen
sitd, niin oli myds koulun laita — vdittihdn Kustaa Vaasa, etta
alamaisten lutherilaisuus ilmaantui pdadasiallisesti siind, ettd he
eivat tahtoneet avustaa teineja, niinkuin ennen oli ollut tapana
Ruotsissa. 1500-luvulla ei siis ollut kysymyksessa rakentaa koulu
uudestaan pohjasta alkaen, vaan restauroida jo olemassaolevat
institutsionit, valaa niihin uutta eldmdd ja osaksi uutta tydtapaa
sekd houkutella kouluun oppilaita, joiden lukumadara oli arvelut-
lavasti alentunut.

Mutta samalla kuin vanha protestantismi piti kiinni kristin-
uskon oleellisimmasta totuudesta, ettd ihmisen pdamédrd viittaa
ulkopuolelle tdm&n maailman, antoi se maalliselle suhteellisesti
itsendisen merkityksen. Jokaisella ihmiselld on tehtdvénsa, jolla
on merkitys itsessddn eik& vain sen vaikutuksen puolesta, joka
silla on ihmisen omaan sisdiseen eldméén. Humanismi myds
tehosti yksilén ja maallisen oikeutta.

Inhimillisen toiminnan merkitystd korostava puoli protestan-
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tismia sai kannattajansa kaupungeista, joitten olemassaolo riippui
aineellisen toiminnan menestymisesta. Porvaristosta tulikin
myds se sosiaalinen tekij&, joka vaati kulttuuriaineksen rikastut-
tamista ja siis myds koulujen opetusohjelman laajentamista. T&s-
t4 tarpeesta syntyivdtkin Saksan kaupunkien latinakoulut. Mutta
uskonsodat, niitd seurannut villiytyminen ja yleinen kdéyhyys
ehkéisivdt sekd henkisen ettd aineellisen edistyksen. Ortodok-
sinen pakkokulttuuri keskiaikaisine piirteineen tuli vallitsevaksi.
Uskonnollisuus oli puhdasoppisuutta ja humanismi kuollutta Kir-
jaintietoa. Klassillista tietoa harrastettiin sen hyddyn takia joka
niistd oli teologialle, mutta ei sen vuoksi ettd ne olivat avaimia
antiikiin. Mutta kuten sanottu, v:n 1700 tienoilla tapahtui k&&n-
ne, uusi aika alkoi. On merkille pantavaa, ettd ajankohta ei ole
otettu Saksan, vaan Englannin historiasta. Englannin vallanku-
mous oli vienyt uskonnollisen suvaitsevaisuuden aatteen voittoon
ensi kerran. Aineelliset harrastukset saivat suurempaa merki-
tystd. Onhan 1700-luku hdmmdstyttdvdd aineellisen nousun ai-
kaa ensi sijassa juuri Englannissa, missad industrialismi alkoi voit-
tokulkunsa. Uuden kehityksen kannattajina oli porvaristo. Sa-
maan aikaan muutti tiede luonnettaan luonnontutkimuksen
padstessd kunniaan. Ajatustydn kohdistuessa luontoon tapahtui
muutos myds maailmankatsomuksessa. Tietoteoria tuli empiris-
tis-sensualistiseksi ja uskonto deismiksi, joka pyrki vapaana dog-
meista kaikkien uskontojen ytimeen.

Valistus alkoi Englannissa, multa ei saanut sielld suurta
alaa uskonnollisten vastaliikkeiden, etenkin metodismin takia,
mikd on voimakkaan individualisminsa puolesta tdysin uudenai-
kainen liike. Englanti on kuitenkin sosiaalisessa ja valtiolli-
sessa suhteessa paras opetuksen antaja 1700-luvulla samoinkuin
sen jalkeenkin. Englannissa kavi koulua skandinaavisista valis-
tuksen edustajista suurin: Ludvig Holberg. Englanti herétti
Ruotsin suurimmassa teoreettisessa kyvyssa Erik Gustav Geije-
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rissd yhteiskuntaihmisen. Mutta vasta Ranskan maaperdlld tuli
valistus radikaaliseksi, hyokk&avéksi. Locke oli rakentanut peda-
gogiikkansa lasten psykologialle. Tass& psykologisessa harras-
tuksessaan h&n oli 1600-luvun suurten psykologien perija. Mutta
h&n on ensimmainen siind, ettd han koettaa tunkeutua lasten kasi-
tykseen ja télle perustalle rakentaa kasvatusopin. Vanhemman
ajan pedagogiikka oli ollut enemmdn dressyyrid kuin kasvatusta.
Locke tdhtdsi yksiléllisyyden kehittdmiseen, elvyttden ja vieden
eteenpdin renessanssin ideaa. — Mutta ndille omaperdisille aja-
tuksille kantavuutta antamaan tarvittiin uneksija ja luonnonevan-
keliumin julistaja Rousseau, joka on ehkd enemmén vaikut-
tanut maailmanhistorian kulkuun kuin kukaan toinen Kkirjailija.
Tastd Rousseaun eldmdantydn tuloksesta on myd6s johtunut, ettd
h&ntd, suurimman realiteetin, luonnon palvojaa, on pidetty kou-
lun alalla havainto-opetuksen isdnd, mik& hén ei kuitenkaan ole.
Rousseaun pedagogista luonnonevankeliumia koskeva tutkimus
on tullut siihen johtopaatdkseen, ettd madame de Staélin sanat:
Rousseau ei ole mitddn uutta keksinyt, vaan hdn on kaikki ruu-
tikuivat virikkeet sytyttdnyt tuleen, pitdvat paikkansa Rousseaun
pedagogiikkaankin ndhden.

Saksassa muuttui mydskin henkinen atmosfdari. Mutta va-
listus oli sielld konservatiivisempi, hitaampi vaikutuksissaan,
silld se sosiaalinen ja taloudellinen kehitys, joka Englannissa ja
sittemmin Amerikassa muodostui edellytykseksi uuden katsomus-
tavan syntymiselle, puuttui tdalld miltei kokonaan. Mutta samat
ndkdkohdat tulivat td&lldkin esiin: Fredrik suuri hallitsi valta-
kuntaa maallisten periaatteiden mukaan. Valistusajan uskonto
tavoitteli ihmisen onnellisuutta jo t&all4d ajassa. Ilhmisen tulee
seurata Jeesuksen oppia, koska se on niin hyddyllistd hdanelle,
koska se edistdd h&nen maallista menestymistdén.

T&ma yleinen kehityssuunta vaati skolastis-teologiseen kouluun

reaalioita, matematiikkaa, luonnontieteitd, historiaa ja maantie-

4
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dettd. Myods kansallinen tekija esiintyi vaatimuksessa, ettd aidin-
kielen opetusta on vaalittava ja ettd sitd on kirjallisuudessa kay-
tettdvd. Vaikutukseen ja valtaan pyrkivd porvarissdaty muis-
tutti koulun tarkoitusperédn laajentamisesta. Kuvaavana esi-
merkkind realismin voimasta mainittakoon, ettd Francke, joka
uskonnollisuudessaan oli kdantynyt pois maailmasta, ei voinut
olla vastaanottamatta vaikutuksia uudelta ajalta, joka tehosti
maallisen arvoa ja merkitystd. Paulsen sanookin, ettd Francke
yhdisti hurskauden ja hyddyllisyyden; hdn kasvatti taivasta var-
ten unohtamatta maata ja sen tarpeita, ja tdmé kaikki tapahtui
utilistisen ratsionalismin maksiimin mukaan: lyhintd tietd mah-

dollisimman suuriin tuloksiin.

Keski-Euroopan kulttuurivirtaukset esiintyvdt pohjolassa
useimmiten valjuina kajastuksina moniaita vuosikymmenid sen
jalkeen, kuin ne ovat ldahdemaillaan saavuttaneet korkeimman
nousunsa. Niinpd pedagogisella alalla on Ruotsissa ja Suomessa
oltu 70—80 vuotta jaljessd Saksasta, mistd yksipuolisesti on otettu
vaikutuksia aina viime aikoihin asti.

1700-luvun alku on kuitenkin suuri k&d&nnekohta Ruotsi—Suo-
menkin historiassa; ei kuitenkaan niin paljon eurooppalaisen ta-
loudellisen kehityksen ja valistusliikkeen vaikutuksesta kuin
suuren pohjan sodan veristen jalkien takia. Maallisen eldmén ja
aineellisen toiminnan tdytyi nousta arvossa; se oli eldaménehto
varsinkin Suomessa. Joka askeleella, niin sanoaksemme, vetivéat
realiteetit huomiota puoleensa niin voimakkaasti, ettd henkisen
el&mdénkin tdytyi ottaa niiltd normeja. Ja tdssd todellisuuden ar-
von mydntdmisessd ja korostamisessa yhdyt&d&n valistuksen kat-
somustapaan, niin ettd silta on olemassa kaukaisesta pohjolasta

suuren Euroopan kulttuuriin, mutta kannattavat pylvaat ovat koti-
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maiset, samoinkuin pyrkimyksilld& on kotimainen tarkoitusperéd
ja luonne.

Uusi  kaytanndllisperdinen sivistyssuunta kuvastuu sattu-
vasti puheessa, jonka Elimden vapaaherra Henrik Juhana Wrede
piti v. 1743 Ruotsin kunink. tiedeakatemiassa luopuessaan aka-
temian esimiehyydestd. Kaésitellessddn ,yhteiskunnan tai maan
ja valtakunnan oikeata voimaa sekd tapaa ja keinoja sen edistéa-
miseksi" Wrede lausui: ,Jos suurin osa maan ytimestd ja lap-
sista kuluttaa jalon nuoruuden ajan monien Kkielten oppimiseen,
niin se lienee yhtd hyodyllistda kuin avaimien kasitteleminen
osaamatta niilla avata lukkoa. Jos suurin osa nuorukaisia joh-
detaan skolastiikan syvyyksiin ja opetetaan katsomaan toisen sil-
milld ja arvioimaan asioita toisen ma&drddmien mittapuiden mu-
kaan, niin tuloksena on joukko hyddyttdmia puolioppineita, jotka
muutoin saattaisivat olla eheitd ja onnellisia miehid miekka tai
tyokalu kéadessd tai kavellen auran takana. Mutta jos, sanoo
Wrede, nuorukaisia innostetaan luonnon kolmesta valtakunnasta
tarkastamaan kaikkia niitd aineksia ja mahdollisuuksia, jotka
suuri luoja on niihin asettanut, jos heitd johdetaan tutkimaan
peltoja, metsid, ketoja ja soita, vuoria ja laaksoja, merid ja jar-
vid, virtoja ja puroja eldimineen, lintuineen, kaloineen, metallei-
neen ja mineraaleineen, kasveineen ja kaikkine aarteinen, niin
ihminen huomaa, ettd hdn ei eld Edenissd, jossa hedelmat suu-
hun putoavat, vaan maailmassa, jossa tdytyy ajatella ja tehda
tyota."

Taméa realistinen katsomustapa ja sitd vastaava pedagoginen
kehityslinja esiintyivat 1700-luvun keskivaiheilla vaatimuksena,
ettd julkiset koulut, jotka perustamisistaan ldahtien olivat pitdneet
silmalla pdaéasiallisesti pappien valmistusta ja uskonnon tarpei-
den tyydyttdmistd, olivat uudistettavat yleisiksi oppilaitoksiksi
kaikkia séatyja ja eldméanuria varten. Reformin teorian esitti
Suomessa ensimmadiseksi Juhana Browallius ollessaan Turun aka-
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temian professorina vv. 1737—49 ja Turun hiippakunnan piis-
pana vv. 1749—55, mutta sen sekd teoreettisena ettd kaytannolli-
send pedagogisena edustajana on Porin triviaalikoulun rehtori,
Turun akatemian ent. taloustieteen dosentti  Juhana  Kraftman
erityisen mainittava.

Kraftman esitti  opetuslaitosta koskevan uudistusohjelman
puheessaan, jonka hé&n piti v. 1748 astuessaan mainittuun koulu-
virkaan. Sitd hdn mydéhemmin tdydensi ja kehitteli saavutta-
mansa kaytanndllisen kokemuksen perustuksella neljassd muus-
sa jalkimaailmalle sdilyneessd koulupuheessa. N&ma Kraftmanin
puheet ovat Suomen kouluhistoriassa muistettavat, paitsi ajan
virtausten kuvastimena, my06s sen vuoksi, ettd niissd kaytannol-
linen pedagogi ensi kerran koskettelee erditd koulun paaprob-
leemeja, jotka  realistinen kehityssuunta on herattanyt
ja joita ei vield nykyinen aikakaan ole kyennyt tyy-
dyttdvasti ratkaisemaan. Pyrkiessddn nimittdin uudistamaan
koulua koko yhteiskunnan ja valtion sivistystarpeita tyydyttéa-
vaksi oppilaitokseksi Kraftman joutui kéasittelem&an kysymysta
klassillisten kielten ja reaaliaineiden merkityksestd ja keskindi-
sestd suhteesta koulujen opetusohjelmassa sekd linjajako- ja yh-
tendiskouluajatusta.

Koulujen tuli laskea perusta valtakunnan hyvinvoinnille ja
kukoistukselle antamalla nuorisolle kansalaiseldméssd yleisesti
valttdmattomi& tietoja sekd opettamalla eri toimialojen vaatimia
erikoistietoja. Ensiksimainittuja  olivat Kraftmanin kdasityksen
mukaan kristinoppi, kirjoitus- ja laskutaito, historia, maantieto,
luonnonhistoria ja taloustieto. Kaikkia nditd aineita olisi opetet-
tava perusteellisesti, luonnonmukaista metodia noudattaen, niin
ettd nuorison ymmarrys terdstyisi ja saisi k&ytadnndllistd harjoi-
tusta eld&mé&& varten. Historiassa esim. olisi lasten opittava ul-
koa vain nimid ja vuosilukuja, mutta muu aines olisi heiddn osat-

tava omin sanoin kertoa.
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Kraftman mydntdd, ettei voida ajatella ymmarryksen kehit-
tdmistd ilman minkdéanlaista muistin harjoitusta, mutta hyvd ym-
mérrys vahdisenkin muistin ohella ,suorittaa uskomattomia asi-
oita"; historian opetuksessa on sen vuoksi pidettava silmallad asian
yhteyttd, huomauttaa han.

Erityisen innokkaasti Kraftman puolusti luonnonhistorian,
mineralogian ja botaniikan, sekd taloustiedon ottamista opetus-
ohjelmaan. Kahden ensiksimainitun aineen opetus olisi jarjes-
tettdvd vuodenaikojen mukaan. Talvella oppisivat pojat tunte-
maan tarkeimmadt vuorilajit, niiden jaoitukset ja erikoisominai-
suudet. Tatd tarkoitusta varten olisi kouluihin perustettava mi-
neraalikabinetti. ,,Kun meiddn rakas isdnmamme on rikas me-
talli- ja mineraaliaineksista,"” sanoo Kraftman, voisivat oppilaat
hajaannuttuaan eri puolille maata mineralogisilla tiedoillaan
suuresti hyoddyttad itseddn ja valtakuntaa. Kevaalla ja kesélla ei
miké&dédn saata olla nuorisolle miellyttdvampéaa kuin oppia tunte-
maan kasveja ja tietdmadn niiden hydty. Kun Kraftmanin mie-
lestd pitkd kesdloma, joka kesti heindkuun 10 péivéastd lokakuun
alkuun, olisi koulutydén opetuksellista ja kasvatuksellista menes-
tymistd ehkdisevand poistettava, voitaisiin kasvioppia — sekd sen
ohessa maantietoa — harrastaa erityisesti kesdn lampimimpana
aikana.

Kolmannen t&rkedn reaaliaineen, taloustiedon piti esittdd
valtakunnan tuleville kansalaisille, kuinka oikein jarjestetty ta-
loudenhoito on varmin ja ainoa keino, jolla valtakunta kohote-
taan arvoon ja hyvinvointiin, sekd neljdn elinkeinon erikoinen
laatu ynnd se hyoty ja ilo, mink& elinkeino tuottaa harjoittajil-
leen ennemmin kuin koyhédt ja vaivalloiset virat. Elinkeinojen
halveksuminen ja nuorukaisten tulvanomainen pyrkimys virka-
urille johtui Kraftmanin késityksen mukaan siitd, ettd taloustie-
toa ei opetettu kouluissa. Yleinen hyva vaatisi sen vuoksi tdmén

aineen ottamista lukusuunnitelmaan.
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Kraftman itse opetti nditd reaaliaineita Porin triviaalikou-
lussa saavuttaen né&htdvasti hyvia tuloksia. Niinpd hédn kertoo
oppilaittensa kyenneen merkitsemaan kasveja Linnén jarjestel-
méan mukaan, jonka han oli heille opettanut. Kraftman pani al-
kuun myds Porin koulun mineraalikokoelman ja kasviston-
kokoamisen. Oppilaat keradsivdt hdnen johdollaan kasveja myés
itselleen. Abo Tidningarissa v:lta 1772 mainitaan Porin triviaali-
koulun luonnontieteellisen kokoelman ké&sittdneen 700 mineraali-
naytettd ja 600 kasvia.

Pohjasivistykseen kuuluvia aineita ja varsinkin luonnonhis-
riaa opetettaessa ei ainoastaan annettaisi oppilaille hydédyllisia
tietoja, vaan saataisiin myds selville oppilaitten luonnonlahjat,
toimitettaisiin — 1700-luvun mielitermid kéayttddksemme — ,se-
lectus ingeniorum”, &lyjen valikointi ja ryhmittely.

Selectus ingeniorumia pidettiin vapauden ajalla avaimena
koko valtakunnan ja kaikkien sdatyjen hyvinvointiin. Jokainen yh-
teiskunnan jasen oli saatava lahjojensa ja taipumustensa mukai-
seen toimeen. Se taloustieteilijain toteama epédkohta, ettd maassa
oli niin paljon hyddyttomia, ,varillisissd ja silitetyissda vaatteissa
kulkevia pikkuherroja" ja vah&n tydvidked, johtui Kraftmanin ja
muiden reformaattorien mielestd siitd, ettd heiddt oli alun pitden
asetettu vadrille paikoille. Moni pappi olisi hyva pitdjansuutari
sen sijaan, ettd hdn on oppimaton ja siivoton sielunpaimen. Opet-
tajat olivat siihen syypditd, kun eivat ldhettdneet hé&ntd kotiin
lestisdakki olkapdédlla, huomautettiin voimassa olevan koulujar-
jestyksen arvosteluissa.

Pohjakoulussa suoritetun selectus ingeniorumin perustuksella
ja silméallapitden lasten taipumusten laatua ja kehityssuuntaa
vastaavien eldmdnurien vaatimuksia olisi jarjestettdvd opetuksen
seuraava aste. Browallius piti tarkoituksenmukaisena sellaista
jarjestelyd, ettd kouluun muodostettaisiin ,linjoja" valtakun-
nassa esiintyvien eldméanalojen mukaan, kuten pappis-, laki-
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mies-, maatalous-, késityd-, kauppa-, sotilas-, vuoritoimen, val-
tiotaidon, spekulatiivisen filosofian, ld4dketaidon, matematiikan
sekd ,erinomaisten ja suurten nerojen" linjat.

Kaytédnnollisend pedagogina Kraftman ei voinut hyviksy& ndin
pitkdlle kehitettyd linjajakoa. Hé&nen mielestddn koulut hyddyt-
téisivat yhteiskuntaa ja toimisivat luonnonmukaisella perustalla,
jos ne jakautuisivat kolmeen luokkaan. Ensimméinen luokka,
jolla opetettaisiin edelldmainittuja yleisesti valttdméttomia ai-
neita, olisi pohjakoulu. T&lt4 luokalta siirrettdisiin oppilaat ha-
lun ja taipumusten mukaan jommallekummalle mainituista kor-
keammista luokista. Siviilitoimiin ja elinkeinojen alalle aikoville
olisi opetettava kaytdnndllisid aineita, laskentoa, kirjeenvaihtoa,
kirjanpitoa, maanmittausta y.m. Kolmannen luokan oppilaat,
jotka pyrkivat ,el&ttdmé&én itsensd ja hyoddyttdméé&n yhteiskun-
taa kirjoilla", lukisivat latinaa, kreikkaa, hepreaa, logiikkaa, ma-
tematiikkaa, teologiaa, fysiikkaa ja moraalia.

Jotta opetusta voitaisiin harjoittaa menestyksellisesti ja jarjes-
telmallisesti, olisi kouluihin Kraftmanin mielestd otettava uusia
oppilaita vain joka kolmas vuosi, ja siirto luokalta toiselle seka
ylimmaltd luokalta akatemiaan olisi tapahtuva samoin joka kol-
mas vuosi. Kouluun pyrkijoiden tietoja ja lahjoja olisi tutkittava
kahden viikon aikana, minka jalkeen ratkaistaisiin, kutka pyrki-
joista hyvéaksyttdisiin kouluun otettaviksi. Tamén jarjestelman
toteuttamisesta olisi seurauksena, ettd ainoastaan opintoihin pys-
tyvat ja samanlaisella tietoasteella olevat lapset pédasisivat kou-
luihin, jota paitsi koulut voisivat ndin menetellen — niinkuin nii-
den mitd tarmokkaimmin pitdisi — vastustaa rahvaan huonoa
tapaa, ettd se lahetti poikansa kouluihin, jottei niitd merkittéisi
manttaaliluetteloihin. Ne oppilaat, joita ei voitaisi siirtdd kol-
men vuoden padstd ylemmalle luokalle, olisi ehdottomasti osoitet-
tava sellaisille elaménurille, joilla heistd saattaisi olla jotain hyd-

tya.
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Tassd Kraftmanin suunnittelemassa 3-jakoisessa oppilaitok-
sessa ei oppilaiden kuitenkaan tarvitsisi opetusta nauttiessaan
aina kuulua samaan maéaarattyyn luokkaan, vaan koulun tunnit ja
tehtdvat pitdisi niin jarjestdd, ettd koulupojalla olisi tilaisuus
harjoittaa opintoja eri luokilla, mikdli hdnen paddmé&arédnsa vaati
ja hénen ahkeruutensa ja kykynsa salli. Yliopisto-opetus olisi
Kraftmanin mielestd myds jarjestettdvd 3-vuotiskautiseksi. Aka-
temiaan otettaisiin ylioppilaita joka kolmas vuosi ja kunkin pro-
fessorin opetusohjelma olisi kolmevuotinen.

Kuten tdméa Kraftmanin koulusuunnitelma osoittaa, oli hanell&
opetusaineksen valinnassa johtavana nakdkohtana tietojen kay-
tettdvyys ja hyodty elamdssa. Klassilliset kielet, joitten opetukseen
suurin osa koulutunteja kaytettiin voimassaolevan koulujarjes-
tyksen mukaan, saavat sijaa opetussuunnitelmassa, mutta vain
mikali niiden taito on tarpeellinen oppilaiden vastaisille toimi-
aloille eivdtkd suinkaan siind mielessd kuin niitd harrastivat
humanistit, joille vanhat kielet sellaisinaan olivat arvokasta kult-
tuuriainesta.

Yhteiskunnan kannalta oli realismin uranuurtajien mielesta
jarjeténtd ajan ja voimien haaskausta, ettd kouluissa opetettiin
10—15 wvuotta kaikille oppilaille latinaa, kreikkaa ja hepreaa.
Kaksi viimeksimainittua kielta olivat tarpeellisia vain ,niille,
jotka kantavat kaapua ja kaulusta”, sanoo Kraftman. Mikéan
kieli ei sitapaitsi hdanen mielestddn ollut toistaan oppineempi,
eikd sitd, joka osaa useita kielid, voida pitda oppineempana kuin
ainoastaan didinkieltddn taitavaa henkildd. Kielet ovat tiedon
hankkimisen vélineitd. Jos kaiki latinalaiset kirjat — huo-
mauttaa Kraftman — olisivat ruotsiksi k&annetyt, olisi lati-
nan kielen opetus tarpeeton. Kun ei niin kuitenkaan ollut
laita, tuli latinan kuulua vield toistaiseksi koulujen opetusoh-
jelmaan.

Vieraan kielen oppiminen ei 1700-luvun koulureformaattorien
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mielestd yleensd ollut vaikeampaa kuin &idinkielenkdan, kun
opetus vaan tapahtui oikeata metodia noudattaen, s.o. kdytadnndl-

lisesti, puhuen ja ahkerasti harjoitellen.

Kraftman oli tietoinen siitd, ettd h&dnen reformisuunnitelmansa
toteuttaminen, mikd tiesi vanhan koulun tédydellistd uudestira-
kentamista, edellytti uushenkistd sivistykseltddn ja pedagogiselta
taidoltaan pdtevdd opettajistoa.

Kouluilla pitéisi olla niin monta tieteisiin perehtynyttd ja luon-
nonlahjojensa puolesta tehtdviinsd pystyvda opettajaa, ettei yh-
delld opettajalla tarvitsisi olla péivittdin useampia kuin kaksi
tyotuntia, joista h&nen olisi sitten annettava tuomiokapitulille
tarkka selonteko neljdnnesvuosittain. Voimassaolevan koulujér-
jestyksen suurimpia vikoja oli, ettd se sélytti opettajille liian pal-
jon mitd raskainta tydvelvollisuutta, niin ettd opettajat parhaal-
lakaan tahdolla eividt kyenneet painamaan nuorison mieleen,
minkd muokkaaminen riippui kokonaan opettajista, selvid kasit-
teitd. Opetuksen tulosten riippuessa ndin ensi sijassa opettajien
taidosta ja sivistyksestd olisi Kraftmanin mielestd pitdnyt keven-
td4d opettajien tydvelvollisuutta ja parantaa heid&dn palkkaus-
taan. Miten tdrkeiksi tekijoiksi koulujen toiminnassa Kraft-
man katsoi opettajat, osoittaa hdnen vaatimuksensa, ettd olisi
méérattava aika, jonka opettajat saisivat ,kantaa kouluiestd";
sen pdadtyttyd siirrettdisiin ,tdysinpalvelleet” sellaisiin toimiin

kuin heidadn osoittamansa ahkeruus ja taito ansaitsivat.

Kraftmanin uudistussuunnitelma on tyypillisimpida ilmauk-
sia siitd ,jarkisuunnasta”, joka jéarjestelylld& ja pakolla tahtoo
luoda olot kdden k&anteessd jarjen vaatimusten mukaisiksi. Ru-
vetessaan uutta koulua luomaan todellisen eldmdn tarpeiden mu-
kaisesti ja ollessaan vakuutettu, ettd se on muodostettava tasta

ndkokulmasta Kraftman kadotti n&kdpiiristddn monen muun re-
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formaattorin tapaan sen todellisuuden, jota uudistus véalittoémasti
ja ensi sijassa koski, nimittdin koulun ja lapsen, niiden tarjoa-
mat mahdollisuudet ja niiden asettamat rajoitukset. Vanha for-
malistinen latinakoulu, jonka opetusohjelma oli yksipuolinen,
mutta keskitetty, tahdottiin korvata reaaliopistolla, jonka lukuoh-
jelma kasittdisi melkein kaikki inhimillisen tietdmyksen alat,
valittamatta siitd, olivatko ne tieteellisesti ja pedagogisesti muo-
kattuja ja soveltuivatko ne lasten oppiaineiksi vai eivit.

Selectus ingeniorum-ajatus taas, jonka perusteella opintojen
linjoitteliu oli tapahtuva silméllapitden eri eldméanalojen vaati-
muksia, jai pelkéaksi iskusanaksi, vaikka se esitettiin koko sys-
teemin kulmakiveksi.

Mutta nédistd heikkouksista huolimatta on Kraftmanin ajatuk-
silla muistettava historiallinen merkitys, niissd kun on viitteitd
siihen, ettd koulukysymys oli kehittyvd sosiaaliseksi problee-
miksi, joka oli ratkaistava kaikkien yhteiskuntaluokkien sivis-
tystarpeita tyydyttdvasti. Realistina oli Kraftman Linnén ja
Browalliuksen ohella havainto-opetuksen uranuurtaja vapaut-
taen Porin koulun ,viheriditsevdn nuorison” orjamaisesta ulko-
luvusta ja opastaen sitd ymmarrystddn ,teroittamaan"”, eroitta-
maan toden epédtodesta sek& vieden heid&t luonnon kukkiville
nurmikoille , botaniseeraamaan".

Erddssd lukuvuoden padttdjdispuheessaan Kraftman lausui:
»Koulu, joka poikkeaa vanhasta tabulatuurista ja asetetaan jar-
kevédlle pohjalle, joutuu saman muutoksen alaiseksi kuin suo,
joka ojitetaan. Ojituksen jalkeisind ensimmadisind vuosina héa-
vidvat kurjat kasvit, vieldpd turvekin kutistuu, niin ettd saattaisi
luulla, ettd ojitus oli vahingollista, mutta vdhitellen, kun ojitettu
maa on kuivunut, alkaa se antaa yhd runsaamman heindsadon.
Samoin tapahtuu oppilaitokselle, jossa toimeenpannaan jé&rkeva
uudistus; laiskimukset jattdvat koulun, huonot tavat hé&vidvét

pojista kuin rikkaruohot hyvin hoidetulta pellolta".
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Jos meilld olisi n&dhtdvand niiden oppikirjojen sisaltd, joita
vanhassa koulussa kdaytettiin ja joista siis nuoriso sai maailman-
kuvansa, niin nama sanat eivat kuuluisi siltd ontolta fraseolo-
gialta, kuin ne tadnd péivdnd kuuluvat, vaan ilmaisisivat vakuut-
tavasti sitd rehellistd pyrkimystd, joka on tiedon ja tutkimuksen
valttdmaton edellytys, pyrkimystd ndkemddn omin silmin ja te-
kemddn omin ymmaérryksin ja késin. T&std syystd 1700-luvun
sivistynyt ihminen ei kaivannut sisdistd pakkoa eikd myds osan-
nut antaa arvoa suurille &lyille, mistd m.m. olikin seurauksena
ndkdkulman ahtaus ja pikkumainen utilismi. Mutta realismil-
laan se on varmaan rikastuttanut kulttuuria ei vain luonnontie-
teiden avulla, vaan myds siten, ettd se on vdlillisesti pakottanut
klassillisen sivistyksen tutkijat ja harrastajat syventdmdén ja
itsendistdmddn suhdettaan antiikiin, mink& kulttuuriarvoja kou-
lulla ei ole varaa menettdd millddn mainitsemistamme kehitys-

linjoista.



Niilo Ilkola

Loimaan nimesta.

Kansalla on suuri halu keksid oudoiltakin tuntuville paikan-
nimille selityksid, mutta ndissd selityksissadan se tietenkin vain
sattumalta voi osua sellaisiin tuloksiin, ettd niitd varsinaiset
asiantuntijat voivat pitdd hyvaksyttdvind. Kansanomaisten seli-
tysten ldahtokohtanahan on tavallisesti selitettdvdn paikannimen
nykyinen kieliasu, joka usein jo alun pitden johtaa selittdjan har-
hateille. N&in on laita esim. niiden selitysten joita Punkalaitu-
men seuduilla kuulee esitettdvdn tdméan pitdjan nimestd. Punka-
laitumesta ruotsalaiset kayttdvdt nimitystd Punkalaitio, minka
muodon selitetddn saaneen alkunsa siitd, ettd punkalaitumelaiset
ovat aikoinaan valmistaneet paljon punkkia ja kuljetelleet niita
laitioilla naapuripitdjiin ja kaupunkien markkinoille myytavaksi.
Madréatynlaatuiseen pitdjannimen  selittdmiseen perustunevat
my06s naapurikuntalaisten kauvatsalaisista kayttdamat nimitykset:
Kauvatsan hautavatsat tai Kauvatsan méhdmahat. Kauvatsalais-
ten lohdutukseksi voin vakuuttaa, ettei heiddn pitdjdnsd nimen
loppuosalla ole mitdan tekemista vatsa sanan kanssa.

Valiin taas kansanomaisissa nimiselityksissa paikannimi pa-
lautetaan aivan mielivaltaisesti asuun, jolla ei kielen historialli-
sen kehityksen kannalta katsoen ole mitddn oikeutusta. Tahan
ryhmdan kuuluu esim. se selitys, ettd Tyrvadan nimi palautuisi
muotoon  Tyravesi.

Samantapaisia kansanomaisia selityksid kuulee myo6s Loi-
maan pitdjan ja sen ldapi virtaavan Loimijoen nimistd. Ovathan
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Loimijoki muodon molemmat osat loimi ja joki kielessd tavallisia
sanoja. Sen vuoksi onkin aivan luonnollista, ettd asutuskerto-
muksissa tavalliseen jokitarinaan liittyen on syntynyt Loimaalla
kuulemani kansanomainen selitys, jonka mukaan joki on saanut
nimensd siitd, ettd Loimaan ensimmadiset asukkaat nakivat joessa
uiskentelevan loimen (hevosloimen), joka tuli jokea myéten Tam-
melasta pdin, minkd johdosta he antoivat joelle nimen Loimijoki.

Tietoisen leikinlaskun alalle kai kuuluu Loimaalla vuosisa-
tamme ensimmaiselld vuosikymmenelld olleen kirkkoherran Loi-
maan nimestd antama selitys. H&an nim. sanoi pitdjan nimen
olevan perdisin luomiskertomuksesta (Jumala loi maan).

Jotakin paikannimed tutkittaessa on tarkedtd saada selville
sen alkuperdinen muoto ja mitd muutoksia siind on aikain ku-
luessa tapahtunut. Téassd suhteessa on suurta apua vanhoista
asiakirjoista, jotka Loimaankin nimen selittdmiselle antavat
arvokkaita tietoja. Asiakirjoissa Loimaa mainitaan ensi kerran
v. 1439. Mainitun vuoden syyskuun 4:nneltd pdaivaltd on sailynyt
kolme asiakirjaa, joissa Loimaan nimi esiintyy. Nama asiakirjat
ovat painettuina n.s. Turun tuomiokirkon mustassakirjassa. Yh-
dessd niistd piispa Maunu Tavast ilmoittaa lahjoittavansa Turun
tuomiokirkon Pyhdn ruumiin alttarille erdadn Laitilassa omista-
mansa "tilan, jonka han oli saanut piispanpdydésta’) vaihtamalla
Tanskilan ja Auolan (Annalan?) tiloihin. Ndmé& Loimaaseen
kuuluneet tilat oli hé&nelle antanut erds Hynti- (Hinti-?) nimi-
nen mies Loimaan pitdjan Oripddn®) kyldstd®). Tassd asiakir-
jassa kdaytetddn Loimaan nimestd muotoa Lodmaioki.

')y Piispanpdytd = piispan taloudelliset oikeudet, piispanistui-
melle kuuluvat talot, verot y.m.

) Oripda kuului keskiajalla tavallisena kyldnd Loimaaseen.
Kirkollisessa suhteessa se uudenajan alussa liitettiin POytyaan,
mutta kuului hallinnollisessa suhteessa Loimaaseen aivan viime
aikoihin asti. Siita tuli kappeli 1778 ja pitaja 1901 (E. A. Virtanen,
Péytyéan kirkkoherrakunta vuosina 1721—1809, ss. 11—12).

) Mustakirja n:o 483, s. 376.
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Toisessa samalta pdivdltd olevassa asiakirjassa piispa Mau-
n u ilmoittaa liittdneensd piispanpdytddn edelld mainitut Tans-
kilan ja Aualan (Annalan?) tilat Loimaan pitdjastd. Pitdjdn nimi
esiintyy samassa muodossa kuin edellisessdkin, mutta asiakirjan
otsakkeessa tavataan muoto Lodhmaiokj.")

Kolmannessa mainituista Mustankirjan asiakirjoista kerro-
taan, ettd piispa Maunu hankki kaksi messukirjaa nuotteineen
Turun Tuomiokirkolle. Toinen niistd myytiin Loimaan kirkolle,
ja tuomiokirkon taloudenhoitaja R e mar kantoi Loimaan kir-
kolta 80 markkaa selvdd rahaa. Loimaan nimestd kdytetddn muo-
toa  Loymeiokj.")

Asiakirjoista poimimamme muodot Lodmaioki  ja Lodh-
maiokj  vastaavat ddntdmystd Lodmajoki (8 eroaa d:std siind,
ettei kielen kédrki sitd ddnnettdessd ota kiinni ikeniin, vaan véliin
jdd kapea rako, jonka reunoja ilmavirta hankaa).

Myohdisemmissdkin asiakirjoissa nimi esiintyy useita ker-
toja, esim. Loymeioki v. 1466 °), Loimjoki v. 1466"), Loymexkij v.
1489°), Laymeaky v. 1489°), Loimaioki v. 15447), Loijmnjoki V.
1555"), Loijmajoki v. 1620°), Laimma Joki v. 1623'"), Loimi Jockj
v. 1647").

Ndmid muodot edustavat &ddntdmystd Loimajoki ja Loimijoki.
Nimen alkuosassa on siis tapahtunut & didnteen kehittyminen i
dadntioksi. Esitettyjen nimipoimintojen nojalla voi péddttdd, ettd
dm> im muutos on Loimaan seuduilla suoritettu viimeis-

1

) Mustakirja n:o 484, s. 378.
) Mustakirja n:o 482, s. 375.
') R. Hausen, Finlands Medeltidsurkunder IV, n:o 3290, s. 258.

4) Finlands Medeltidsurkunder 1V, n:o 3294, ss. 261, 262.

) Finl. Medeltidsurk V, n:o 4252, s. 237. Tdmé ja seuraava nimi
tavataan paavi Innocentius VIII:n Roomasta ldhettdmissd latinan-
kielisissd kirjeissd, mikd seikka selittdd niiden virheellisen asun.
) Finl. Medeltidsurk. V, n:o 4253, s. 238.

") Suomen Valtioarkisto n:o 1925.

) Suomen Valtioarkisto n:o 1975.

') Suomen Valtioarkisto n:o mm 1,16.
)

)

") Suomen Valtioarkisto n:o mm. 1,207.
Suomen Valtioarkisto n:o mm. 6,339.

1
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tddn 1400-luvun alussa, joten siis ainakin silloin on kansan pu-
heessa kédytetty muotoa Loimajoki. Juuri varhaisempanakaan sitd
ei voi sentddn pitdd, koskapa vield 1400-luvun alkupuolelta on
§ ddnteeseen viittaavia muotoja.

d ddnteen muuttuminen i:ksi ei tietenkddn ole kdynyt yht'dk-
kid, vaan d&:n &ddntdmisessd on vidhitellen tapahtunut sellainen
muutos, ettd on ruvettu kidyttdmiddn yhd matalampaa kielenkér-
kiasentoa, kunnes on tultu sille asteelle, ettd d44dnne on tehnyt i:n
kuulovaikutuksen. Jonkinmoiseen J.n ja i:n véliasteeseen saat-
taisi viitata vuodelta 1489 mainittu muoto Loydma '), joka tosin
ei tarkoita Loimaan pitdjdd, vaan Huittisissa olevaa Loiman ky-
laa.

Loima nimi tavataan Satakunnassa vield kolmannellakin ta-
holla, nim. Pirkkalassa. Vanhoissa asiakirjoissa mainitaan tddl-
td jo vuodelta 1433 Peder Ldima *). Sama nimi esiintyy mydhem-
missdkin asiakirjoissa, esim. Loijjdma v. 1546°) ja Lodma v.
1552 ).

Samaa sanaa saattaa olla myds tyrvédédldinen talonnimi Lomma
(Kaltsilan kylédssd). Astevaihteluteoria nim. olettaa alkuperdistd
vaihtelusuhdetta tm—om, josta kuitenkin mainitun teorian mu-
kaan jo kantasuomessa olisi tultu mm - dm vaihteluun °). Muoto
lomma edustaisi silloin edellistd eli vahvaa astetta ja Jlodma seké
siitd kehittynyt Jloima heikkoa astetta.

Muuallakin maassamme puheena oleva sana tavataan pai-
kannimisséa. Mainittakoon vain Loimolanjdrvi Suistamon pité-
jésté.

Mitd sitten loima sana merkitsee? Nykyajan loimaalainen ei

1

) Finl. Medeltidsurk. V n:o 4232, s. 228.
) Finl. Medeltidsurk. III n:o 2077, s. 50.
") Suomen Valtioarkisto n:o 1927.
‘) Suomen Valtioarkisto n:o 1952.
) Vrt. E. N. Setild, Beitrdge zur finnisch-ugrischen wortkunde
Finnisch-ugrische Forschungen XIII, ss. 312—314.
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pitdjdnsd nimen merkitystd tiedd, sen osoittavat jo alussa kerto-
mani kansanomaiset selityskokeetkin. Tarkeimmissd sanakirjois-
samme, joissa se kylld& mainitaan, se on selitetty seuraavasti:
Jusleniuksen sanakirjassa (ilmestyi 1745) Loima, terra
arenoja, jandmo (= hiekkainen maa, hiekkakangas), R e n v a 1-
lin sanakirjassa (ilm. 1826): Loima, terra arenosa, campus ari-
dus, sandiger Ort, Heide (= hiekkainen maa, kuivaperdinen kent-
td, hiekkainen paikka, kangas) ja L&énnrotin sanakirjassa
(ilm. 1874- 1880): Loima, 1) hed, sandmo; 2) = huolain (1 = num-
mi, hiekkakangas; huolain sanan Ldnnrot taas selittdd mer-
kitsevdn kasvuaikana puuhun muodostunutta pitkulaista koloa
tai syvennystd, arpea, naarmua tai haavaa ruumiissa).

Loima sana tavataan mydés muutamissa ldhimmissa sukukie-
lissa, Karjalan kielessa on lodma = alho, laakso, alava paikka,
jossa vesi seiso0; aunuksessa: lodmu, gen. lodman *); viron kielessa:
loim = Wasserpfiitze, durchwachsener Bacharm (= vesilatakké,
umpeenkasvanut puronhaara®).

Loima sanalla on siis padasiallisesti kaksi eri merkitysta.
Suomalaisella taholla sana yleensd merkitsee hiekkaista, kuivaa
maata, karjalassa ja virossa taas alavaa, vesiperdistd maata. Mer-
kitykset ovat siis jotakuinkin vastakkaisia. Sen seikan, ettei suo-
messa nykydan tunneta tdtd sanaa vesiperdisen maan merkityk-
sessd, ei kuitenkaan tarvitse merkitd sit4, ettei sind monien vuo-
sisatojen takaisena aikana, jolloin puheena oleva joki ja pitdja
ovat saaneet nimensd, sekin merkitys olisi loima sanalla suomes-
sakin ollut. Onhan monia esimerkkeja siitd, ettd sanojen merki-
tykset aikojen kuluessa ovat véliin paljonkin muuttuneet.

Késittddkseni ei ole vaikeata ratkaista, kumpi merkitys,

kuiva hiekkakangas, vaiko alava, vesiperdinen maa, paremmin

) Heikki Ojansuu, Karjala-aunuksen &déannehistoria, Helsinki
1918, s. 11.
) F. J. Wiedemann, Eesti-Saksa Sénaraamat, Tartto 1923.
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sopii sen loima sanan merkitykseksi, joka esiintyy Loimaan pita-
jadn ja Loimijoen nimissd. Onhan Loimijoen laakso maamme
huomattavimpia savialueita ja esim. Loimaalla on kaikki tarvit-
tava hiekka haettava penikulmien takaa. Kun on liikkunut
niilld seuduilla, missd Loimijoki yhtyy Kokemdéenjokeen ja néh-
nyt joka taholle aukeavat vesiperdiset niityt ja silmé&nkantamat-
tomat suomaat, sellaiset kuin esim. Lauhansuo seka Karhinie-
men Iso- ja Vahdsuo, niin k&sittdd hyvin, ettd joelle on voitu an-
taa nimitys, johon liittyy ajatus alavasta, vesiperdisestd maasta.
Jo Loimijoen savenharmaa vesi, joka selvdsti erottuu Kokemden-
joen kirkkaasta vedestd, johtaa ajatuksen vesiperdisiin savimai-
hin. Loimijoen varrella on Huittisissa myds kyld, jonka nimi on
Loimankylg, ja senkin kyl&dn alueella on suuria suomaita.

Pitdisin siis selvitettynd, ettd Loimaan pit4djdn ja Loimijoen
nimissda esiintyvalld loima sanalla on alavan, vesiperdisen maan
merkitys ja ettd Loimijoki siis merkitsee sellaisen maan l&vitse
virtaavaa jokea. Nd&in ollen tdytynee meid&n olettaa, ettd loima
sanaa on L&ansi-Suomessa k&ytetty aikaisemmin samassa merki-
tyksessd, kuin mik& sanalla vield nykydadn on karjalan ja viron
kielissa.

Selitettdvd on myd6s Loimajoki ja Loimijoki muotojen suhde.
Jalkimmadistdh&n ruotsalaiset k&yttdvit Loimaan pitdjdn nimi-
tyksensd, ja siitd tietysti johtuu, ettd Loimaalla ja sen naapuripité-
jissd& huomaa usein epdillen suhtauduttavan Loimijoki muotoon
joenkin nimend ja pyritddn sen asemesta k&yttdmdaan Loimajoki
tai Loimanjoki muotoja.

Esitettdkddn ndiden muotojen keskindisen suhteen selvitta-
miseksi  muutamia esimerkkejda kielemme yhdysnimisanojen
muodostumistavasta. Niissd& on nim. véliin asianlaita siten, ettd
méaardysosa on i-loppuinen, vaikka asianomaisen sanan vartalo
muuten onkin a- tai a-loppuinen. Niinpa huhta ja kuu sanojen
yhtyméstd on tullut huhtikuu, lehma ja karja sanoista lehmi-

5
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karja, nuotta ja lato sanoista nuottilato, silmd ja vesi sanoista
silmivesi.  Aivan samoin on loima ja joki sanojen yhtymaésta
muodostunut loimijoki. Huomaamme siis, ettd Loimajoki ja Loi-
mijoki muodot ovat kumpikin aivan yhta hyvada ja puhdasta suo-
mea.

Pitdjan nimen nykyinen Loimaa muoto on vield selvitettava.
Varsinaisena kantana siindkin tietysti on loima sana, mutta mi-
ten on syntynyt viimeiseen tavuun pitkd a aantié? Se nim. ei voi
olla alkuperdinen, silla kaikki pitkat &antiot, joita kielessamme
nykydan esiintyy ensi tavua edempdnd, ovat mydhasyntyisia.
Sanan loppuosassa on nain ollen jokin kerake, joka on ka-
donnut, ja vasta sen jalkeen on loimaa sanan loppuosaan synty-
nyt pitkd a aantié. Mikd tdma kadonnut kerake on ollut? Siihen
kysymykseen saamme valaisua taas vanhoista asiakirjoista. Loi-
maan pitdjastd vanhimmissa asiakirjoissa kdaytetadn Loimajoki
tai Loimijoki muotoihin perustuvia nimityksid, jotka eivat siis
tatd kysymystd selvitd, mutta sen sijaan ovat tarkeitd Huittisten
pitdjan Loimankyldn nimen vanhat kirjoitustavat. Téastd ky-
lastd nim. ndyttdd ennen kaytetyn samaa nimed kuin Loimaan
pitdjastakin. 1573 vuoden verokirjassa kirjoitetaan tdméan kylan
nimi  Loijmaija ‘) (luettava Loimaja) ja 1574 v:n kymme-
nysveroluettelossa Loijmaiaby °) (alkuosa luettava Loimaja
Néistd merkitsemistavoista voi padttda, ettd a danteiden valista
kadonnut kerake on ollut j ja ettd siis nykyisen Loimaan pitdjan
nimen varhaisempi muoto on ollut Loimaja. Se kuuluu siis tuo-
hon maassamme yleiseen ja johtopdatteelld muodostettuun pai-
kannimityyppiin, josta mainittakoon esim. Lohtaja, Vanaja,
Ypéja.

Loimaan seudun murteessa on sitten aikoinaan tapahtunut

') Suomen Valtionarkisto n:o 2259.
) Suomen Valtionarkisto n:o 2270.



Loimaan nimestéa 67

sellainen dantenmuutos, ettd j d44nne on kadonnut painottomasta
asemasta kahden samanlaisen &antion vélistd, ja néin on tultu
Loimaja muodosta Loimaa muotoon. Toisessa yhteydessa olen
osoittanut, ett4 td&m& muutos on Loimaan seuduilla todenndkdi-
sesti tapahtunut 1500-luvulla.?)

Samalla tavoin ovat syntyneet monet nykyddn Satakunnassa
tavattavat pitkdan a:han tai &:hén paattyvat paikannimet. Niinpa
Tyrvddn nimen aikaisempi muoto on ollut Tyrvaja. Tyrvéaldi-
set kyldnnimet, joista kansankielessd kéaytetddn muotoja Lousaa,
Lummaa ja Valaa, ovat ennen kansankielessdkin kuuluneet Lou-
saja, Lummaja ja Vataja. Kiikan Kylvdd on ennen ollut Kyl-
vdja, Samoin ovat muodostuneet muutamin paikoin Satakun-
nassa kaytetyt kerrdad ja verrdd, jotka tietysti ovat syntyneet ke-
rgja ja vergja muodoista.

) Niilo lkola, Ala-Satakunnan murteen &annehistoria I, s. 272.



Kaisu Blom
Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet.

Nakkilan pitdja, jonka vakiluku v. 1926 oli 4,752 henkeda ja
jonka pinta-ala on laskettu 176,4 km®:ksi‘; sijaitsee Turun ja
Porin lddnissa, Kokemdenjoen alajuoksun varrella, 18 km:n paéas-
s& Porista. Se rajoittuu Kiukaisten, Harjavallan, Kokemaen,

Luontonsa puolesta on Nakkila tyypillinen Kokemdaenjoen
laaksopitdja. Joki virtaa sen lapi vuolaana ja levednd, vain Ano-
lan kohdalla se kapenee muodostaen siind Kirkkoluodon. Joen
kummallakin puolen avautuu laajoja, hedelméllisia lietemaita,
joiden alaa on vield laajennettu jarvien laskemisilla ja suonkui-
vatuksilla. Koko alue on yhtendistd tasannetta eik& varsinaisia
vuoria muodostu missdén, ellei ota lukuun 62 m:n korkuista
Napavuorta, jonka poikki Harjavallan raja kulkee.

Jo maanpinnan suuri alavuus osoittaa, ettei Nakkilan koko
alueen asutuksen synty voi ulottua kovin kauas taaksepdin. Tata
seikkaa tukee myds paikallinen nimistd etddlla nykyisestd meren
rannikosta. Onhan vallitsevien maantieteellisten olojen kannalta
kaikkea perustetta vailla esim. kulmakunnan nimi Lattomeri,
mutta se on muistona niiltd ajoilta, jolloin seutu vield oli meren

peitossa.

) Pieni Tietosanak. Il1.
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Arkeologiset 16yddt taasen todistavat osan Nakkilaa olleen
asuttua jo kivikaudella. Niinpd on tavattu sen aikuisia asuin-
paikkaldytoja Nakkilan, Harjavallan ja Kiukaisten yhtymékoh-
dassa olevalta Uotinméeltd. Pronssikaudelta on pari esinettd,
nim. pronssinen keihdanké&rki Leistildstd, Kyllijoen talon maalta,
ja pronssikirves Masiasta. Hiidenkiukaita on useita, m. m. Lat-
tomeren takana Kotkantien varrella, Anolan kyldssd Levomaden
ja llomé&en haassa sekd Kivialhossa ja Leistildn kyldssd Virkin
metsdssd. N&istd on saatu myds joitakin esineitd, jotka lienevét
perdisin rautakauden alulta. Soinilan kyldn Penttalan talon
maalta loydetty polttokalmisto on maamme vanhimpia rautakau-
den hautausmaita, ollen noin v. 100—200 j. Kr. Siitd talteenotetut
esineet ovat aivan samanlaisia kuin vastaavalta ajalta Suomen-
lahden eteldpuolella ja siksi pidetddnkin kalmistoa todistuksena
suomalaisten alkavasta siirtymisestd maahamme.?)

Nakkila on seurakuntana pitkat ajat ollut liitettyna Ulvilaan,
josta erotettiin kappeliksi v. 1764 ja eri kirkkoherrakunnaksi v.
1861. Pitdjan varhaisimmat Kkirjalliset tiedot esiintyvat siis
Ulvilaan koskevissa asiakirjoissa.

Néiden nojalla voidaan paatella erdiden kylien olleen ole-
massa jo 1400-luvun alussa ja v. 1540 tavataan jo melkein kaikki
nykyiset kylat, vieldpd suuri joukko talojakin. Maanomistus-
suhteet ndyttavat sitten kauan aikaa pysyneen jokseenkin saman-
laisina: suurin maanomistaja on Anolan kartano ja muu osa on
jaettu talollisten kesken.

1700-luvun lopulla suoritetaan pitdjassa isojako ja sen yhtey-
dessd muodostetaan myds paljon uusia taloja jakamalla vanhoja.
Esim. Teinildstd syntyvat Iso- ja Vahateinild, Krannista Ala- ja
Ylikranni.

) Suom. Il s. 313.
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Kokonainen vuosisata kuluu ilman sanottavia muutoksia,
kunnes 1800-luvun lopulla aletaan yhdistelld useita eri taloja.
Niinp& kuuluu Ruskilan Aikalaan entiset Klasin ja Pertun talot,
Tattaran Puosiin entiset Uotilan, Paavolan, Hiljasen ja Vanhan-
lampolan talot. Nyky&&n on siis pitdjdssd paljon n. k. entisid
taloja, joiden rakennukset jo ovat h&vinneet ja maat kuuluvat
toisiin taloihin, mutta joiden nimet yh& sdilyvit kansan keskuu-
dessa, ollen esim, jakoperustana kunnallismaksujen kannossa.

1900-luvulla ja wvarsinkin v. 1918:n jadlkeen ovat torpat ja
maéakituvat itsendistyneet, joten on syntynyt suuri joukko pikku-
tiloja.

Siirtymiset toisesta kyldstd toiseen ovat aiheuttaneet nimien
muutoksia. Soinilan kyl&std on Penttala-nimisen talon samanni-
minen omistaja muuttanut Nakkilan kyl&&n, missd h&n nyt omis-
taa entisen Yliviinikan ja osan entistd Herralaa. Soinilan taloa
kutsutaan edelleenkin Penttalaksi, mutta samaa nimed kdytetdén
my06s Nakkilan talosta.

Olen viitannut Zluonnonsuhteisiin ja historiallisiin oloihin,
silld niilld& on mielestédni vaikutusta paikannimistdon.

Ainehistoni olen kerdnnyt ja jarjestdnyt Tieteellisten seurain
asettaman paikannimitoimikunnan v. 1926 julkaisemain Kkeruu-
ohjeiden mukaisesti, tehden kuitenkin sen poikkeuksen, ettad
hakusanaksi olen merkinnyt kansanomaisen muodon. Kansan
dantdmys ndet eroaa erdissd tapauksissa niin huomattavasti Kir-
jakielen asusta, ettd tdm& muutos on ollut valttdmatdn.

Aakkosellisen luettelon kunkin nimen ja siihen liittyvadn seli-
tyksen tarkoituksena on ilmoittaa seuraavaa:

1) Kansansuusta muistiinpantu nimitys.

2) Kirjakielessa tai virallisissa asiakirjoissa kdytetty muoto.

3) a) Asiakirjoista saadut muodot kronologisessa jarjes-
tyksessa.

b) Lé&ahdekirjat, joista muoto on saatu.
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¢) Vousi (tai vuodet), jolloin jéaljennetty nimen muoto
lahdekirjassa esiintyy.

4) Kylan ja kulmakunnan nimi, jossa paikka sijaitsee.
(Pitaja jatetty tarpeettomana pois).

5) Mitd nimi tarkoittaa.

7) Mika paikan asema on jonkin vesijakson, vuoren, harjun,
tien tai aikaisemman asutuksen suhteen.

8) Mitd muita nimid on samalla paikalla.

9) Mitd paikannimestd johtuvaa nimitystd paikan asuk-
kaista kaytetddn. (Tah&n numeroon olen myo6s merkinnyt, mitd
nimitystd kaytetdan lahiseudusta).

10) Mitd muotoa (tai muotoja) puheenaolevasta paikanni-
mestd kdytetddn vastaamaan kysymykseen: missd? ja mistd?

11) Nimeen liittyvd muistotarina, asutuskertomus tai jokin
muu kansan muistitieto.

12) Jos nimi on vasta hiljakkoin annettu, niin maininta
siitd.

Kun samalla paikalla on useampia eri nimia, olen ne merkin-
nyt aakkoselliseen luetteloon, milloin se on ollut tarpeellista.

Nakkilassa on joukko pikkutiloja ja joitakin taloja, joiden
omistajilla on toinen nimi kuin itse tilalla. Samoin on laita kaik-
kiin kartanonomistajiin ndhden. Pikkutiloista puhuttaessa kéy-
tetddn usein omistajan sukunimed, jota ei voi katsoa varsinai-
seksi tilan nimeksi. T&ma johtuu siitad, ettd tallaisten tilojen ni-
met monesti ovat siksi nuoria, etteivdt ne vield ole juurtuneet
yleiseen kaytantéon. Milloin varsinainen paikannimi esiintyy
vain maarekisterissd, olen hakumuodoksi merkinnyt omistajan
sukunimen. Liitteend seuraa tdllaisten sukunimien aakkosellinen
luettelo.

Paikannimien keruun olen suorittanut kesalld v. 1926 ja koot-
tuani mydhemmin lisdainehistoa eri arkistojen kokoelmista y. m.
olen laatinut niistd Helsingin Yliopistossa tieteellisen tutkimus-
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kokeen, joka on sailytettdvdnd Tieteellisten seurain paikannimi-
toimikunnan arkistossa. Koska mainittu tutkimuskoe sellaise-
naan olisi ollut liian pitk& painatettavaksi, on tutkielmani paina-
tusta varten ollut pakko tehdd siihen tuntuvia Ilyhennyksia.
Niinpd olen kolmanteen kohtaan vastatessani jattdnyt luettele-
matta Valtionarkiston asiakirjat, jonka vuoksi sen, joka tahtoo
niihin tutustua, on alkuperdisestd ké&sikirjoituksestani, mihin
sisaltyy 52 kvarttosivua laaja Valtionarkistossa kayttamaini asia-
kirjain luettelo, katsottava, mistd asiakirjasta mikin tieto on saatu.
Tdss& olen maininnut vain nimen varhaisimman minulle tunne-
tun esiintymisvuoden tai sen ajanjakson, jona olen havainnut
kysymyksessd olevan muodon asiakirjoissa esiintyvan, sekd sen
jalkeen, kuinka monta Kkertaa nimi tuona aikana asiakirjoissa
esiintyy, esim. Huofvwarj 1689 -90 3 k. (= kertaa).

Aakkosellista nimien luetteloa seuraavista eri katsauksista on
tdhan painatettu vain pari kielellistd, nim. taivutusopillinen ja
etymologinen (&&nneoppia, johdannaisia, yhdysperdisid sanoja
ja sanastoa kasittelevien jaadessd pois) seka historiallisista kat-
sauksista vain asutushistoriaa koskeva, jota vastoin sivistyshis-
toriallinen ja kronologinen on jatetty painattamatta.

Painatuksen helpoittamiseksi olen yksinkertaistuttanut &an-
teiden merkintdd k&yttdamadalld kaikkein karkeinta transskriptiota,
vaikka sen tdhden valitettavasti monet dadnneseikat ja -vivahduk-
set ja&dvat huomaamatta.

Aakkosellinen luettelo.

1. aalto. 2. Aalto. 4. Leistildan kyl., Pyssykankaalla. 5. Markusta
its. pt. **/, 1925. 10. aaltol -t.

l.aalto. 2. Aalto. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kootasta its.
pt. 10. aaltot
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. aaltone. 2. Aaltonen. 4. Arantilan kyl., Kokemédenjoen pohj.

puolla. 5. Alirysséstd its. pt. **/, 1924. 10. aaltosel, -t.
.aaltone. 2. Aaltonen, 4. Kukonharjan kyl. 5. Koskesta its. pt.
°f, 1922. 10. aaltosel -t.

.aaltone. 2. Aaltonen. 4. Lammaisten kyl. 5. Klomsista its. pt.
“fio 1921. 10. aaltosel -t.

. aaltone. 2. Aaltonen, 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5.
Penttalasta its. pt. 10. aaltosel -t.

. aarikka. 2. Aarikka. 3. Arikala 1689-90 2 k.; Arickala 1689
—90 2 k., Ulv. kk. 1725—31; Arnicka 1690; Aaricka Fde-Dte
1725; Aricka Ulv. kk. 1732—37, 1751—69, Nakk. kk. 1765—1819;
Arika Ulv. kk. 1744—50, Torp. kontr. 1822, Kauppak. 1857;
Arikka Utdr. Har. pr. 1844, Huutokauppak. 1857. 4. Ruskilan
kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin Ala- ja Yliaarikka. 10.
aarikal. -t.

. ahjola. 2. Ahjola. 4. Leistildn kyl. 5. Sepdsta its. pt. **/,, 1923.
Tilan omistaa seppd Virtanen. 10. ahjolas, -t.

. aho. 2. Aho. 4. Arantilan kyl. 5. Yliryssastd its. pt. */, 1924.
10. ahol, -t.

. aho. 2. Aho. 4. Tattaran kyl. 5. Knihtistd its. pt. 10. ahol -t.
. aikal a. 2. Aikala. 3. Aickala 1690 2 k.; Ajkala Nakk. kk. 1796 -
1805; Aikkala Utdr. Hostet. pr. 1863, Utdr. Lagf. pr. 1875. 4.
Ruskilan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluvat ent. Klasin ja
Pertun talot. 10. aikalas, -t.

. ala-aarikka. 2 Ala-aarikka. 4. Ruskilan kyl. 5. Ent. talo, joka
nyt kuuluu Tyniin. Osa ent. Aarikan taloa. 10. ala-aari-
kal -t

. alanko. 2. Alanko. 4. Soinilan kyl. 5. Vesangosta its. pt. */,
1922.  10. alankol -t.

. alakoota. 2. Alakoota. Katso: vankkakoota.
.alakranni. 2. Alakranni. 3. Ala Granni. Nakk. kk. 1806. 4.
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Tattaran kyl. 5. Talo, joka on osa ent. Krannin taloa. 8. Tavall.

kdytetddn vain nimed: kranni. 10. alakrannil, -t.

.alakruusi. 2. Alakruusi. 4. Kukonharjan kyl. 5. Ent. talo,

joka nyt kuuluu Pdmppiin. Osa ent. Kruusin taloa. 10. ala-

kruusil, -t.

.alakurittu. 2. Alakurittu. Katso: makikurittu.

.alalaurila. 2. Alalaurila. 3. ala Laurila. Velkak. 1878. 4.

Lammaisten kyl. 5. Talo, josta on myyty melkein kaikki maat.

Osa ent. Laurilan taloa. 8. Tavall. kdytetddn vain nimeé:

laurila. 10. alalaurilas, -t.

. alamaa. 2. Alamaa. Katso: moorttee.

alanteri. 2. Alander. 4. Masian kyl. 5. M&kikuritusta its. pt.
/., 1923. 10. alanteril, -t.

alanteri. 2. Alander, 4. Ruhaden kyl., Korven kulm. 5. Vap-
pulasta its. pt. 10. alanteril, -t.

alaviinikka. 2. Alaviinikka. 3. Ala Winicka Nakk. kk.
1812-18: Ala Winika Nakk. kk. 1826—32, Myllynrak. kontr.
1832; Ala Vinika Uppb. bok 1843. 4. Nakkilan kyl. 5. Ent. talo,
joka nyt kuuluu Villiladdn. Osa ent. Viinikan taloa. 10. ala-
viinikal,  -t.

alho. 2. Alho. 4. Ruskilan kyl. 5. Aarikasta its. pt. °/, 1912.
Tilan omistaa Kalle Makela. 10. alhol, -t

alhola. 2. Alhola. A. Leistildn kyl. 5. Huovarista its. pt. */,
1916. Tilan omistaa Rekola. 10. alholas, -t.

alhommaa. 2. Alhonmaa. Katso: erkkild.

alhompédé. 2. Alhonpdd. 4. Leistilan kyl. 5. Huovarista its.
pt. °/, 1908. 10. alhompaas, -t.

.alhompdd. 2. Alhonp&44. 4. Masian kyl., Jarven syrj. 5. Ku-

ritusta its. plt.*/,, 1923. Tilan omistaa Mé&nnistd. 10. alhom-

paas, -t.

. alipohjola. 2. Alipohjola. 4. Arantilan kyl. o. Ent. talo, joka
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nyt kuuluu Villild&dn. Osa ent. Pohjolan taloa. 10. alipohjolas,
-t.

1. alirysséd. 2. Aliryssd. 4. Arantilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt
kuuluu Villilddn. Osa ent. Ryssdn taloa. 10. aliryssal, -t.

1. anola. 2. Anola. 3. Anela Must. kirj. s. 246 1412; Annala aa
FMU s. 44 1453, Arw. Handl. V s. 11 1453; Anale aa Arw.
Handl. | s. 30 1453; wiigh Annala Arw. Handl. | s. 30 1453;
Anila aa Arw. Handl. VIII s. 9 1463; Anneleby Arw. Handl.
V s. 118 1488; Annela by Arw. Handl. V s. 118 1488; Anila by
1548—79 8 k.; Anoila 1552—1690 44 k., Fde-Dte 1724—29, 1748
—49, Ulv. kk. 1751—57, Fde-Bne 1758—59, 1761—88, 1798,
1802—03, Nakk. kk. 1791; Anila 1554—1588 8 k.; Aanoyla 1556;
Anoyla 1560; Anilaby 1561-82 5 k.; Anéila 1577—84 3 k.; Anola
1602—83 20 k., Ulv. kk. 1721—37, 1813—20, 1828—47, 1849—055,
Fde-Dte 1723 2 k., 1730, Dde-Bne 1813—15, 1817—18, 1820,
1822—36, 1838—52, Skrftsh. 1813—51, Fde-Bne 1775, 1788,
1806-13, Utflde 1856—99; Anolla 1607; Annoila 1638—90 5 k.,
Fde-Bne 1785, 1789, 1791—92; Annola 1647, Utdr Héar. pr. 1813,
Dde-Bne 1813—14, 1822—23, 1826—27, 1848—59, Ulv. kk.
1814—27, 1849—62, Utdr. Lagm. pr. 1826, Skrftsh. 1828, 1848,
1852—1912, Fde-Dte 1856—74, Utflde 1856—99. 5. Kyld sekd
kartano, jonka omistaa v. Frenckell. Kartanoon kuuluvat ent.
Kivialhon ja Lautilan talot. 10. anolas, -t.

1. anttila. 2. Anttila. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5. Herra-
lasta its. Iht. 10. anttilas, -t.

1. anttila. 2. Anttila, k. Nakkilan kyl.. Vuohimdessd, 5. Pent-
talan torpp. 10. anttilas, -t

1. arantila. 2. Arantila. 3. Arandila by 1540—57 4 k.; Aran-
dilaby 1542—52 4 k.; Arnef by 1548; Aranila 1552—1690 279
k., Fde-Dte 1723, 1725, Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Fde-Bne
1758—59, Nakk. kk. 1765; Arnefby 1554—75 6 k.; Arnfsby 1556;
Arndfby 1557—68 2 k.; Arandela 1558—1685 12 k.; Arnifby
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1558; Arnesby 1561—1600 6 k.; Arnes by 1562—90 9 k.; Arnés
1563—1630 50 k.; Arnes 1563—1609 25 k.; Aranndila 1565—1615
2 k.; Arnis by 1565; Arndsby 1566—1611 7 k.: Arnissby 1568;
Arnejsby 1569; Arnédfsby 1573; Arndafs 1573—1615 4 k.; Arnis
1577; Arnaas 1599—1611 4 k.; Arandhe 1605; Arnnes 1605;
Ahrnafs 1606—16 2 k.; Arrnas 1606 2 k.; Arnees 1606; Ahrnas
1616; Arnaafs 1626—35 2 k.; Arendila 1634-67 2 k.; Aradila
1639; Arandila 1648; Arendela 1652—69 2 k.; Arandilla 1665-
83 5 k.; Arandihla 1668; Aerandela 1667—81 6 k.; Aerandele
1672; Arindila 1672—82 9 k.; Arnandila 1682; Aarandila 1683;
Arandalia 1684. 5. Kyla. 9. arantilalaine. 10. arantilas, -t.

.arkankeli. 2. Arkangel. 4. Arantilan kyl. 5. Pohjolasta its.

Iht. *°/, 1924. 8. Tavall. k&ytetddn nimeéd: kankeri. 10. arkan-
kelis, -t

arpalahti.2. Arpalahti. 4. Ruskilan kyl.. Lattomeren tak. 5.
Aikalasta its. pt., johon kuuluu maita myds ent. Klasin ja
Pertun taloista. 10. arpalahrel  -t.

arvela. 2. Arvela, 4. Leistilan kyl., Kyllijoen kulm. 5. Jaak-
kolasta its. pt. **/, 1919. 10. arvelas, -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Rantala.

aureeni. 2. Aureni. 4. Nakkilan kyl., Jarven syrj., Aurasuon
kulm. 5. Viinikasta its. pt. */, 1922. 10. aureenil, -t.
eekmanni. 2. Ekman. 4. Ruhaden kyl. 5. Mikolasta its. pt.
10. eekmannil, -t

erkkild. 2. Erkkild, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kuri-
tusta its. pt. 10. erkkilds, -t.

erkkild. 2. Erkkild. 4. Myllarin kyl. 5. Mékitalosta its. pt.
., 1911. 10. erkkilas, -t.

erkkild. 2. Erkkild. 4. Ruhaden kyl., Jarven syrj., Konson
kulm. 5. Puontista its. pt. **/, 1913 ja */, 1913. 10. erkkilas, -t.
12. Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Al-

honmaa.
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. eskola. 2. Eskola. 4. Masian kyl. 5. Hamarista its. pt. '/,
1913. 10. eskolas, -t.

. eskola. 2. Eskola. 4. Ruskilan kyl. 5. Its. pt. 10. eskolas, -t.

. flyhti. 2 Flyhti. 4. Tattaran kyl., Konimdaessd. 5. Isonteinildn
torpp. 10. flyhtil, -t.

. haapala. 2. Haapala. 4. Leistilan kyl. 5. Jaakkolasta its. pt.
*/, 1923. 10. haapalas, -t.

. haapala. 2. Haapala. 4. Lammaisten kyl. 5. Uuloosta ist. pt.
“l, 1921. 10. haapalas, -t.

. haapala. 2. Haapala. 4. Leistinlan kyl., Satoverdjassd. 5.
Jaakkolasta its. pt. **/, 1924. 10. haapalas. -t.

haapala. 2. Haapala. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Kla-
sista its. pt., jonka omistaa Makivalli. 10. haapalas, -t.

. haapalehto. 2. Haapalehto. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren
tak. 5. Anttilasta its. pt., jonka omistaa Lagerbédck. 10. haapa-

lehros, -t

. haaristo. 2. Haaristo. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson
kulm. 5. Vdindé Kootasta its. pt.,, jonka omistaa Heinonen. 10,
haaristos,  -t.

. haavasoja. 2. Haavasoja. 4. Kukonharjan kyl. 5. Alakruu-
sista its. pt. **/, 1922. Tilan omistaa Edv. Rantanen. 10. haa-
vasojas, -t

. haavisto. 2. Haavisto. 4. Lammaisten kyl. 5. Alalaurilasta its.
pt. **/,, 1921. 10. haavistos, -t

. haavisto. 2. Haavisto. 4. Lammaisten kyl. 5. Alalaurilasta its.
Isonsuon kulm. 5. Mikolasta its. pt. **/, 1922 sekd Puontista

*f, 1921. 10. haavistos, -t.

hakala. 2. Hakala. 4. Arantilan kyl. 5. Pohjolasta its. pt. **/,
1924. 10. hakalas, -t.

. hakala 2. Hakala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Ylikruusista its.
pt. “/, 1922. 10. hakalas, -t.
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1. hakala. 2. Hakala, 4. Lammaisten kyl. 5. Keskipereestd its.
pt. */, 1921 sekd Laurilasta */, 1921. 10. hakalas, -t.

1. hakala. 2. Hakala. 4. Leistil&n kyl., Pyssynkanaalla. 5. Se-

pasta its. Iht. **/,, 1916. 10. hakalas, -t.

1. hakala. 2. Hakala. 4. Masian kyl. 5. Vankasta its. pt. **/, 1912,
Tilan omistaa Evert Iloméaki. 10. hakalas, -t .

1. hakala. 2. Hakala. 4. Ruskilan kyl., Pinarin kulm. 5. Aari-
kasta its. plt. */, 1913. 10. hakalas, -t.

1. hakala. 2. Hakala. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt.
10. hakalas, -t.

1. hakala. 2. Hakala. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan kartanosta
its. Iht. 10. hakalast, -t.

1. hakampdd. 2. Hakanpda. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla.
5. Kéestd its. pt. */, 1921. 10. hakampaas, -t.

1. hakamp d4& 2. Hakanpdd. 4. Masian kyl., Niityntaustan kulm.
5. Mékivankasta its. pt. 10. hakampdaéas, -t

1. hakampdd. 2. Hakanpd4. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Praskistd its. pt. *°/, 1913. 10. hakampads, -t.

1. hakamp&dd. 2. Hakanpdd. 4. Ruhaden kyl. 5. Knuutilasta its.
pt. °/, 1926. 10. hakampaas, -t.

1. hakampéd. 2. Hakanp&4. 3. Hakanperd Isonjaon pdyt. 1792.
4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. Iht. 10 hakampdés, -t.

1. hakane. 2. Hakanen. 4. Lammaisten kyl. 5. Keskipereestd its.
pt. */, 1921 sekd Ylilaurilasta */, 1921. 10. hakasel, -t.

l.hankane. 2 Hakanen. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan kartanosta
its. plt. 10. hakasel, -t.

1. halme. 2. Halme. 4. Nakkilan kyl., Kirkonméess&, 5. Ylivii-
nikasta its. plt. **/,, 1923. 10. halmel, -t.

1. halmela. 2. Halmela. 4. Viikkalan kyl., Lattomeren tak. 5.
Markkulasta its. pt., jonka omistaa Frans Kiviranta. 10. hal-
melas, -t
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. hamari. 2. Hamari. 4. Masian kyl. 5. Ent. talo sekd ent. Ha-
marin talosta its. pt., jonka omistaa Heinonen. 10. hamaril, -t.

. hannula. 2. Hannula. 3. Hannula 1690, Ulv. kk. 1732—37,
1744—69. 4. Masian kyl. 5. Talo, jonka omistaa Pohjonen. Ta-

loon kuuluu myd6s osa Kyldvankkaa. 10. hannulas, -t

. hannula. 2. Hannula, 4. Masian kyl., Lattomeren tak., Ison-
suon kulm. 5. Kuritusta its. pt., jonka omistaa Lammi 10.
hannulas, -t.

. haraholma. 2. Haraholma. 4. Jarven syrj., Villilan Po6ffin
kulm. 5. Its. pt. 10. haraholmas,t-.

. harjula. 2. Harjula, 4. Tattaran kyl., Matomaessd, 5. Pihla-
jasta lohkaistu itsendinen Iht., jonka omistaa Rosengren. 10.
harjulas, -t

. hartteliini. 2. Hartelin. 4. Masian kyl. 5. Eskolan-Kuritusta
its. pt. *°/,, 1922. 10. hartteliinil, -t.

. heikkila. 2. Heikkila, 4. Jarven syrj., Konson kulm. 5. Its.
pt. 10. heikkilas, -t.

. heikkiléd. 2. Heikkild, 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak.
5. Alakruusista its. pt. **/, 1922 sekd Koskesta °/, 1922. 10. heik-
kilas, -t

. heikkild, 2. Heikkild. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.
Metsédkareksesta its. pt. */, 1921. 10. heikkilas, -t,

.heikkild. 2. Heikkild. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.
Yrjolastd its. Iht. **/, 1910. 10. heikkilds, -t.

. heikkil&. 2. Heikkila. 4. Tattaran kyl., Ristiméessd. 5. Tei-
nilasta its. pt. **/, 1920. Tilan omistaa Hdéland. 9. Ympdaristda
sanotaan nimelld: hodlannin kulma. 10. heikkilas, -t.

. heikkila. 2. Heikkila. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan karta-
tanosta its. lht. 10. heikkilas, -t.

.heikkila 2. Heikkild. 3. Heikild 1689—90 2 k., Ulv. kk. 1770—
75; Heikila 1690; Heickila 1690, Ulv. kk. 1725—37, 1776—1847;
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Heikkild Ulv. kk. 1821—27, 1849—62. 4. Viikkalan kyl. 5. Ent.

talo, joka nyt kuuluu Viikkalan kartanoon. 10. heikkilds, -t.

. heini. 2. Heini. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Huova-

rista its. pt. *°/,1922. Tilan omistaa Heinonen. 10. heinil, -t.

12. Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.

. heini. 2. Heini. 4. Masian kyl 5. Talonpojasta its. pt. **/,, 1922.

10. heinil -,

. heinild. 2. Heinild. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Hannu-

lasta its. plt. 10. heinilds, -t.

. heinilad. 2. Heinild, 4. Nakkilan kyl. 5. Herralasta its. pt. **/,

1913. 10. heinilas, -t

. heinild&. 2. Heinild&. 4. Ruhaden kyl. 5. Puontista its. pt. **/,

1913. 10. heinilas. -t,

. heinola. 2. Heinola, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.

Hurusta its. plt. 7, 1906. 10. heinolas, -t.

. heino.la. 2. Heinola. 4. Leistildn kyl. 5. Markkulasta its. plt.

[, 1910. 10. heinolas, -t.

. heinola. 2. Heinola, 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak., Hirvi--

koolin kulm. 5. Herralasta its. plt. **/,, 1914. Tilan omistaa Val-
li. 10. heinolas, -t.

. heinone. 2. Heinonen. 4. Masian kyl., Jarven tak. 5. Maki--

kuritun torpp. 10. heinosel, -t.

.heinone. 2. Heinonen. 4. Nakkilan kyl., Vuohiméessa. 5.

Herralasta its. pt. */, 1917. 10. heinosel, -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Santamaki.

helanteri. 2. Helander. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. helante-
rt.. -t

. herrala. 2. Herrala. 3. Herrala 1688-90 4 k., Ulv. kk. 1725

37, 1744—57, 1764—69; Harala 1690; Herrala eller Wasara
Nakk. kk. 1801. 4. Nakkilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuu-
luu Penttalaan ja Vasaraan. 10. herralas, -t
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. hiljane. 2 Hiljanen. 3. Hilianen 1688—90 4 k.; Hilliainen 1689;
Hiliainen 1690 3 k., Nakk. kk. 1792; Hiljais Ulv. kk. 1725—37;
Hiljainen Ulv. kk. 1744-57, Nakk. kk. 1796; Hiljanen Ulv. kk.
1758-69, Nakk. kk. 1765. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo, joka nyt
kuuluu Puosiin. 10. hiljasel, -t

. hohkala. 2. Hohkala. 4. Leistilan kyl., Satoverajassa. 5. Vil-
lildn torpp. 10. hohkalas, -t.

. hohkala. 2. Hohkala. 4. Leistilan kyl., Satoverdjdssa. 5. Vil-

lilan torpp. 10. hohkalas, -t.

. huavari. 2. Huovari. 3. Lasse Houvari FMU. IV s. 158

1460, Arw. Handl. IV. s. 74 1460; Hoffuar 1556; Havari 1569;
Nils Hofwari 1581; Huouari 1611—12 2 k.; Huofwarj 1689—90
3 k.; Huofwari 1689—90 4 k., Ulv. kk. 1758—63, Nakk. Kkk.
1784—1812; Huofwéri 1690; Huowari Ulv. kk. 1725—37, 1744—
57, Elédkekontr. 1833, Kauppak. 1873; Huofvari Ulv. kk. 1751—
57, Nakk. kk. 1767—83: Hovari. Ote lainhuud. poyt. 1843. 4.
Leistildan kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin Rekola, Uusi-
ja Vanhahuovari. 10. huavaril, -t.

. huh tala. 2. Huhtala. 4. Leistildn kyl. 5. Markusta its. pt. */,,
1908. 10. huhtalas, -t.

. huhtala. 2. Huhtala. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Koo-
tasta its. pt. 10. huhtalas, -t.

. huhtapelto. 2. Huhtapelto. 3. Huhtapelldo Testament. 1849;
Huhtapellolla Kéarajapoyt. ote 1880. 4. Ruhaden kyl., Lattome-
ren tak. 5. Vappulasta its. pt. **/,, 1919. 10. huhtapellos, -t.
.hummelkoortti 2. Hummelgérd. 3. Hummelgérd Nakk.
kk. 1818. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Hannulasta its. pt.
8. Kaytetddn myds nimia: koortti ja hannula. 10. hummel-
koorttil -t.

.hummerjoki. 2. Hummerjoki. 4. Masian kyl., Lattomeren
tak. 5. Alakuritusta its. pt. **/,, 1913. 10. hummerjojel, -t.
-jovel, -t
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hurme. 2. Hurme. 4. Kukonharjan kyL, Lattomeren tak. 5.
Pampistd its. plt. /1, 1913. 10. hurmel, -t

hurme. 2. Hurme. 4. Leistildn kyl. 5. Jaakkolasta its. pt. *'/,
1924. 10. hurmel -t

. huru. 2. Huru. 3. Huru 1688—90 7 k., Ulv, kk. 1725—37, 1744-

69, Nakk. kk. 1765. 4. Leistildn kyl. 5. Talo. 10 hurul, -t
hyppinki. 2. Hyppinki. 3. Michill Hypping 1581; Hypping
1610—90 21., Ulv. kk. 1725—37, Nakk. kk. 1765—1805; Hyp-
pigh 1689—90 4 k.; Hypingi Ulv. kk. 1751—57; Hyppingi Nakk.
kk. 1806—11, Utrd. Lagm. pr. 1826; Hyppinki (tark. ta-
loa), Hypping (tark. henkildd). Ote lainhuud. po6yt. 1900;
Hyppin, Hyppinki, Hyppink Kauppak. 1908. 4. Ruskilan kyl.
5. Talo, joka on v. 1908 myyty Nakkilan kunnalle ja joka on
kdyhéintalona ja mielenvikaistenhoitolana. 10. hyppinkil -t
h&dmaldine. 2. Haméldinen. 3. Hdmdldinen 1635—89 5 k.,
Ulv. kk. 1758-69; Hamaéaldjnen 1673; Hemmeleinen 1689—90
3 k.; Hemeleinen 1690 2 k.; H&mé&ldinen Ulv. kk. 1744—50;
Hé&maéilainen Ulv. kk. 1751—57; Hamalainen Ulv. kk. 1751—
57; Hamaldis Vuokrakontr. 1830. 4. Pakkalan kyl. 5. Kruu-
nun virkatalo. 8. Hadmaéldinen-nimed on aikaisemmin kay-
tetty. Nykyddn kaytetdan tavall. nimed: pakkala. 10. hama-
laisel -t

. hdarmala. 2. Harméald. 3. Harméaldinen 1630; Harmalad 1688—

89 3 k., Ulv. kk. 1725—69; Harma 1690 2 k.; Harm. (lyhennys)
Ulv. kk. 1751—57. 4. Kukonharjan kyl. 5. Talo. 10. harma-
las, -t.
héo6kmanni. 2. Hogman. 4. Tattaran kyl., Ristiméessd, o. Its.
pt. 10. hdédkmannil, -t.

.ilomaki. 2. llomaki. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarin torpp.

10. ilomédjes, -t.
ilomaki. 2. lloméki. 4. Leistilan kyl. 5. Yrjolastd its. pt. '/,
1921. 10. ilomajes, -t
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.iloméaki. 2. llomdki, 4. Masian kyl., Haaristossa. 5. Maki-
kootan torpp. 10. ilomajes, -t

.ilomaki. 2. lloméki, 4. Soinilan kyl., Lattomeren tak. 5. Isos-
tapereestd its. pt. **/,, 1922. 10. ilomajes, -t.

.ilomdéaki. 2. Illomdki, 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its. Iht.
10. ilomgjes, -t.

isomaki. 2. Isoméaki, 4. Kukonharjan kyl., Isonméen rinnas-
sa. 5. Harmalasta its. Iht. '/, 1922. 7. Tila on suuren maen
juurella. 10.  isos(t)méajes(t).

.isoméaki. 2. Isoméki, 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its. Iht.
10. isos(t)majes(t).

. isopere. 2. Isopere. 3. ljoperhe Ulv. kk. 1725—37; ljopere Ulv.
kk. 1744—57; lsoperd Ulv. Kkk. 1758—63; Utdr. Vintert.
pr. 1856, Lainhuud. poyt. 1877; Isdpere Ulv. kk. 1764—69;
Iso Pard Kartta 1793; Perdt Utdr. Har. pr. 1849; Isoperi Utdr.
Hér. pr. 1874; Bere. Kauppak. 1893. 4. Soinilan kyl. 5. Talo. 8.
Tavall, sanotaan vain: pere ja toisinaan erotukseksi Keskipe-

reestd: soilaam pere, 10. isos(t)perees(t); isol(t)perreel(t).

. isoteildd. 2. Isoteinild&. 3. Stor-Teinild Nakk. Kkk. 1767,

Kopekontr. 1844; isoTeinila 1878. k. Tataran kyl. 5. Talo,

joka on osa ent. Teinildn taloa. 8. Tavall. sanotaan vain: teilda.

10. isos(t)teilaas(t).

. jaakkola. 2. Jaakkola, 4. Tattaran kyl., Ristimdessé, 5. Rauvo-
lasta its. pt. */, 1923. 10. jaakkolas, -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Ojanen,

jaakola. 2. Jaakkola. 3. Jacoila 1610; Jacola 1688 Ulv. kk.
1725—37, 1744—69, Nakk. kk. 1765; lacola 1689—90 6 k.; Jakola
Ulv. kk. 1764—69. 4. Leistilan kyl. 5. Talo 8. Ent. nimi on:
kruusi. 10. jaakolas, -t.

. jaakola. 2. Jaakola. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Se-

péstd its., Peltomaasta eroitettu pt. 10. jaakolas, -t.
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jannela. 2. Jannela. 4. Ruhaden kyl. 5. Mikolasta its. pt.
“l, 1905. Tilan omistaa Janne Rosengren. 10. jannelas, -t.
jatkola. 2. Jatkola, 4. Pakkalan kyl. 5. Pakkalasta its. pt,
°/, 1926. Tilan omisitaa Fr. Lehtonen. 10. jatkolas, -t.
jokela. 2. Jokela, A. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10. joke-
las, -t.

jokela. 2. Jokela. 3. Jadkela Karajapoyt. (jalj.) 1791; lokela
utdr. Lagf. pr. 1827; Jokela eller Mattila Nakk. kk. 1773. 4.
Leistilan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu Uusilampola. 10.
jokelas, -t

jokela. 2. Jokela, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Talon-
pojasta its. pt. */, 1917. 10. jokelas, -t.

jokela. 2. Jokela. 4. Tattaran kyl. 5. Ojalasta its. pt. **/, 1910.

Tilan omistaa Viljanen. 10. jokelas, -t.

. joki. 2. Joki. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Lindin torpp.

8. Ent. nimi on: loimjoki. 10. jojel, -t; jovel, -t.

. jokine. 2. Jokinen. 4. Leistilan kyl. 5. Lindin torpp. 10. joki-

sel -t

jokine. 2. Jokinen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Talon-
pojasta its. pt. **/, 1917. 10. jokisel -t.
jokine. 2. Jokinen. A. Tattaran kyl., Ristiméessd. 5. Puontista
its. Iht. 10. jokisel, -t.

.juhela. 2. Juhela. A. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Mark-

kulasta its. Iht. **/, 1910. 10. juhelas, -t.

. Juhola. 2. Juhola. A. Anolan kyl. 5. Anolasta its. Iht. 10.

juholas, -t.
Juhola. 2. Juhola. A. Lammaisten kyl. 5. Alalaurilasta its. Iht.

*f, 1921. 10. juholas, -t.

. Juhola. 2. Juhola. A. Lammaisten kyl. 5. Keskipereesta its. pt.

“/, 1921. 10. juholas, -t.

. Juhola. 2. Juhola. A. Leistilan kyl., Kivenmaan kulm. 5. Ce-
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pastd its. Iht. *//, 1907. Tilaan kuuluu myds maita Kéesta.
10. juholas, -t.

. juhola. 2. Juhola, 4. Mylldrin kyl., Lattomeren tak. 5. Pieti-
l14std its. pt.°/, 1911. Tilan omistaa Kustaa Rosendahl. 10 juho-
las, -t.

. juhola. 2. Juhola. 4. Tattaran kyl., Ristimdessd. 5. Madke-
lasta its. pt. *°/, 1921. 10. juholas, -t.

. juhola. 2. Juhola. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its. Iht. 10.
juholas, -t

. Jukola. 2. Jukola. 4. Myllarin kyl., Lattomeren tak. 5. Pieti-
lasta its. pt. */, 1914. Tilan omistaa Stréomberg. 10. juko-
las, -t.

. junki. 2. Junki. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt. **/, 1906.
Tilan omistaa Koski. 10. junkil, -t.

. jussila. 2. Jussila. 4. Leistilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt
kuuluu Uuteenjaakkolaan. 10. jussilas, -t.
juusela. 2. Juusela. 4. Leistilan kyl. 5. Lampolasta its. pt.
°/, 1909. 10. juuselas, -t.

. juusela. 2. Juusela. 4. Masian kyl. 5. Hamarista its. pt. "'/,
1913. 10. juuselas, -t.

. juusmaki. 2. Juusmaki. 4. Leistildan kyl. 5. Vanhastalampo-
lasta its. pt. °/, 1909. 10. juusmajes, -t.

. jdrvempada. 2. Jarvenpdd. 4. Leistilan kyl., Satoverdjassa.
5. Jokelasta its. pt. */, 1910. 10. jarvempaas, -t.

. jdrvempaa. 2. Jarvenpda. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla.

5. Markkulasta its. lht. 10. jarvempaas, -t.

. jadrvempdda. 2. Jdarvenpdd. 4. Masian kyl., Jarven syrj. 5.
Muntista its. pt. **/, 1913. 10. jarvempaas, -t.

. jdrvempaa. 2. Jarvenpadd. 4. Ruskilan kyl. 5. Aarikasta its.
plt. 10. jarvempaas, -t.

. jarverranta. 2. Jarven ranta. Katso: jarvikyla.

. jarvesyrja. 2. Jarven syrja. Katso: jarvikyla.
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1. jdrven tavuste. 2. Jarven tausta. Katso: jarvikyla.

1. jarvikyla. 2. Jarvikyld, 4. Kunnallisessa suhteessa kuuluu
useaan eri kyldadn, mutta kirkollisessa suhteessa muodostaa
oman erityisen lukukinkeripiirin. 5. Kyld tai kulmakunta,
joka kasittdd kaikki Leistilan jarven (nykyisin kuivattu) ran-
tamaat eli jarven syrjan sekd@ Nakkilan talollisten takamaa.
9. jarvikyldldine; jarventavustelaine. 10. jarvikylas, -t; jérver
rannas, -t; jarve syrjas, -t; jarven takan, takkaa.

1. jdrvimdéaki. 2. J&rvimdki. 4. Leistildn kyl., Satoverdjéssa.
5. Huovarista its. plt. */, 1920. 10. jarvimdjes, -t.

1. jadrvine. 2. Jarvinen, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.
Jaakkolasta its. pt. **/, 1924. 10. jarviset, -t.

1. kaapeli. 2 Kaapeli.S. Kapelj 1688 5 k.; Kapeli 1690 2 k.; Gabels
(gen.) Ulv. kk. 1725-31; Gabel Ulv. kk. 1732—37, 1744—50,
1764—69 Nakk. kk. 1765—72, 1801, Kauppak. 1859; Gabell Ulv.
kk. 1751—63, Nakk. kk. 1773—1800, Kéarajapoyt. (jalj.) 1777,
Kartta 1796, Utdr Deln. instr. 1802; Gabeli Vuokrak. 1835.
Kauppak. 1859, Huuitokauppak. 1861. 4. Masian kyl. 5. Talo.
10. kaapelit, -l

1. kaivola. 2. Kaivola, 4. Arantilan kyl. 5. Villilasta its. pt.
10. kaivolas, -t.

1. kaivola. 2. Kaivola, 4. Tattaran kyl., Ristimdess4. 5. Hilja-
sesta its. pt. **/, 1921. 10. kaivolas, -t.

1. kaivola. 2. Kaivola. 4. Tattaran kyl., Ristimdessd, o. Puosista
its. pt. 10. kaivolas, -t.

1. kallio. 2. Kallio. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its. pt.
“f, 1922. 10. kalliol, -t.

1. kallio. 2. Kallio. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Ala-
aarikasta its. pt., jonka omistaa Viljanen. 10. kalliol, -t.

1. kankaskares. 2. Kangaskares. 4. Leistildn kyl., Pyssykan-
kaalla. 5. Talo, joka on osa ent. Kujakareksen taloa. 8. Tavall,

kdytetddn vain nimeé: kares. 10. kankaskareksel, -t.
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. kankasketola. 2. Kangasketola. 4. Kukonharjan kyl., Ko-

kemé&enjoen
Ylikruusista

pohj. puolla. 5. Viikarista its. lht. °/, 1922 seka
*f, 1922. Tilan omistaa Topias Ketola. 10. kan-

kasketolas,  -t.
. kankaskuuteri. 2. Kangaskuuteri. 4. Viikkalan kyl. 5.

Viikkalan torpp. 10. kankaskimteril, -t.

its. pt.  10.
karhine. 2.

karheranta. 2. Karheranta. 4. Lattomeren tak. 5. Peltolasta

karherannas, -t.
Karhinen. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.

Yrjoldn torpp. 10. karhisel, -t.
.kares. 2. Kares. 3. Kares 1688- 90 6 k.; Ulv. kk. 1751—63; Cares

Ulv. kk. 1725

—37, 1744—69; Kares'en (gen.) Ote kihl. oik. poyt.

1880. 4. Leistilan kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin Kuja- ja

Rantakares.

10. Kkaril, -t
karkkimaa
torpp. 10.
. karkkimaa

torpp. 10.
. kataja 2 K

sista its. pt.
.katajamaa,

10. kareksel, -t.

kari. 2. Kari. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its. pt. **/, 1922.

. 2. Karkkimaa. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan
karkkimaas, -t.
. 2. Karkkimaa. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan
karkkimaas, -t.
ataja. 4. Lammaisten kyl., Kissalan kulm. 5. Kumi-
“f, 1921. 10. katajal, -t.

2. Katajamaa. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak.

5. Viinikasta its. pt., jonka omistaa Peltomaa. 10. kataja-

maas, -t
. katavisto.

pt. **/, 1922.
. katavisto.

2. Katavisto. 4. Leistildn kyl. 5. Markkulasta its.
Tilan omistaa Venho. 10. katavistos, -t.
2. Katavisto. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its pt.

10. katavistos, -t.

. kaunisto. 2. Kaunisto. 4. Lammaisten kyl. 5. Uuloosta its. plt.

“l, 1921.

keskimaki.

10. kaunistos, -t.
2. Keskimdki. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren
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tak. 5. Ylikruusista *°/, 1922 seka Alakruusista '/, 1922 its.,
Heikkildstd eroitettu pt. 10. keskimajes, -t.

. keskiméki. 2. Keskimdki, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla.

5. Mattilasta its. pt. **/, 1921. 10. keskiméajes, -t.

keskimaki. 2. Keskiméki. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Isostakuritusta its. pt. **/,, 1923. Tilan omistaa Lindgren.
10. keskimajes, -t.

. keskine. 2. Keskinen, 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5.

Vappulasta its. pt., jonka omistaa Tommila. 10. keskisel, -t. 12.
Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.
keskipere. 2. Keskipere. 3. Keskiperd 1688, Ulv. kk. 1744—50,
1757—63. Karttasel. 1785, Utdr. Har. pr. 1804, 1821, Utdr. Lagf.
pr. 1870; Kefkipere 1689, Ulv. kk. 1751—57, 1764—69; Kefki-
para 1689—90 4 k.; Kéafkipara 1690 3 k.; Keskiperhe Ulv. kk. 1725
—37; Keskipere Nakk. kk. 1765; Keskipare Utdr. Lagf. pr. 1803;
Perdt Utdr. Har. pr. 1849: Bere Kauppak. 1893. 4. Lammaisten
kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuuluu '/, Alalaurilaa. Talon omistaa
Tyykila. 8. Tavall. sanotaan vain: pere ja toisinaan eroituk-
seksi Isostapereestd: lammastem pere. 10. keskiperrees, -t;
-perreel, -t
ketola. 2. Ketola, k. Jarvikyl., Konson kulm. 5. Its. pt. 10. ke-
tolas, -t.

. ketola. 2. Ketola. 4. Leistilan kyl., Satoverdjassa. 5. Markusta

its. pt. */., 1925. 10. ketolas, -t.

. ketola. 2. Ketola. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Alakoo-

tasta its. pt. 10. ketolas, -t.

. ketola. 2. Ketola. 4. Masian kyl. 5. Kaapelista its. pt. **/, 1921.

10. ketolas, -t.

. ketola. 2. Ketola. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kurituista

ja Makimuntista its. pt. 10. ketolas, -t.

. ketola. 2. Ketola. 4. Ruskilan kyl., Leenaldven kulm. 5. Tynista

its. plt. 10. ketolas, -t.
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1. ketola. 2. Ketola, 4. Soinilan kyl. 5. Makel&sta its. pt. °/, 1922.

1.

1.

t.

10. ketalas,
ketola. 2. Ketola, 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its lht. 10.
ketolas, -t.

ketone. 2. Ketonen. 4. Leistildn kyl., Satoverdjéssd. 5. Sepéstd
its. pt. 10. ketosel, -t.

kirkkoluato. 2. Kirkkoluoto. S. Kirkieholmen Must. Kkirj. s.
246 1412: Kirkioholm 1548-60 2 k.; Kirckeholm 1553—91 11
k.; Kyckeholm 1556; Kyrckeholm 1556-64 20 k.; Kirkdholm
1556; Kyrckholm 1557—65 11 k.; Kyrcke holm 1557—94 5 k.;
Kirkieholm 1558—65 4 k.; Kyrkeholm 1558—1656 9 k.; Kirchie-
holm 1564—69 3 k.; Kyrckieholm 1567—1686 70 k.; Kyrkiholm
1568; Kirkieh&lmen Bdr. Fs. Hist. IV s. 447 1570; Kirekieholm
1573—76 3 k.; Kyrchieholm 1575—1622 4 k.; Kirckehalm 1575;
Kyrekiehdlm 1576—1676 26 k.; Kyrckie halm 1578; Kirckie
halm 1579; Kyrckio holm 1587; Kyrckioholm 1588—1690 45 k.;
Kyrckieholmm 1593; Kyrke holm 1594; Kirkeholm 1600;
Kyrekiehallm 1600—34 3 k.; Kyrkieholm 1601—82 16 k.; Kirck-
halm 1605—11 3 k.; Kircholm 1606—09 3 k.; Kyrcke halm 1606
31 2 k.; Kyrckie holm 1609—35 3 k.; Kirkie holm 1610; Kyr-
kiehdlm 1610-37 3 k.; Kirekholm 1611; Kyrkholm 1615-39
2 k.; Ulv. kk. 1802—20, 1828—41; Kyrckiholm 1640; Kyrcholm
1657 2 k.; Kiyrckeholm 1661; Kiyrkieholm 1662; Kyrkioholm
1665—90 23 k.; Kyrckioh&dlm 1667—77 4 k.; Kyrkholmen Ulv.
kk. 1802—07. 5. Kyl4, joka kdsittdd Kokemdenjoessa Anolan
kartanon edustalla sijaitsevan luodon. 10. kirkkoluaros. -t. 11

Luodolla on ennen ollut kirkko.

1. kirsi. 2. Kirsi. Katso: krédonruusi.

1. kivekds. 2. Kivekds. 4. Masian kyl. o. Pré&skistd its. pt. **/,

1921. 10. kivekkaal, -t.

1. kiveld. 2. Kiveld. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. plt., jonka
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omistaa Salonen. 8. Kdytetddn myds ent. omistajan mukaan
nimeda: retliini. 10. kivelas, -t.

1. kivimaki. 2. Kivimaki. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5.
Its. pt. 10. Kkivimajes, -t.

1. kivimaki. 2. Kiviméki, 4. Pakkalan kyl, Lattomeren tak. 5.
Pakkalasta its. pt. 10. kivimajes, -t.

1. kiviméki. 2. Kiviméki, 4. Ruhaden kyl. 5. Vappulasta its. pt.
10. kiviméajes, -t.

1. kiviméki. 2. Kiviméki. 4. Soinilan kyl. 5. Tattaran Mékelé&n
torpp. 10. Kkivimajes, -t.

1. kivioja. 2. Kivioja. 4. Tattaran kyl. 5. Its. pt. 10. kiviojas, -t.

1. kiviranta. 2. Kiviranta. 4. Tattaran kyl., Ristimaessa. 5. Isos-
tateinilasta its. pt. 8. Tavall. kdytetddn vanhaa nimeéd: kroota.

10. kivirannas, -t.

1. kiviranta. 2. Kiviranta. Katso: lehtone.

1. klasi. 2. Klasi. S. Glasmeftar 1689, Ulv. kk. 1732—37, Nakk. kk.
1779-83, lIsonjaon poyt. 1792; Glasméftare Ulv. kk. 1725—31,
1758—63, Nakk. kk. 1801—05; Glasmaftar Ulv. kk. 1732—37;
Glasmeftare Ulv. kk. 1744—57, 1764—69, Nakk. kk. 1765—79,
1784—88; Glasmastare eller Perttu Nakk. kk. 1792—97; Glas-
mestari Nakk. kk. 1806—18, Utdr. Lagm. pr. 1826. 4. Ruskilan
kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Aikalaan. 10. Klasil, -t.

1. klompssi. 2. Klomsi. 3. Jonfs. Klomfs 1556—57 2 k.; Jdnfs
Glomfse 1558; Jons Kloms 1558; Gloms 1562—1621 3 k.; Glams
1618; Glamfs 1622—30 2 k.; Klompfi Ulv. kk. 1725-31, 1751—57;
Klompfsa. Ulv. kk. 1732—37; Klomfi Ulv. kk. 1758—63, 1802-
13; Klomsi Ulv. kk. 1770—1801; Klomsi eller Qlofsgard Nakk.
kk. 1812—18. 4. Lammaisten kyl. 5. Talo, jonka omistaa Vihtori
Pohjola. 10. klompssil, -t.

1. knihti. 2. Knihti. 3. Knihtj 1688—89 2 k.; Knichtj 1689; Knichti
1690 2 k.; Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Nakk. kk. 1773; Knihti
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Ulv. kk. 1751—57; Knickti Nakk. kk. 1765; Knikti Nakk. kk.
1812. 4. Tattaran kyl. 5. Talo. 10. knihtil, -t.

. knuutila. 2. Knuutila. 3. Cnutila 1689—90 5 k.; Knutila 1690,
Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Nakk. kk. 1765—1832, Kartta 1792,
Utdr. Hér. pr. 1813 Utdr. pr. tingsl. 1857; Knuttila Utdr. Har. pr.
1875; Knuuttila Ote Karajapoyt. 1886. 4. Ruhaden kyl. 5. Talo.
10. knuulilas, -t.

. koittola. 2. Koittola. 4. Kukonharjan kyl., Mustansillan kulm.
5. P&mpistd its, plt. *°/, 1922. 10. koittolas, -t.

. koivisto. 2. Koivisto. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt., jonka
omistaa Vilen. 10, koivistos, -t.

koivisto. 2. Koivisto. 4. Arantilan kyl., Kokemdaenjoen pohj.
puolla. 5. Pohjolasta its. pt. **/, 1924. 8. Ent. nimi on: naski.
10. koivistos, -t.

koivisto. 2. Koivisto. 4. Masian kyl., J&rven syrj., Konson

kulm. 5. Hamarista its. pt. */, 1921. 10. koivistos, -t.
.koivisto. 2. Koivisto. 4. Nakkilan kyl. 5. Herralasta its. pt.*/,
1924.  10. koivistos, -t.

. koivisto. 2. Koivisto. 4. Soinilan kyl., Lattomeren tak. 5. Isos-
tapereestd pits. pt. **/, 1922 sekd Méakeldstd **/, 1922. 10. koivis-
tos, -t

. koivisto. 2. Koivisto. 4. Tattaran kyl. 5. Isonteinildan torpp.
10. koivistos, -t.

. koivula. 2. Koivula. 4. Leistilan kyl., Alhon kulm., Pyssykan-
kaalla. 5. Sepéstd its. Iht. */, 1921. 10. koivulas, -t.

. koivumadaki. 2. Koivuméki. 4. Masian kyl. 5. Praskista its pt.
*/, 1913. Tilan omistaa Sundelin. 10. koivuméjes, -t.

. koivumé&ki. 2. Koivuméki. Katso: salmine.

. koivusaari. 2. Koivusaari. 4. Masian kyl., Lattomeren tak.
5. Ylikootasta */, 1893 its. its. tila, joka on '/, Ylikootan taloa.

Tilan omistaa Koota 1. Grénholman Koota. 10. koivusaares, -t.
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koivusalo. 2. Koivusalo. 4. Soinilan kyl. Lattomeren tak. 5.
Isostapereestd ja Makeldstd its. pt. 10. koivusalos, -t.

koortti. 2. Gard. Katso: hummelkoortti ja teenkoortti.

. koota. 2. Koota. 4. Leistilan kyl. 5. Jaakkolasta its. pt. 10. koo-

tal -t

. koota. 2. Koota. 4. Masian kyl., J&rven syrj., Aurasuon kulm.

5. Kootan talosta its, pt. 10. kootal -t.
koota. 2. Koota. 3. Kata 1689—90 5 k.; Ulv. kk. 1725—31, 1751—
69, Nakk. kk. 1792—97, Karttasel. 1795, Kartta 1796, Kiinnek.
1799; Coota Ulv. kk. 1732—37, 1744-50; Kota Ulv. kk. 1751—57,
Nakk. kk. 1792—97, Testam. 1850, Ké&réajapaat. (jalj.) 1868;
Kéata Nakk. kk. 1765—72, 1801—05; Kaatta Nakk. kk. 1801—05,
Laam. oik. pd&t. 1852; Kootta Hoviok. I&h. kirj. 1865. 4. Masian
kyl. 5. Ent. talo, joka oin jaettu osiin. Maékikoota (= Ylikoota)
1. Vaind Koota ja Vankkakoota (= Alakoota) I. Sifferi Koota.
10. kootal -t.

korpela. 2. Korpela. 4. Leistilan kyl., Satoverdjéssa. 5. Hu-
rusta its. pt. **/, 1925. 10. korpelas, -t.

. korpela. 2. Korpela. 4. Masian kyl. 5. Hamarista its. pt. **/,

1919. 10. korpelas, -t.

. korpela. 2. Korpela. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp. 10.

korpelas, -t

. korpine. 2. Korpinen. 4. Leistilan kyl., Satoverdjassa. 5. Huo-

varista its. pt. **/,, 1919. 10. korpisel -t.

. koskel a. 2. Koskela. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its. pt.

10. koskelas, -t.

. koskela. 2. Koskela. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its pt. 10. kos-

kelas, -t.

koski.2 Koski. 4. Kukonharjan kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuu-
luu ent. Alakruusin talo. 8. Tavall. kdytetddn vanhaa nimea:
padmppi. 10. koskel -t. 12. Nimi on muutettu v:n 1905:n maa-

kirjaan.
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. koski. 2. Koski. 4. Nakkilan kyl., Lattomereen tak. 5. Herra-

lasta its. pt. */, 1913. Tilan omistaa Mékivalli. 10. koskel, -t.

. koskine. 2. Koskinen, 4. Tattaran kyl., Ristiméessd 5. lsosta-
teinildstd its. plt. **/, 1924. Tilan omistaa Paavola. 10. koski-
sel, -t.

. koskine. 2. Koskinen, 4. Tattaran kyl., Matomdéessd.5. Its. pt.

10. koskisel -t

koskine. 2. Koskinen. 4. Mylldrin kyl. 5. Mé&kitalosta its pt.
10. koskisel  -t.

kotimaa. 2. Kotimaa. Katso: ojala.

kotiranta. 2. Kotiranta, 4. Lammaisten kyl. 5. Keskipereesta
its. pt. “/, 1923. 10. kotirannas, -t.

. kotiranta. 2. Kotiranta, 4. Leistil&n kyl. 5. Its. pt. 10. koti-
rannas, -t

. kotiranta. 2. Kotiranta. Katso: ojala.

. kotola. 2. Kotola. 4. Nakkilan kyl. 5. J. V. Suomisen nahka-

tehtaan tyo6lédisten asuntola. 10. kotolas, -t.
kranni. 2. Kranni. 4. Kukonharjan kyl. 5. Klomsista its. plt.
10. krannil -t

kranni. 2. Kranni. 3. Granni 1554—1617 4 k.; Ulv. kk. 1725
31, 1744-63, 1770—81, Nakk. kk. 1765: Grannj 1618 89 3 k.;
Krannj 1689; Kranni 1690 3 k.; Grani Ulv. kk. 1732—37, 1764—
69; Grannila Maksukuitti 1852. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo,
joka on jaettu osiin Ala- ja Ylikranni. 10. krannil -t
krannila. 2. Krannila. 4. Masian kyl., Lattomeren tak., Ison-
suon kulm. 5. Méakimuntista its. pt. **/, 1913. 10. krannilas, -t.

.krovvila. 2. Krouvila. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kaa-
pelista its. pt. 10. krowvilas, -t.

. kruusi. 2. Kruusi. 3. Krufi 1688—90 2 k.; Ulv. kk. 1758-63;
Krufj 1689 2 k.; Kruus 1690 3 k.; Crufi Ulv. kk. 1725—37;
Crufsi Ulv. kk. 1732—37; Cruus Ulv. kk. 1744- 50; Crus Ulv. kk.
1751—57; Krusi Ulv. kk. 1751—57, 1764—69, Nakk. kk. 1765—73,
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1796—1811; Kruusi Nakk. kk. 1773—88. 4. Kukonharjan kyl.
5. Ent. talo, joka on jaettu osiin Ala- ja Ylikruusi. 10. kruu-
sil, -t

. krodonholmi. 2. Gronholm. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. plt.
10.  kréodnholmil, -t

.krédnruusi. 2. Groénroos. 4. Lammaisten Kkyl.,, Kissalan
kulm. 5. Ylilaurilasta its. pt. 10. kroonruusil, -t.

. krédnruusi. 2. Grénroos. 4. Tattaran kyl., Konimdessa. 5.
Viinikasta its. pt. 10. krddnruusil, -t.

. krédnruusi. 2. Gronroos. 4. Tattaran kyl., Koniméessa. 5.
Isostateinildsta its. pt. 10. krdédnruusil, -l

.krédnruusi. 2. Groénroos, 4. Tattaran kyl., Ristimdessa. 5.
Puosista its. pt. **/, 1927. 10. kroonruusil, -t. 12. Kauppakirj.
on maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Kirsi.

. kuarila. 2. Kuorila. 3. Skardabdle FMU IV s. 98 1456, Arw.
Handl. IV s. 44 1456, VII s. 26 1456; Skorbool 1548; Skorbdoll
1557; Skordebdll 1558-1644 30k.; Skordbdll 1560; Skordbodll 1562
Skorde Booll 1562; Skordhe Booll 1565—66 2 k.; Skordebddll 1565
—1636 13 k.; Skordhebddll 1567—69 2 k.; Schordhebdoll 1573;
Schordebdll 1574; Schorde bodll 1574; Skordebdll 1576—1677 26
k.; Skardebdle 1578; Schordebdl 1579; Skordebdlle 1579; Skéard-
boll 1583; Skdrbdle 1590, Dde-Bne 1851-55, Fde-Bne 1812, 1848;
Skrodebo6ll 1593; Skardebdll 1593-1609 3 k.; Skordebidll 1604-07
3 k.; Skiordebioll 1608; Skordeboln 1610; Skordebol 1611; Skor-
debole 1612—59 4 k.; Skordebdl 1621—81 7 k.; Skoérdeboll 1624;
Skordeb6dl 1625—69 6 k.; Skjordbole Dde-Bne 1629; Skordebdle
1630; Skordebooll 1636; Skordebooll 1637; Skiordboll 1639; Skor-
debdhl 1643—80 19 k.; Skordeboll 1645; Skoérdebyll 1646; Skoor-
debool 1649; Skiordebodl 1651—71 5 k.; Skrodebdl 1656; Skior-
debdl 1661—66 4 k.; Skiordebddhl 1662; Skidrdebdhl 1663—90
22 k.; Skiordebhol 1664; Skordebholl 1665; Skiordebdodll 1665—
72 7 k.: Skiordeboll 1666-84 19 k.; Skohrdebohl 1672; Skorde-



Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet 95

béhle 1673—81 3 k.; Skiordeb66l 1673; Skidrdebohle 1675; Skidr-
debdle 1676—86 3 k.; Skidrdebdhle 1677—78 3 k.; Skidrdebohl
1679—90 2 k.; Skordebdhl 1681—82 2 k.; Skidrdebdhll 1682—85
8 k.; Skdrdhbohl 1683; Skidérdboll 1685; Skidrdbdhll 1685;
Skiordebdhl 1686; Skidrdbohle 1687—88 2 k., Ulv. kk. 1776—81,
Fde-Bne 1780, 1785, 1792; Skidrdbdhl 1690; Skordbdhle Ulv. Kkk.
1770—75; Skordbdhle Ulv. kk. 1770—75, 1802—13, Fde-Bne 1766;
1809; Schordebdle Fde-Bne 1774; Skjordbohle Ulv. kk. 1782—
87; Skordbdle Ulv. kk. 1782—1801, 1821—27, Nakk. kk. 1787,
Dde-Bne 1814, Fde-Bne 1840; Skordbole eller Kuorila Fde-Bne
1786, 1791, 1794, Ulv. kk. 1821—27, Dde-Bne 1823—24, 1854,
Skjordbdle Dde-Bne 1813—43 8 k., Ulv. kk. 1814—20, 1828—47,
Fde-Bne 1819—44 11 k.; Skordbole Dde-Bne 1816; Skordbdle
Dde-Bne 1821—22; Skjorbdle Fde-Bne 1834; Sjordbdle Ulv.
kk. 1835—41; Skorbdle Fde-Bne 1850; Kuorila Dde-Bne 1858;
Kuorila eller Skorbdle Ulv. kk. 1863—69. k. Ulvilaan kuuluvien
Sunniemen ja Suoliston kartanoiden vélilla. 5. Siirtotalo, joka
kuuluu Villillaédn. 10. kuarilas, -t.

1. kujakares. 2. Kujakares. 4. Leistilan kyl. 5. Ent. talo, joka on
osa ent. Kareksen taloa. Talo on jaettu osiin: Kuja-, Kangas-
ja Metsdkares. Kujakareksen omistaa Mdakinen. 8. Tavall.
kédytetddn vain nimed: kares. 10. kujakareksel, -t.

1. kukoharja. 2. Kukonharja. 3. Kukoinharia. Must. kirj. s.
245 1412, 1541—1672 167 k.; Kokenharia. Must. Kirj. s.
246 1412; Kukoinha'a 1540; Kukonharia 1544—1690 163 k., Fde-
Dte 1725, Kartta 1742, 1793, 1817, Ulv. kk. 1758-63; Kwkoyn-
haria 1548; Kukoyharia 1554; Kuckonharia 1555—1687 63 k.;
Kuckoha'a 1555; Kuckon haria 1556; Kukonharria 1556; Kwkon-
haria 1558—61 12 k.; Kvckonharia 1560; Chwkonharia 1565—
74 6 k.; Kukonharia 1568; Kwkoharya 1568; Kwchonharia 1573
2 k.; Kuckunharia 1574; Kukoinharya 1576—1610 6 k.; Kuc-
koinharia 1579—1676 37 k.; Kwckunharia 1588; Kukoinhariaby
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1590-93 4 k,; Kukoin haria 1591; Kwkoinharia 1599—1635 8
k.; Kuchonharia 1602—05 10 k.; Kuchoinharia 1602—65 7 k.;
Cukoinharja 1612-49 5 k.; Kukoinhar (lyhennys) 1615—22 2
k.; Cukoinharia 1617—68 23 k.; Kokoynharja 1622; Kukonharya
1625; Cukonharia 1626—82 15 k.; Kouckonharya 1628; Kuckén-
haria 1631—57 2 k.; Kukdainharia 1605—72 7 k.; Kuhenthaire
1606; Kuckonhayra 1606; Kuckuinharia 1608—75 2 k.; Kukun-
haria 1611—34 3 k.; Kucoinharja 1611; Cucoinharja 1611 3 k.;
Kukonharja 1611—83 15 k.; Ulv. kk. 1751—57, 1764—69, Fde-
Bne 1758-59, Uppb. bok 1843 4 k.; Kukoinharja 1615—50 24 k.;
Cukonharja 1632—81 3 k.; Cuckoinharia 1632; Kukoniharia
1633—41 4 k.; Kuckoinharja 1634—79 6 k.; Kukoinhaaria 1636;
Cuckanharia 1637; Kakonharu 1639; Cukoiha-ria 1646; Cuc-
koniharja 1651; Gukionharia 1655 2 k.; Gukonha-ria 1658; Cuc-
konha-ria 1659; Cuckonharia 1659—84 8 k.; Cuckonharja 1661 -
83 7 k.; Kuconharia 1658—59; Kuckonharja 1663-82 11 k., Fde-
Dfe 1723, 1754, Kiinnek. 1802, Ké&rdjapoyt. ote 1833; Kwckon-
haria 1664; Cwkonharia 1664; Kwkoinharja 1665; Kukdinha-
ria 1665, Kukanharia 1066; Kuckainharia 1672; Kuckonharya
1676—84 8 k.; Cuconharia 1678, Fde-Dte 1724, 1727, 1746; Kau-
konharia 1682—90 2 k.; Kockonharia 1690; Cuconharja Ulv. kk.
1725—37 2 k., 1744—57, Fde-Dte 1738; Cuconharju Skrftsb.
1732—37; Cuconh. (lyhennys) Ulv. kk. 1744—50; Kukoharja
Uppb. bok 1843; Kukkonharja Utdr. Har. pr. 1844; Kukonharju
Kuvern. p4at. 1881, Vuokrakontr. 1906, Maarek. ote 1908. 5. Kyl&
9. kukoharjalaine. 10. kukoharjas, -t.

1. kulmala. 2. Kulmala. 4. Mylléarin kyl., Lattomeren tak., Ison-
suon kulm. 5. Pietilastd its. pt. 10. kulmalas, -t.

/. kurittu. 2. Kurittu. S. Nisse Kurittu FMU IV s. 247 1465;
Nils Kurittu j Masia FMU IV s. 385 1473; Jonfs Kurittu
1554-58 3 k.; Kurittu 1562—1690 15 k.; Ulv. kk. 1725—31, 1751—
69, Nakk. kk. 1765; Kuritu 1690, Karttasel. 1795; Curittu Ulv. kK.
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1732—37, 1744—50, Nakk. kk. 1784—88; Kuritw Karajapoyt. ote
1801, Velkak. 1872; Kuuritto Kauppak. 1860. 4. Masian kyl. 5.
Ent. talo, joka on jaettu osiin: Kylakurittu (=Ylikurittu) ja
Makikurittu (=Alakurittu). 10. kuritul, -t.

. kurru. 2. Kurru. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its. Iht. 10.
kurrus, -t

. kuusella. 2. Kuusela, 4. Masian kyl. o. Kaapelista its. pt. */,
1924. 10. kuuselas, -t.

kuusela. 2. Kuusela, 4. Nakkilan kyl. 5. Yliviinikasta its. pt.
*/, 1917. Tilan omistaa Ahltrask. 10. kuuselas, -t.

. kuusi, 2. Kuusi. 4. Leistilan kyl., Satoverdjdssa. 5. Uudesta-
huovarista its. pt. **/, 1924. Tilan omistaa Kuusisto. 10. kuu-
set, -t. 12. Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.

. kuusilehto. 2. Kuusilehto, 4. Masian kyl., Jarven tak. 5.
Vaind Kootasta its. Iht.,, jonka omistaa Penttild. 10. kuus-
lehros, -t

. kuusine. 2. Kuusinen, 4. Kukonharjan kyl., Kokemaenjoen
pohj. puolla. 5. Harmaélasta its. pt. *'/, 1922. 10. kuusisel, -t.

. kuusine. 2. Kuusinen, 4. Masian kyl. 5. Talonpojasta its. pt.
/., 1921. Tilan omistaa Kivekas. 10. kuusiset, -t.

. kuusine. 2. Kuusinen, 4. Viikkalan kyl., Lattomeren tak. 5.
Markkulasta its. pt., jonka omistaa Juho Randén. 10. kuusi-
sel, -t

. kuusisto. 2. Kuusisto. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. lht. 10.
kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto. 4. Leistilan kyl. 5. Nissilasta its. pt.
*f, 1920. Tilan omistaa Tulonen. 10. kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Lopen

kulm. 5. H&amarista its. pt. **/, 1914. 10. kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5.
Herralasta its. pt. **/, 1909. 10. Kkuusistos, -t.
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kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Nakkilan kyl., Kirkonmdessa. 5. Ala-

viinikasta its. pt. **/,, 1916. 10. kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Ruhaden kyl., J&rven syrj., Konson

kulm. 5. Knuutilasta its. pt. °/, 1926. 10. kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Ruskilan kyl., Leenaldven kulm. 5.

Tynistd its. plt. 10. kuusistos, -t.
kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Soinilan kyl., Mustansillan kulm. 5.
Isostapereesta its. pt. *'/, 1922,
kuusisto. 2. Kuusisto. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt. 10.
kuusistos,  -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Tattaran kyl. 5. Vahastateinildasta

its. Iht. 10. kuusistos, -t.

. kuusisto. 2. Kuusisto, 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp. 8.

Ent. nimi on: linholmi. 10. kuusistos, -t.
kuusniami. 2. Kuusiniemi, 4. Masian kyl., Lattomeren tak.
5. Méakimuntista its. pt. **/, 1924. 10. kuusniames, -t.

. kyljoki. 2. Kyllijoki. 3. Kylliioki Nakk. kk. 1764; Kyylijoki

Nakk. kk. 1800; Kylijoki Nakk. kk. 1801—05; Kyljoki. Ote lain-
huud. poyt. 1871; Kyllyjoki. Kauppak. 1872; Kyljoen (gen.)
Isonjaon tayd. pdyt. 1904. 4. Leistilan kyl. 5. Talo, joka on osa
ent. Lampolan taloa. 9. Lahiseutua sanotaan nimelld: kyljoen
kulma. 10. kyljojel, -t; -jovel, -t.

. kyldkurittu. 2. Kyldkurittu. 4. Masian kyl. 5. Talo, joka on

osa ent. Kuritun taloa. Siihen kuuluu myd6s osia Kyldmuntista
ja Eskolasta. Talon omistaa Frans Eskola. 8. Virall. nimi on
Ylikurittu. Kédytetddn myds nimié: isokurittu, esakurittu, es-
kolan kurittu ja kidrteen kurittu tai vain: kurittu. 10. kyla-
kuritul,  -t.

. kyldakédki. 2. Kylakédki. Katso: kaki.
. kylampada. 2. Kylanpda. 4. Ruskilan kyl., Viikin kulm. 5.

Hyppingistd its. plt., jonka omistaa Erland Boman. 7. Tila on
Ruskilan kylan pédssd, Haistilan rajalla. 10. kylampaas, -t.
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. kyldmuntti. 2. Kylamuntti. 4. Masian kyl. 5. Ent. talo, joka

on osa ent. Muntin taloa. Osa Kylamunttia kuuluu Kylakurit-
tuun; itsendisen kantatilan omistaa Kalle Nokki. 10. kyl&a--
muntil, -t

. kyldvankka. 2. Kyldvankka. 4. Masian kyl. 5. Talo, joka on

osa ent. Vankan taloa. Talon omistaa opettaja lkonen. 10 kyl&-
vankal, -t.

kéaki. 2. Kéki. 3. Kackj 1688—89 3 k.; Kéki 1690 4 k., Ulv. kk.
1725—69; Kacki Utdr. Har. pr. 1788 °/, ja **/,; Kakin (gen.)
Torp. kontr. 1855. 4. Leistilan kyl. 5. Talo. 8. Virall. nimi on:
Kylakaki. 10. kakil, -t.

. laakerpummi. 2. Lagerbom. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its.

Iht.,, jonka omistaa Laakso. 10. laakerpummil, -t.
lahrerranta. 2. Lahdenranta. 4. Masian kyl. 5. Muntista its.
pt. **/, 1914. Tilan omistaa Hamari. 10. lahrerrannas, -t.

. lahti. 2. Lahti. 4. Lammaisten kyl. Kissalan kulm. 5. Klomsista

its. pt. */,, 1921. 10. lahrel, -t.
lahtine. 2. Lahtinen. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingistd its. Iht.
10. lahtisel, -t.

laiho. 2. Laiho. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its. pt. °/,
1922. 10. laihol, -t.

. laine. 2. Laine. 4. Kukonharjan kyl. 5. P&nipistd its. pt. */,

1927. 10. lainel, -t.

laine. 2. Laine. 4. Leistildn kyl., Kivenmaan kulm. 5. Juholasta
its. plt. *°/, 1920. 10. lainel, -t.

laine. 2. Laine. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla, 5. Yrjol&n
torpp. 10. lainel,-t.

laine. 2. Laine. 4. Masian kyl. 5. Mékikuritusta its. pt. */, 1924.
10. lainel, -t

laitine. 2. Laitinen. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5. Va-
saran Anttilalle myymastd Kuusiston torpasta its. pt. 10. lai-

tisel, -t.
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1. laksone. 2. Laaksonen. 4. Lammaisten kyl. 5. Keskipereesta
its. pt. */, 1921. 10. laksosel, -t.

l.laksone. 2. Laaksonen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Talonpojasta its. pt. */, 1917. 10. laksosel, -t

1. laksone. 2. Laaksonen. 4. Ruskilan kyl., Pinarin kulm. 5.
Ala-aarikasta its. plt. */, 1926. 10. laksosel, -t.

1. lammane; lammaine. 2. Lammanen; Lammainen. 3.
Lammas Must. kirj. s. 77 1347, s. 82 1348, s. 295 1422, s. 325
1429, s. 426 1447, s. 446 1453, s. 446 1454, FMU Il s. 148
1414, s. 217 1419, IV s. 220 1463, Arw. Handl. Il s. 48 1419, V s.
22 1463, VIII s. 9 1463, 1463—1683 41 k.; Lammafs Must. kirj.
s. 80 1347, s. 445 1453, 1606—15 4 k.; Lanmas Must. kirj. s. 81
1347; Lammasby Must. Kkirj. s. 245 1412, 1575-1611 5 k.;
Lamandz FMU IV s. 44 1453, Arw. Handl. I s. 30 ja 31 1453;
Llammas Must. kirj. s. 445 1453; Lagmandz Arw. Handl. I. s.
53 1484; Lamaifs 1540—82 4 k.; Lamaifs 1541—43 3 k.; Lamais
1544—1690 37 k.; Fde-Bne 1751—59, 1765, Nakk. kk. 1806;
Lammas by 1548—74 8 k.; Lamas 1552—67 5 k.; Lammays
1553—54 2 k.; Lamays 1554; Lammafby 1556—61 2 Kk.;
Lamafby 1557; Lamafby 1558; Lamas 1558; Lammais 1562—
1690 522 k., Uh. kk. 1725-37, 1744—1813, Fde-Dte 1727 2 k.;
1732, Fde-Bne 1758—59, 1765, Nakk. kk. 1765, Uppb. bok 1843;
Lamasby 1564; Lammais by 1579—1624 4 k., Uly. kk. 1744—50:
Lammaisby 1580—1645 26 k.; Karttasel. 1775; Lamaifby 1607
-10 2 k.; Lammaifs 1608—71 5 k.; Lamaisby 1615—44 9 k.;
Lammajsby 1623; Lanmiaijsby 1635; Lammaisby 1638; Lem-
mais 1639 2 k.; L&mmais 1639; Lammis 1649—79 3 k.; Lam-
mais 1650 2 k.; Lammais 1650; Lamais 1655—73 4 k.; Lammai
1656; Lamaifs 1656; Lammans 1656; Lammaz 1657; Lamaifs
1664—65 2 k.; Lammaif 1672; Lammis by Utdr. Har. pr. 1821;
Lammasten kyld Velkak. 1872. — Lammas viik Must. Kirj. s.
245 1412; Lammafs viik Must. Kirj. s. 245 1412; Lammesviik
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Must. Kkirj. s. 246 1412; Lamandz wigh FMU IV s. 44 1453,
Arw. Handl. | s. 30 1453, IV s. 31 1453, V s. 11 1453, I. s. 53
1484; Lagmans wyk Arw. Handl. VIII s. 8 1463. — Lamadz fors
FMU s. 44 1453, Arw. Handl. IV s. 10 ja 11 1453; Lamandz
forfs FMU IV s. 44 1453, Arw. Handl. s. 31 1453; Lamandis
forfs Arw. Handl. | s. 29 1453; Lamads fors Arw. Handl. I.
s. 29 1453; Lamands forjs Arw. Handl. I s. 30 1453; Lam-
mandzforfs Arw. Handl. IV s. 31 1453; Lammas forfs Must.
kirj. s. 446 1454, FMU IV s. 208 1463, Arw. Handl. VIII s. 8
1463, 1564—80 2 k.; Lammas fors Must. Kirj. s. 446 1454, 1569
—1618 7 k.; Lagmans forfs Arw. Handl. VIII s. 8 1463; Lam-
mas fars Arw. Handl. Il s. 315 1551, 1587—1610 5 k.; Lammas
ffors Arw. Handl. Il s. 317 1551; Lammajfs forfs (gen.) 1553;
Lammas ffarff 1556; Lamas forff 1557; Lagmands fors 1559;
Lammasforfs 1562; Lamais fors 1563; Lamais forfs 1565—66
2 k.; Lamais forss 1573; Lamais fors 1573; Lammais fors 1576
—1617 7 k.; Lammais fars 1605—09 2 k.; — Lammas fiskeri
Must. kirj. s. 446 1454; Lammas fiskaeri FMU IV s. 158 1460,
Arw. Handl. IV s. 74 1460. 5. Kyla. 10. lammasis, -t.
.lammi. 2. Lammi. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt. °/,
1922. 10. lammil, -t

. lammine. 2. Lamminen, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla.
5. Markkulasta its. Iht. **/, 1924. 10. lammisel, -t.
.lammine. 2. Lamminen, 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5.
Mikkolasta its. pt. 10. lammisel, -t.

.lampola. 2. Lampola. 3. Lamboila 1689—90 4 k.; Lambola
Ulv. kk. 1725—31, 1744—69, Nakk. kk. 1765; Lambola Ulv. kk.
1732—37. 4. Leistilan kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin:
Kyllijoki, Vanha- ja Uusilampola. 10. lampolas, -t

. lanki. 2. Lanki. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak. 5. Har-
malasta its. pt. *'/, 1922, 10. lankil, -t.

. lanne. 2. Lanne. 4. Leistilan kyl., Satoverdjdssa. 5. Lindista
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its.  pt. 8. Kdaytetddn myds nimed: hakalal lanne. 10. lan-
nel, -t

. lattumeri. 2. Lattomeri. 3. Lattomari 1818. 4. Kunnallisessa

suhteessa kuuluu useaan eri kyl&dn, mutta kirkollisessa suh-
teessa muodostaa oman lukukinkeripiirin. 5. Kyl& tai kulma-
kunta, joka ké&sittdd koko ent. Lattomeren vesijdttémaan sekd
Nakkilan talollisten takamaa. 9. lattumerildine. 10. Ilattume-

ren takan, — takkaa; lattumeres, -t. (harvoin).

laurila. 2. Laurila. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak. 5.
Harméléastd its. pt. '/, 1922. Tilan omistaa Saarinen. 10.

laurilas,  -t.

laurila. 2. Laurila. 3. Laurila 1688—90 7 k.; Ulv. kk. 1725—37,
1744—69, Nakk. kk. 1767; Michel Laurin Utdr. Lagf. pr. 1809.
4. Lammaisten kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin: Ala- ja
Ylilaurila. 10. laurilas, -t.

laurila. 2. Laurila. 4. Nakkilan kyl., Kirkonmdessd. 5. Ala-
viinikasta its. plt. **/,, 1916. 10. laurilas, -t.

. lautila. 2. Lautila. 3. Lautila 1548—1690 84 k., Ulv. kk. 1725—

37, 1770—93, Fde-Dte 1723, Fde-Bne 1758—59, 1766, Dde-Bne
1814, 1817—18, 1821—32; Lawtila 1558—64 2 k.; Lauttila 1560
-1689 17 k., Fde-Dte 1737, Ulv. kk. 1751—57, Fde-Bne 1846;
Lauttila by 1561; Lautiala 1562—1678 15 k.; Lautiala by 1575;
Lautialaby 1576; Lautila by 1579; Lautilaby 1582—1611 2 k.;
Lautelaby 1600: Lautela 1604—59 6 k.; Lawtiala 1605; Lauttu-
la 1606; Lautella 1607; Laitila 1646—48 2 k.; Lautilla 1653—82
8 k.; Laukila 1667 2 k.; Lautihla 1668—89 3 k.; Lautylla 1670
—74 2 k.; Layttylla 1671—77 3 k.; Lauttyla 1673; Lauthila
1685. 5. Ent. kyl& ja talo, joka nyt kuuluu Anolaan. 10. lau-
tilas, -t.

lehtild. 2. Lehtild. 4. Leistilan kyl., Satoverdjéssd. 5. Ranta-
kareksesta its. pt. *‘/,, 1907. 10. lehtilas, -I.
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. lehtiméaki. 2. Lehtiméki. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla.
5. Lindista its. pt. */, 1923. 10. lehtimajes, -t.

.lehtimédki. 2. Lehtimdki. 4. Viikkalan kyl., 5. Viikkalasta
its. Iht.  10. lehtimjes, -t.

. lehtine. 2. Lehtinen. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. plt. 10.
lehtiset,  -t.

. lehtine. 2. Lehtinen. 4. Jarvikyl. 5. Villilastd its. pt. 10.

lehtiset,  -t.

. lehtine. 2. Lehtinen. 4. Tattaran kyl., Ristimdessa. 5. Its. pt.
10. lehtiset, -t.

. lehto. 2. Lehto. 4. Arantilan kyl., Kokeméenjoen pohj. puolla.
5. Pohjolasta its. pt. 10. lehrol, -t.

. lehto. 2. Lehto. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla, 5. Lindista
its. Iht. **/,, 1920. 10. lehrol, -t.

lehto. 2. Lehto. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. pt. 10. leh-
rol -t
lehtola. 2. Lehtola. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. lehtolas, -t.

. lehtola. 2. Lehtola. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson
kulm. 5. Hannulasta its. pt. °/, 1912. 10. lehtolas, -.t

. lehtone. 2. Lehtonen. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. lehtosel, -t.

. lehtone. 2. Lehtonen. 4. Kukonharjan kyl. 5. Pdmpista its. pt.

10. lehtosel, -t.

.lehtone. 2. Lehtonen. 4. Masian kyl. 5. Vaind Kootasta its. pt.

¥, 1923. 10. lehtosel -t.

. lehtone. 2. Lehtonen. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Ty-

nistda its. Iht. 10. lehtosel -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt.

merkinnyt tilalle nimen: Kiviranta.

. lehtone. 2. Lehtonen. 4. Tattaran kyl. 5. Tuurasta its. pt*/,

1921. Tilan omistaa Kalle Laiho. 10. lehtosel -t.

. leino. 2. Leino. 4. Leistilan kyl., Kyllijoen kulm. 5. Kyllijoesta

its. pt. '/, 1927. 8. Ent. nimi on: santala. 10. leinol, -t.

. leipédluato. 2. Leipadluoto. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak.
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5. Knuutilasta its. pt. **/, 1902. Tilan omistaa Liemola. 10.
leipaluaros, -t.

leistil&. 2. Leistila. S. Leistildan FMU 111 s. 213 1441, 1565—
1690 52 k., Ulv. kk. 1732—37, 1751—57; Leistila FMU Il s.
214 1441, 1616—36 3 k.; Leiftile 1540—1664 6 k.; Leiftila 1541
— 1688 27 k.; Leftila 1542; Leiftila 1543-1690 730 k., Fde-Dte
1723—24, Ulv. kk. 1725—69, Skrftsb. 1744, Fde-Bne 1758—59,
1765; Leiftil 1544; Leyftilaby 1548—1579 7 k.; Leyftile 1554—
61 7 k.; Leyftila 1555—1676 48 k.; Leyftileby 1556—57 2 k.;
Layftila 1562—64 2 k.; Leyftile by 1565; Leyftild by 1566—74
5 k.; Leistildby 1569—75 2 k.; Leiftelaby 1575; Leiftilan fock
1575; Leyftileeby 1575; Leftila 1576; Leyftilee by 1579; Leif-
tile 1583—1606 7 k.; Leiftila by 1587; Leistilcee 1587; Leifteld
1588—1652 2 k.; Leiftild by 1590—91 3 k.; Leftela 1591; Leif-
tildby 1592—1634 8 k.; Leiftilaby 1600; Leiftileby 1601—08 2
k.; Leiftielaby 1604—07 2 k.; Leiftill 1604; Loifstela 1606;
Leiftala 1606—40 2 k.; Leiftele 1606; Leiftilla 1607—83 11 k.;
Laiftilaby 1608; Layftyla 1608; Laiftilla 1614—80 6 k.; Leif-
tild by 1616; Laiftila 1624—89 2 k.; Leiftialla 1625; LAaftila
1625; Leeiftddld 1626; Leistilla 1628—71 5 k.; Leiftilla 1643—63
5 k.; Leiftiala 1649; Laiftila 1649—64 3 k.; La&iftila 1650—89
21 k., Fde-Dte 1723; Lihtil&d 1655; Leifkila 1659; Laiftila 1665;
Leiftild 1667; Laiftihla 1668 Leifstila 1669—76 3 k.; Leistilla
1670; Leifsttila 1671; Leiftela 1675; Laistila 1690. 5. Kyl4d. Se
jakaantuu kolmeen osaan: Véahé-, Iso- ja Palonpdd. 7. Kyléassa
on Leistilan jarvi. 9. leistildlaine. 10. leistilas, -t

leivo. 2. Leivo. 4. Soinilan kyl., Lattomeren tak. 5. Isostape-
reestd its. pt. **/, 1922. 10. leivol ,-t.

lemperi, 2. Lonnberg, 4. Leistilan kyl., Satoverdjassd. 5. Ku-
jakareksesta its. pt. */, 1925. 10. lemperil, -t.

lepistd. 2. Lepistd. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Jaak-
kolan torpp. 10. lepistos, -t.
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. lepistd. 2. Lepistd, 4. Masian kyl., Lattomeren tak., Isonsuon
kulm. 5. Kyldkuritusta its. pt. 10. lepistds, -t.

. lepistd. 2. Lepistd, 4. Tattaran kyl., Ristiméessa. 5. Its. Iht.,
jonka omistaa Halminen. 7. L&histdlld kasvaa leppid. 10. le-
pistés, -t. 12. Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. pa-
nema.

. leppéakoski. 2. Leppakoski, 4. Ruhaden kyl. 5. Mikolasta
its. tila. 10. leppékoskel, -t.

. levola. 2. Levola, 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10. levo-
las, -t.

. levola. 2. Levola, 4. Leistiladn kyl. 5. Jaakkolasta its. pt, jonka
omistaa Frans Sjolund. 10. levolas, -t.

. levola. 2. Levola, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Uudes-
tahuovarista its. pt. °/, 1922. 10. levolas, -t.

. levola. 2. Levola, 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5. Vappu-
lasta its. pt. 10. levolas, -t

. levola. 2. Levola, 4. Tattaran kyl. 5. Ylikrannista its. Iht. **/,
1923. 10. levolas, -t.

. levomdki. 2. Levomdki. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp.
10. levoméjes, -t.

. linforssi. 2. Lindfors, 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson
kulm. 5. Hamarista its pt. 10. linforssil -t.

. linforssi. 2. Lindfors, 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalan torpp. 10.
linforssil, -t.

. linti. 2. Lind. 4. Kukonharjan kyl., Isonmaen rinnassa. 5.
Tynista its. plt. */, 1922. 10. lintil, -t

. linti. 2. Lind. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Rantaka-
reksesta its. plt. 10. lintil, -t

. linti. 2. Lind. 3. Lindi Utdr. Lagf. pr. 1827; Linti Ote kiinn.
poyt. 1890. 4. Leistildn kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuuluu osia
Yrjolastd, Nissilastd ja Sepdstd. Talon omistaa Palojoki.
10. lintil, -t.
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lohikoski. 2. Lohikoski, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Méakimuntista its. pt. */, 1916. Tilan omistaa Haapanen. 10.
lohikoskel, -t.
loimjoki. 2. Loimijoki. 4. Tattaran kyl., Ristimdessa. 5. Its.
pt., jonka omistaa Sivu (aiemmin Tiensivu). 10. loimjojel, -t;
-jovel, -t. 12. Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.
lope. 2. Lope. 4. Ruskilan kyl., Jarven syrj. 5. Aikalasta its. pt.
9. Ymparistéd sanotaan nimelld: lopen kulma. 10. lopel, -t.

. luato. 2. Luoto. Katso: pukholma.

luatola. 2. Luotola. 4, Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. luatolas, -t.
luatola. 2. Luotola. 4. Kukonharjan kyl., Kokemdenjoen
pohj. puolla, 5. Tynistd its. Iht. **/, 1922. Tilan omistaa Helin.
10. luatolas,  -t.

luatola. 2. Luotola. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla, Alhon
kulm. 5. Hurusta its. Iht. 10. luatolas, -t.

luatola. 2. Luotola. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Kla-
sista its. plt. /, 1912. Tilan omistaa Luotonen. 10. luatolas, -t.
luatone. 2. Luotonen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Ta-
lonpojasta its. pt. **/, 1917. 10. luatosel, -t.

ldahremdki. 2. Ld&hdemdki. 4. Leistild&n kyl., Satoverdjéssa.
5. Lindin torpp. 10. l&hremgjes, -t.

lahremaki. 2. Lahdeméaki. 4, Leistilan kyl., Satoverajassa.
5. Jaakkolan torpp. 10. lahremajes, -t.

ldhreméaki. 2. Lahdemaki. 4. Masian kyl. 5. Praskista its. pt.
*f, 1924. 10. lahreméajes, -t.

Iénruuti. 2. Lénnroot. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10.
[6nruutil,  -t.

Ié6nruuti. 2. Lénnroot. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10.
16nruutil, -t.

maantidkuuteri. 2. Maantiekuuteri. 4. Viikkalan kyl. 5.
Viikkalan torpp. 10. maantidkuuteril, -t.
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1. majjala. 2. Maijala, 4. Tattaran kyl. 5. Ylikrannista its. pt.
“l, 1923. 10. majjalas, -t.

1. malmi. 2. Malmi. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. Iht. 10. mal-
mil, -t

1. malmi. 2. Malmi. 4. Kukonharjan kyl. 5. Tynistd its. pt. **/,
1927. 10. malmil, -t.

1. mannila. 2. Mannila. 4. Masian kyl., Jarven syrj. o. Ist. pt.,
jonka omistaa Melin. 10. mannilas, -t

1. mannila. 2. Mannila, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kyl&a-
kuritusta ja Talonpojasta its. pt. 10. mannilas, -t

1. mantere. 2. Mantere. Katso: vireeni.

1. marjamadki. 2. Marjaméki, 4. Kukonharjan kyl. 5. Tynist4
its. pt. */, 1922. 10. marjamgjes, -t.

1. marjamdki. 2. Marjaméki, 4. Soinilan kyl. 5. Vesangasta
its. pt. **/, 1922. 8. Ent. nimi on: erkkild. 10. marjamé&jes, -t.

1. marjane. 2. Marjanen, 4. Leistilan kyl. 5. Jaakkolasta its. pt.
8. Kéytetddn myds nimed: jutittam pirtti; siind on ndet ennen
asunut vanha hieroja, Jutitta. 10. marjasel, -t.

1. markku; markkula. 2. Markku; Markkula. 3. Madz Mar-
cufson 1611; Simon Marcufson 1611; Marku 1688—90 5 Kk.;
Nakk. kk. 1826; Marcula Ulv. kk. 1725—37, 1744—57, Nakk. kk.
1773—79; Markula Ulv. kk. 1751—63, Nakk. kk. 1765; Marckula
Ulv. kk. 1764—69; Marcu Nakk. kk. 1791, 1801—05; Marcku
Nakk. kk. 1806. 4. Leistilan kyl. 5. Talo johon lisdksi kuuluu
osia Kujakareksesta ja Sepédstd. Talon omistaa Ferdinand
Kares. 10. markul. -t

1. markkula. 2. Markkula. 3. Markula 1688—90 6 k.; Ulv. Kkk.
1776—81, 1801—47, Nakk. kk. 1765; Marcula Ulv. kk. 1725—37,
1770—93, Nakk. kk. 1773—79; Markkula Ulv. kk. 1849—62;
Markola Bostdlle Kartta 1865. 4. Viikkalan kyl., Lattome-
ren tak. 5. Kruunun virkatalo 10. markkulas, -t. 11. Talo on
ennen sijainnut varsinaisessa Viikkalan (ent. Lautilan) ky-
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ldssd ja se kuuluu nyt Viikkalan kartanoon. Korvaukseksi
tdstd saamastaan talosta on Viikkalan kartano antanut kruu-
nulle nykyisen Markkulan virkatalon Lattomeren takaa.

1. masia. 2. Masia. 3. j Mansiom Must. kirj. s. 246 1412; Masia
FMU 111 s. 214 1441, IV s. 385 1473, 1587—1688 38 k., Fde-Dte
1734, Ulv. kk. 1751—57 2 k., Fde-Bne 1758-59; Masio fyerdin-
genom FMU IV s. 44 1453, Arw. Handl. V. s. 10 1453; Mosio
Arw. Handl. | s. 29 1453; Masid Arvv. Handl. | s. 29 1453; Josep
Masia FMU 1V s. 158 1460, Arw. Handl. IV s. 74 1460; Masia
fierdwng Arw. Handl. VIIlI s. 8 1463; Mafia 1540—1690 527
k., Fde-Dte 1723, Ulv. kk. 1725—37, 1744—63, Skrftsh. 1744
2 k.: Mafiaby 1542—1681 17 k.; Mafia by 1548—1616 16 k.;
Mafya 1558—1608 5 k.; Mafsia 1565—1690 118 k.; Mafsiaby
1573—1624 6 k.; Mafsiaa 1626; Maafia 1635—50 2 k.; Maifia
1639—69 5 k.; Mafila 1640; Mafsia 1646—76 16 k.; Masfsia
1652—76 6 k.; Maifa 1659—88 2 k.; Masfia 1664; Mafzia 1665
—74 5 k.; Maifsia 1670—83 2 k.; Masfja by Isonjaon poyt.
1792; Massia Kéaréjapoyt. 1790, Karttasel. 1795, Utdr. Har. pr.
1813; Masiian (gen.) Maksukuitti 1881. 5. Kyld. 9. masialaine.
10. masias, -t.

1. matomaki. 2. Matomaki, 4. Tattaran kyl. 5. Unkurista its.,
Sorron maasta eroitettu pt. **/, 1921. 9. Koko sitd maked, misséa
tila sijaitsee sanotaan nimelld: matoméki. 10. matoméajes, -t.

1. mattila. 2. Mattila. 4. Jarvikyl., Lopen kulm. 5. Its. pt. 10.
mattilas, -t.

1. mattila. 2. Mattila. 3. Mattila 1610—90 8 k.; Ulv. kk. 1725—31,
1751—69; Mattilda Ulv. kk. 1732—37; Matthila Ulv. kk. 1744—50.
4. Leistilan kyl. 5. Talo. 10. mattilas, -t.

1. mattila. 2. Mattila. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5.
Puontista ja Nikista its. Iht. 10. mattilas, -t.

1. mettdhuhtala. 2. Metsdhuhtala. 4. Viikkalan kyl. 5. Viik-
kalasta its. pt. 10. mettdhuhtalas, -t.
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l.mettdkares. 2. Metsdkares. 4. Leistilan kyl., Pyssykan-
kaalla. 5. Talo, joka on osa ent. Kujakareksen taloa. 8. Tavall.
kdytetddn vain nimeé: kares. 10. mettékareksel -t.

. mettdaléd. 2. Metsdld, 4. Mylldrin kyl. Lattomeren tak. 5. Pie-
tilastd its. pt. °/, 1911. Tilan omistaa Mékeld. 10. mettalas, -t.
. miikoortti; miilkoortti. 2. Millgard. 4. Tattaran kyl. 5.
Vahdstdteinilastd its. Iht., jonka omistaa Levola. 10. mii-
koorttil, -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt tilalle
nimen: Tuomisto.

. mikkola. 2. Mikkola. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Ala-
aarikasta its. Iht. °/, 1912. 10. mikkolas, -t.

. miko1la. 2. Mikola. 4. Masian kyl., Jarven syrj. 5. Alakootasta
its. pt. ¥/, 1921. Tilan omistaa Jalmari Saarinen. 10. miko-
las, -t.

. mikola. 2. Mikola, 4. Masian kyl.. Jarven syrj., Konson kulm.
5. Mékivankasta its. pt. 10. mikolas, -t.

. mikola. 2. Mikola, 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5. Viini-
kasta its. pt. **/,, 1914. Tilan omistaa Peltomaa. 10. miko-
las, -t. i,

. mikola. 2. Mikola. 3. Mikola 1689, Ulv. kk. 1744—50, 1757—63,
Nakk. kk. 1792—1800; Mickoila 1689—90 2 k.; Mickola 1690,
Karttasel. 1795, 1852; Michoila 1690; Micola Ulv. kk. 1725—37,
1763—69, Nakk. kk. 1801—05; Michola Nakk. kk. 1765—92;
Mikkola Utdr. Hé&r. pr. 1853, 1874. 4. Ruhaden kyl. 5. Talo.
10. mikolas, -t.

moorttee. 2. Mortte. 4. Ruskilan kyl., Viikin kulm. 5. Tynista
its. plt. 10. moortteel -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. mer-
kinnyt tilalle nimen: Alamaa.

. muntti. 2. Muntti. 3. Mundz 1611; Muntz 1615; Muntj 1688—90
5 k.; Munti 1690, Fde-Dte 1723, Ulv. kk. 1732—37, 1751—63;
Muntzi Ulv. kk. 1725—31, 1744—57, Muntti Ulv. kk. 1764—69,
Nakk. kk. 1765, Sotam, kontr. 1859; Muntis Karttasel. 1795;
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Munthi Kalunk. luett. 1817. 4. Masian kyl. 5. Ent. talo, joka on
jaettu osiin: Kyla- ja Makimuntti. 10. muntil, -t.

1. mylldri. 2. Mylldri. 3. Méllnaby 1552; Md&llaby 1553; Mdolleby
1554—75 15 k.; Mylleby 1556—60 2k.; Myllarby 1556—1672 2
k.; Midllar 1557; Md6lneby 1557—1631 2 k.; Moller by 1562—79
4 k.; Mollerby 1563—75 6 k.; Mdllerby 1564—1683 86 k.; Mol-
lenby Bdr. Fs Hist. 1V s. 447 1570; Mdlndarby 1573—1686 13 k.;
Mélnerby 1575—1670 9 k.; Mdllnerby 1576—1671 3 k.; K&aréjéa-
poyt. 1801; Mdleby Bdr. Fs. Hist. V s. 139 1577; Mdllnareby
1578—1676 7 k.; Molnereby 1581—90 2 k.; Mdlnare by 1581—94
2 k.; Molnareby 1587—1664 4 k.; Mdlarby 1587; Mdolndreby
1587—1658 2 k.; Mdllare by 1588; Mdlnereby 1588; Mdlnareby
1593—1667 33 k.; Mdlnarby 1594—1690 113 k., Ulv. kk. 1751—
—57, 1764—69, Nakk. kk. 1765, Utdr. Har. pr. 1827, Vuokrak.
1835; Myllarby 1600—34 3 k.; Mollarby. 1605—68 12 k.; Mol-
lareby 1610—72 20 k.; Mdllare by 1609; Mdollarby 1610—82 59
k., Fde-Dte 1737, Nakk. kk. 1773, Karajapoyt. (jalj.) 1777,
Mdoller by 1615—16 2 k.; Mdéllareby 1615—35 3 k.; Mdéllaribyy
1617; Médlnar 1622; Md6lnare 1625; Mdollare 1629; Mdlne by
1632; Mdéllerbyy 1637; Mollerbyy 1637; Mollndrby 1637—88 10
k.; Mdlnereby 1638; Mdllnar by 1645 2 k.; Mollby 1647; Myl-
lareby 1649 2 k.; Mdllerneby 1650; Molnerby 1651; Mdllereby
1651; Mdollnarby 1653—90 42 k., Ulv. kk. 1758—63, Nakk. kk.
1792, Kérdjapoyt. ote 1856; Mollareby 1654—71 2 k.; MdéIlmarby
1655—64 3 k.; Molnarby 1657—83 4 k., Fde-Bne 1758—59;
Myllerby 1657—63 3 k., Fde-Dte 1753 2 k., 1755; Malnarby
1658; Mollarby 1661; Molareby 1661; Mdlnarebyy 1663; Mul-
larby 1666; Modllnerby 1667—75 2 k.; Mddlnerby 1672; Midl-
narby 1673; Mohlnerby 1673—76 2 k.; Mollnarby 1675; Mylly-
kyld 1685, Ulv. kk. 1725—31, Kartta 1915; Mylldri Fde-Dte
1727, 1741, 1749, Ulv. kk. 1732—37, 1751—57; Myllarj Ulv. kk.
1744—50; Myllari Fde-Dte 1724; Myllariby Fde-Dte 1753:
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Mjollarby Karédjapaat. 1868; Mjdlnarby Utdr. Har. pr. 1874.
5. Kyla ja maki, jolla kyla sijaitsee. 9. myllarildine; myllarim
makeldine. 10. myllaril, -t; myllarin  kylas, -t; myllarim ma-
jes, -t. 11. Kylédssd olevan Kukkaskosken varrella on van-
hoista ajoista asti ollut mylly.

. majempdadd. 2. Mdenpda. 4. Jarvikyl, Aurasuon kulm. 5. Its.
pt. 10. méjempéas, -t.

. madjempéaa. 2. Mdenpdd. 4. Kukonharjan kyl. 5. Pampin
torpp. 10. mijempéds. -t

. madjempéadéa. 2. Mdenpad. 4. Masian kyl. 5. Kaapelista its. pt.
10. méajempads, -t.

. médjempdaad. 2. Médenpéda. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Kon-
son kulm. 5. Muntista its. pt. **/, 1913, 10. mjempéés, -t.

. madjempaa. 2. Médenpédad. 4. Tattaran kyl. 5. Hiljasesta its.,
Sorron maasta eroitettu pt. ‘/, 1921. 10. mdjempéaéds, -t.

. médjempadad. 2. Mdenpdd. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its.
Iht. 8. Ent. nimi on: vileeni. 10. mé&jempaas, -t.

. makela. 2. Méakeld. 4. Arantilan kyl. 5. Yliryssasta its. pt.
[, 1924. 10. makelas, -t.

. méakeld. 2. Makela. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt.,, jonka omistaa Vil-
janen. 10. makelds, -t.

. makela. 2. Mdkeld. 4. Kukonharjan kyl., Kokemdaenjoen pohj.
puolla. 5. Harmadl&std its. pt. 10. mékelds, -t.

. makela. 2. Makeld. 4. Kukonharjan kyl., Kokeméenjoen pohj.
puolla. 5. Harmé&ldn torpp. 10. makelds, -t.

. makeld. 2. Mékeld. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak. 5.
Ylikruusista its. pt. °/, 1922. 10. makelds, -t.

. méakeld. 2. Méakeld. 4. Masian kyl. 5. Hamarista ist. pt. '/,
1913. 8. Tavall. kaytetddn nimed: hamarim mékeld. 10. ma-
kelds, -t.

. makelda. 2. Makelda. 4. Masian kyl. 5. Talonpojan torpp. 8.
Kéytetddn myo6s nimed: kotkam mékeld. 10. maékelas, -t.
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1. mékeld. 2. Mékeld, 4. Nakkilan kyl., Vuohimdessd. 5. Pentta-

lan (Alaviinikan) torpp. 10. mékelas, -t

1. mékela. 2. Mékeld. 4. Ruskilan kyl., Vikin kulm. 5. Aikalasta
its. Iht. 10. makelas, -t.

1.makela. 2. Makeld. 4. Soinilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuu-
luu Vesankoon. 10. makelds, -t.
1. mékeld. 2. Makeld. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, johon kuuluvat

ent. Tuoran ja Ojalan talot. 10. makelds, -t.

1. mékeld. 2. Méakeld. 4. Tattaran kyl. 5. Ylikrannista its. pt.
“l, 1923. 10. makelas, -t.

1. mé&keld. 2. Médkeld. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalasta its. Iht.
10. mékelds, -t

1. méaki. 2. Méki. 4. Ruskilan kyl. 5. Its. pt., jonka omistaa Kivi-
méki. 10. majel, -t

1. makiketola. 2. Mékiketola. 4. Kukonharjan kyl., Isonmaen
rinnassa. 5. Viikarista its. pt. 10. makiketolas, -t.

l.madkikoota. 2. Makikoota. 4. Masian kyl. 5. Talo, joka on osa
ent. Kootan taloa. 8. Virall. nimi on: Ylikoota. Kaytetdan
my06s nimed: vadind koota tai vain koota. 10. makikootal, -t.

1. makikurittu. 2. Makikurittu. 4. Masian kyl. 5. Talo, joka on
osa ent. Kuritun taloa. Taloon kuuluu lisédksi ent. M&kimun-
tin talo. 8. Virall. nimi on: Alakurittu. Tavall. kdytetddn vain
nimed: kurittu. 10. makikuritul, -t.

1. médkikuuteri.2. Mékikuuteri. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikka-
lan torpp. 10. makikuuteril, -t.

1. makilda. 2. Makild. 4. Leistildn kyl., Satoverdjassd. 5. Nissil&sta
its. pt. */, 1920. 10. mékilds, -t.

1. makila. 2. Makild. 4. Masian kyl. 5. Hannulasta its. pt., jonka
omistaa Peltomaa. 10. makilas, -t.

1. makild. 2. Makila. 4. Tattaran Kkyl.,, Ristimdessa. 5. |Its. pt.
10. makilas, -t.
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1. mdkimaa. 2. Mdkimaa. 4. Ruhaden kyl. 5. Knuuttilasta its. pt.,
jonka omistaa Tero. 10. mikimaas, -t.

1. mdkimunl1i. 2. Mdkimuntti. 4. Masian kyl. 5. Ent. talo, joka
nyt kuuluu Mékikurittuun. Osa ent. Muntin taloa. 10. mdki-
muntil, -t.

1. mékine. 2. Mékinen. 4. Kukonharjan kyl. 5. Talo, johon kuu-
luu maita Harmélastd, Tynistd, Kruusista, Viikarista, Pam-
pistd ja Leistildn Yrjolasta. 8. Kéaytetddn myds nimed: kuko-
harjam mékine. 10. miikisel, -t.

1. makine. 2. Médkinen. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Lin-
distd its. pt. 10. muikisel -t

1. makine. 2. Mékinen. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5.
Uudestahuovarista its. pt. 10. mdkisel -t.

1. mdakine. 2. Mdkinen. 4. Masian kyl., Jarven syrj. Konson kulm.
5. Mékivankasta its. pt. 10. mdkisel -t.

1. makine. 2. Makinen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Koo-
tasta its. pt.,, jonka omistaa Rintala. 10. mikisel -t.

1. makine. 2. Makinen. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak., Hor-
nin kulm. 5. Knuutilasta its. pt. 8. Ent. nimi on: horni, aikai-
semman omistajan mukaan. 9. Lahiseutua sanotaan nimell&:
hornin kulma. 10. mikisel -t.

1. méakine. 2. Maékinen. 4. Ruhaden kyl, Lattomeren tak. 5.
Knuutilasta ja Puontista its. pt. 10. mdkisel -t.

1. makitalo. 2. Méakitalo. 4. Myllarin kyl. 5. Talo, johon kuulu-
vat ent. Nissildn talo ja osa ent. Pietildn taloa. 6. Talo sijaitsee
Myllarin méessad. 10. mikitalos, -t.

1. médkitalo. 2. Mékitalo. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingistd ja Ai-
kalasta its. Int., jonka omistaa Vassberg. 10. midkitalos, -t.

1. méakivalli. 2. Mdakivalli. 4. Masian kyl., Lattomeren tak., Hir-
vikoolin kulm. o. Méakimuntista its. pt. **/, 1914. 10. makival-
lil -t
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méakivankka. 2. M&kivankka, 4. Masian kyl. 5. Ent. talo,
joka nyt kuuluu Vankkakootaan. Osa ent. Vankan taloa. 10.
makivankal, -t.

ménnisto. 2. M&nnistd, 4. Leistildn kyl. 5. Jaakkolasta its. pt.
*f, 1924, 10. mannistds, -t.

ménnistd. 2. Mannistd, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.

Sepdstd its. plt. 10. mannistds, -t.

.mannistd. 2. Mé&nnisté. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.

Jokelasta its. lht. **/, 1921. 10. mannistos, -t.

mannistd. 2. Mannistd, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Muntista its. pt. **/, 1914. 10. mannistds, -t.

mannisto, 2. Mannistd, 4. Soinilan kyl. 5. Isostapereesta its. pt.
*f, 1922. 10. mannistos, -t.

mannistd. 2. Mannistd. 4. Tattaran kyl. 5. Rauvolasta its. pt.
. 1921. 10. mannistds, -t.

mantyla. 2. Mantyld. 4. Anotan kyl. 5. Anolasta its. pt., jonka
omistaa Valli'n. 10. mantylas, -t

mantyla. 2. Mantyla. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5.
Penttalasta its. pt. **/, 1908. 10. mantylas, -t.

méantyne. 2. Mantynen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Its.
pt. 10. mantysel, -t.

nakkila. 2. Nakkila. S. Nacke by 1548—81 13 k.; Nackila
1552—1690 505 k., Fde-Dte 1724, 1731, 1744, Ulv. kk. 1725—37,
1744—69, Fde-Bne 1758—59, Nakk. kk. 1765, Kartta 1796, Kaup-
pak. 1844; Naccheby 1556; Nachila 1557—1629 6 k.; Nackeby
1557—1682 17 k.; Nackelaby 1558; Nackilaby 1564—1611 16 k.;
Nackby 1575; Nackéby 1580; Neckila 1591 2 k.; Nakkela 1606;
Nackilla 1607—83 16 k.; Nackyla 1608; Nakilla 1627—65 6 k.;
Narckila 1638; Nakila 1656—73 26 k.; Nackilla 1665; Nackihla
1668; Neckild 1674; Nackild 1675-89 2 k.; Nalkila 1680; Nac-
killa 1680; Nackila 1680; Nachkila 1684. 5. Pitdja ja kirkonkyla
sekd rautatieasema. 9. nakkilalaine; nakkilaine. 10. nakkilas, -t



Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet 115

. naski. 2. Naski. 4. Arantilan kyl. 5. Pohjolasta its. Iht. **/, 1924.
10. naskil,

.niistomaki. 2. Niistomaki 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista
its. pt. °/, 1922. 10. niistomajes, -t.

. nikki. 2. Nikki. 3. Nikj 1689; Nickj 1689—90 3 k.; Niki 1690;
Nicki Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Nakk. kk. 1765—1832, Utdr.
Hér pr. 1813, Huutokauppak. 1889. 4. Ruhaden kyl. 5. Talo.
10. nikil, -t

. nikkila. 2. Nikkilda. 4. Kukonharjan kyl., Isonméen rinnassa.
5. Keskipereesta its. plt. 10. nikkilas, -t.

. nissild. 2. Nissila, 4. Leistilan kyl., Satoverédjassd. 5. Sepasta
its. pt. 10. nissilas, -t

. nissila. 2. Nissila. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Karek-
sesta its. pt. 10. nissilas, -t.

. nissila. 2. Nissila. 3. Nifsila 1610; Nifsila 1688—90 7 k., Ulv.
kk. 1725—37, 1751—63; Nisfild Ulv. kk. 1744—50; Nissila Ulv.
kk. 1751—57, 1764—69; Yrjola-Nissild-nimi tavataan Nakk. kk.
4. Leistildn kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuuluu osa Yrjélaa. 10.
nissilas, -t.

. nissilé& 2. Nissild. 4. Masian kyl. 5. Vaind Kootasta its. pt. 10.
nissilds, -t

.nissila. 2. Nissila. 3. Nifsila, Ulv. kk. 1725—31, 1751—63;
Nisfild Ulv. kk. 1744—50; Nissild Ulv. kk. 1751—57. 4. Myllérin
kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Mé&kitaloon. 10. nissilas, -t.

.nidmeld. 2. Niemeld. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak.
5. Viikarista ja Pampista its. pt. **/, 1910. Tilan omistaa Méaki-
nen. 10. niamelds, -t.

. ni&mi. 2. Niemi. 4. Tattaran kyl. 5. Isonteinildn torpp. 10. ni&-
mel, -t

. nidmine. 2. Nieminen. 4. Masian kyl. o. Kyl&kuritusta its. pt.
10. niamisel, -t.
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nidmine. 2. Nieminen. 4. Tattaran kyl., Ristimédessad. 5. Oja-
lasta its. plt. °/, 1912. 10. nidmisel -t. 12. Kauppakirj. on maan-
mitt. merkinnyt tilalle nimen: Peltoranta.

nidmine. 2. Nieminen. 4. Tattaran kyl. 5. Puosista its., Sorron
maasta eroitettu pt. 10. niamisel -t.

noolunti. 2. Nordlund. 4. Kukonharjan kyl., Kokeméenjoen
pohj. puolla. 5. Pampistad its. plt. °/, 1922. 10. nooluntil, -t.

.noolunti. 2. Nordlund. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its.

pt. 10. nooluntil -t.

. noolunti. 2. Nordlund. 4. Leistilan kyl., Satoverdjassa, Hurun

méessd. 5. Markusta its. pt. **/, 1925. 10. nooluntil -t.

.nummi. 2. Nummi. 4. Arantilan kyl. 5. Villilasta its. pt. **/,

1924. 10. nummel -t

.nummi. 2. Nummi 4. Ruhaden kyl., Pinarin kulm. 5. Knuuti-

lasta its. pt., jonka omistaa Numminen. 10. nummel -t

.nummi. 2. Nummi. Katso: nummine.

nummine. 2. Numminen. 4. Leistil&n kyl., Pyssykankaalla. 5.
Jokelasta its. pt. 10. nummisel, -t. 12. Kauppakirj. on maan-

mitt. merkinnyt tilalle nimen: Nummi.

.nummine. 2. Numminen. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.

Jokelasta its. pt. 10. nummisel -t.

nurmela. 2. Nurmela. 4. Leistilan kyl., Satoverédjassa. 5. Nis-
sildsta its. pt., jonka omistaa Rintala. 10. nurmelas, -t. 12. Nimi
on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.

nurmi. 2. Nurmi. 4. Kukonharjan kyl. 5. Its. pt. */, 1922. 10.
nurmet, -t

nurmi. 2. Nurmi. 4. Lammaisten kyl. 5. Klomsista its. pt. *“/,,
1921. 10. nurmet, -t.

nurmi. 2. Nurmi. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Lindista
its. pt. */, 1920. 10. nurmel -t.

nurmi. 2. Nurmi. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt. */, 1922.

10. nurmel -t
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. nylanteri. 2. Nylander, 4. Tattaran kyl., Koniméessé. 5. Ison-
teinildn torpp. 10. nylanteril, -t.

.nyykooli. 2 Nygard. 3. Nygord Nakk. kk. 1870; Nykol Velkak.
1875; Nykoli Huutokauppak. 1889; Nykoll Huutokauppak. 1889.
4. Leistilan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu ent. Jussilan talo.
8. Varsinainen nimi on: Uusijaakkola. 10. nyykoolis, -t.

. nattimaki. 2. Nattimaki. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. natti-
majes, -t

. 0jala. 2. Ojala. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10. ojalas, -t.
. ojala. 2. Ojala. 4. Arantilan kyl., Lattomeren tak. 5. Ali- ja
Yliryssésta its. pt. **/, 1924. 10. ojalas, -t.

. 0ojala. 2. Ojala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Pampista its. pt. °/, 1922.
10. ojalas, -t.

. 0jala. 2. Ojala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Pampista its. pt. 10. oja-
las, -t

. 0jala. 2. Ojala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Alakruusista its. pt. °/,
1922. 8. Kaytetddn myo6s nimed: vanha ojala eroitukseksi kah-
desta nuoremmasta Ojalasta. 10. ojalas, -t.

.o0jala. 2. Ojala. 4. Leistilan kyl. 5. Jaakkolasta its. pt. **/, 1920.
10. ojalas, -t.

. 0jala. 2. Ojala. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Rantaka-
reksesta its. pt. 10. ojalas, -t.

.0jala. 2. Ojala. 4. Leistilan kyl. 5. Lampolasta its. plt., jonka
omistaa Frigren. 10. ojalas, -t

. ojala. 2. Ojala. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingistéa its. plt. 10. oja-
las, -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt tilalle nimen:
Kotiranta.

. 0ojala. 2. Ojala. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingista its. pt. 10.
ojalas, -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt tilalle ni-
men: Kotimaa.

. ojala. 2. Ojala. 4. Ruskilan kyl., Viikin kulm. 5. Tynistd its. plt.
10. ojalas, -t.
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ojala. 2. Ojala. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingistda its. plt., jonka
omistaa Sainio. 10. ojalas, -t.

. 0jala. 2. Ojala. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu

Méakeldén; samaan taloon kuuluu myd6s ent. Tuoran talo. 8.
Tavall. kdytetddn nimed: mékeld, vain joskus: ojala tai: tuara-
ojala. 10. ojalas, -t

. 0jane. 2. Ojanen. Katso: Jaakola.
. 0jane. 2. Ojanen. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Aika-

lasta its. pt., jonka omistaa Ojala. 10. ojasel, -t.

paavola. 2. Paavola. 3. Pavola Nakk. kk. 1786; Pawola Nakk.
kk. 1792. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Puosiin.
10. paavolas, -t

. pajune. 2. Pajunen. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 8. Ent.

omistajan mukaan k&ytetddn myos nimed: iisaksonni. 10. pa-
jusel, -t

. pajune. 2. Pajunen. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Metsé-

kareksesta its. plt. **/, 1923. 10. pajusel, -t.

pakkala. 2. Pakkala. 3. Packala 1578—1690 161 k., Ulv. kk.
1732—37, 1751—69, Fde-Dte 1736, Ede-Bne 1758—59, Utdr.
Lagf. pr. 1862; Backala 1581; Packalla 1607—80 4 k.; Pakelan
1610—12 3 k.; Palckala 1630—37 8 k.; Palkala 1631—80 3 k.;
Pakala 1661—65 3 k.; Pachala 1664; Packahla 1667; Packala
Hamadaldinen Nakk. kk. 1765; Pakkaisten H&mdldisen (gen.)
Metsdnjakoasiak. 1868; Pakkala-H&maldis Trumslagare bostal-
le Vuokrak. 1869; Pakkala-Hamaéaldisen (gen.) Vuokrak.
1902. 5. Kyléd ja kruunun virkatalo. 8. Ennen on kdytetty nimea:
Hadmaldinen. 10. pakkalas, -t.

palola. 2. Palola. 4. Leistilan kyl. 5. Lampolasta its. pt. **/,
1925. Tilan omistaa Palonen. 10. palolas, -t. 12. Nimi on vasta
maanmittarin kauppakirj. panema.

palomaa. 2. Palomaa. 4. Nakkilan kyl. 5. Penttalasla its. pt.
10. palomaas, -t.
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lpaloméaki. 2. Paloméki, A. Viikkalan kyl., Lattomeren tak.
5. Markkulasta its. pt. 10. paloméjes, -t.

lpalone. 2. Palonen, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Jaak-
kolasta its. pt. **/, 1924. 10. palosel, -t.

1. pe ltola. 2. Peltola, 4. Myllarin kyl. 5. Pietildsta its. pt.*/,
1914. Tilan omistaa Nissila Satoverdjasta. 10. peltolas, -t.

1. pellomaa. 2. Peltomaa, 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. lht. 10.
peltomaas, -t

1. peltomaa. 2. Peltomaa, 4. Leistilan kyl. 5. Kéesta its. pt. **/,
1912. 10. peltomaas, -t.

1. peltomaa. 2. Peltomaa. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5.
Vappulasta its. pt. 10. peltomaas, -t.

1. peltomaa. 2. Peltomaa. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingistd its.
pt. 10. peltomaas, -t

1. pellomaa. 2. Peltomaa. 4. Tattaran kyl., Ristimdessa. 5. Tuo-
ra-Ojalasta its. Iht. **/, 1921. 10. peltomaas, -t.

1. pellone. 2. Peltonen. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5. Vap-
pulasta its. pt. 10. peltosel, -t.

1. pellonidmi. 2. Peltoniemi. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Kylamuntista its. Iht. **/, 1913. 10. peltoniames, -t.

1. peltonidmi. 2. Peltoniemi. 4. Ruskilan kyl. 5. Yliaarikasta
its. Iht. **/, 1920. Tilan omistaa Manda Langen. 10. peltonia-
mes, -t. 12. Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.

1. peltoranta. 2. Peltoranta. Katso: nidmine.

1. penttala. 2. Penttala. 3. Pentala 1689—90 Ulv. kk. 1744—69,
Nakk. kk. 1767—1805; Pantala 1690; Penttala Ulv. kk. 1725—37.
4. Soinilan kyl. 5. Talo, jonka omistaa Méannistd. 8. Kaytetdan
my06s nimed: soilaam penttala eroitukseksi Nakkilan Pentta-
lasta. 10. penttalas, -t.

1. penttala. 2. Penttala. 3. Katso edellistd. 4. Nakkilan kyl. 5.
Talo, johon kuuluvat ent. Herralan ja Yliviinikan talot. 8. Toi-



120

Kaisu Blom

sinaan kaytetddn myds nimed: nakkilam penttala eroitukseksi
Soinilan Penttalasta. 10. penttalas, -t

. penttild. 2. Penttild, 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson

kulm. 5. Vdind Kootasta its. pt. 10. penttilds, -t.

. pere. 2. Pere. 4. Myllédrin kyl., Lattomeren tak. 5. Mdkitalosta

its. pt. **/, 1912. Tilan omistaa Rosendahl. 10. perrees, -t; per-
reel, -t

. pere. 2. Pere. Katso: isopere ja keskipere.
. perttu. 2. Perttu. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. Iht. 10. per-

tul, -t.

. perttu. 2. Perttu. 3. Glasméstare eller Perttu Nakk. kk. 1792—

97;Bertula Nakk. kk. 1806—18, Véahéanjarv. jakok. 1837; Pertula
Utdr. Lagm. pr. 1826; Berttu Huutokauppak. 1889. 4. Ruskilan
kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Aikalaan. 10. pertul, -t.

. perdlda. 2. Peréld. 4. Pakkalan kyl. 5. Pakkalasta its. asuntotila

, 1926. 10. peralds, -t.

. pihlaja. 2. Pihlaja. 4. Tattaran kyl., Ristimdessa. 5. Vahé&sta-

teinildstad its. pt. 10. pihlaksel, -t (?)

.pihlaja. 2. Pihlaja. Katso: ruusenkvisti.

. pinkkild. 2. Pinkkild. 4. Leistil&n kyl., Satover&jdssd. 5. Lin-

distd its. pt. 10. pinkkilds, -t.

. piatila. 2. Pietilda. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Yrjo-

lasta its. pt. '/, 1920. Tilan omistaa Oksanen. 10. piatilas, -t. 12.
Nimi on vasta maanmittarin kauppakirj. panema.

. piatiléa. 2. Pietila. 3. Pietild Ulv. kk. 1725—37, 1744—69; Pie-

tila Ulv. kk. 1751—57; Pjetila Kai ttasel. 1795; Nakk. kk. 1796-
1800, Utdr. Héar. pr. 1813; Piettilda Nakk. kk. 1801—05. 4. Mylla-
rin kyl. 5. Talo, josta on myyty melkein kaikki maat. 10. pia-
tilds, -t.
pohjola. 2. Pohjola. 3. Pohjalainen Ulv. kk. 1725—37, 1744—63;
P&hjalainen Ulv. kk. 1764—69. 4. Arantilan kyl. 5. Ent. talo,
joka on jaettu osiin: Ali- ja Ylipohjola. 10. pohjolas, -t.
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pranteri. 2. Brander. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its.
pt. 10. pranteril, -t

. préaski. 2. Praski. 3. Prafki -Ulv. kk. 1725—37, 1744—63; Préas-
ki Ulv. kk. 1751-57, 1764—69; Prask Utdr. Hé&r. pr. 1853. 4.
Masian kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Talonpoikaan. 10.
praskil,  -t.

. puanti. 2. Puonti. 4. Leistilan kyl., Satoverdjéssd. 5. Rantaka-
reksesta its. pt. 10. puantil, -t.

. puanti. 2. Puonti. 3. Jonfs Bonde 1558; Bondj 1689—90 3 k.;
Bondi 1689—90 2 k., Ulv. kk. 1725—31, Nakk. kk. 1792—1800;
Buondi Ulv. kk. 1732—37, 1744—69, Nakk. kk. 1765—92, 1801 —
05, Utdr. Har. pr. 1813; Buontin (gen.) Huutokauppak. 1880;
Buonti Kauppak. 1907. 4. Ruhaden kyl. 5. Talo. 10. puantil -I.
. puasi. 2. Puosi. 3. Hindrich Bosi FMU. s. 385 1473; Bofi 1610;
Boofs 1611—15 3 k.; Boos 1615—18 8 k.; Puofj 1689—90 3 k.;
Puofi 1690 2 k., Ulv. kk. 1725—31, 1744—63; Puofsi Ulv. kk.
1732—37; Puosi Ulv. kk. 1751—57, Nakk. kk. 1765; Puafi Ulv.
kk. 1764—69. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, johon lisaksi kuuluvat
ent. Uotilan, Paavolan, Hiljasen ja Vanhanlampolan talot.
10. puasil -t

. pukholma. 2. Bockholm. 4. Viikkalan kyl., Lattomeren tak.
5. Markkulasta its. pt. 10. pukholmas, -t. 11. Kansan muistitie-
don mukaan on t&alld& ennen pidetty pukkeja. 12. Kauppakirj.
on maanmitt. merkinnyt tilalle niinen: Luoto.

. puumanni. 2. Boman. 4. Leistildan kyl. 5. Uudenjaakkolan
torpp. 10. puumannil, -t.

. puumanni. 2. Boman. 4. Ruskilan kyl., Viikin kulm. 5. Hyp-
pingin torpp. 10. puumannil -t.

. pykila. 2. Pykila. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Sepasta
its. pt. 10. pykilas, -t

. pyarni. 2. Pydrni. 3. Bydarnin (gen.) Torp. kontr. 1855, 1858;
Bjorn; Bjornin (gen.) Utdr. H&r. pr. 1863; Pydrni; Pyénnille
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(allat.) Kauppak. 1868; Bdrni Ote kiinn. poyt. 1878. 4. Leistildn
kyl., Kivenmaan kulm. 5. Rekolasta its. pt. **/, 1922. 10. pyar-
nil, -t.

. pakki. 2. Back. 4. Lammaisten kyl. 5. Uuloosta its. pt. 10.

pakil-t.

pakéara 2. Pakéaré. 4. Leistildn kyl. 5. Its. pt. 10. pékaras, -t.
pakaréa. 2. Pakara. 4. Leistilan kyl. 5. Its. pt. 10. pakaras, -t.
padmppi, 2. P&mppi. 3. Pempj 1688—89 2 k.; Pempi 1689—90 4
k., Nakk. kk. 1773—83, 1801—32, Kartta 1865; Pampi Ulv. kk.
1725—37, 1744—63, Nakk. kk. 1767, Kartta 1864; Pemppi Nakk.
kk. 1792—1800; Pempis (gen.) Kéardjapoyt. ote. 1833. 4. Kukon-
harjan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu ent. Alakruusin talo.
10. pampil,-t. 12. V:n 1905:n maakirjaan on talon nimeksi
muutettu: Koski.

raakkuumpdad. 2, Raakkuunp&a. 4. Tattaran kyl. 5. Knih-
tistd its. pt. 10. raakkuumpads, -t.

. rajala. 2. Rajala. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. Iht., jonka

omistaa Nordman. 10. rajalas, -t.

rajala. 2. Rajala. 4. Leistildn kyl., Satoverdjassda. 5. Jokelan
torpp. 10. rajalas, -t

rajala. 2. Rajala. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. Iht. 10. ra-
jalas, -t

rajala. 2. Rajala. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp. 10. ra-
jalas,-t.

rajamaa. 2. Rajamaa. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt. 10.
rajamaas, -t.

ranne. 2. Ranne. 4. Leistiladn kyl., Pyssykankaalla. 5. Markusta
its. pt. ®/, 1925. 10. rannel, -t.

rannikko. 2. Rannikko. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak.
5. Tynista its. pt. **/, 1922. 10. rannikos, -t.

. ranta. 2. Ranta. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista its. pt. **/,

1922. 7. Tila sijaitsee aivan joen rannalla. 10. rannal, -t.
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. rantakares. 2. Rantakares. 3. Randa Kares Nakk. kk. 1819;
Randakares Talon kiinnek. 1845. 4. Leistildn kyl. 5. Talo, joka
on osa ent. Kareksen taloa. 8. Tavall. kdytetddn vain nimea:
kares. 10. rantakareksel, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. plt. 10.
rantalas, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. J&rvikyl., Aurasuon kulm. 5. Its. pt. 10.

rantalas,  -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Its. pt.
10. rantalas, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kylé&-
kuritusta its. pt. *'/,, 1913. Tilan omistaa Randen. 10. ranta-
las, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Nakkilan kyl., Jarven syrj. 5. Viini-
kasta its. pt. 10. rantalas, -t

. rantala. 2. Rantala. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5. Vii-
nikasta its. pt. **/,, 1914. 10. rantalas, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Tattaran kyl., Tuohistonmdessé. 5. V&-
héstateinilasta its. pt. 8. Tavall. kdytetddn nimed: sifferi-ran-
tala. 10. rantalas, -t.

. rantala. 2. Rantala. 4. Tattaran kyl., Ristimdessd, 5. Isosta-
teinildstd its. pt. 10. rantalas, -t.

. rantala. 2. Rantala. Katso: arvela.

. rantane. 2. Rantanen. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak.

5. Viikarista its. pt. °/, 1922. 10. rantasel -t.

. rantane. 2. Rantanen. 4. Leistilan kyl.,, Pyssykankaalla. 5.
Metsdkareksen torpp. 10. rantasel, -t

. rantane. 2. Rantanen. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak., Hor-
nin kulm. 5. Puontista its. pt. 10. rantasel, -t.

. rantane. 2. Rantanen. 4. Ruhaden kyl., Korven kulm. 5. Vap-
pulasta its. pt. 10. rantasel, -t.
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rantane. 2. Rantanen, 4. Tattaran kyl., Ristiméessd. 5. Unku-
rista its. pt. **/, 1921. 10. rantasel, -t.

ranteeni; ranteini. 2. Randen. 4. Jarvikyl., Lopen kulm.
5. Its. pt. 10. ranteenil, -t.

.ranteeni; ranteini. 2. Randen. 3. Ranteini Mets. vuokrak.

1892. 4. Viikkalan kyl., Lattomeren tak. 5. Markkulasta its. pt.
10. ranteenil, -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt ti-

lalle nimen: Sillanpdé.

. rantelli. 2. Randell. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kaa-

pelista its. pt. 10. rantellil, -t.

. ravvola. 2. Rauvola, 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Nissi-

lasta its. plt. 10. rawolas, -t

ravvola. 2. Rauvola. 4. Soinilan kyl., Lattomeren tak. 5. Pent-
talasta its. pt. '/, 1922. Tilan omistaa Viljanen. 10. rawolas, -t.

. ravvola. 2. Rauvola. 3. Rauwala 1688—90 5 k., Ulv. kk. 1725—

37, 1744—50, Nakk. Kkk. 1773, Lainhuud. poyt. 1846, 1858;
Raufwala 1689, Ulv. kk. 1751-69, Nakk. kk. 1784; Raufvala Ulv.
kk. 1751—57, Nakk. kk. 1779; Rautvala Nakk. kk. 1765; Rau-
vala Nakk. kk. 1767, Kiinnek. 1790, 1800; Raukola Nakk. kk.
1826—32, Testam. 1847, Kiinnek. 1852; Raufvola Karajapaat.
1860; Rauola Kauppak. 1876. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, joka on
‘/, ent. Rauvolan taloa. 10 ravvolas, -t.

rekola. 2. Rekola. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson kulm.
5. Muntista its. pt. **/, 1924. 10. rekolas, -t.

rekola. 2. Rekola. 4. Leistildn kyl. 5. Talo, joka on */, ent. Huo-
varin taloa. 10. rekolas, -t.

. repone. 2. Reponen. 4. Masian kyl. 5. Hannulasta its. pt. 10.

reposel,  -t.

.reunane. 2. Reunanen. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5.

Villilastd its. Iht. 8. Ent. vahtin torppa. 10. reunasel, -t
rianto. 2. Riento. 4. Soinilan kyl. 5. Mékel&n torpp. 10. rian-
nol, -t.
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. riihila. 2. Riihild. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak., Hirvikoo-
linkulm.5. Penttalasta its. pt. 10. riihilds, -t.

.rikstrodmi. 2. Rikstrém. 4. Ruskilan kyl. 5. Hyppingista its.
pt. 10. rikstréomil, -t.

.rimpine. 2. Rimpinen. 4. Lammaisten kyl., Kissalan kulm. 5.
Klomsista its. pt. **/,, 1921. 10. rimpisel, -t.

. rinne. 2. Rinne. 4. Leistildn kyl. 5. Jaakkolasta its. pt. **/,, 1923.
10. rinnel, -t

rintala. 2. Rintala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Mékisesta its. pt.
Y/, 1922. Tilan omistaa Amanda Rosenholm. 10. rintalas, -t.
.rintala. 2. Rintala. 4. Lammaisten kyl. 5. Keskipereesta its.
pt. °/1, 1920. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Se-
pastd its. pt. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Mar-
kusta its. pt. */, 1922. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Lin-
distd its. pt. 8. Ent. nimi on: koortti. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Nakkilan kyl., Vuohiméessa. 5. Vasaran
torpp. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Hyp-
pingistd its Iht. 10. rintalas, -t.

rintala, 2. Rintala. 4. Soinilan kyl., Isonmé&en rinnassa. 5.
Vesangosta its. plt. */a 1922. 10. rintalas, -t.

.rintala. 2. Rintala. 4. Tattaran kyl., Tuohistonmdessd. 5.
Knihtin torpp. 10. rintalas, -t.

. rintala. 2. Rintala. 4. Tattaran kyl., Koniméessa. 5. Isostatei-
nilasta its. pt. 1924. 10. rintalas, -t.

.rintamaa. 2. Rintamaa. 4. Leistilan kyl., Kivenmaan kulm.
5. Rekolasta its. Iht. **/, 1920. 10. rintamaas, -t.
.rintamaa. 2. Rintamaa. 4. Tattaran kyl., Ristimaessd, 5. Its.
pt. “/, 1923. 8. Ent. nimi on: jaakola. 10. rintamaas, -t.



126

1.

Kaisu Blom

ruaho. 2. Ruoho. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Rekolan
torpp. 10. ruahol, -t.

. ruahola. 2. Ruohola, 4. Jarvikyl., Lopen kulm. 5. Its. pt., jon-

ka omistaa Ahonen. 10. ruaholas, -t.
ruahola. 2. Ruohola, 4. Masian kyl. 5. Mékikuritusta its. pt.
10. ruaholas, -t.

ruahola. 2. Ruohola. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Préas-
kistd its. pt., jonka omistaa Vallin. 10. ruaholas, -t.
ruahomaa. 2. Ruohomaa. 4. Arantilan kyl., Lattomeren tak.
5. Yliryssdstd its. pt., jonka omistaa Ruohomé&ki. 10. ruaho-
maas, -t

ruahomdki. 2. Ruohoméki, 4. Arantilan kyl., Lattomeren tak.
5. Yliryssastd its. pt. **/, 1924. 10. ruahomdjes, -t.
ruahomdéki. 2. Ruohoméki, 4. Villilan kyl., Lattomeren tak.
Maaniittuin kulm. 5. Villiidsta its. pt. 10. ruahomdjes, -t.

. ruhare. 2. Ruhade. 3. Ruhattyfs 1540; Rouhattu 1541—1613

3 k.; Ruhattu 1542—1690 415 k., Ulv. kk. 1725—31; Rohattu
1544—87 2 k.; Rouhato 1545; Rohautta 1546; Rwhattu 1548—
1606 16 k.; Rohatta 1552—80 7 k.; Rahadheby 1554; Ruhauta
1554—1604 3 k.; Ruhattw 1555—1665 27 k.; Ruhatt 1555; Ru-
hautta 1556—57 2 k.; Rwhautta 1558; Rwhattw 1558—1635 18 k.;
Rohattv 1561; Rohatth 1561; Ruhatthu 1562—74 2 k.; Rwhau-
ta 1565; Ruhautha 1569; Rwhatthw 1573; Ruhattoby 1575;
Rwhattvby 1575; Rohetta 1576; Rwha 1576; Ruhattu by 1579;
Ruhatte by 1581—91 2 k.; Ruhatteby 1582—90 2 k.; Ruhattuby
1590—1676 20 k.; Rohatw 1591; Ruhattv 1593; Ruhauttu 1593;
Ruhatto 1600—58 2 k.; Ruhat 1601; Ruhadhe 1604-82 3 Kk.;
Rohatto 1606; Ruhauttaby 1610; Rorhattu by 1611; Rwhatta
1614; Rauhatta 1614, Ruhade 1625-84 15 k., Fde-Dte 1723, Ulv.
kk. 1732—37, Fde-Bne 1758—59; Ryhattu 1630; Ruhatta 1640;
Ruhatw 1643; Ruhatu 1646—83 10 k.; Rohade 1652, K&rdjapadt.
(jalj.) 1868; Rwhatu 1656; Ruhattula 1666—72 6 k.; Ruhattun
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1673—82 8 k.; Ruhatuby 1674—77 2 k.; Ruhittu 1676; Ruhattum
1678; Ruhatun 1682; Ruhattuu 1684; Ruhateen (gen.) Kiinnek.
1800; Ruhatteen (gen.) Utdr. pr. tingsl. 1881: Ruhaten (gen.)
Kérdajapoyt. ote 1894; Ruhareen (gen.) Mets. vuokrak. 1906.
5. Kyld. 9. ruharelaine. 10. ruharel, -t.

uskila. 2. Ruskila. S. Rufkeby 1540—1631 85 k.; Ruofkeby
1543; Rufkby 1544—1607 10 k.; Ruskeby 1545—1612 3 k.;
Rvvjke by 1548—79 12 k.; Rwfkeby 1555—1606 15 k.; Rufkila
1555—1690 443 k., Fde-Dte 1723—24, 1746, 1765, Ulv. kk. 1725
—37; Ruifkyla 1556—1610 3 k.; Rufkdby 1556; Rufke by 1562;
Rwfkilan (gen.) 1566; Rwfkila 1568—1635 9 k.; Rvfkeby 1568
—93 4 k.; Rufkyby 1575 2 k.; Rufkoila 1575—1640 4 k.; Rufki-
by 1576—1614 32 k.; Rufkelaby 1579; Rufchila 1581—1660 3 k.;
Rvfkila 1583; Rwfjkiby 1588—89 3 k.; Rufkilla 1600—83 26 k.;
Rwfkby 1600; Rufkilaby 1600—28 9 k.; Rufkila by 1604; Rwf-
kiala 1605; Rufkela 1605—89 13 k.; Rufskilla 1611; Rufskila
1615—76 5 k.; Rwfkela 1616; Ruskila by 1627; Ruskila 1628—88
13 k., Fde-Dte 1734, Ulv. kk. 1751—57, 1764—69, Fde-Bne 1758
—59; Rufkiala 1643—75 2 k.; Ru-fkila 1657; Rufkihla 1688;
Ruskilla 1670—71 2 k.; Rufkiela 1676; Rffkala 1677; Ruskela
Ftdr. Har. pr. 1836, 1862, 1868, 1874, Ote karajalpdyt. 1867,
Kuvern. pa4tésk. 1881, Ote lainhuud. pdyt. 1900. 5. Kyla. 9.
ruskilalaine; ruskilaine. 10. ruskilas, -t.

.ruusemperi. 2. Rosenberg. 4. Tattaran kyl., Matomdesséa. 5.
Its. pt. 10. ruusemperil, -t.

.ruusenkvisti. 2. Rosenqvist. 4. Leistilan kyl., Pyssykan-
kaalla. 5. Mattilasta its. pt. **/, 1921. 10. ruusenkvistil, -t. 12.
Kauppakirj. on maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Pihlaja.
.ruusndlli;ruusnelli. 2. Rosnell. 4. Ruhaden kyl. 5. Knuu-
tilasta its. pt. */, 1926. 10. ruusnallil -t.

. musteeni. 2. Rosten. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson
kulin. 5. Muntista its. pt. **/, 1913. 10. ruusteenil, -t.
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1. rysséd. 2. Ryssd. 3. Ryfsa Ulv. kk. 1725—37, 1751—63; Rysfa
Ulv. kk. 1744—50, 1764—69. 4. Arantilan kyl. 5. Ent. talo, joka
on jaettu osiin: Ali- ja Yliryssa. 10. ryssal, -t.

1. saaremmaa. 2. Saarenmaa. 4. Tattaran kyl. 5. Knihtistd its.
pt. 10. saaremmaas. -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt. merkin-
nyt tilalle nimen: Saari.

1. saari. 2. Saari. Katso: saaremmaa.

1. saarikko. 2. Saarikko. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla 5.
Talo, joka on osa Rantakaresta. 10. saarikol, -t.

1. saarine. 2. Saarinen. 4. Lammaisten kyl. 5. Uuloon torpp.
10. saarisel -t

1. saksankorva. 2. Saksankorva. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta
its. Iht. 10. saksankorvas, -t.

1. salmela. 2. Salmela. Katso: salmine.

1. salmi. 2. Salmi. 4. Soinilan kyl. 5. Penttalasta its. pt. *°/, 1909.
10. salmel, -t.

1. salmine. 2. Salminen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kaa-
pelista its. pt. 10. salmisel, -t.

1. salmine. 2. Salminen. 4. Ruskilan kyl. 5. Ala-aarikasta its. pt.
10. salmisel, -t.

1. salmine. 2. Salminen. 4. Tattaran kyl., Ristimdessd. 5. Méake-
lasta its. pt. */, 1923. 10. salmisel -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Salmela.

1. saimine. 2. Salminen. 4. Tattaran kyl., Koniméessa. 5. Isosta-
teinildstd its. pt. **/, 1924. 10. salmisel, -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Koivumaki.

1. salo. 2. Salo. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak. 5. Viika-
rista its. pt. 10. salol, -t.

1. salo. 2. Salo. 4. Leistilan kyl. o. Markun torpp. 10. salol, -t.

1. salo. 2. Salo. 4. Masian kyl. 5. Vankasta its. pt. 10. salol, -t.

1. salo. 2. Salo. 4. Masian kyl. 5. Suonpdésté its. pt. 10. salol. -t.
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. salo. 2. Salo. 4. Nakkilan kyl., Vuohiméessa. 5. Alaviinikasta
its. pt. 10. salol -t.

. salone. 2. Salonen. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kuri-
tusta its. pt. 10. salosel, -t.

. salone. 2. Salonen. 4. Tattaran kyl., Ristiméessé. 5. Its. plt. 8.
Ent. nimi on: luatola. 10. salosel, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Anolan kyl. 5. Anolasta its. pt., jonka
omistaa Brander. 10. santalas, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Jarvikyl., Konson kulm. 5. Its. pt. 10.
santalas, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Masian kyl: 5. Kyldkuritusta its. pt.
*f, 1924. 10. santalas, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Masian kyl. 5. Kaapelista its. pt. **/,
1921. 10. santalas, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Soinilan kyl., Isonmden rinnassa. 5.
Penttalasta its. pt. 10. santalas, -t

. santala. 2. Santala. 4. Tattaran kyl., Ristim&essd 5. Its. pt.
8. Ent. omistajan mukaan kdytetddn myds nimeéd: flyhti. 10.
santalas, -t.

. santala. 2. Santala. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp. 8.
Kéytetddn myods nimed: kantola. 10. santalas, -t.

. santamaa. 2. Santamaa. 4. Masian kyl., Lattomeren tak.,
Isonsuon kulm. 5. Hannulasta its. pt. °/, 1920. 10. santamaas, -t.
. santamaa. 2. Santamaa. 4. Leistilan kyl. 5. Sepé&std its. pt.
*f/, 1921. 10. santamaas, -t.

. santamé&ki. 2. Santaméki. Katso: heinone.

. satola. 2. Satola. 4. Leistilan kyl., Satoverédjassa. 5. Huovarista
its. pt. °/,, 1922. 10. satolas, -t.

. seppéa. 2. Seppé. 3. Smedh 1630; Seppa 1688—90 5 k., Ulv. kk.
1744—69; Sappd 1690 2 k., Testam. 1783; Seppéld Ulv. kk. 1725
—37. 4. Leistilan kyl. 5. Ent. talo, josta on myyty kaikki maat.
Se kuuluu Lindiin, Markkulaan y.m. 10. sepal, -t.
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setdla. 2. Setdld, 4. Leistilan kyl., Satoverdjassa. 5. Kujaka-

reksesta its. pt. 10. setdlds, -t.

. setdld. 2. Setdld, 4. Tattaran kyL, Ristimdessd. 5. Unkurista

its. plt. **/, 1921. 10. setalas, -t.
sillampaa. 2. Sillanpda, 4. Arantilan kyl. 5. Aliryssastd its.
pt. **/, 1924. 10. sillampéaés, -t.

sillampada. 2. Sillanpaa, 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla.
5. Saarikosta its. pt. ?/, 1924. Tilan omistaa Kotiranta. 10. sil-
lampass, -t

sillampéa. 2. Sillanpéaa, 4. Masian kyl. 5. Hannulasta its. pt.

10. sillampaas, -t

.sillampéaa. 2. Sillanpdd. Katso: ranteeni.

sipilé. 2. Sipild. 3. Sipild Ulv. kk. 1725—31, 1751—57, 1770—
1862, Dde-Bne 1830, 1832; Sipila Ulv. kk. 1732—37. 4. Viikkalan
kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Villild&dn. 10. sipilés, -t.

soilaa. 2. Soinila. 3 Swenfby 1540—1685 55 k.; Suenfby 1541—
1656 20 k.; Swenffke by 1548; Soinila 1552—1647 30 k., Fde-Dte
1723, 1725, Ulv. kk. 1758—69, Fde—Bne 1758—59; Svenfby 1553
—90 3 k., Fde-Dte 1741, Ulv. kk. 1744—57; Soynila 1555—60
6 k.; Swenffby 1562; Swens by 1562—1615 15 k.; Swensby 1563
—1690 208 k. Fde-Dte 1727, Ulv. kk. 1725—37, Fde-Bne 1758—
59, 1765; Swenfkby 1565—1635 5 k.; Suenfkby 1569—1636 2 k.;
Swenfkeby 1573; Swanfikby 1574—1674 5 k.; Suensby 1575—
1648 32 k.; Suens by 1579—81 2 k.; Soinilaby 1579—1635 2 k.;
Wenfby 1591; Swénfby 1593—1681 12 k.; Swansby 1600—82 49
k., Fde-Dte 1737, Ulv. kk. 1758—69; Swéanshbhy eller Soinila 1601;
Saynila 1605; Swensbhy 1605; Swenby 1606—87 2 k.; Soinilla
1607; Suenfsby 1608—56 9 k.; Swenfsby 1611—87 85 k.; Sudns-
by 1615—25 6 k.; Swennsby 1615—16 5 k.; Swanfsby 1615—83
18 k.; Svanshby 1618—59 2 k.; Svéannsby 1618; Sainilla 1622;
Suéfsby 1622; Séynialla 1625; Suanfsby 1635—37 2 k.; Sé&inila-
by 1635; Soinila by 1635—43 3 k.; Swaéfsby 1636; Swenfsbyy
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1637—39 2 k.; Suenfsbyy 1640; Swerifzby 1649—83 7 k.; Swenfs-
by 1650—85 7 k.; Sudnfby 1656; Svenfsby 1659—65 2 k.; Swans-
by 1660—69 2 k.; Swefsby 1670; Swénfzby 1671; Swenfsby
1675; Svéanfby 1677; Svensby 1688; Swensby eller Soinala 1689;
Swensby eller Soinila 1689—90 2 k., Arrendekontr. fiskev. 1823;
Swdsby 1689; Swenskby eller Soinila Nakk. kk. 1801—05;
Svenskby Utdr. Har. pr. 1849; Svensby by Kartta 1865. 5. Kyla4.

9. soilaalaine. 10. soilaas, -t.

. sorto. 2. Sorto. 4. Tattaran kyl. 5. Puosista its. pt. */, 1921
10. sorros, -t

. suamela. 2. Suomela, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kylé&-
kuritusta its. pt.10. suamelas, -t.

. suami. 2. Suomi. 4. Ruskilan kyl. 5. Aarikasta its. pt. 10. sua-
mel, -t

. suami. 2. Suomi. 4. Tattaran kyl., Matomé&essd. 5. Knihtistd
its. pt. 10. suamel, -t.

suamine. 2. Suominen, 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. suamisel, -t.
. Suamine. 2. Suominen, 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5.
Markusta its. Iht. '/, 1908. 10. suamisel, -t.

. suamine. 2. Suoniinen, 4. Nakkilan kyl. 5. J. V. Suomisen
nahkatehtaan omistajan asunto. 10. suamisel, -t.

. suamine. 2. Suominen. 4. Pakkalan kyl., Lattomeren tak. 5.
Pakkalasta its. pt. °/,1926. 10. suamisel, -t.

. suamine. 2. Suominen, 4. Tattaran kyl. 5. Its. pt. 10. suami-
sel, -t.

. suamperd. 2. Suonperd, 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5.
Hamarista its. pt.**/, 1924. 8. Kdytetddn myds nimed: kivimaki.
10. suamperds, -t

. suampdd. 2. Suonpdé. 4. Arantilan kyl., Kokemdenjoen pohj.
puolla. 5. Aliryssdstd ja Pohjolasta its. Iht. 10. suampads, -t.
. suhone. 2. Suhonen. 4. Jarvikyl., Lopen kulm. 5. Its. pt. 10.
suhosel, -t
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1. sunvalli. 2. Sundvall. 4. Masian kyl. 5. Talonpojasta its. pt.
*f, 1921. Tilan omistaa Paavo Kares. 10. sunvallil, -t

1. takala. 2. Takala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Harmé&l&std its. pt.
10. takalas, -t.

1. takal a. 2. Takala. 4. Kukonharjan kyl. 5. Harmé&l&std its. pt.
10. takalas, -t.

1. takala. 2. Takala. 4. Ruskilan kyl. 5. Aarikasta its pt. /, 1912.
10. takalas, -t.

1. talompoika. 2. Talonpoika. 3. Talonpdika 1688; Talonpoika
1689—90 6 k., Ulv. kk. 1732—37, 1758—63; Talonpoica Ulv. kk.
1725-31, 1744—57, Nakk. kk. 1767—72; Landbonde .Utdr. Har.
pr. 1827; Talonpojka Utdr. Har. pr. 1847; Talonpoiki Utdr. Lagf.
pr. 1862. 4. Masian kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu ent. Préds-
kin talo. Talon omistaa Frans Kaapeli. 10. talompojal, -t.

1. tammela. 2. Tammela. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5

Préskistd its. pt. *°/, 1913. 10. tammelas, -t.

1. tattara. 2. Tattara. 3. Tattara. FMU Il1l s. 213 1441, 1540—
1690 622 k., Fde-Dte 1723, Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Skrftsb.
1744, Fde-Bne 1758-59, 1765; Tattaraby FMU 11l s. 214 1441,
1556—1625 19 k.; Tattare FMU IIl s. 214 1441, 1647—90 4 k.;
Tattar 1552—76 4 k., Tattara by 1562—79 4 k.; Ulv. kk. 1770-
75; Tatthafa 1573 2 k.; Tattaris 1575 3 k.; Tattera 1606 3 k.;
Tarttara 1614-67 2 k.; Tartara 1637—68 2 k.; Tattaria 1650;
Tathara 1664; Tattahra 1668; Tatara 1685 2 k. 5. Kyld. 9. tat-
taralaine. 10. tattaras, -t.

1. teempakka. 2. Stenbacka. 4. Masian kyl., Lattomeren tak.
5. Muntista its. pt. 10. teempakas, -t.

1. teenkoortti. 2. Stengard. 4. Tattaran kyl., Ristiméessid. 5.
Véhéstateinilastd its. Iht. 8. Tavall. kdytetddn vain nimeé:
koortti.  10. teenkoorttil, -t.

1. teerine. 2. Teerinen. 4. Masian kyl. 5. Kaapelista its. pt. 10.
teerisel, -t.



Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet 133

. teikkala. 2. Teikkala. 4. Masian kyl., Jarven syrj., Konson
kulm. 5. Hannulasta its. pt. °/, 1912. 10. teikkalas, -t.

. teikkala. 2. Teikkala. 4. Tattaran kyl., Hélannin kulm. 5.
Isostateinildsta its. pt. *°/, 1924. 10. teikkalas, -t

.teild&. 2. Teinild. 3. Teinild 1688—90 5 k., Ulv. kk. 1725—69;
Teinid 1689; Tdinila Kauppak. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo,
joka on jaettu osiin: Iso- ja Vahateinilda. 10. teilaas, -t.

. terho. 2. Terho. 4. Soinilan kyl., Mustansillan kulm. 5. Vesan-
gosta its. pt. */, 1922. 10. terhot, -t.

. tero. 2. Tero. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. Iht., jonka omis-
taa Thurman. 10. terol, -t.

.tidhaara. 2. Tienhaara. 4. Anolan kyl. 5. Anolan kartanon
muonamiesten asunto. 10. tidhaaras, -t.

. tidhaara. 2. Tienhaara. 4. Leistilan kyl. 5. Saarikon torpp.
10. tidhaaras, -t.

. toivola. 2. Toivola. Katso: toivone.

. toivone. 2. Toivonen. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Hu-
rtista its. Iht. 10. toivoset, -t. 12. Kauppakirj. on maanmitt.
merkinnyt tilalle nimen: Toivola.

. toivone. 2. Toivonen. 4. Leistiladn kyl., Pyssykankaalla. 5. Saa-
rikosta its. pt. **/, 1924. 10. toivoset, -t.

. toivone. 2. Toivonen. 4. Kukonharjan kyl., Kokemdéenjoen
pohj. puolla. 5. Pdmpistd its. pt. 10. toivoset, -t.
.tommila. 2. Tommila. 4. Leistild&n kyl., Pyssykankaalla. 5.
Nissilastd its. plt. 10. tommilas, -t.

.tommila. 2. Tommila. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5.
Mattilasta its. pt. **/, 1921. 10. tommilas, -t.

. tommila. 2. Tommila. 4. Masian kyl., Lattomeren tak. 5. Kyla-
kuritusta its. pt. **/, 1916. 10. tommilas, -t.

. tommila. 2. Tommila. 4. Ruskilan kyl., Viikin kulma. 5. Hyp-
pingista its. plt. 10. tommilas, -t.
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1. tommila. 2. Tommila. 4. Tattaran kyl. 5. Isostateinildstd its.
pt. **/, 1924. 10. tommilas, -t.

1. toolperi. 2. Stahlberg. 4. Jarvikyl., Lopen kulm. 5. Its. pt.
10. toolperil, -t.

1. trojjo. 2. Trojo. 3. Troya 1688—90 2 k.; Trojo 1689, Ulv. kk.
1725—37, 1751—57, 1570—81, 1587—1807, 1813—62; Troja 1689
—90 4 k., 4. Viikkalan (ent. Lautilan) kyl. 5. Ent. talo, joka nyt
kuuluu Viikkalan kartanoon. 10. trojol, -t

1. tuamela. 2. Tuomela. 4. Ruhaden kyl., Lattomeren tak. 5. Ni-
kistd its. pt. */, 1905. 10. tuamelas, -t.

1. tuamine. 2. Tuominen. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. pt.
10. tuamisel, -t.

1. tuamine. 2. Tuominen. 4. Tattaran kyl. 5. Alakrannista its.
pt. */, 1923. 10. tuamisel, -t.

1. tuamisto. 2. Tuomisto. Katso: miikoortti.

1. tuamola. 2. Tuomola. 4. Arantilan kyl., Lattomeren tak. 5.
Pohjolasta its. pt. **/, 1924. 10. tuamolas, -t.

l.tuara. 2. Tuora. 3. Stuora 1688—90 5 k.; Tuora Ulv. kk. 1725—
37, 1744—69. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Ma-
kelddn. Samaan taloon kuuluu myds ent. Ojalan talo. 8. Ta-
vall. kaytetddn nimed: makeld, vain joskus: ojala tai tuara-
ojala. 10. tuaral, -t

1. tulone. 2. Tulonen. 4. Leistild&n kyl., Pyssykankaalla. 5. Se-
pastad its. pt. /, 1918. 10. tuloset, -t.

1. tupala. 2. Tupala. 4. Tattaran kyl., Ristimdessd. 5. Makelasta
its. pt. */, 1921. 10. tupalas, -t.

1. tuurmanni. 2. Thurman. 4. Ruhaden kyl. 5. Knuutilasta its.
pt. 10. tuurmannil, -t.

1. tuurmanni. 2. Thurman. 4. Tattaran kyl., Ristiméessa. 5.
Mékel&std its. pt. 10. tuurmannil, -t.

1. tyni. 2. Tyni. 3. Tynj 1689; Tyni 1689—90 5 k., Ulv. kk. 1725—
37, 1744—69, Nakk. kk. 1767 ja seur. vuosina; Thyni Kartta
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1793; Tynii Koulukass. til. 1874; Tynni Koulukass. til. 1881;
Tyyni Kuvern. paat. 1881. 4. Kukonharjan kyl. 5. Talo, jonka
omistaa Niilo Pd&mppi. 10. tynil, -t

. tyni. 2. Tyni. 3. Katso edellistd, 4. Ruskilan kyl. 5. Talo, johon
lisdksi kuuluu Ala-aarikka. 10. tynil -t.

. tyni. 2. Tyni. 4. Kukonharjan kyl., Lattomeren tak. 5. Tynin

talosta its. pt. 10. tynil -t

. tdhtine. 2. Tahtinen. 4. Jarvikyl. 5. Its. pt. 10. tahtisel, -t.

. tdhtine. 2. T&htinen. 4. Kukonharjan kyl., Kokemdenjoen
pohj. puolla. 5. Harmalasta its. Iht., jonka omistaa Naski. 10.
tahtisel,  -t.

. uatila. 2. Uotila. 4. Tattaran kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu
Puosiin. 10. uatilas, -t.

.unkuri. 2. Unkuri. 3. Unguri 1610—17 3 k., Ulv. kk. 1751—57,
1764—69, Nakk. kk. 1765; Wnguri 1611—15 2 k.; Wngur 1615;
Vnguri 1616— 90 4 k., Ulv. kk. 1725—37, 1744—63; Vngurj 1616
—90 6 k. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, joka nyt on vain '/, ent. Un-
kurin taloa. Talon omistaa V&indé Unkuri. 10. unkuril, -t.
.unkuri. 2. Unkuri. 3. Katso edellistd 4. Tattaran kyl. 5. Talo,
joka nyt on vain */, ent. Unkurin taloa. Talon omistaa Yrjo
Unkuri. 10. unkuril, -t.

.uuloo. 2. Uuloo. 3. Olofgard Nakk. kk. 1786—91; Olofsgérd
Nakk. kk. 1792—97, Utdr. Har. pr. 1821; Klomsi eller Olofsgard
Nakk. kk. 1812—18; Uulo Huutokauppak. 1889. 4. Lammaisten
kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuuluu osa Ala- ja Ylilaurilaa sekd
Keskiperettd. Talon omistaa Topias Pohjola 10. uuloos, -t
.uushuavari.2. Uusihuovari. 4. Leistilan kyl. 5. Talo, joka on
'/, ent. Huovarin taloa. 8. Tavall. kdytetddn vain nimeé: hua-
vari ~ 10.  uurel(t)huavuril(t).

. uusjaakola. 2. Uusijaakkola. 3. Usi Jakola Nakk. kk. 1826—
32. 4. Leistilan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu ent. Jussilan
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talo. 8. Tavall. kaytetddan nimed: nyykooli. 10. uures(t)jaako-
las(t).
uuslampola. 2. Uusilampola. 4. Leistilan kyl. 5. Talo, joka
nyt kuuluu Jokelaan. Osa ent. Lampolan taloa. 8. Tavall. kay-
tetd&dn vain nimed: lampola. 10. uures(t)lampolas(t).
uustakala. 2. Uusitakala. 4. Ruskilan kyl. 5. Aarikasta its. pt.
8. Kdiytetdadn myo6s nimed: juha-takala. 10 uures(t)takalas(t).
uustalo. 2. Uusitalo, 4. Masian kyl. Lattomeren tak. 5. Hdma-
rista its. Iht. **/, 1917.  10. uures(t)talos(t).

.uustalo. 2. Uusitalo, 4. Ruhaden kyl., Jarven syrj., Lopen

kulm. 5. Puontista its. pt. */, 1919. 10. uures(t)talo(t).
vahala. 2. Vahala, 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Yrj&-
l4std its. pt. */,, 1920. 10. vahalas, -t.

valiini. 2. Vallin, 4. Arantilan kyl. 5. Pohjolasta its. pt. **/,
1924. 10. valiinil, -t.

.vanhahuavari. 2. Vanhahuovari. 4. Leistilan kyl. 5. Talo,

joka on ‘/, ent. Huovarin taloa. Talon omistaa Vettenranta. 8.
Tavall. kdytetddn nimed: vetterranta, vetterranta-huavari tai
vain: huavari. 10. vanhal(t)huavaril(t).

vanhalampola. 2. Vanhalampola. 4. Leistildn kyl. 5. Ent.
talo, joka nyt kuuluu Puosiin. Osa ent. Lampolan taloa. 10.

vanhas(t)lam polas(t).

. vankka. 2. Vankka. S. Wancka 1610—90 8 k., Ulv. kk./1725—37,

1751—57, 1763-69, Nakk. kk. 1765—1812; Wanck 1628; Wanka
1690, Nakk. kk. 1801—05, Utdr. Har. pr. 1853, Hovioik. I&h. kirj.
1865; Vanoka Ulv. kk. 1751—57; Vanka Utdr. Har. pr. 1813. 4.
Masian kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin: Kyl&- ja Maki-
vankka. 10. vankal, -t

. vankka. 2. Vankka, 4. Masian kyl. 5. Ketolasta its. pt. 10. van-

kal, -t.
vankkakoota. 2. Vankkakoota. 4. Masian kyl. 5. Talo, joka
on osa ent. Kootan taloa. Taloon kuuluu lisdksi Makivankka.
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8. Virall. nimi on Alakoota. Kaytetddn myds nimed: sifferi-
koota tai vain: koota. 10. vankkakootal, -t.

. vappula.2. Vappula. 3. Wappola 1689—90 2 k., Ulv. kk. 1751—
63; Wappula 1689, Ulv. kk. 1725—37, 1764—69, Nakk. kk. 1765;
Wappdla 1690 2 k. 4. Ruhaden kyl. 5. Talo. 10. vappulas, -t.

. vasara. 2. Vasara. 3. Herrala eller Wasara Nakk. kk. 1801. 4.
Nakkilan kyl. 5. Talo, johon lisdksi kuuluu osa ent. Herralan
taloa. 10. vasaras, -t.

. vasperi. 2. Vassherg. 4. Ruskilan kyl. Kariojan kulm. 5. Aika-
lasta its. pt. 10. vasperil, -t.

.vastamaki. 2. Vastaméki. 4. Soinilan kyl., Isonmden rinnas-
sa. 5. Penttalasta its. pt. °/, 1922. 10. vastamijes, -t.
.vastamaki. 2. Vastamaki. 4. Myllarin kyl., Korven kulm. 5.
Mékitalon torpp. 8. Ent. nimi on: kruusi. 10. vastamdjes, -t.

. verho. 2. Verho. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak. 5. Yliviini-
kasta its. pt. 10. verhot, -t.

. vesanko. 2. Vesanko. 4. Soinilan kyl. 5. Talo, johon kuuluvat
Maékeld ja osa lIsoaperettd. 10. vesankol, -t.

.vesmanni. 2. Vessman. 4. Kukonharjan kyl. 5. Harmal&sta
its. pt. 10. vesmannil, -t.

. vihermé&ki. 2. Vihermdki. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, joka on
'/, ent. Rauvolan taloa. 10. vihermdjes, -t.

.viikari. 2. Viikari. 3. Wykarj 1688—90 3 k.; Wykari 1689—90
3 k., Ulv. kk. 1725-37, 1744—57, Nakk. kk. 1773—83, 1786—97;
Vijkari Ulv. kk. 1751—57; Wjkari Ulv. kk. 1758—63, Kartta 1760,
1793; Wikari Ulv. kk. 1764—69, Nakk. kk. 1784—88, 1819—
32, Talon kiinnek. 1802; Wiikari Nakk. kk. 1767—69, 1812—18,
Eldakekontr. 1841, 1852; Vikari Elakekontr. 1852; Wiikeri Utdr.
Hér. pr. 1870; Wiikerille (allat.) Vuokrak. 1901. 4. Kukonhar-
jan kyl. 5. Talo, johon lisédksi kuuluu ent. Ylikruusin talo. 10.

viikarit, -t
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1. viikkala. 2. Viikkala. 3. Wikkala FMU 1V s, 337 1470, Ulv.

kk. 1849—55; Vikala FMU IV s. 337 1470, 1659; Vyckala
1540—1672 16 k., Ulv. kk. 1751-57, Fde-Bne 1758—59; Vickala
1543—1626 18 k., Ulv. kk. 1776781; Wickala 1544—1689 97 k.,
Fde-Dte 1725 2 k., 1734, Fde-Bne 1785, 1792, Dne-Bne 1818,
Skrftsb. 1821; Wyckala 1546—1689 297 k., Ulv. kk. 1725—37,
1751—1827, Fde-Dte 1743, Fde-Bne 1766, 1785, Skrftsb. 1815;
Wickala by 1548—65 2 k.; Viickala 1552, Dde-Bne 1816; Wicka-
laby 1561—1606 7 k.; Wiickala 1562—1617 8 k., Fde-Dte 1749.
Nakk. kk. 1818, Dde-Bne 1822; Vickala by 1565; Wykala 1583-
1690 171 k., Fde-Dte 1737, Dde-Bne 1816, 1818, 1820, 1823—24,
Skrftsb. 1818; Wikala Bdr. Fs. Hist. V s. 350 1587, 1601—90
8 k., Fde-Dte 1737, Dde-Bne 1826, 1828—29, 1831, 1834, 1837,
1843, Skrftsb. 1828; Wickarla 1591 2 k.; Vykala 1600—76 10 k.;
Wiikala 1600, Fde-Dte 1746, Dde-Bne 1818, 1823, 1825—26,
1828—29, 1832—35, 1837—45, 1847—48, Skrftsb. 1819, 1825, 1827,
1834—35, 1837—44, 1846, Ulv. kk. 1835—41; Wyckalaby 1604—
15 3 k.; Wykala by 1605—24 4 L; Wickara 1606; Wyckallaby
1607; Wiickalaby 1615; Wickalla 1627—84 6 k.; Wykalla 1652—
82 17 k.; Wykahla 1665—68 2 k.; Wyckahla 1667; Wji-
kala Fde-Bne 1765; Wykkala Dde-Bne 1816, Ulv. kk. 1821
—27; Wichala Dde-Bne 1818; Wiikkala Skrftsh. 1822, 1829,
1831, 1836, 1849, Dde-Bne 1827—28, 1830, 1832, 1848, 1850—
53, 1855—57,1859, Ulv. kk. 1842—47, Fde-Dte 1856—74, Utflde
1856—99; Viikala Dde-Bne 1830, 1833, 1838, 1841—42, 1845—47,
Skrftsb. 1845—47; Viikkala. Dde-Bne 1848, 1855—58, Skrftsb.
1848, Ulv. kk. 1856-62. — Viskala forff 1557; Wickala fors 1559
—88 2 k.; Wykala fors 1591; Wyckala fors 1594—1618
8 k.; Wykala fars 1605—06; Wyckala fars 1609—10 2 k.
5. Kyl&d sekd kartano, johon kuuluvat ent. Heikkildn, Mark-
kulan, Sipil&n ja Trojon talot. Kartanon omistaa v. Frenckell.
10. viikkalas, -t.
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l.viinaméaki. 2. Viinamé&ki, 4. Leistilan kyl., Satoverdjéssa. 5.
Huovarista its. pt. */, 1920. 10. viinaméjes, -t.

1. Viinikka. 2. Viinikka. 3. Winicka 1689—90 3 k., Nakk. kk.
1767—72, 1779—83, Utdr. H&r. pr. 1827; Winikila 1690; Wynicka
Ulv. kk. 1725—37, 1744-57, Nakk. kk. 1773—78, Elakekontr.
1790; Vjnicka Ulv. kk. 1751—57; Winika Ulv. kk. 1758—63,
Ké&rajapadt 1788; Wjnicka Ulv. kk. 1764—69; Wiinicka Nakk:.
kk. 1765; Winica Utdr. Har. pr. 1783; Wiinikkala Kauppak.
1860. 4. Nakkilan kyl. 5. Ent. talo, joka on jaettu osiin: Ala-
ja Yliviinikka. 10. viinikal, -t.

1. viitala. 2. Viitala. 4. Leistildan kyl., Pyssynkankaalla. 5. Uu-
destahuovarista its. pt. **/, 1922. 10. viitalas, -t.

1. viitdne. 2. Viitanen. 4. Lammaisten kyl., Kissalan kulm. 5.
Uuloosta its. pt. 10. viitasel, -t.

1. vikki. 2. Vikki. 4. Kukonharjan kyl. 5. Viikarista ja Pampistd
Its. pt. °/, 1922. 10. vikil, -t.

1. viljane. 2. Viljanen. 4. Lammaisten kyl.5. Uulosta its. plt.
“l, 1921. 10. viljasel, -t.

1. viljane. 2. Viljanen. 4. Masian kyl. 5. Kyldkuritusta its. pt.
“l, 1923. 10. viljasel, -t.

1. villaa. 2. Villila. 3. Willeby FMU IV s. 318 1469, 1562—82
17 k.; Villile 1540—56 6 .; Villilse 1542; Villila 1543—1683 13
k., Skrftsb. 1744, Ulv. kk. 1751—57, 1835-41, Fde-Bne 1758—
59; Willila 1544—1690 254 k., Fde-Dte 1723 2 k., Ulv. kk. 1725—
37, 1744—69, 1842—A47; Wille by 1548—81 9 k.; Villila 1552; Ville
by 1557; Villeby 1558—64 8 k.; Williby 1575—1609 6 k.; Willia
1576-1687 44 k.; Willie 1577-1616 4k.; Villiby 1577; Willioe 1579;
Villi by 1579; Williice 1583—1606 7 k.; Willila by 1587; Willby
1590—1635 2 k.; Willile 1590—1626 2 k.; Willia 1591—1677 11
k.; Willila 1593—1690 7 k.; Willilaby 1600—11 2 k.; Villid
1602—18 7 k.; Willidby 1604—07 2 k.; Villia 1608; WdlIlilla 1625
—80 3 k.; Willdby 1645; Wyllila 1659; Wallila 1663—76 2 k.;
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Willildd 1665. 5. Kyld ja kartano, johon lisédksi kuuluvat ent.
Alaviininkan, Ali- ja Ylipohjolan, Ali- ja Yliryssdn talot sekd
Kuorilan siirtotalo. Kartanon omistaa maist. Grénlund. 10. vil-
laas, -t.
virreeni. 2. Viren. 4. Tattaran kyl., Ristiméessd. 5. Tuora-
Ojalasta its. pt.**/, 1921. 10. virreenil, -t. 12. Kauppakirj. on
maanmitt. merkinnyt tilalle nimen: Mantere.
virta. 2. Virta. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Jaakkolasta
its. pt. 10. virrat, -t.
virta. 2. Virta. 4. Tattaran kyl., Ristiméessd. 5. Puosista its. pt.

jonka omistaa Vihtori Raakkuunpdd. 10. virral, -t

. virtane. 2. Virtanen. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5. Se-

pasta its. pt. **/, 1921. 10. virtasel, -t.

. virtane. 2. Virtanen. 4. Mylldrin kyl. 5. Mékitalosta its. pt. **/,

1921. 8. Kaytetddn my06s nimed: paivampaiste. 10. virtaset, -t.

virtane. 2. Virtanen. 4. Ruhaden kyl. 5. Nikin torpp. 10. vir-
tasel, -t

virtanidami. 2. Virtaniemi. 4. Nakkilan kyl., Lattomeren tak.
5. Alaviinikasta its. pt. **/,, 1914. 10. virtaniames, -t.
vuarela. 2. Vuorela. 4. Arantilan kyl., Lattomeren tak. 5. Ali-
ryssasta its. pt. 10. vuarelas, -t.

vuarine. 2. Vuorinen. 4. Ruskilan kyl. 5. Aikalasta its. pt. 10.
vuarelas, -t

vadhdateildd. 2. Vahateinild. 3. Lill Teinild Nakk. kk. 1767,
Testam. 1837, Laam. oik. paat. 1852; Vaha Teinild Kérdjapoyt.
ote 1851; Lillteinila HolhouspOyt. ote 1861. 4. Tattaran kyl. 5.
Talo, joka on osa ent. Teinilan taloa. 8. Tavall. kdytetddn vain
nimed: teildd. 10. vahas(t)teilaas(t).

vdinold. 2. Vain6la. 4. Ruskilan kyl., Lattomeren tak. 5. Aa-
rikasta its. pt. **/, 1912. 10. vaindlas, -t.

valiahre. 2. Valiahde. 3. Wali Ahdet Utdr. Agobeskr. 1761. 4.
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Lammaisten kyl. 5. Uuloosta its. pt. */,, 1921. Tilan omistaa
Vahlstrém. 7. Tila on kahden suuren ojan valissa. 10. valiah-
teel, -t.

valimaa. 2. Vélimaa, 4. Leistilan kyl.,, Pyssykankaalla. 5.
Saarikosta its. pt. 10. valimaas, -t

.valiméki. 2. Valiméaki. 4. Leistildn kyl., Pyssykankaalla. 5.
Rantakareksesta its. pt. **/, 1921. 10. valiméjes, -t.

.valiméki. 2. Valimaki. 4. Masian kyl., J&rven syrj., Aura-
suon kulm. 5. Préaskistd its. pt. **/, 1913. 10. valiméjes, -t.

.valiméki. 2. Valiméki. 4. Viikkalan kyl. 5. Viikkalan torpp.
10. valiméjes, -t

. yleeni. 2. Ylen. 4. Leistilan kyl., Pyssykankaalla. 5. Metséka-
reksesta its. pt. */, 1921. 10. yleenil, -t.

. yleeni. 2. Ylen. 4. Tattaran kyl., Koniméesséd. 5. Vahéanteini-
lan torpp. 10. yleenil, -t.

. yliaarikka. 2. Yliaarikka. 3. Yli Aricka Uppb. bok. 1843;
Yli Arika Utdr. Hé&r. pr. 1852; Yliaarikka Ké&rdjapoyt. ote
1867; Yli aarika Huutokauppak. 1880. 4. Ruskilan kyl. 5. Talo,
joka on osa ent. Aarikan taloa. 8. Tavall. kdytetddn vain ni-
med: aarikka. 10. yliaarikal, -t

.ylikoota 2. Ylikoota. Katso: mékikoota.

.ylikranni. 2. Ylikranni. 3. Yli Grannj Utdr. Har. pr. 1806:
Yli Granni Nakk. kk. 1806, Maksukuitti 1823; Yligranni Ti-
lik. 1826; Yli Granny Verokuitti 1839; Ylikranni Lainhuud.
pdyt. 1901. 4. Tattaran kyl. 5. Talo, joka on osa ent. Krannin
taloa. Talosta on myyty melkein kaikki maat. 8. Tavall. kdy-
tetddn vain nimed: kranni. 10. ylikrannil, -t.
ylikruusi. 2. Ylikruusi. 3. Yli Krusi Karajapoyt. ote 1833;
Yli Kruusi Kartta 1865. 4. Kukonharjan kyl. 5. Ent. talo, joka
nyt kuuluu Viikariin. Osa ent. Kruusin taloa. 10. ylikruu-
sil, -t
ylikurittu. 2. Ylikurittu. Katso: kyldakurittu.
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1. ylilaurila. 2. Ylilaurila. 4. Lammaisten kyl. 5. Ent. talo,
joka nyt kuuluu Uulooseen. Osa ent. Laurilan taloa. 10. yli-
laurilas, -t

1. ylipohjola. 2. Ylipohjola. 4. Arantilan kyl. 5. Ent. talo, joka
nyt kuuluu Villiladan. Osa ent. Pohjolan taloa. 10. ylipohjo-
las, -t.

1. yliryssé. 2. Yliryssd. 4. Arantilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt
kuuluu Villiladn. Osa ent. Ryssan taloa. 10. yliryssal, -t.

1. yliviinikka. 2. Yliviinikka. 3. Yli Vinicka Nakk. kk. 1812
-18; Yli Winika Nakk. kk. 1826—32; Ylivinikka Kauppak.
1860. 4. Nakkilan kyl. 5. Ent. talo, joka nyt kuuluu Pentta-
laan. Osa ent. Viinikan taloa. 10. yliviinikal, -t.

1. yrjalé. 2. Yrjola. 3. Yrjala Ulv. kk. 1725—37, 1744—69, Nakk.
kk. 1765, Torp. kontr. 1855; Yridld Ulv. kk. 1751—63, Nakk. kk.
1773. 4. Leistilan kyl. 5. Talo. 10. yrjalds, -t.

Liite.
Asumustennimista eroavat omistajain sukunimet aakkosellisesti
lueteltuina.
Sukunimi. Kyla. Tilan tai talon nimi
Ahltrask Nakkila Kuusela
Ahonen Jarvikyla Ruohola
Boman Ruskila Kylanpaé
Brander Anola Santala
Eskola Masia Kylakurittu
v. Frenckell Anola Anola
" Viikkala Viikkala
Frigren Leistila Ojala
Groénlund Villila Villila

Haapanen Masia Lohikoski



Sukunimi.

Halminen
Hamari
Heinonen
Heinonen
Heinonen
Helin
Héland
lkonen
Ikonen
Ilomaki
Kaapeli
Kares
Kares
Ketola
Kivekas
Kivimaki
Kiviranta
Koota
Koski
Kotiranta
Kuusisto
Laakso
Lagerbeck
Laiho
Lammi

Langen
Lehtonen

Levola
Liemola
Lindgren
Luotonen

Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet

Kyla.

Tattara
Masia
Leistil&
Masia
Masia
Kukonharja
Tattara
Masia
Myllari
Masia
Masia
Leistila
Masia
Kukonharja
Masia
Ruskila
Viikkala
Masia
Soinila
Leistil&
Leistilé
Anola !
Nakkila
Tattara
Masia

Ruskila
Pakkala

Tattara
Ruhade
Masia

Ruskila

Tilan tai talon

Lepistd
Lahdenranta
Heini
Haaristo
Hamari
Luotola
Heikkild
Kyldvankka
Mékitalo
Hakala
Talonpoika
Markku
Sundvall
Kangasketola
Kuusinen
Maki
Halmela
Koivusaari
Junki
Sillanpéa
Kuusi
Lagerbom
Haapalehto
Lehtonen
Hannula

Peltoniemi
Jatkola

Tuomisto
Leipaluoto
Keskimaki

Luotola
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Sukunimi.

Melin
Mékeld
Mékeld
Maékinen
Maékinen
Maékinen
Méki valli
Makivalli
Mannisto
Maénnisto
Naski
Nissild
Nokki
Nordman
Numminen
Ojala
Oksanen
Paavola
Palojoki
Palonen
Peltomaa
Peltomaa
Prilomaa
Penttild
Pohjola
Pohjola
Pohjonen
Raakkuunpaa
Randen
Randen
Rantanen

Kaisu Blom

Kyla.

Masia
Myllé&ri
Ruskila
Kukonharja
Leistil&
Ruskila
Nakkila
Ruskila
Masia
Soinila
Kukonharja
Mylléri
Masia
Anola
Ruhade
Ruskila
Leistila
Tattara
Leistilé
Leistilé
Masia
Nakkila
Nakkila
Masia
Lammainen
Lammainen
Masia
Tattara
Masia
Viikkala
Kukonharja

Tilan tai talon

Mannila
Metséla
Alho
Niemeld
Kujakares
Maki
Koski
Haapala
Alhonpaa
Penttala
Tahtinen
Peltola
Kylamuntti
Rajala
Nummi
Ojanen
Pietil&
Koskinen
Lind
Palola
Mékila
Katajamaa
Mikola
Kuusilehto
Klomsi
Luioo
Hannula
Virta
Rantala
Kuusinen
Haavasoja

nimi.



Sukunimi

Rekola
Rintala
Rosendahl
Rosendahl
Rosengren
Rosengren
Rosenholm
Ruohoméki
Saarinen
Saarinen
Sainio
Salonen
Sivu
Sjélund
Stromberg
Sundelin
Tero
Thurman
Tommila
Tulonen
Vahlstrom
Valli
Vallin
Vallin

\ assberg
Venho
Vettenranta
Vilen
Viljanen
Viljanen
Viljanen
Viljanen
Virtanen

Kyla

Leistila
Masia
Myll&ri
My ll&ri
Ruhade
Tattara
Kukonharja
Arantila
Kukonharja
Masia
Ruskila
Anola
Tattara
Leistila
Myll&ri
Masia
Ruhade
Ruskila
Ruhade
Leistila
Lammainen
Nakkila
Anola
Masia
Ruskila
Leistila
Leistild
Anola
Jarvikyla
Ruskila
Soinila
Tattara
Leistild

Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet

Tilan tai talon

Alhola
Mékinen
Juhola
Pere
Jannela
Harjula
Rintala
Ruohomaa
Laurila
Mikola
Ojala
Kiveld
Loimijoki
Levola
Juhola
Koivumaki
Mé&kimaa
Tero
Keskinen
Kuusisto
Véliahde
Heinola
Méntyla
Ruohola
Mékitalo
Katavisto
Vanhahuovari
Koivisto
Makeld
Kallio
Rauvola
Jokela
Ahjola

145
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Kielellisia katsauksia.

Taivutusopillista.

Yhdysperéisissd nimissd maddrdysosana oleva adjektiivi
yleensd taipuu, esim. uuresjaakolas, isosmdjes, va&hé&steildds.
Erditd poikkeuksia kuitenkin esiintyy. Esim. ndttimjes.

Toiseksi on tarkattava, mitd paikallissijoja nimistd kayte-
taan.

Sisdisissa paikallissijoissa taipuvat:

1) -la, -l1a -johtoiset nimet; esim. aikalas;

2.) -sto, -std -johtoiset nimet; esim. haavistos;

S.) Yhdysperdiset nimet, joiden jdlkiosana on sana: -haara,
-harja, -korva, -kyla, -lehto, -luoto, -maa, -meri, -niemi, -0ja,
-pelto, -peré, -paa, -ranta, -saari, -salo, -talo;

4.) Eraat yksityiset nimet; tattaras.

Ulkoisissa paikallissijoissa taipuvat:

1) -kas, -kés -johtoiset nimet; esim. kivekkdaal;

2.) -kka, -kk& -johtoiset nimet; esim. aarikal;

3.) -inen -johtoiset niinet; esim. aaltosel.

Poikkeuksen tekee kuitenkin kyl&nnimi: lammane, joka
taipuu sisdisissd paikallissijoissa. Sen taivutus eroaa vield siind-
kin suhteessa, ettd siitd kdytetd&dn yksinomaan monikollisia muo-
toja; siis: lammasis, -t. Nimi on ehk& siksi joutunut erikoisase-
maan, ettd se on kyldnnimi, kun sen sijaan kaikki muut -inen
-johdannaiset ovat talojen tai pikkutilojen nimié.

4.) -nko, -nkd -johtoiset nimet; esim. alankol;

5.) -ri -johtoiset nimet; esim. huavaril;

6.) yhdysperdiset nimet, joiden jalkiosana on -ahde, -joki,
-koski, -lahti, -poika, -valli;

7.) joukko vyksityisia nimid; esim. ahol.

Horjuvaisuutta tapaa:

1) -kko, -kk6 -johtoisissa nimissé. Sanotaan saarikol, mutta
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rannikos. Molemmat ovat sukunimistd syntyneitd paikannimia,
mutta ero on siind, ettd saarikko-sanaa ei murteessa juuri kédytetd
appellatiivina, jollaisena rannikko-sana taasen on aivan yleisesti
tunnettu. Tiedustellessani syytéd siihen, miksi ei sanota ,rannikol",
sain erddltd vanhalta paikkakuntalaiselta selitykseksi kuulla: ,ei
voi sillai sannoo, ko se o huusholli." Eroittamisen tarve vastaa-
vasta yleisnimestd eli appelatiivista ndyttda siis aiheuttaneen sen,
ettd rannikko-nimesta kaytetdan sisdisia paikallissijoja.

2.) lattumeri-nimessd. Yleensd se taipuu ulkoisissa, mutta
joskus harvoin saattaa sitd kuulla taivutettavan sisdisissakin pai-
kallissijoissa. Tavall. lattumerel, -t; joskus -meres, -t.

3.) Nimissé: pere, isopere ja keskipere. ~Sanotaan perrees, -t,
mutta myds perreel, -t Samoin: isos(t)perrees(t); isol(t)per-

reel(t) sek& keskiperrees, -t; -perreel, -t.

Nimien alkuperasta.

Varhaisimpina aikoina on paikkoja nimitetty niiden silmiin-
pistavien, ulkonaisten ominaisuuksien mukaan. Siten syntyneita
n.s. luontonimid tavataan nyt runsaasti Nakkilan paikannimistds-
sakin; alkuperdinen merkitys on usein muuttunut.

1) Luon tonimisté johtuneet nimet:

A) Luontonimi sindansd: koski.

B.) Luotonimi kantasanana johdannaisissa: jokela, ma-
keld makitie, mannistd, pakkala (ruots. backe-), saarikko,
vesanko.

C.) Luontonimi yhdysperé&isten nimien alku- tai loppu-
osana: jarvikyla, kirkkoluato, (jolla on ennen ollut kirkko),
vertauskuvallinen nimi kukoharja, kyljoki, —makitalo seké
lattumeri.  Viimeksimainitun nimen alkuosan yhdistdd Ojan-
suun seuraaviin sanoihin: lattu = nedtryckt ldge; lattea =
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platt, hopplattad (latistunut) lattumeri on siis merkinnyt ma-
talaa merta.’)

2.) Useissa paikannimissd piilee jokin henkildnnimi.

A) Henkilén ristimdnimistd johtuneet nimet:

a) Ristimdnimi sinéansd: kaapeli (Kaaperi), markku (Markus),
nikki (Nicken), perttu (Bertil, Bartolomeus)®) ja uuloo (Olavi,
Olof). Katso s. 136.

b.) Ristim&nimi on kantasanana johdannaisissa.

aa.) Miehen ristimdnimi: heikkila, Jaakola, Jussila, knuutila
(Knut), laurila, markkula (Markus), mattila, mikola, nissila-
(Nisse), penttala (Bengt?), piatila (Pietari),”) rawola (Rag-
vald),”) rekola (Gregorius),’) Sipilda (Sigfrid),") soilaa (< Soi-
nila) ja uatila (Olof),")

bb) Naisen ristimanimi harvemmin: vappula.

B.) Henkilén sukunimestd johtuneet nimet.

a.) Sukunimi semmoisenaan: vihermdki (suomennos nimesta
Gronvall).

b.) Sukunimi kantasanana johdannaisessa: villila. V. 1441°)
mainitaan Nakkilasta erds uutisasukas nimeltd Willa. Vield
v. 1548 tavataan Ulvilan Villildssd Oloff  Ville-niminen  hen-
kilg.") Tastd padttden on sukunimi sdilynyt ldpi koko keski-
ajan. Todisteena siitd, ettd mainittu nimi vanhimpina ai-
koina on ollut sangen tavallinen, ovat m. m. seuraavat asia-
kirjapoiminnot: Ville j Mansiom v. 14127), Biscop Magnus
swen Pceeder Wille v. 1442°) (Naantalista), Pedher Villi v.
1439°) (Paimiosta); sekd Kallialan kirkontileissa**): villi 1479,
1480, 1481, 1490, iohannes ville 1517, ions willj 1511, jons wille
1516, nicolaus villi 1511 y. m.

s. 136—37. ) Lonnr. °) Saxen s. 28. ‘) Fors-
s. 214. °) Valtionarkisto N:o 1935. ') Must.
S.

) Suom. paik. tutk.
1
I11's.260. ) FMU 111 s. 159. **) Satak. Il s. 45.

man s. 83. °) FMU 11
Kirj. s. 246, ©) FMU 11
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3) Ammattia tai arvoasemaa osoittava sana on siirtynyt
merkitsemédan paikkaa:

a) Semmoisenaan: klasi (katso s. 90), knihti (ruots. knekt),
myllari, puanti (ruots. bonde), seppd ja talonpoika.

b) Kantasanana johdannaisissa: herrala, lampola (lampo =
landbo) ') ja teinila

4.) Asukkaiden aikaisempaa kotipaikkaa tai ka-
sallisuutta ilmaiseva sana on tullut talon nimeksi: ha-
maldine, harmalda (katso s. 82), pohjola (katso s. 120) ja ryssa.

0) Yhteiskunnallisia oloja ilmaiseva sana on talonni-
mend: isopere (katso s. 83) ja keskipere (katso s. 88).

6) Naapuruussuhteita ilmaisee talonnimi: kranni (ruots.
granne).

7) Isé&nn&n luonteen tai ruumiin erikoisuus nayttéd
olleen aiheena nimien syntyyn: hiljane ja Kkurittu.

8) Kulttuurilaitteen nimi on talonnimené: vasara. Ta-
man nimen levenneisyydestd mainittakoon: Vasara = lahti
ja venevalkama Naatseldlla Péalkjarvella®); Vasarainen
= 1) kyld Raumalla®) 2) jarvi Leppavirralla®) 3) jarvi Jy-
vaskylan pitajassa’) 4) pelto Jalkarannassa Hollolassa 5)
talo Kangaslammella; Vasarajarvi == 1) talo Leppéavir-
ralla®) 2) jarvi Savonrannassa; Vasarajoki on Jyvis-
kylan pitdjassd;’) Vasaraniemi = talo Polvijarvelld;®)
Vasaraperad == kyld Kuusamossa;') Vasarankyla
on Lapptréskissd; °) Vasarala = 1) talo Joroisissa, *)")
2) talo Savonrannassa,’) 3) talo Sulkavalla;?) Vasarla =
kyla Lohjalla.®)

9.) Nakkilassa on joukko nimid, jotka &&nneasunsa puolesta il-

Y Loénnr. ?) Kénbnen. °) Suom. ‘) Post.



Nakkilan pitdjan kylien ja asumusten nimet 151

man muuta voidaan pitdd vierasperdisind, mutta joiden
alkumuoto ei aina ole selitettavissa:

huavari-nimed. on pidetty saksalaisperdisend.’) Saxen yhdis-
tdd siihen mru. Hofwardh 1. hovare.’) Levenneisyydestd mai-
nittakoon: Houari Lempddlassd v. 1460°), Tyrvaalla v. 1478 °);
Hoffédre Kokeméelld v. 1522°); Huovari = 1) talo Ylihar-
masséd'); 2) saari, 3) talo Nuhjalassa Vehmaalla, 4) majakka
Virolahdella®), 5) maatila Vahdssdkyrfssd®); Huovarinsaari
on Virolahdella ja Padasjoella’), Huovarinmetsa ja
-pelto ovat Nuhjalassa Vehmaalla: Huovaristo = kyla
Marttilassa.")

hyppinki-nimen yhdistdd Saxen ruotsalaiseen paikannimeen:
Hyppinge.’)

klompssi (katso s. 90) ja kruusi (katso s. 93). Taipalsaaren
kirkonkyldssd on Ala- ja Yldkruusi-nimiset talot.

koota-niineen yhdistdd Saxen mru. Godh, Godhe.”) Pitkdsta
diftongiutumattomasta o:sta péattden tdmé& nimi ei ole vanha.

kuarila-nimessad (katso s. 94) on ruotsalaisesta sanasta skord
(skorde-) tullut kuari- ja béle on suomennettu -la-johtimella.

linti (ruots. Lind) ja muntti. Jalkimmdisen nimen levennei-
syydestd mainittakoon: Mundila = kyld Lokalahdella; Mun-
dilanaukko = merenselkd Lokalahdella; Mundilanrau-
ma = salmi Lokalahdella; Muntinsalmi on Taivalsalossa®);
Munttinen = kyld Myndméelld. Nimi tunnetaan siis vain
Lansi-Suomesta.

nyykooli (ruots. Nygard), praski ja puasi (katso s. 117). Vii-
meksimainittuun nimeen yhdistdd Saxen mru. Bose. ’)

trojjo ja tuara. Tuorakka = kyld Orimattilassa. °)

unkuri:

') Suom. paik. tutk. s. 81. *) Saxen s. 188. °) Neov. ‘) Ldnnb.
) Post. ) Suom. 7) Saxen s. 189.
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Unkuri=kyld Yliharméssd')*); Unkeri — saari Vesi-
jarvessd Hollolassa; Unkerla = kyld Kukassa.?)

viikari-nimeen yhdistdd Saxen mru. Vikar.®) Mainittakoon
tdssd yhteydessd, ettd Siuntion Vikars-niminen Kkyla esiintyy
asiakirjoissa myds muodoissa: Vijkarby 1541 (2924 f. 120), 1542
(2930 f. 99), Vijkarby 1543 (2935 f. 121), 1570 (3317 f. 76), Wijkar
1559 (3167 f. 16), 1560 (3182 f. 9), 1561 (3210 f. 39) y.m. ") — Vii-
kari= 1) talo Jalasjoella Punkalaitumella®); 2) talo Ojoisissa
Vesilahdella®), 3) kyld Kokeméelld®)'). Alaviikari — talo
Heinoossa Karkussa °). Viikarinsaari 1. Vikari = saari Kymissé. ‘)

viikkala-nimen kantasanan arvelee Saxen olevan yhdistettd-
vissd ruotsalaiseen nimeen Vik(a). ‘) Viikka = kyla Liedossa *);
Viikkala=kyl4d Paattisissa.®)")

viinikka  esiintyy yleisesti l&nsiosassa Suomea ja etenkin
Pohjois-Pohjanmaalla. Niinpd tavataan se talonnimend esim.
Alatorniossa, Kauhavalla, Muhoksella, Parkanossa, Pudasjarvella,
Pyhdssdmaassa, Taivalkoskella ja Virroilla. Niinikd&n kylénni-
messd Viinikkala Laitilassa ja Pielavedelld. Vield tavataan
Muhoksella Viinikanoja ja Pirkkalassa Viinikan-
salmi sekd Hailuodossa Viinikanlahti. Forsman’) mai-
nitsee nimen alkuaan olleen miehen nimend, jonka ldhtdmuotona
on muinaissaksalaisen sanan wini (= amicus, sodalis, suom.
ystdvd) hyvéilevd lyhennysmuoto Winicho, Winicke, Winich.
Mainittu sana on hyvin tavallinen muinaissaksalaisissa, etenkin
miehennimissa. Esim. Winibald, -bert, -frid, -mar, -rich, Balda-
win, Ortwin, Wolcwin. Keskiaikaisen saksalais-pohjoismaisen

kauppayhteyden aikana on nimi n&htdvésti tullut Suomeenkin.

J. G. Nordling®) pitdd nimed suomalaisperdisend. Kielessdm-

me olevien mansikka, mustikka, juovukka y.m. samanlaisten

'y Suom. *) Post. °) Saxen s. 188. ‘) N:s Ortn. °) Ldénnb.
) Saxen s. 68. ) Virittaja v. 1897 s. 64. °) Virittaja v. 1897 s. 63.
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marjainnimien nojalla selittdd hédn viinikka-sanan merkitsevin
samaa kuin viinimarja. Mutta hdn ei ollenkaan osoita, kéyte-
tddnko ja missd viinikkaa viinimarjan merkityksesséa.

Mahdollisesti voisi kantasanaksi ajatella mydskin nuolikote-
loa merkitsevdd sanaa viini. Vertauksen vuoksi mainittakoon,
ettd esim. Konttinen on tavallinen suomalainen sukunimi.

10.) Syntyperédltddn hdmédrid nimid.

aikala (katso s. 73). — Aikkala, Aickala v. 1559 ja
Aikala v. 1550 = kyld Hollolassa'). Nykyddn on Hollolan kylédn
nimi Aikkala. V. 1482 mainitaan Hauholta lautamies marcus
aykala *). Kantasanana on Aika- tai Aikka-, jonka Forsman
mainitsee henkilonnimend. ")

aarikka:

Aarikka == 1) talo Teikarlan kyldssd Punkalaitumella'),
2) Haron luona Karkussa'), 3) sukunimi Kourulassa Kokemielld;
Aarikansuo on Rahkamalassa Vehmaalla, Aarikki=
niitty Kolisevassa Laitilassa; Aarikkala = kyld Keikydlld.")")

Ojansuun oletuksen mukaan palautuisi kantasana aari<*adri
Samanlainen kehitys kuin adra>>aera-sanassa on my0ds tapahtu-
nut nimessd *adri>aeri>aari. aa:n voisi ehkd selittdd myds ai-
heutuvan kansanetymologisesta nojautumisesta aero>airo-sa-

naan. ‘)

anola:
Anola == kyld Inkerissd'), Joutsenossa'), Lappeella’)’);
Anonen=1) pelto ja torppa Kiettareella Kokemdelld, 2) pelto

maatila

ja mikitupa Ylistarossa Kokeméelld; Anonmaa
Tyrvdnndssd‘). (Sama nimi on Suomenmaa-teoksessa kirjoitettu:
Anomaa); Anonniemi=kyld ja hoyrylaivalaituri Palkjér-
velld.”)")

) Lonnb. °) Arw. Handl. V s. 86. °) Forsman s. 153. ‘) Post.
') Suom. ‘) Suom. paik. tutk. s. 10—11.
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Anolan kohdalla olevalla Kirkkoluodolla on ennen ollut kirkko
ja tatd seikkaa tukee Lindstromin mielestd ') juuri nimi Anola,
jonka hdn selittdd johtuvan sanasta anon, anoa = bedja, begdra. —
Jaakkola taasen pitdd Anela-muotoa mikd esiintyy v. 1412,°)
alkuperdisend ja johtaa sanan Kkirkollisesta termistd ane, aneet;
lat. indulgentia’). — Forsman sanoo‘): ,Ano = P. Anna (loit-
sur.), mutta muodoltaan liittynyt nimisarjaan, jota edustaa m.m.
nimi Anopoika." — Lahtoémuodoksi on mielestani otettava Ano
<Anoi), joka mahdollisesti voisi olla vanha henkildnnimi. Vrt.

Forsmanin mainitsema Anopoika (<Anonpoika).

arantila-nimen olettaa Jaakkola®) vanhasta henkilénnimesta
johtuvaksi.

Ojansuu‘) pitdd koko Aranti-muodostumaa kantasuomalai-
sena. Johtopdadtteend siind on -nti ja kantasanana ara-, mika
esiintyy esim. nimessad Arajarvi. Ara-sana saa selityksensa viron
kielestd, jossa on are, gen. areda — verstandig, deutlich, klar'.
Mainittakoon vield sen johdannaisia:’) arendama (kaakkoismurt.)
— 'zerlegen, ausweiden, aus einander setzen, erkldren, entwick-
eln'; arema, aruma j.n.e. — 'reffeln, trennen, auftrennen (intr.)
sich theilen; asi hakkab aruma — die Sache fangt an klar zu wer-
den, sich zu entwirren'. Todennédkdisesti on siis sana jarvenni-
meen liittyneend merkinnyt kirkasta, ihmisnimend taasen selvé-
jarkista, (vrt. nimea Tarkkanen).

Saxen®) on huomauttanut, ettd Arandi, Arendt-wer tavataan
paikannimind myds Virossa.
huru:

Huru = 1) v. 1492 ja 1509 Tyrvadssd’), 2) talo Jarvenpdassa
Inkoossa®), Harolassa Kokeméelld, 3) viljelysmaa Huitalla Py-

) Lindstrom s. 288. ) Must. kirj. s. 246. °) Satak. Ill s. 67.
) Forsman s. 79. °) Satak. IlIl s. 69. °) Suom. paik. tutk. s. 32.
) Suom. paik. tutk. s. 252.°) Saxen s. 187. °) Neov. ) L6nnb.
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héssdrannassa, Maadella Eurajoella, 4) maatila Kiimingissa').
Huruinen = kyld Vehmaalla®?), Hurula = 1) talo Kar-
kussa®), 2) kyla Huittisissa *)?) ja Myndmaéelld®); Huruksela
= kylda Kymissd®); Hurunkorpi = kyld Taivassalossa *)°);
Hurulankoski on Myndméelld’); Huruoski Varkau-
dessa®); Huruiskoski v. 1470 Asikkalasta’); Huruslahti
on Lepdadvaaralla ja Varkaudessa®); Hurukallio on Koivu-
niemessd Eurajoella.

Mahdollisesti on nimi alkuaan ollut luontonimi, jonka ehka
voi yhdistdd sanaan huru = nds, landttunga, smal vik®); huru,
un — 1) isthmus 1. lingula terree, G. Landzunge 2) sinus maris G.
Meereshucht.*)

kares:

Iso- ja Vahéakares = soita Pyhédssdrannassa, Karek-
sela = kylda Kokemaella. Asiakirjamerkinndat (Eric Koeerixen-
poyka v. 1420°) (Eurassa), Niclas Karricxinpoyka v. 1447°) (Koke-
maeltd), Henric Karis v. 14697) (Kokeméeltd) nayttavat viittaa-
van siihen, ettd nimi alkuaan olisi ollut henkilén nimi.

kaki (katso s. 99):

Kéaki = 1) talo Kaarinassa, Savonrannassa, Kurikassa®), 2)
pelto, méki ja palstatila Ylistarossa Kokemé&elld y.m. Kun ottaa
huomioon, ettd nimi taipuu: kaki~kdkil, mutta appellatiivi: kaki

~k&jel, on lahtémuoto ehk& *kékki, johon myds asiakirjojen ck-
Iliset muodot nayttdvat viittaavan. Olisiko nimi ehkd yhdistetta-
vd sanaan kakkia = (qvistigt o. nddvuxet trad, dvergtall)®), jota
tosin en tiedd missddn kdytettavan, vai ruots. adj. kdck = urhakka,
reipas, ravakka, pirted.

lammane:

Ojansuu olettaa °) Kokeméenjoen suulla olevan Lampaluo-

')y Post. ) Suom. °) Lénnb. ) Renv. °) Must. kirj. s. 292. °)
Must. Kirj. s. 426. ') FMU 1V s. 325. ) Lénnr. °) Suom. paik. tutk. s.
135—36.
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don nimen alkuosan piilevdn Lammaisten nimessd. Ja kun koko
Kokemdenjoen ranta-alue on m.m. juuri paikannimistostd pé&at-
tden kuulunut alueeseen, jonka murteessa painottoman tavun
i-loppuisen  diftongin edelld esiintyy heikko aste voisi lammane
(lammainen) <*Tambainen. Lampa-sanaan vertaa Ojansuu seu-
raavia viron sanoja: lamm, a, u — Plattheit, Plattes; lammaks
peksma = platt schlagen; lammu minema = verfallen j.n.e.
lammakas — Plattes, Breites; sita-1. = breiter Kuhfladen; lamma-
ma, lamama, lammema niederliegen, auf dem Bauche liegen,
sich platt niederliegen, sich hinstrecken. — Samaan sanaperhee-
seen Ojansuu lukee vield Suom. lama ja lamu (mm m:std vrt.
hamméstyd~h&milldnsd). — mm-~mp:std vrt. esim. lammi ~
lampi. Lamp nayttéisi siis ensin kuuluneen lahdelle:<"*lampa-
lahti ja siitd on tullut kyl&niini: lammane (lammaine).

masia (katso s. 108) — M as s i = maatila litissd ') Massa-
maatila Kauvatsalla ') Massby = kyld Sipoossa ) Masa-
joki on Hankasalmella®); Masaby — 1) kyld Kirkkonummella?®),
2) talo Siuntiossa.?)

Nimen voisi mielestdni, yhdistdd adj. masia (masea) — spak,
tarn, gvat, stilla, lugn, kraftlgs, lindrig' °) masea mies = lugn
man®) — Masia, an = ‘'domitus, maceratus, inde mansvetus,

quietus, mitis, G. geb&ndigt, zahm'*). Huomioonottaen sen seikan,
ettd adjektiiveja usein k&ytetddn sukunimind (esim. Hiljanen
Nakkilassa), voisi puheenalaisen nimenkin ajatella tarkoittaneen
ensin vain henkildd, sitten siirtyneen merkitsemddn taloa ja lo-
puksi koko kylaé.

nakkila tavataan kyldnnimend Askaisissa, Mynaméelld, Veh-
maalla®) — Jaakkola arvelee,®) ettd kantasanana olisi vasaraa'
merkitsevd sana, joka paikkakunnalla olisi kehittynyt erikoiseksi
kulttuuritermiksi. Nakka = en liten bult, hammare. ©) Oletustaan

)Post.?) Suom. ) Lénnr. ‘) Renv. °) Satak. IV s. 71—72.
) Helenius: Suomalainen ja Ruozalainen Sanakirja.
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hdn perustelee silld, ettd keskiaikainen sukunimi Nakka, Nakko
usein mainitaan sepdn yhteydessd, liittyypd siihen toisinaan myds

suomalainen Olli-sepp4.

ruhade (katso s. 126). — Tdmédn nimen aineksia on muuallakin:
Ruha =") kyli Lapualla, Nurmossa, Ahtirissi ')*), 2) kyld ja
maatila Orimattilassa')’). Ruhala — 1) kyld Ruovedelld,"')’),
2) maatila Orimattilassa')’), 3) talo Hirvensalmella’). Ruhan-
perse = suo Lopella Hollolassa, Ruhankallio on Saarikka-
lassa Vehmaalla; Ruhan kirkko = kiviroykkié Uhlussa Veh-
maalla; Ruhalahti = maatila Joutsassa '); Ruhankangas
Kéirsdméella '); Ruhanen = saari Miéntyharjussa, Hirvensal-

mella ja lisalmella’).

Ennen lienee ruhattu-muodon rinnalla ollut myds<**ruhade
aivan samoin kuin <*kemitto t. kemittu~<*kernido ‘). Yleisni-
mend ruha merkitsee soraa ruots. = 'grus, ruhainen = af grus, full
af grus, grusig’) ruha, -an = glarea, rudus; G. Shutt, Graus‘).
Maanpinnan laatua tai luonnonsuhteita ilmaiseva sana lienee

muuttunut kyldnnimeksi.

tattara-nimen tarkka #ddnnevastine on Ojansuun’) selityksen
mukaan vir. Tatruse — kartano Haljalan pitdjdssd Rakveren maa-
kunnassa. Merkitykseen ndhden voisi sitd verrata sanaan ftatta-
lakki = ldg mossa med bredare kull. Vield luontevammin selit-
tyy se savolaisesta nimestd Tanttu, jonka merkityksestd vrt. tant-
tale = stort stycke, klump'; tanttara = kort o. tjockt foéremal. —
nt ~t ovat tavun lopussa jo kantasuomessa vaihdelleet(suom. kontti,
vir. kott, 1).

tyni-nimed muistuttavat Tynimédki — talo Jaakkimassa’);

Tynni = Lappeenrannan esikaupunki').

') Post. *) Suom. °) Lonnb. ‘) Ojansuu: Virittdjd v. 1903 s. 30.
) Lonnr. °) Renv. ') Suom. paik. tutk. s. 216.
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Historiallisia katsauksia.

Asutushistoriallista.

Yhden pitédjan paikannimistd ei yleensd riitd asutushistorial-
listen johtopdédtdsten tekoon, mutta se tukee omalta osaltaan arkeo-
logisia ja historiallisia tosiasioita. Kuten alkulauseessa mainit-
sin, osoittavat arkeoligiset 16ydét Nakkilan olleen jo varhain asut-
tua. On tahdottu vaittad,')’) ettd seudun ensimmadiset asukkaat
olisivat olleet ruotsalaisia. Myo6hempi historiantutkimus on ku-
monnut tdmé&n vaitteen ja samaan tulokseen johtaa myds paikal-
lisen nimistén tarkasteleminen. Vanhimmat nimet, jotka etup&ds-
s& ovat kyldnnimié, ovat suomalaisperdisid, esim. Lammanen, Tat-
tara. Vasta mydhemmin, kun suomalainen asutus jo on saanut
vankan jalansijan Kokemé&enjoen rantamilla, alkaa sinne siirtyd
myds ruotsalaisia védest6d. Viimeksimainittujen pitkdaikainen
vaikutus on jattdnyt jalke& seudun murteeseen ja varsin huomat-
tavasti myds paikannimistédn. Suomalaisten nimien rinnalla ale-
taan kayttdd niiden ruotsalaisia vastineita esim. Soinila, Svenshy;
Villila, Villeby Ja syntyy uusia, aivan ruotsalaisia tai ruotsin ja
suomen sekaisia nimid esim. Kranni, Knuutila. Mydhemmin on
véestd taasen tdydelleen suomalaistunut ja ruotsalaisista nimisté-
kin on kieltd osaamattoman kansan suussa muodostunut mita
kummallisimpia vddnndksid esim. Puonti(<Bonde),Uuloo (<0lofs-
gérd).

Ilmeisesti on Nakkila aikana, jolloin meri vield oli sitd paljon
lahempénd kuin nykydan, ollut vuorovaikutuksessa Itdmeren etelé-
puolella asuvien kansojen kanssa. Tastd Kkirjoittaa Lindstréom?®)
»Att Saxarena och Tyskarne &fven beseglat Kumo elf, ser man
deraf, att uti Ruskela fors uti Ulfsby socken kallas en liten holme
Saksan korva — ett torpp néra invid bar samma namn." Ruski-

) Fort.s. 18. %) Ign. s. 5. °) Lindstrém s. 189.
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lan kohdalla joessa on Saksankivi-niminen kari, johon asti sak-
salaisten kerrotaan purjehtineen laivoillaan. Vield on Nakkilassa
saksalaisperdisid nimid (esim. Viinikka, Huovari).

Todenndkdisesti on véestonsiirtoja tapahtunut myods sisa-
maasta ké&sin rannikolle. Niinpa saattavat nimet: Haméldinen,
Harmald ja Pohjola viitata juuri asukkaiden aikaisempaan koti-
paikkaan.

Lyhennysten luettelo.
Yleisid Ilyhennyksid:

ent. = entinen, its. = itsendistynyt, jalj. = jaljennds, k. = kertaa,
kauppakirj. = kauppakirjoihin, kulm. = kulmalla, Iht. = lohkotila,
maanmitt. = maanmittari, mru. = muinaisruotsi, mys. = muinais-
yldsaksa, plt. = palstatila, pohj. = pohjois-, pt. = pikkutila, syrj. =
syrjassd, tak. =takana, tark.=tarkoittaa, tavall. = tavallisesti,
torpp. = torppari, virall. = virallinen.

Ulvilan kirkonarkistossa olevien ladhteiden
ja asiakirjain nimien JIlyhennykset.

Dde—Bne = Ddéde och Begraf ne i Ulfsby ar 1813—59.

Fde—Bne =Ulfsby Sochns moderkyrkio Lahns annotations Bok
over fodde, dopte, déde och begrafne &r 1758—1850.

Fde—Dte = Fo6dde och Dopte i Ulfsby ar 1723-55.

Skrftsb. = Fortackning over skriftskolebarn &ar 1744 och ar
1813—51.

Ulv. kk. = Ulvilan kirkonkirjat 1725—1869.

Uppb. bok = Uppbdrds Bok for Nackila Kapell ar 1843.

Utflde = Fortackning over utflyttade personer i Ulfsby ar

1856—99.
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Nakkilan kirkonarkisto:

Nakk. kk. = Nakkilan kirkonkirjat v. 1765 alkaen.

Muita asiakirjoja Nakkilasta:

Arrendekontr(akt for) fiskev(erket);
Elédkekontr (ahti);
Holhouspoyt(akirjan) ote;
Hovioik(euteen) l&h(etetty) krj(e);
Huutokauppak (kirja);

Isonjaon poyt(akirja);

Isonjaon tayd(ennyksen) poéyt(akirja);
Kalunk(irjoitus)luett(elo);

Kartta;

Karttasel(itys);

Kauppak(irja);

Kiinnek(irja);

Koulukass(an) til(it);
Kuvern(66rin) p&at(6s);
Kéarajépéaat(os);

Kéarajapoyt(akirja);
Karéajapoyt(akirjan) ote;
Kopekontr(akt);
Laam(annin)oik(euden) pdadat(o6s);
Lainhuud(atus)péyt(akirja);
Maksukuitti;

Manttaaliluettelo v. 1924;
Metsdnjakoasiak(irja);
Mets(dn)vuokrak(irja);
Myllynrak(ennus)kontr(ahti);

Ote kihlak(unnan)oik(euden) poyt(ékirjasta);
Ote kiinn(itys)poyt(&kirjasta);

Ote lainhuud(atus)pdyt(ékirjasta);
Sotam(ies)kontr(ahti);
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Talon kiinnek(irja);

Testam(entti);

Tilik(irja);

Torp(an)kontr(ahti);

Utdr(ag af) Deln(ings)instr(ument);
Utdr(ag af) Har(adsrattens) pr(otokoll);
Utdr(ag af) Hostet(ingets) pr(otokoll);
Utdr(ag af) Lagf(arts) pr(otokoll);
Utdr(ag af) Lagm(ansrattens) pr(otokoll);
Utdr(ag af) pr(otokollet vid) tingsl(ag);
Utdr(ag af) Vintert(ingets) pr(otokoll);
Utr(ag af) Agobeskr(ivning);
Velkak(irja);

Verokuitti;

Veroluettelo v. 1925;

Vuokrak(irja);

Véahénjéarv(en) jakok(irja).

Suomen muinaismuistoyhdistyksen arkisto:

Lénnb. = Lénnbohm, O. A. F. Paikannimikokoelma;
Tieteellisten seurain paikannimitoimikunnan

arkisto:

Alatornion, Eurajoen, Hollolan, Kokeméen, Laitilan, Lokalah-
den, Messukylédn, Pyhdrannan, Taipalsaaren, Tyrvd&n, Vehmaan
y.m. pitdjien paikannimikokoelmat.

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran arkisto:

Neov. = Neovius, Ad.: Jadanndksia Suomen keskiajan Kkielesta.

Turun ja Porin 144nin maanmittauskonttorin

asiakirjoja:

Nakkilan maarekisteri.

11
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Kirjallisuutta:

Arw. Handl. = Arwidsson, A. I.: Handlingar till upplysning af
Finlands héafder I—X. Tukholma 1846—058.

Bdr.. Fs. Hist. = Hausen, Reinh.: Bidrag till Finlands Historia
I—IV. Helsinki. 1881—1912.

FMU. = Hausen, Reinh.: Finlands Medeltidsurkunder
I—IV. Helsinki. 1910—24.

Forsman = Forsman, A. V.: Tutkimuksia Suomen kansan
persoonallisen nimistén alalla. I. Helsinki 1894.

Eri painos: Suomi IV. 10.

Fort. Fortelius, Petrus Gab.: De primis initiis Bior-
neburgi. Turku 1832.
Ign. = Ignatius, K. F.: Bidrag till Sédra Osterbottens

aldre historia. Helsinki 1861.

Kdndnen = Kénodnen, Aulis: Pé&lkjarven paikannimet. Hel-
sinki 1921.

Lindstréom ==Lindstrom, J. A.: Kumo soeken uti historiskt
hdnseende. Suomi 1860.

Lénnr. ‘= Lonnrot, Elias: Finskt-Svenskt lexikon I|—II
Helsinki 1874—380.

Must. Kirj. = Hausen, Reinh.: Registrum ecelesiae Aboensis.
Helsinki 1890.

N:s Ortn. == Hausen, Greta: Nylands Ortnamn. Helsinki, I.
1920, 11. 1922, 111. 1924.

Pieni Tietosanak. Ill = Pieni Tietosanakirja Ill. Helsinki 1927

Post. =Hagelberg, K. F.: Postiosotteiden hakemisto
Suomessa. Helsinki. 1907.

Renv. = Renvall, Gustav: Suomalainen Sanakirja. Tur-
ku. 1826.

Satak. = Satakunta. |. Helsinki 1907, Il. Pori 1911, III.

Porvoo 1914, I1V. Helsinki 1916, V. Porvoo 1925,
V1. Porvoo 1926.
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Saxen = Saxen, Ralf.: Sprakliga bidrag till den svenska
bosdttningens historia I. Helsinki 1905.
Suom. = Suomenmaa |—VI Helsinki 1919—24, VII—VIII

Porvoo 1925—27.
Suom. paik. tutk. = Ojansuu, Heikki: Suomalaista paikannimitutki-
musta. Helsinki 1920.



Aarr e Tuompo

Kuvaus herraskartanoista Huittisissa
1700-luvulla.

Jo ammoisista ajoista asti on Huittisten seutu ollut asuttua.
Kokeméen ja Loimijoen hyvat kalavedet sekd aikoinaan niiden
varsilla avartuneet laajat metsdstysmaat ovat tdh&nkin pitdjdén
houkutelleet asukkaita. Joethan olivat entisajan kulkuteind, joiden
varsille asutus ensiksi kiteytyi. Huittisten pitdjan l&pi virtaa jo-
kia neljaén eri suuntaan, ja luonnollista on, ettd niiden vaikutuk-
sesta jo aikaisin on tdhdn risteyspaikkaan syntynyt laaja asutus-
keskus. Niinpd muistitiedon mukaan tuli Huittisiin ensimmainen
asukas Kokeméeltd. Han oli ndhnyt lastun kulkevan virrassa ja
paatteli siitd, ettd joku asuu ylempéna joen varrella. Han lahti etsi-
mé&éan naapuriaan, jonka Idysikin neljdn penikulman p&&std nykyi-
sestd Sammun kylasta Huittisissa. Ldydetty naapuri sai sinne
olleen pitkdn matkan vuoksi nimekseen Pitkdnen. Sen niminen
talo on Sammun kyldssa vieldkin. — Jokia mydten kulki Huitti-
sista hyvd kauppatie ensin Teljdn, mydhemmin Ulvilan kaupun-
kiin sekd merelle. Talvisin taas kuljettiin n.s. Sikatietd mydten
Koyliédn ja sieltd aina Turkuun asti.

Ensimmaiset seurakunnat olivat varsin laajoja. Sellaisia oli
Satakunnassa varhaisimpina aikoina varsinkin kaksi: Kokeméki,
joka esiintyi asiakirjoissa jo ennen 1300-lukua ja Sastamala
(Karkku). Ensinmainittu ka&sitti koko sen alueen, joka ulottuu
Pyhdajarvestd ja Huittisten takamailta aina Pohjanlahden ranni-
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kolle asti. Asutus néissd laajoissa seurakunnissa oli keskittynyt
p&édasiassa kirkon seutuville. Suurpitdjien laitakyldt, kuten al-
kuaan Huittinenkin, olivat harvaan asuttuja kdasittden sitidvastoin
laajoja erdmaita. Mutta mitd enemmén opittiin erdretkiltd tunte-
maan ympdristdd ja huomaamaan syrjdseutujen etuja, sitd suu-
remmassa madarin alkoi niisséd asutuskin saada jalansijaa. Era-
maihin muutti uutisasukkaita, jotka raivasivat sinne viljelys-
maita, vdahitellen uutisviljelys tiheni, ja n&in syntyi uusi asutuskes-
kus. Mutta asutuksen levenemistd seurasivat tarkoin kirkko ja
valtio, jotka pian ulottivat mahtinsa néihin uutismaihin. Veroja
vaadittiin ja suurimpiin syrjdkyliin rakennettiin omia kappaleita,
joiden ympadrille kiteytyi yh& taajempi asutus. Aikojen kuluessa
pyrkivat ndmd uudet keskuspaikat vuorostaan eroamaan eméseu-
rakunnasta. Matkat kirkolle olivat pitkid, ja hankaluutta lisési
vield kunnollisten teiden puute. N&in itsendistyi Huittinenkin,
joka pddttden maininnoista v:lta 1366 ja 1414 ndyttdd jo 1300-

luvun lopulla olleen olemassa.

Vanhin asutuskeskus Huittisissa lienee ollut Karhiniemen
kyld, joka sijaitsee Kokemé&en joen molemmin puolin. Sielld on
ollut seurakunnan ensimmadinen kappelikin. Karhiniemeltd on
asutus voinut levitd sitten Sampuun, nykyiseen Lauttakyldan ja
Raijalaan, sieltd edelleen Punkalaitumen jokea pitkin Suttilaan
ja Punkalaitumelle ja Loimijokivartta aina Vampulaan ja Alas-
tarolle asti. Huittisten pitdja oli varsin laaja, ja siksi kehitys on
vaatinutkin sen pienentdmistd. Ensiksi erkani Huittisista kappeli-
seurakunnaksi Punkalaidun v. 1541, sitten Vampula v. 1590, ja
Kauvatsakin sai oman kappelinsa v. 1646.

Asukasluvun kasvaessa kiintyi huomio yh& enemmén maan-
viljelykseen, ja véhitellen muuttui se padelinkeinoksi, jonka ohessa
kumminkin vield harjoitettiin erédnkdyntid. Alkuaan oli kaik-
ki viljelty maa yhteistd, mutta vahitellen pakoitti vakiintuneempi
viljelys jakamaan maa-alueita asukasten kesken siten, ettd kun-
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kin talon maat sijaitsivat erillddn toisten viljelyksistd ja vain
takamaan kappaleet olivat sielld taalla yhteisilla eramailla. Tama
oli n.s. lohkojako. Mutta yh& tihenevd asutus, ennen kaikkea kyla-
asutus ja kehittyneemmat olot, vaativat mydhemmin maiden jaka-
mista toisenlaisten perusteiden mukaan, kuin mitk& olivat lohko-
jaon pohjana, ja mika jako edellytti yhtendistd suurempaa maa-
alaa rakennusten ympérilld. Senvuoksi tuli kdytadntéén n.s. sarka-
eli aurinkojako. Tadméa jakotapa on perdisin Ruotsista, jonka
vuoksi sitd nimitettiin mydskin ,ruotsalaiseksi jaoksi". Sen perus-
teella olivat koko kyldkunnan maat jaetut lohkoihin siten, ettd
kussakin lohkossa oli jokaisella talolla oma sarkansa, vieldpd oli
kunkin sarka enimmékseen naapuritalon sarkain vélilld, silla
jokaisen tuli ndet saada osuus kaikenluontoisesta maasta, ensi-
luokkaisesta, toisluokkaisesta j.n.e. )

Mutta jo pakanuuden ajoilta asti on ollut tiloja, jotka ovat
olleet omintakeisessa viljelysasemassa. Ne kuuluivat muita mah-
tavammille miehille, ja ne sijaitsivat tavallisesti pit&djan keskuk-
sessa. Monet niistd olivat alkuaan olleet osittain yhteisviljelyk-
sessd samojen rajojen sisdlld kyldn maitten kanssa. Mutta myd-
hemmin — jo keskiajalta asti — eroitettiin tallaisille kartanoille
erikoisen jakosopimuksen perustalla itsendinen alue mééréttyyn
ilmansuuntaan kyldkunnan edelleenkin yhteisviljelykseen jaa-
neistd maista. NA4&in syntyivdt véhitellen n.s. herras- ja aatelis-
kartanot.

Niiden mydhemmaé&std kehityksestd mainittakoon vield seu-
raavaa: 1500-luvulta alkaen mainitaan maamme tilikirjoissa
tavallisten verotilallisten ohella n.s. fléteveromiehia. N&ita oli
joku mééard Satakunnassakin. Fldteverolliset olivat yleensd en-
tisia rdlssimiehid, jotka ovat joutuneet uudelleen maksamaan

Y V. Voionmaa: Piirteitd aatelin maataloudesta Suomessa
uskonpuhdistuksen aikakaudella ynna katsaus keskiajan kartano-
oloihin. Hist. ark. XXIV ss. 202—214.
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veroa. T&ma johtui vanhan rélssipalveluksen rappeutumisesta
keskiajan lopulla ja uuden ajan alussa. Silloisten eld&man olosuh-
teiden muuttuessa kévi ndet heikommille rélssitiloille liian ras-
kaaksi yllapitda sitd sotavdaked, jonka ne toisissa olosuhteissa oli-
vat kerran ottaneet kantaakseen. Ilhmeellistd siis ei ollut, ettd
rélssimiehet pyrkivat vapautumaan jalon palveluksensa raskaasta
taakasta vaikkapa alentumalla uudelleen verovelvollisten luokkaan.
Flotevero ei kuitenkaan valttdmatta edellyttanyt, ettd sen alainen
maa ennen olisi ollut rélssid, vaan saattoi tavallinen veromaakin,
kun réalssimies sai sen haltuunsa, saavuttaa sellaisen luonteen.
Floteverojen joukossa oli ndinollen varsin erilaatuisia tiloja: van-
hoja keskiajan aatelisia asumakartanoita, entisid kirkollisia tiloja,
muinaisia rdalssilampuoteja, kruunun yleismaita y.m. Mahdo-
tonta on madarata, mitkd noista lukuisista ja usein hyvin pienisté
tiloista kuuluivat eri luokkaan emmek& siis voi saada tarkoin
selville, mitka floteverotiloista olivat ennen olleet sateritiloja.
V:n 1540:n verollepanossa lakkautettiin floteverot, joskin niita
viela mydhemminkin mainitaan, ja ndma edelldm. rélssitilat muu-
tettiin suorastaan verotiloiksi.

Floteverollisia oli Huittisissa 4, nim. Lauri Vndoj (Unto), Niilo
Long, Knuutti Long ja Matti Henrikinpoika.')

Kartanon erikoisasema oli sen talouden vuoksi tarkoituksen-
mukaisin. Mydskin sen tahden, ettd kartanon viljelykset olivat
kylan maksettavista yleisistd veroista vapaat, piti ne tarkoin erot-
taa kyldn veromaista.’)

Sarkajaolla oli nédet ilmeiset haittansa. Jokaisen talon pelto-
suikaleet olivat sielld tddlld hajallaan valiaidoitta naapurien sar-
kojen keskelld, ja niille oli melkein mahdoton pédastadkin tallaa-
matta toisten viljelyksid. Péivatydt olivat tehtdvd sen mukaan
kuin naapureille oli soveliasta, useimmiten samat tydt samaan ai-

1

J. V. Ruuth: 1500-luvun maakirjoissa mainituista "flote-
veroista". Hist. ark. X1l s. 82.
) G. Suolahti: Suomen pappilat 1700-luvulla. S. 2.
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kaan koko kyldssd. Yleinen mielipide ja kyldn johtomiehet olivat
maardadjina. Nain ollen on ymmarrettdvad, etteivat talonpoikais-
tilat voineet kehittdd maanviljelystddn vapaasti. Sarkajako sitoi
kaikki kyldn asukkaat noudattamaan samaa viljelysjarjestelmaa,
teki viljelyksen haitalliseksi ja vaikeaksi sekd parempien viljelys-
tapojen kédytdntédénoton mahdottomaksi. Huittisissakin vield 1700-
luvun puolivélissa oli osittain kdytanndssd vanha sarkajako: ,En
myckenhet Jord ligger hédr ofrugtbar, héldst dar Stora By = lag
finnas, och hwilka hafva sin Aker samfaldt.') (Koko joukko
maata on taalla mahona, varsinkin missa on suuria kylid ja niilla
yhteispellot.)

Kun aateliskartanot olivat samoinkuin yleensd pappilatkin
sarkajaon ulkopuolella ja ndin ollen muista riippumattomia, olivat
ne jo tastdkin syysta tilaisuudessa kohoamaan maanviljelyksessé
talonpoikaistilojen yldapuolelle.  Juuri talld seikalla on ollutkin
mitd ratkaisevin merkitys kartanon maanviljelyksen edistymi-

selle.

I. Kartanotalous.

Kartanon pellot olivat useimmiten kahtena erillisend kappa-
leena, joita nimitettiin ilmansuuntien mukaan pohjois- ja eteld-
pelloiksi j.n.e. Lohkoilla oli silmiinpistdvdn sdanndllinen muoto.
Té&hé&n aikaan oli Lé&nsi-Suomessa vallalla yleensa kaksijakois-
viljelys, t.s. pelto pidettiin joka toinen vuosi kesantona. Maan-
viljelyksessa kiinnitettiin suurin huomio peltoviljelykseen. Vilja-
sato olikin senvuoksi kylld suhteellisen runsas verrattuna niihin
alkeellisiin tydkaluihin ja maanviljelystapoihin, joita silloin kay-
tettiin, mutta se oli saatu turhanpdivdiselld tyd- ja maan kasvu-

') Ephraim Carenius: Academiskt Férsok til en Physico-Oeco-
nognglsk Beskrifning 6fver Hwittis-Sokn i Bjorneborgs Lan v. 1759,
s. 29.
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voiman kulutuksella. Huittisissa saattoi 1700-luvun puolivalissa
nousta sato hyv&nd vuonna 12—14 jyvdédn, vaikka se asukkaiden
lausunnon mukaan voi keskinkertaisena vuonna jaadad kuuteen
jyvddn. Vuodenkasvu tuotti ylipd&dnsd 9 tynn. 1 tynnyrin kyl-
vOstd, ja mainitaan, ettd viljan kasvu Huittisissa harvoin oli var-
sin huono. .t) ,,Maanviljelys onkin jo vanhoista ajoista asti ollut
huittislaisten padelinkeinona, ja sitd he harjoittavat niin taitavasti
ja ahkerasti, ettd vievdt siind suhteessa voiton monesta muusta
seudusta. Pellot ovat jokien partailla, enimmakseen eteldpuo-
lella, ja ne eivédt ole mydskédéan vetisid, koska niitd ahkeran ojitta-
misen avulla pidetddn murevina ja kuivina".”) Nain kertoo kylla
1700-luvun  puolivédlissd Carenius Kkirjoittamassaan Huittisten
pitdjankertomuksessa. Todennéakdisesti teki vesi kuitenkin sil-
loinkin suurta haittaa. Careniuksen kirjaa parikymmentd vuotta
aikaisemmin ilmestyneessd teoksessa kerrotaan asiasta seuraa-
vaa: ,Huittinen on matalammalla ja syvemmé&lld kuin naapuri-
pitdjat, niin ettd nelja jokea, Loimijoki, Punkalaitumenjoki, Sam-
mun- ja Kauvatsanjoki, kulkee pitdjan l&pi ja ne laskevat yhteen
suureen jokeen (Kokemaédenjokeen), ja kuitenkin nousee vesi tdsséa
pitdjassd ajoittain tulvan aikana pelloille ja niityille".”) Huittis-
laiset ryhtyivat kylld tarmokkaisiin parannuspuuhiin.  Vuoden
1756:n valtiopdivilld pyysivdt pitdjaldiset virtojen perkaamista,
tarkoituksena saada tulvaveden valta rajoitetuksi, tulvaveden,
~joka sarki kalliit sillat ja myllyt, ehkdisi vuosittaisen viljan- ja
heindnkasvun sek& aiheutti kdyhyyttd ja kurjuutta koko pita-
jalle". Pyynté hyvéksyttiinkin ja tyot aloitettiin jo 1757. Koskia
puhdistettiin ja laajennettiin. Kerrotaan, ettd varsinkin vv. 1771
—73 kruununmiesten ja pit4jaldisten yhteistyd saikin aikaan t&ssa

) Ulrik Rudenschdéldin kertomus Taloudellisista y.m. oloista
Suomessa vv. 1738—1741, s. 101.

) Carenius: Academiskt Forsék — —, siv. 28.

) Rudenschéld: Kertomus taloudell. y.m. oloista siv. 99.



170 Aarre Tuompo

suhteessa suuria parannuksia Huittisissa. Mutta koskien per-
kauksesta johtui, ettd syystulva tuli sangen hitaaksi, ja v. 1780 syn-
tyi niin suuri kevdattulva, ettd se vei mukanaan heinélatoja, siltoja
ja aitoja, 10 myllyd, 1330 aamia heindd, syyskylvén 1448 tynnyrin-
alan alalta sekd huuhtoi lannan pois pelloilta. Kaiken lisédksi v.
1782—85 aiheutti runsas sade syksytulvan, joka nousi melkein
kaikille kylvopelloille, jotka joutuivat siten jaan alle kevadseen
saakka. V. 1797 komennettiin Huittisiin 400 sotamiestd avusta-
maan pitajaldisia kanavan kaivamisessa Huittisista Kokeméen
jokeen.’) Naiden tietojen vuoksi en voi kd&sittdd edelldmainittua
Careniuksen v. 1759 esittdmdé véitettd muuten kuin siind valossa,
ettd hdn ylisteli toisinaan teoksessaan liiaksi Huittisten pitdjaa
ja sen edistyneitd oloja. Vielda nykyaankin kutsutaan pitdjasséa
erditd Kokemdenjoen rannalla olevia viljelysmaita ,vesiniituiksi".

Huittisten heraskartanot ovat varmaan ottaneet huomatta-
vasti osaa ndihin parannuspuuhiin, vaikka pdatevid todistuksia
siitd en ole loytanytkddn. Paikkakunnan muut talot lienevat taas
olleet asiassa osaksi vastahakoisellakin kannalla. Sitd todistanee
seuraava esimerkKki: Torkin puustellin maille oli 1800-luvun
alussa myds noussut tulvavesi. Kartano aikoi senvuoksi kaivat-
taa valtaojan Loimijokeen, mutta Hallin talo, jonka maiden Il&pi
tuo oja olisi tullut kulkemaan, ei sitd suvainnut. T&std aiheutui
riitajuttu, joka oli esilld pitdjan kokouksissa vv. 1813—22, jolloin
asia vihdoin ratkesi kartanon eduksi.?)

Minkalaista oli sitten herraskartanoiden jarkiperdinen pelto-
viljelys téllaisissa olosuhteissa? Joka toinen vuosi pidettiin pelto
kesantona. Ruista varten méaéaratty kesanto kylvettiin kolmasti.
Ensimméisen kerran tapahtui se vapun aikaan, heti kirren sulattua,
jonka jalkeen pelto ladattiin, jyrattiin, &estettiin ja lannoitettiin.

YGosta Grotenfeldt: Det primitiva jordbrukets metoder i Fin-
land, s. 82.
) Torkin puustellin arkisto.
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Toisen kerran kynnettiin ,kertausta” Erkin péivan tienoissa ja
kolmannen kerran Olavin pdivan seutuvilla ,avattiin siemenva-
koa". Kylvd taas tapahtui Laurin pdivan paikkeilla. Ohramaa
kylvettiin jo syksylla edellisen vuoden herne-, nauris- ja pellava-
maahan ja lannoitettiin kesdlannalla.?)

Peltokaluista oli t&rkein aura, joka lienee huittislaisten ja
loimaalaisten keksintd, ja ovat sen tehneet sielld tunnetuksi luul-
tavimmin juuri herraskartanot. Joka tapauksessa on se néissd

pitdjissa ollut kauan kaytdnndssd, ja sieltd se on levinnyt myds-

Aura

tdllainen aura on aikaisempina aikoina ollut tunnettu jossain
seudussa, joko sisd- tai ulkopuolella Ruotsin maakuntia, niin ei
liene erehdyttdvad, ettd sen kayttod tdalla on levittdnyt kreivilli-
nen Wittenberg-suku, joka omisti Loimijoen pitdjan ennen reduk-
tiota, tai joku niistd monista aatelisherroista, joilla oli tiluksia
Huittisissa". N4&in kertoo edelld mainittu Carenius v. 1799 ilmes-
tyneessd Kkirjassaan, ,Maanviljelystyfkaluista Loimijoen pité-
jassa". Kreivi Arvid Wittenberg, Loimijoen vapaaherra, omisti
tdssd pitdjassd 58°/, manttaalia. H&n kuoli v. 1657 Samoitszissa
Puolassa. Hanen poikansa Johan Leonhard Wittenberg oli myds
Loimijoen vapaaherra, kuoli v. 1679 Riiassa, ja hdneen sammui ko-
ko Wittenberg-suku (Svenska Adelns Atter-Taflor, siv. 627).

) Carenius: Academiskt Forsok— —, s. 22.
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Minkdlainen tdma aura sitten oli? Se oli kehittynyt toisen-
malliseksi ja viljelykseen sopivammaksi kuin ne auramallit, joita
muualla kaytettiin. Auran aisa oli liikkuva siten, ettd aura voitiin
sen sarvikossa olevien kahden vaajan avulla asettaa kulkemaan
syvemmalle tai matalammalle, joten kyntdjalla ei ollut muuta
vaivaa kuin pitdd aura pystyssda. 12—13-vuotias poikakin kykeni
ndin ollen tdahan peltotyéhén. Ensi kertaa kynnettdessd kiinnitet-
tiin auraan ruotirauta, joka kulki vantaasta auran jalkaan, seka
multuri, joka kaansi turpeen sitd rikkomatta. Uutta peltoa muo-
katessa ja ensimmadisen kerran kevaisin ja syksyisin kynnettdesséa

Viuhka

rikottiin maankamara ensin viuhkalla, jonka sarvikon pohjassa
oli veitsen muotoinen terd. Toisella ja kolmannella kerralla kéy-
tettiin auraa. Huittislaisten keksinténd mainitaan mydskin n.s.
piikkides. Siind on 16 kovasta kuivasta koivusta tehtyad 10—12
tuumaa (25—30 cm.) pitkda puupiikkia, joiden etdisyys oli 1%
korttelia (22% cm.), ja ne ovat asetetut siten, etteivdat ne kulje
samaa vakoa. Muut peltokalut, jyrd, des ja lata olivat samanlai-
set kuin muuallakin. Sarka kynnettiin aina kuperaksi, mika oli
my06s huittislaisten oma keksintd. Kyntdminen aloitettiin saran
keskeltd ja multuri asetettiin siten, ettd turve kaantyi keskustaan
pain, jolloin sarka tuli kuperaksi ja syrjddn péain viertdvaksi,
niin ettd sitd ei pahasti vahingoittanut liiallinen kosteus eikd kui-
vuus. T&td kyntdmistapaa sanottiin kummuttamiseksi, ja se teki
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ojien kaytdon tarpeettomaksi. Muuten viljeltiin maata samaan
tapaan kuin muuallakin, ainoastaan sill4 eroituksella, ,ettd huit-
tislaiset olivat tarkkaavaisempia siind, ettd kaikki tyot tapahtuivat
oikeassa jérjestyksessd ja sopivana aikana, niin ettei maanviljelys
taalla ole sattuman eikd onnen varassa.")

Lannanhoito oli Huittisissa mydskin parempaa kuin muualla.
Kuuluisa prof. Kalm vaittdd luennoissaan °) vield v. 1770, ettd
paras lannoitusaine on turve, joka on saanut pari vuotta madéan-
tyd ja johon on sekoitettu multaa, ettei siitd tulisi liian voima-

Aes

kasta. Lannoitusta ei h&nen mielestddn saisi laiminlyddd, silld se
on vahingollista ja ilman sitd tulevat kasvien juuret tadyteen —
matoja. Huittislaisten lannanhoidosta mainitsee Rudenschdld °)
v. 1741, ettd se ansaitsee huomiota, silld td4ll4 koetetaan parantaa
ja lis&td lannoitusta kuusen havuilla, mutta kuitenkin silld eroi-
tuksella, ettd ne td&ll4 hakataan rikki ja levitetddn karjan alle
ennen pellolle viemist4, mika tapa on paljon parempi, silld se tekee
maan lihavaksi ja kuohkeaksi. Careniuksenkin mielestd lannoite-
taan tdalld pellot hyvin. Siihen tarkoitukseen kaytetddn sekd

) Grotenfeldt: Det primitiva jordbrukets metoder —, s, 104.

) Prof. Kalmin luennot puutarha viljelyksestd v. 1770 (Yli-
op. kirjasto).

) Rudenschdld: Kertomus taloudell. y.m. oloista — s. 101.
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eldinten lantaa ettd kaikenlaisia multia ja hakoja, joita talvisin
kuljetetaan suuret mééaréat karjapihoihin.?)

Kaskiviljelystd on Huittisissa harjoitettu niukasti, ja 1700-
luvulla vahentyi se melkein olemattomiin. Vain jotkut harvat
kayttdvat kaskeamista, koska se antaa hyvdn naurissadon. ,Mutta
kun kaskeaminen tapahtuu kesdn kuivimpana aikana, niin ovat
metsdpalot siitd usein seurauksena, ja ne opettavat tdmén pitdjan
asukkaita vahitellen rajoittamaan tdta vaarallista, metsid havit-
tdvad viljelystapaa.”’) Huittinen oli t&ssid suhteessa poikkeus
Satakunnassa. Muualla, varsinkin maakunnan pohjoisosissa,
harjoitettiin  vield 1700-luvulla runsaasti kaskiviljelystd, silld
»kansalla ei ollut riitdvasti peltoa, minka vuoksi se turvautui kas-
keamiseen".") Sen sijaan on kytémaa-viljelys huittislaisille omi-
naista. Silla ymmaéretddn lyhyesti sanottuna sellaista viljelysta-
paa, ettd metsattémiltad alueilta poltetaan ruokamulta ja siten saa-
tuun tuhkaan kylvetddn siemen. Kytdmaaviljelysta kéytetdén
kovalla maalla, mieluimmin jokien ja jarvien rantamilla olevilla
savimailla, jollaisia olivat juuri enimmaéakseen Huittistenkin vil-
jelysmaat.

Pitdajassa kylvettiin eniten ruista, senjalkeen ohraa, jonka
kylvomadard oli noin */, ruismé&ardstd, ja se oli laadultaan joko
kaksitahkoista , gumrikkia", nelitahkoista ,vesiohraa", tai kuusi-
tahkoista ,hamysdd".’) Koko pit4jdssd saatiin v. 1824 ruista
2400 tynn. ja ohraa 750 tynn. Karkussa oli samana vuonna ruis-
sato vain 1328 tynn. ja ohrasato 415 tynn., sekd lkaalisissa ruis-
sato 1219 tynn. ja ohrista saatu sato 469 tynn.

Ennen muinoin oli ohra Suomen eniten viljelty viljalaji, ja
vield viidennellatoista vuosisadalla oli asianlaita tallainen. Mutta
kuten edellisestd selvidd, on 1700-luvulla ruis pdédssyt jo ainakin

1

Carenius: Academiskt Forsok —  31.

>, . — S. 34.
Grotenfeldt: Det primitiva jordbrukets metoder — s. 36.
Rovasti G. V. Stenrosin mukaan.

2

3

4

e —
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lansi-Suomessa ratkaisevasti ohran edelle. Huittisten herras-
kartanot yrittivat viljan kasvatuksessa parannusta. Mainittakoon
esim., ettd rovasti Idman tuotti 1700-luvun lopulla pitdjaan Ha-
meestd juurusruista ja kylvi sitd ensin omiin peltoihinsa.’) Mutta
vahitellen levisi se pitdjassd yleisesti kaytdntéoon, niin ettd tata
ruislaatua k&ytettiin Huittisissa aina 1900-luvun alulle asti, var-
sinkin kylvettdessd kytémaille ensimmadistd siementd. Ohra taas
oli kauraa paljon tdrkedmpi. Niinp& Rudenschéld mainitsee 1730-
luvulla, ettd Huittisissa viljelldadn enimmakseen ruista, sitd lahin-
na ohraa, mutta kauraa ei ollenkaan. Samaten Carenius 30 vuotta
mydhemmin kasitellessdadan viljalajeja ei mainitse kaurasta mi-
tdén, ja on uskottavaa, ettei sitd 1700-luvun puolivdlissdkddn vield
Huittisissa viljelty, ei ainakaan yleisesti. Vasta vahitellen leviaa
tdmda viljalaji pitdjddn, mutta varsin hitaasti. Niinpad pitdjén
pappilassa, jossa oli paljon hevosia, oli v. 1790 kauraa vain 10
tynn. 15 kapp.’) Koko pitdjadssd v. 1824 oli kaurasato 450 tynn.,
Karkussa 249 tynn. ja lkaalisissa vain 42 tynn.’) Vasta senjal-
keen kun maitotalous ja karjanhoito ovat saaneet suuremman
merkityksen, on kauran viljelykseenkin alettu kiinnittdd enemman
huomiota. Nyky&adnhdan viljellddn kauraa ainakin kolme kertaa
enemman kuin ruista. Edellisten lisdksi viljeltiin Huittisissa
myds nisua, mutta sitdkin vain sangen v&hdn, ja suurimmaksi
osaksi oli se kesdnisua, koska talvinisu ei menestynyt. Niinpéa
pappilan nisuvarasto oli edelldmainittuna vuonna kaiken Kkaik-
kiaan ainoastaan 6 tynn. 18 kapp. Sitavastoin herneiden viljelys
ndyttdd olleen pitdjéssd erikoisen suosittu, ja oli se jo 1700-luvulla
levinnyt yleisesti talonpoikienkin keskuuteen. Esim. pappilan
hernevarasto oli seuraava: valkoisia 4 tynn. 18 kapp., harmaita
15 tynn. 9 kapp., ruskeita 13 tynn. 26 kapp., vihreitd, joita muu-

) Carenius: Academiskt Forsok — s. 33.

) Kirkkoherra ldmanin peruluettelo 11 p. toukok. 1790 (Suom.
valt. ark.).

) Bockerin kokoelma (Suom. valt. ark.).
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ten kayttivat ainoastaan saatyldiset, 9 tynn. 2 kapp. ja sekalaisia
9 tynn. 18 kapp.’) Kun vertaa nditd numeroita edelldmainittui-
hin satomddariin, huomaa, ettd herneviljelys pitajassa oli silloin
sangen suuri.

Kun maanviljelyksessd pantiin 1700-luvulla suurin paino pel-
toviljelykselle ja koska siitd jo silloin saatiin edelldkuvatun nyky-
aikaisiin tyodvélineisiin verrattuna alkeellisen peltokaluston avul-
la sato, joka miltei vastaa nykyistd tuotantoa, voi ké&sittda, ettd
tdméan suhteellisesti liian voimaperdisen peltoviljelyksen wvuoksi
kérsi suuresti maanviljelyksen toinen puoli, niittyjen hoito. Se
jai syrjdisempddn asemaan. Mutta karjaa tarvittiin silloin suh-
teellisen vahén, silld lihalla ja maidolla oli ravintoaineena toisar-
voinen merkitys viljan ja siitd valmistetun oluen ollessa pééra-
vintoina.  Niittyjen nimetkin, esim. sellaiset kuin Rantaniitty,
Vesikorpi, Sammakkosuo, Suoniitty, Mdakiniitty, Rajaniitty y.m.?),
osoittavat niiden olleen parhaasta péa&dstd jarven tai joen ranta-
mia, lettosoita, nevoja tai karuja mé&kid. Senvuoksi saattoivat-
kin ne tuottaa heindd keskimé&éarin vain joka toinen, jopa joka
kolmas vuosi, ja useimmiten tuli sellainen heinésato, ettei se liki-
mainkaan vastannut tarvetta. Eldimet saivat ndahda nalkda ja
usein kevdisin oltiin pakoitettuja repimdan olkikattojakin niiden
syOtavaksi. Melkein ndin oli laita Huittisissakin. ,Seitsemén
kuukautta ruokitaan karjaa navetassa. Sentdhden eivdt rehut
kaikkina vuosina riitd. Heinien ja olkien lisdksi syotetadn kar-
jalle myds paljon lehtid ja kevdisin, milloin h&td siihen pakoit-
taa, annetaan lehmille haavan kuorta ja hevosille sekaisin kata-
jaa ja kauraa".’) Niityt olivat, kuten jo on mainittu, silloin
suurimmaksi osaksi suo- ja vesiniittyjd. Usein oli ndet talojen
lahimmé&t suot raivattu vahitellen niityiksi. Lisédksi nousi pité-
jassa vesi kevaisin ja muinakin sadeaikoina jopa nelja kyynéraa

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.).
)  Katselmuskirjoista.
') Carenius: Academiskt Fors6k — s. 36.
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korkealle niittyjen péaalle peittden alleen muutamien tuhansien
aamien heindsadon. Senvuoksi ei ollutkaan harvinaista, ettd nii-
tyt olivat useina vuosina kokonaan satoa antamatta, ja silloinkin,
kun ne jotain tuottivat, saatiin vain suokasveja, joita karja hadin
tuskin voi kayttdd ravintonaan. Usein saattoi myds tapahtua
ettd sadeaikana alkoi joki niin nopeasti tulvia, ettd se vei muka-
naan kaadetun heindn sek&d senkin, mikd oli jo korjattu latoi-
hin. ') 1700-luvun alussa saattoi iso viha niittyjen hoidon huo-
nolle kannalle niin Huittisissa kuin muuallakin, silla tydvoimasta
oli puute.®) Paljon oli pitdjaan tullut silloin autiotaloja. Niinpd
yhtend vuonna (v. 1790) vietiin Huittisista Vendjalle 90 miestd ja
12 naista.’) — Niittymaata kylld oli tdalld paljon, runsaammin
kuin muissa pitdjissd ja senkin vuoksi laiminly6tiin sen hoita-
minen. Rahvaan kesken taas vallitsi sellainen harhaluulo, etta
niityt kylld aina satonsa antavat ja senvuoksi ei niiden hoitoon
kiinnitetty ollenkaan huomiota. Sateisina kesind kasvoivat kyll&
niityt jonkun verran huonoa heindd ja suokasveja, mutta kuivan
kesdn sattuessa oli sato varsin huono. Yleensd olivat niityt myds
kovin hajallaan ja et&alld tiloista, mik& seikka vaikeutti suuresti
niiden hoitamista. Esim. Torkin puustellissa v. 1744 oli koko-
naista 12 niittyd: Kidlséniitty, Persetyn-, Kalliston-, Alhon-, ja
Kommistonniityt, Varpaniitty, Koivari, Mackaroja, Kotva, Vuohen-
niitty, Rehko ja Umbiaita.) Ne niityt, jotka olivat ldhimpé&nd
kartanoa, otettiin peltoaitojen sisdlle. Siitd ehkd mydskin nimi
Umbiaita. Taas ne, jotka sijaitsivat metsissd, aidattiin kukin
erikseen, saattoivatpa toisinaan kyll&d olla aitaamattakin. Na&issd
edell&mainituissa Torkin puustellin niityissd oli yhteensd 19 latoa,
joista useat varsin huonossa kunnossa. Siihen aikaan olivat ladot

) E. A. Gadd: Forsok till en ceconomisk beskrifning ofer Sata
kunda haraders norra del, Stockholm 1751.

)y Carenius: Academiskt Forsok — s. 34.
Huittisten kirkon arkisto.
4) Torkin puustellin ark.
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pienid, harvaseindisid, ja ne sijaitsivat tulvaveden vuoksi tavalli-
sesti korkeahkoilla paikoilla. Kdaytanndllisten syiden t&hden tar-
vittiin latoja mydskin paljon, koska heindt korjattiin kdasin n.s.
sapilaiden avulla latoihin. Huittisten pappilassakin oli v. 1786
kokonaista 42 latoa.’) Careniuksen mukaan saattoi yhden mant-
taalin mailla ndhd& 30—40 latoa, ,joiden korjaus vaikeuttaa niityn
hoitoa ja jattda Ilyhyend kesdndmme vain hyvin vahan aikaa uusien
niittymaiden raivaamiseen”. Mutta toiselta puolen oli huittis-
laisten niittyviljelys edistyneempdd kuin naapuripitdjien. Niinpa
Rudenschdldkin ylisteli suuresti tdmdan pitdjadn niittyjen hoitoa
mainiten, ettd niittymaat tddlla ovat riittdvia, ja ne saattavat olla
kolmekin penikulmaa pitkid. Tarkastellessamme Huittisten hei-
nasatoa ja vertaillessamme sitd muiden pitdjien satoihin tulemme
vakuutetuiksi  tdmé&n pitdjan etevdmmyydestd t&ssd suhteessa.
Huittisten pitdjassa, jonka vékiluku v. 1830 oli 4,853 henked saa-
tiin heinid

v. 1824....... . . . . . . . . . . 12560 parmaa. Karkussa 6640 parmaa
,» 1825.8,300,, ,, 4410 ,,
., 1827.8,210,,,, 4300 ,,
Ikaalisissa: (asukasluku v. 1830 5033 henked)
v. 1824.4,646 parmaa. Piikkiossa 1593 parmaa
,,» 18524 112 ,, Kaarinassa 931 ,,
v. 1827.5,402 ,, (vakiluku v. 1824 996 h.)

Tallaisista tilastoista *) ei luonnollisesti voi tarkasti pdatelld hei-
naviljelyn etevammyyttd eri paikkakunnilla. Riippuuhan sato
myds niittyjen paljoudesta, mikd taas on riippuvainen pitdjan
suuruudesta. Vakiluku kylla voi osittain selvittdd viimeksi mai-
nitussa suhteessa eri pitdjien suuruutta. Mutta td&mé& kolmivuo-
tinen perdkkédinen heindsato puhuu myds selvasti, kuinka epa-

) Kirkko h. Idmanin peruluettelo (Suom. valt ark.).
) Rockerin kokoelma (Suom. valt. ark.).
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varma oli silloinen vuodenkasvu esim. kahtena perékkaisend
vuonna 1824—25, jolloin Huittisissakin oli saatujen satojen valilla
yli 4,000 pannan ero.

Kuten edellisestda on kaynyt selville oli 1700-luvun  ensimmai-
selld  puoliskolla niittyviljelys niin Huittisissa ~ kuin muuallakin
varsin alkeellisella kannalla. Vuosisadan viimeisilla kymmenilla
VoI kuitenkin havaita lisdantynyttd harrastusta niityn hoitoon,
joka  sitten lupasi  seuraavalla  vuosisadalla ~ yha  voimakkaampaa
kehitysta.

Varsin tarkeaksi muodostui herraskartanoissa 1700-luvulla
myds  puutarhaviljelys, niin ettd vuosisadan lopulla oli  humala-
tarha, kaali- ja ryytimaa melkein poikkeuksetta joka kartanossa.
Muutamilla  harvoilla  suurtiloilla  oli  jo  1600-luvulta  alkaen  puu-
tarhoja,  joissa  viljeltiin  eteldmaidenkin  hedelmia. Kustaa  Vaasa
oli  aikoinaan  méaarédnnyt  myds  perustettavaksi  humalatarhoja, ja
1600-luvun lopulla velvoitti Kaarle Xl kaikkia talollisia viljele-
méadn véhintdin 200 humalakdéynndstd. Sen ajan runsas ravin-
tomadrd vaati paljon hoysteitd, ja senvuoksi kaikenlaiset ryydit,
kuten  kaneli, pippurit, muskotit, neilikat, y.m.s. olivat sangen
haluttuja, varsinkin kun vield uskottiin suuresti niiden terveytta
tuottaviin ominaisuuksiin, t.s. niitd pidettiin hyvind lddkkeind.
Véhitellen yritettiin omassa maassakin kasvattaa nditd hyodyllisia
kasveja, ja téaten sai alkunsa puutarhaviljelys. Innostusta siihen
antoi myds se oppineitten kesken vallinnut ké&sitys, ettd eri mait-
ten tuottama ravinto vaikutti ratkaisevasti asujanten ruumiilli-
seen ja henkiseen kuntoon ja kykyyn. T&aman perusteella olivat
ulkomaalaiset varsin halukkaita arvostelemaan pohjoismaalais-
ten henkisen kykenemdttoémyyden m.m. heiddn karkeasta ruuas-
taan viimeksi mainittujen taas osoittaessa, ettd kylld heidankin
maansa kasvattavat hienompia tuotteita.’) Sen ajan oppineet

Suolahti: Suomen pappilat — s. 143.
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Suomessakin, kuten esim. prof. Kalm, painostivat luennoissaan
puutarhaviljelyksen  tarkeyttd, ja  heiddn  ansiokseen  onkin  suu-
relta osaltaan luettava puutarhojen levidminen maassamme yhd
laajemmalle.

Professori Kalmin mukaan piti kussakin puutarhassa olla
kolme eri osaa: ryyti-, hedelmd- ja kukkatarhat, ja ,niistd on, jos
niitd hoidetaan hyvin, arvaamaton hydty". Puutarhan pitdd olla
nelioméinen, 70—80 kyynéarda pitk4, ristikkdin kulkevat kaytéa-
vét 5—6 kyyn. leveitd ja kukin puutarhaneliéo n. 30 kyynérdd pitka.
Se on laitettava aina eteldn puolelle, miltd suunnalta aurinko par-
haiten vaikuttaa, eikd sitd saa sijoittaa korkealle méelle eiki ta-
sangolle, pohjoista vastaan on asetettava suojaksi rakennuksia
j.n.e.") Kuten t&std jo nékyy, ké&sittelividt oppineet puutarhanhoi-
toa 1700-luvun loppupuolella aivan yksityiskohtia mydten, ja tu-
loksena olikin puutarhojen levidminen yli koko maan. Niinpé
Huittisten herraskartanoihin ulottui t&mé& wuusi viljelysmuoto.
Puutarhoja ja ryytimaita ilmestyi t&alldkin vdahitellen joka karta-
noon, joista véhitellen talonpojat ja torpparit ottivat téssakin
suhteessa oppia. Esim. sddtyhenkilditd, joilla oli hedelmé&puita
noin v. 1830, oli

Tyrvéalla 4, talonpoikia 4, torppareita 1
Karkussa5,,0,,0

Kauvatsalla 1 ” 1 . 0
Vampulassa 0 1 " 0
Punkalaitumella 1 0 ” 0
lkaalisissa 5 " 0 " 0]
Vehmaalla 20 " 20 " 15
Kirkkonummella 20 ” 30 ” 10

Tasta tilastosta’) huomaa selvasti, kuinka puutarhat olivat sil-

) Prof. Kalmin luennot (Suom. wvalt. ark.).
°) Bockerin kokoelma (Suom. valt. ark.).
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loin levinneet eniten Turun ympdristéén ja Uudellemaalle, joissa
seuduissa talonpojilla ja torppareillakin oli niitd runsaasti. Itse
Huittisten pit4jastd valitettavasti ei ole tietoa tdssd suhteessa,
mutta otaksuttavasti oli t&all& asianlaita sama kuin naapuripité-
jissd Tyrvaélla ja Karkussa. Tdnne siis eivat puutarhat vield 1800-
luvun alussa olleet levinneet yleisesti. Vain jotkut suuret herras-
kartanot niilld silloin komeilivat. Vasta 1800-luvun loppupuo-
lella saavat ne t&allda suuremman levikin.

Kuten osaksi on jo kaynyt selville, ovat ennenkaikkea herras-
kartanot olleet maanviljelyksen parannuspuuhien johdossa, mika
johtui suureksi osaksi niiden itsendisestd viljelysasemasta. Kar-
tanot ensiksi lopettivat kaskenpolton, ottivat lannoituksen avuksi,
paransivat maanviljelysvalineitd, kaivoivat ojia peltoihinsa j.n.e.
Sdétylaisten isdnmaallinen velvollisuus oli olla muille esimerk-
kind. Tieteeltd alettiin odottaa kaytadnnélliselle maanviljelyksel-
lekin apua. T&mé&n havaitsimme jo tarkastellessamme puutarha-
viljelystd. Samalla hallituskin ryhtyi toimenpiteisiin entistd suu-
remman viljelystaidon aikaansaamiseksi. Naiden seikkojen vai-
kutuksesta tehtiinkin herraskartanoissamme, kuten edelld on

k&dynyt selville, juuri 1700-luvulla suuria parannuksia.

Mutta toiselta puolen ei aateliskartanoiden itsendisesta vilje-
lysasemasta ollut yksinomaan hyo6tyd, vaan myds kaytanndllisié
haittoja. Suurimpana vitsauksena lienee ollut aitojen ylldpito.
Taytyi nim. olla yksi raja-aita kyl&dn viljelyksid vastaan, toinen
aitajakso omien peltojen ja niittyjen valilld ja kolmas vield ke-
santomaiden ja kylvdjen valilld. Karja pddstettiin nédet usein es-
teettd kulkemaan kesantomailla, sen puoleisilla niityilld ja kaski-
halmeilla. Esim. Torkin puustellissa®) oli yhtend ainoana vuonna
(v. 1801) parannettava ja lisdttdva seuraava aitamadréa:

") Torkin puustellin arkisto: katselmuskirjoja.
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Karpin puoleisessa vainiossa lisatt . . . ... . = . | 233 kyynaraa
» » » Kkorjattava . . . 135,,
Vuohenvainiossa ,, liséttava 96 ,,
» » KOrjattava 345 ,,
Makiniityssa e 240 ,,
Isossa Umbiaidassa y e 280 "
Kalistenkielen niityssa o e 531 »

" UULEAL ..o 557,,

Yhteensd 2417 kyyndrdd

Kun tallainen aitamaara on vuosittain laitettava, voi kasittaa sen
olevan kartanolle suureksi rasitukseksi, varsinkin kun taman li-
séksi ty6td enentdd vield teiden korjaus, ojien kaivuu ja suuren
latomé&dran parantaminen.

Mutta kaikesta huolimatta vaikutti 1700-luku kuitenkin aivan
mullistavasti monella alalla. Nyt paastiin lahemmaksi luontoa, ja
seurauksena oli kauneuskdsitteenkin muuttuminen. Aletaan ihail-
la viljeltyd maisemaa, sellaista, jonka ihmisk&si on luonut ja teh-
nyt rehevéksi, satoa antavaksi.') Juuri tdllainen ihannemaisema
oli Rudenschéldin mielestd myds Kokemdenjoen suistamo; ,se
oli kauneimpia mitd oli olemassa”. Herraskartanoiden paikoiksi-
kin valittiin useimmiten viljavainioitten keskelld olevia korkeam-
pia kohtia ja joen tai jarven rantamia, jollaisista paikoista avar-
tui silmien eteen ihana ndkdala. Ihminen oppi ihailemaan vilja-
via lakeuksia, ja tdma kasvatti rakkautta kotiseutuun ja sen luon-
toon, mutta samalla ylpeyttd ja omanarvontuntoa.

Eikd siind olekin ylpeilemisen syytdl T&mé& on ehkd ollut
vaikuttimena vield nyky&ankin huittislaisille ominaiseen suureen
ylpeyden- ja kunniantuntoon.

Juuri Huittisten seutu on 1700-luvun kauneusihanteen mu-
kainen. ,Jos joltakin pitdjan keskiosassa olevalta korkealta pai-

") Suolahti: Suomen pappilat — s. 155.
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kaita, parhaiten Huittisten kirkontornista, tarkastat ympdrdivia
maisemia, kohtaa silmési joka suunnalla lakeuksia laajoine vil-
jelyksineen, joille vaihtelua suovat vain etdisyydessd kohoavat
loivakaartoiset metsdn peittdmé&t kummut ja harjanteet. Ja mo-
niksi langoiksi hajoitetun hopeisen punoksen tavoin Kkiertelee
Kokemden joki lisdvesineen kautta alavien maisemien.” (R. Palm-
grenin kuvaus).

Maanviljelyksen ohella harjoitettiin herraskartanoissamme
my06s karjanhoitoa, mutta siihen ei kuitenkaan kiinnitetty niin
suurta huomiota kuin edelliseen. Tat&hén todistaa selvdsti edelld
kerrottu varsin alkeellisella kannalla oleva niittyviljelyskin.
Eldintaudit ja petoeldimet tuottivat siihen aikaan karjalle myds
varsin suurta tuhoa, mika seikka oli omiaan vaikuttamaan san-
gen haitallisesti viimemainittuun elinkeinoon. Niinpd Turun l&é&-
nin kuudessa kihlakunnassa kuoli v. 1745 eldinruttoon 222 hevosta,
362 harkaa, 432 lehmaéa, 206 hiehoa, 133 vasikkaa, 197 sikaa, 165
lammasta, 7 pukkia ja 9 vuohta.") Petojen tuhoista taas mainit-
takoon, ettd vield 1800-luvun alussa kaatoivat ne 10 vuodessa (vv.
1820—30) Punkalaitumella 10 hevosta, 50 hdrk&a ja lehmda, 10
lammasta ja 5 koiraa. Urjalassa olivat luvut vieldkin suuremmat
nim. 80 hevosta, 200 harkda ja lehm&a, 400 lammasta ja 150 koi-
raa. Huittisista ei tat4 tilastoa®) mainittu, mutta ilmeistd on,
ettd petojen tuhot ovat tdalld olleet silloin suunnilleen yhtd suu-
ret kuin naapuripitdjdssd Punkalaitumella. Mielenkiintoista lie-
nee myds mainita, ettd samana 10 vuoden aikana kaadettiin Pun-
kalaitumella 10 karhua, 30 sutta, 20 ilvestd, ja Urjalassa 35 kar-
hua, 80 sutta ja 50 ilvestd. Sudenkuoppia oli Punkalaitumella
kaksi ja Urjalassa kuusi.

Jarkiperdinen karjanhoito jai suuresti maanviljelyksen kehi-
tykseen ndhden takapajulle. Vetojuhtia, hevosia ja harkid, taas

) E. G. Palmen: Suomalaisen maanvilj. tilasta puolitoista
vuosisataa sitten, s. 19.
) Bockerin kokoelma (Suom. valt. ark.).
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oli kartanoissa paljon. Niitdhan tarvittiin juuri maanviljelyk-
sessd. Hardt ovat olleet kautta Satakunnan varsin suosittuja,
mutta niiden suureen lukumddrddan lieneekin omat syynsd. Harat
ndet tyytyvdt huonompaan ravintoon kuin hevoset, ja tyohdon Kkel-
paamattomaksi tultuakin saatiin niistd teurastettaessa monta tyn-
nyria lihaa ja vuotia. ,On hyvd huomata", mainitsee Ruden-
scholdkin, ,ettdtdalla kynnetddn harilla, mikd ei ole tapa muualla
Suomessa, paitsi tietddkseni vain kolmessa pitdjassda Uudella-
maalla, vaikka se onkin joka suhteessa edullista, silla talonpojat
eivat voi pitdd pienen heindvarastonsa takia yhtad aikaa sekd har-
kia ettd hevosia, joista viimeksimainittuja tarvittaisiin silloin
vain talvisilla  kaupunkimatkoilla".') Té&std kay myds selville,
ettd hevosia kaytettiin vain pitkilla ja rasittavilla kaupunkimat-
koilla, joita Huittisistakin tehtiin Turkuun, Poriin, Raumalle ja
Hameenlinnaan. Koko pitdjassa oli v. 1759 740 hevosta, 1254 hér-
k&a ja vain 1954 lehmda, siis vihemmaéan kuin vetojuhtia yhteen-
sd.”) Huittisten pappilassa v. 1790 vastasi 24 hark&d ja 6 hevosta
vain 22 lehmad.’) Sen sijaan hevosiin ja niiden kasvattamiseen
kiinnitettiin herraskartanoissamme suurta huomiota Maamme
hevosia pidettiin erinomaisina, ja ne olivat haluttuja kautta koko
valtakunnan. Harat taas saivat suorittaa raskaimmat tyoét. ,Hér-
kia on joka talossa ja niitd kdytetddn ajoon seké& talvisin ettd ke-
sdisin. Héarkapari vetdd paljon enemmadan kuin hevonen, ja nditd
vetoeldimid sopii kayttdd paremmin kuin muualla, koska lumen
tulo on taalla vahdinen. Harille syodtetddn ajoaikana heinda ja
silppua, mutta muulloin vain olkia ja joskus harvoin vadhan hei-

naa."
Nautakarjan ja hevosten lisdksi pidettiin  herraskartanois-
samme paljon muitakin kotieldimid. Varsinkin lampaiden luku-

") Rudenschdéld: Kertomus taloudell. y.m. oloista — s. 101.
°) Carenius: Academiskt Forsok —- s. 37.

‘) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo.

‘) Carenius: Academiskt Forsok — s. 57.
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méaara oli suuri, ja niihin ruvettiin aikaa myoten kiinnittdmaan
yh& suurempaa huomiota. Kotimaisten maatiaislampaiden villa-
tuotanto oli kuitenkin varsin huono, keskimddrin vain vé&hén
enemmén kuin yksi naula vuodessa lammasta kohden. Sen-
vuoksi alettiin lammaskarjaa jalostaa tuomalla rotulampaita ul-
komailta asti. Jo Kustaa Vaasan ajoilta alkaen ja itse kuninkaan
johdolla péasivat lammasjalostuspuuhat Suomessa hyvaan vauh-
tiin. Tarkoituksena oli ilmeisesti kotimaisen verkateollisuuden
edistdminen ja valtakunnan vapauttaminen ulkomaiden, ennen
kaikkea Englannin verkain tuonnista.’) Niinp& Huittisten pappi-
lassakin 1700-luvun lopulla oli 38 lammasta, joista seitsemén oli
espanjalaista.”) — Lampaiden lisdksi pidettiin  1700-luvulla vield
runsaasti vuohia, jotka kuitenkin joutuivat vahitellen pois kdytan-
ndstd, koska ndihin aikoihin alettiin k&yttdd yh& enemmén villa-
vaatteita ja vuohennahasta valmistettu sdamiskd sai jaada syr-
jadan. Niinpd koko pitdjdssda v. 1759 oli 6300 lammasta ja vuohia
vain 2520.°) Muista kotieldimistd mainittakoon vield siat, joita
oli niin herraskartanoissa kuin talonpoikaistaloissakin. Siipikar-
jaa sensijaan pidettiin melkein yksinomaan herraskartanoissa.
Rahvaalla oli vain kanoja. Sdatylaisilla ndiden lisdksi yleisesti

hanhia, kalkkunoita ja ankkoja.®)

Kotieldimid pidettiin kartanoissamme siihen aikaan epdéile-
méttd useampaa lajia kuin nykydadn. Mutta koska niiden hoito
oli varsin huono, ravinto kehnoa ja puutteellista, ja niiden suojat,
navetat, lammashuoneet, sikalat y.m.s. pimeitd, kylmid, ahtaita
ja likaisia, voi sangen hyvin késittddkin niiden antamien tuottei-
den suuruuden ja hyvyyden huonoiksi.

Karjanhoidon lisédksi harjoitettiin herraskartanoissamme vield
1700-luvulla kalastusta, mikali luonto oli siihen sopivaa. Niinpé

") Voionmaa: Piirteitd aatelin maataloudesta — s. 45.
“) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo,

°) Carenius: Academiskt Forsok — siv. 37.

‘) Peruluetteloja (Suom. valt. ark.).
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Careniuskin mainitsee, ettd ,kaloja, joita tddlla pyydystetdan, voi-
si mainita 29 eri lajia." — Huittislaiset ovat harjoittaneet aikoi-
naan kalastusta sekd sisdvesissd ettd merelld, jossa erddlld heidén
omistamallaan kalavedelld on vieldakin nimena ,huittislaisten sel-
ka".') (Hwittisbofjard, nykyaan suomeksi Ahlainen) Paluksen
kyldn Kullaalla sanotaan myds saaneen alkunsa huittislaisten
erdretkistd. Samaten tietdd muistitieto kertoa, ettd huittislaisilla
on ollut kalastuspaikkoja aina lkaalisissa asti.’) T&mad tieto lienee
kuitenkin epdailyttava, silla huittislaisten pdaéasialliset eramaat
ndyttdvat olleen luoteisessa. Ensinnd vaelsivat he S&dksjéarvelle
sieltd Joutsijarvelle Kullaalla, sitten Harjakankaan yli Ahlaisten-
joelle ja sitd mydten meren rannalle. Laamanni Henrik Klaun-
pojan v. 1455 ja erddn v. 1477 annetun kihlakunnantuomion no-
jalla oli huittislaisilla oikeus kalastaa myds Pyh&- ja Luolajéar-
vissd, joista edellinen on S&kyldssa ja jalkimmaéainen Huittisten
salomailla. Huittislaisten eréretkistd teki lopun nd&htdvésti se,
ettd heidan erdmaihinsa muutti muualta kasin asukkaita, jotka
eivéat katsoneet suopein silmin sisdmaalaisten retkid heid&n asuin-
sijoilleen. Erdaretkien padtyttyd alettiin kiinnittdd yha suurempaa
huomiota maanviljelykseen ja karjanhoitoon, mutta ndiden ohella
kalastus jai kuitenkin vield pitkdksi aikaa huomattavaksi sivu-
elinkeinoksi. Niinp4d Kauvatsalla vield 1600-luvun loppupuo-
lella oli kalastus niin yleistd, ettd maanviljelys sen takia oli la-
massa, josta, kun kalastus jérjettémén pyynnin takia k&vi yhd
huonommaksi, oli seurauksena, ettd siellda karsittiin jatkuvaa koy-
hyyttd ja ruuan puutetta ja verot jdivat suorittamatta.’) Ylei-
simmaéat kalastusvélineet olivat siika-, selkd- ja rantanuotat, pit-
k&siima, rysat, katiskat, merrat, monenlaiset koukut y.m.s. Niinpd
Huittisten pappilassakin oli viela 1700-luvun lopulla seuraavat ka-
lastusvalineet: 1 rantanuotta, 2 haukinuottaa, 3 kuhanuottaa, 2

") Carenius: Academiskt FOrsok — s. 46.
") Arvo Inkild: Huittinen ja huittislaiset entisaikoina— s. 56.
) Rovasti G. V. Stenrosin mukaan.
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sarkinuottaa, 1 9 % kyyn. korkea talvi-nuotta, 1 suuri talvinuotta,
5 muuta nuottaa ja 1 puolivalmis sarkinuotta, 12 rysdd, 1 puoli-
valmis rysd sekd 5 venettd.') NA&istd varusteista pddttden harras-
tivat Huittisten heraskartanotkin vield 1700-luvun lopulla huo-
mattavassa médrin kalastusta, joskaan ei endd vanhoilla kym-
menpenikulmaisen taipaleen takana olevilla saalisrikkailla me-
renselilld, niin ainakin kotoisilla sisévesillddn pyytden Kkotitar-
peiksi huonohkojakin kalalajeja, kuten esim. sarkia.

Metsdstystd ei ainakaan herraskartanoissa liene yleensd har-
joitettu 1700-luvulla jo siitdkin pdaattaen, ettei niilld mainita
olleensiihentarvittaviapyyntivdlineitdk&dnjal700-luvulla,jaettavillipedotsai
vat tehdd pitdjassa suurta tuhoa.

Metsid oli Huittisten syrjdseuduissa vielda 1700-luvun alku-
puolella melko runsaasti. Rudenschdéldkin mainitsee, ettd Sam-
munjoki juoksee Tyrvdan pitdjastd lapi suuren metsdmaan, joka
on huittislaisten, tyrvaaldisten ja punkalaitumelaisten yhteistd
salometsdd. Samaten Kauvatsanjoen molemmin puolin on hyvéaa
metsdd, joka kuuluu Mouhijarven, Tyrvddn, Kokemd&en, Ulvilan
ja Huittisten pitdjille. Mutta tdman jalkeen hé&n lisda, ettd ,itse
Huittisten pit&djadssd on metsdd endd vain omaksi tarpeeksi, silld
suuret mantypuut ovat tdalla kaytetyt rakennuspuiksi, joten mas-
topuita on end& vain etéisilla saloilla".?) Huittisten herraskarta-
notkin veivat silloin puita metsistddn Raumalle mastopuiksi, ja
saivat niistd hyvdn tuloldhteen (muistitieto, kertonut Takkulan
kartanon omistaja). ,,Metsdnhdvitykseen ovat syynd mydskin ku-
lovalkeat, jotka ovat aiheuttaneet tavatonta vahinkoa, sek& kas-
keaminen, jota ei voi koskaan tarpeeksi tuomita, vahingollinen
lehtien riistdminen (todenndkdisesti eldimille ravinnoksi) ja tuo-
hen kiskominen sekd rakentamisessa kaytetty tuhlaavaisuus".?)
Té&hé&n aikaan oli pitdjan kullakin kyldll& oma yhteismetsédnsd

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.).
") Rudenschold: Kertomus taloudell. y.m. oloista — s. 99.
) Carenius: Academiskt Forsok — s. 27.
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sekd omat yhteiset takamaansa. Vain herraskartanoilla, esim.
pappilalla, Takkulalla ja Leppéakoskella oli yksityismetsda, kun
taas esim. silloinen Keikydn kyld oli metsdn omistamiseen ndhden
jakautunut kahteen osaan, niin ettd Kokemdenjoen kummallakin
puolella olevilla kylénosilla oli erikseen oma yhteinen metsdnséa
ja takamaansa. Yhteisomistuksen vuoksi kavikin metsdnhaaskuu
kovin suureksi, niin ettd kylien ldhellda oleva metsd havitettiin
melkein tyystin ja usein oli tukkimetsddan matkaa melkein 7 virs-
taa.') Vain herraskartanot, joilla oli yksityismetsid, hoitivat niita
vahén paremmin  ndyttden samalla muille hyvaa esimerkkia.
Mutta paljon nekin metsiddn tuhlasivat, varsinkin rakennuk-
siinsa.  Kartanoiden  metsat sijaitsivat myds sangen kaukana,
mik& teki niiden hoitamisenkin vaikeaksi. Esim. Takkulan kar-
tanon metsdd on vieldkin aina Ahlaisissa asti muistona vanhoista
takamaista ja sinne tehdyistd eraretkistd. Muistitiedon mukaan on
se ollut aikoinaan Sammun kyldn yhteismetsdd, mutta sittemmin
luovutettu harjakaisista Takkulalle (kirjoittajalle kertonut Tak-
kulan omistaja). Nykydankin on vield tdmdan kartanon &arim-
méisten metsdalueiden vali n. 8 pnk. Huittisten kartanoilla oli
1700-luvulla suhteellisesti enemmdan metsdd kuin monilla muilla
Etelda-Suomen kartanoilla, joilla jo 1600-luvulla oli hyvd metsa
harvinaisuus. Metsédpalot ndet olivat aikaansaaneet muissa pai-
koin varsin suurta vahinkoa. Tulen kasittely oli silloin sangen
alkuperaistd. Useimmiten néet vietiin tuli kotoa asti péresoih-
dussa pitkid matkoja metsiin kaskien sytyttdmiseksi, ja kun tama
tapahtui kesadn kuivimpana aikana, voi varsin hyvin ymmartaa
syyn useiden metsdpalojen syttymiseen.’)

) Carenius: Academiskt FOrsék — s. 27.
) K. E. Melander: Metsédnpuutteesta Suomessa 1600-luvulla.
Hist. ark. XX1X. s. 53.
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Il Rakennukset.

Luotuamme tdten pikaisen katsauksen herraskartanoittemme
elinkeinoihin siirtyk&ddmme nyt tarkastelemaan niiden rakennuk-
sia ja erikoisesti naissd aikojen kuluessa tapahtunutta kehitysta.

Luonnonkansoilla oli alkuaan tuulia ja rajuilmoja vastaan
suojana viistokatos eli hakomaja. Sellainen lienee ollut myds
suomalaisten ensimméinen suojus vuosituhansia taaksepdin.
Hakomaja kyhé&ttiin kokoon wvain tilapdisesti ja hyldattiin pian
olosuhteiden muuttuessa edullisiksi. Ensimmadisend pysyvéista
suojaa tarjoavana rakennuksena voidaan pitdd n.s. keilakotaa,
joka on yhtd aikaa ollut asuinsuojana, séilytyshuoneena ja keit-
tiona. Kodan mydhéisempi kehitysmuoto on taas ollut maa-
asunto, joka edellyttdd jo jotenkin vakinaista oleskelua samoilla
paikoilla. Se oli osittain, kuten nimikin sanoo, kaivettu maan
sisdlle ja sitd kaytettiin myds saunana ja eldinsuojana.

Kauas wuudelle ajalle asti asuivat esi-isdémme vaatimatto-
missa savupirteissd, joihin savu levisi harmaakivisista liesikiu-
kaista etsien ulospdadsyd réppénéstd, ovesta ja ikkuna-aukoista.
Seinét oli salvettu veistaméattomistd hirsista, ja katto oli tehty tur-
peista. Ovi, joka sijaitsi p&&dyn keskikohdalla, oli pieni ja sen
kynnys korkea, joten siitd vain kumartuen péddsi astumaan sisélle.
Oven edessd oli usein porstua estdméssé tuulta ja sadetta tunkeu-
tumasta suoraan sisalle. Vélikattoa ei ollut, ja ikkunoidenkin ase-
mesta oli seinissd sielld td&ll14& vain jokunen aukko, mikd suljet-
tiin erikoisilla puuluukuilla. Valosta oli melkein kokonaan luo-
vuttu ld&mmdn vuoksi, ja pimeys teki askartelulle suurta haittaa.
Ainoina istuimina olivat pirtin ulko- ja sisdpuolella olevat multa-
penkit, ja muina huonekaluina oli poytd, joka sijaitsi pirtin keski-
kohdalla, ja sanky perdnurkassa samalla puolella kuin kiuas.
Né&in alkeellinen oli pirttiasumus, mutta silloin oltiin vdh&an tyy-
tyvaisid.’) — Pirteissd elettiin kauan yhteiselamaa. Liesiuunin

1) Julius Ailio: Lopen asunnot eri kehitysasteissaan — s. 41.
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Tuvan uuni Huittisista (nahkuri Saunan  uuni  Huittisista  (nahkuri
Falenin talosta) Falenin  talosta)

ldmmostd tuli kaikkien pé&dstd osallisiksi, ja senvuoksi keskit-
tyivatkin talon askareet lieden luo, josta valo ja lampd virtasi.
Samassa pirtissd elivdt, tydskentelividt ja nukkuivat sek& mies-
ettd naispuoliset asukkaat, niin isantavaki kuin palkollisetkin.
Vieraillekaan ei ollut antaa omaa kamaria, ja talous- ja asuin-
rakennusten vélilla ei ollut mitdén eroa.

Pirtista kehittyi vahitellen taas uusi asuinmuoto, jota tava-
taan vield meiddn pdivindmmekin, nim. tupa. Kaikilla aloilla oli
ndet tapahtunut suurta edistystd: jokapéaivdinen eldmé& oli kohon-
nut astetta ylemmaéksi. Kuitenkaan ei kehitys ole ollut &kkindinen,
vaan se on tapahtunut véhitellen ja sdannénmukaisesti. Niinpa
luvankin perusmuotona voi selvdsti havaita pirtin, t.s. tupa on
kaikin puolin parannettu pirtti: sen seindhirret ovat veistetyt,

lattiaonpuusta,vesikattonalauta-,palkki-taipéarekatto,ikkuna-aukkojaonst

takin. Parannettu valaistus on vuorostaan kohottanut puhtauden
vaatimuksen sekd tehnyt tuvan viihdyttdvaksi padstdessdén sisdlle
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paivadn paistetta. Mutta tdrkeimmdén eron sai kuitenkin pirtin
ja tuvan valilld aikaan ldmmityslaitteiden kehitys. Edellisessd
purkautui savu, kuten jo mainittiinkin, huoneeseen tdyttden ldm-
mittdmisen aikana ainakin pirtin yldosan kokonaan ja poistuen
véahitellen lakeisen ja avatun oven kautta. Tupien tulisijat johti-
vat sensijaan savun suoraan ulos, ja tdmd tulisijain ominaisuus
onkin tupain tdrkeimpid tunnusmerkkejd, ja se oli myds tehok-
kaimpana vaikuttimena muihinkin edell&mainittuihin tuvan pa-
ranteluihin.’) Keksintd oli [&htdisin roomalaisista kivirakennuk-
sista, levisi keskiajan kuluessa kautta Europan ja oli sen lopulla
yleinen maamme linnoissa. — Mydhemmin sovellutettiin tdllai-
nen savutorvellinen takka mydskin hirsirakennuksiin. T&mén
keksinnén toivat maahamme juuri aateliset. Herraskartanois-
samme syrjaytti se jo 1600-luvulla savu-uunin, mutta kansanra-
kennuksissa saa se sijaa vasta 1700-luvun kuluessa. Esim. Huit-
tisissa oli vield v. 1824 pirtteja 287, Loimaalla 337 ja lkaalisissa
505.°) Tdmé&n mukaan lienee Huittisissa levinnyt savutorvellinen
uuni laajemmalle kuin sen naapuripitdjissa. Tupa sai usein
nimensd sen mukaan, missd se sijaitsi. Oli esim. esitupia, keski-
tupia, perdtupia, nurkkatupia, kellari- ja pirttitupia y.m.

Mutta véhitellen tapahtui asumisjarjestyksessd muutoksia.
Sitd suurta tupaa, jossa talonvaki asui, kutsuttiin linnatuvaksi,
mika nimitys on ilmeisesti ldhtdisin keski-Europan ritarilinnoista.
Linnatuvassa toimitettiin kaikki talon askareet. Iséntavaki ei
kuitenkaan ajanmittaan ollut tdhan tyytyvdinen, vaan teki itsel-
leen toisen huoneen. Ndin eroitettiin linnatuvasta isdntdvéen
arkitupa, ja se sai nimekseen asuintupa. Palkolliset oleskelivat
edelleenkin linnatuvassa, joka ndin ollen muuttui renkituvaksi, ja
kuvaavaa on, ettd viimeksimainittu pysyi edelleen savupirttina

") Suolahti: Suomen pappilat — s. 210.
1) Ailio: Lopen asunnot — s. 18.

") Sirelius: Suomen kansanomaista kulttuuria 11, s. 184.
*) Bockerin kokoelma.
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isdntdvden asuintuvan muuttuessa myoéhemmin lammityslaitteil-
taan uudenaikaisemmaksi. Na&in ilmeni eri kansankerrosten vali-
nen juopa tassa palkollisten ja isdntdvden erilaisena eldmis- ja
asumistapana.’)

Savupirtit olivat alkuaan olleet erillisind rakennuksina, mutta
vahitellen rakennettiin kahden lahekkain olevan pirtin valiin lau-
takattoinen vaja, josta mydhemmin kehittyi eteinen siten, ettd
vajan takaosa tukittiin ja molemmista pirteistd hakattiin ovet
eteiseen. Taten valttyi ulkopuolitse juokseminen nédiden asunto-
jen valilla. Tallainen pirttien rivittdminen on myo6s epdilematta
lainaa muualta. Tupiakin rivitettiin samaan tapaan. Niitd muo-
dostui vahitellen kahta eri tyyppid: asuintupia ja pakaritupia.
Asuintupa oli makuusuojana. Siind tekivat naiset ja miehet
talvi-iltoina puhdetditdan, sielld aterioitiin j.n.e. Pakaritupa
taas oli leipomista, keittamistd y.m. taloustditd varten. Pirtissa
ndma& molemmat toimet olivat vield olleet yhdessd. Pakaritupa
tehtiin siis asuintupaa vastapdatd saman katon alle, vain eteinen
oli molempien valissd. Esim. Ephr. Carenius kertoo v. 1759 Huit-
tisten rakennuksista seuraavaa: ,rakennustapa on varsin ylellista.
Talossa on pakari ja muutamilla vield lisdksi vierastupa. (Vii-
meksimainitulla tarkoittaa hdn luultavimmin juuri eteiseen teh-
tyda kamaria.) Itse talonvéki asuu pirtissd. Tamda on varsin epa-
siisti, etupddssa sentdhden, ettd siind vield kdytetddn savukiuasta".
Huittisissa oli siis 1700-luvun puolivélissa asuinrakennuksissa
yleensd leivintupa ja pirtti, jotka alkuaan olivat erillisind raken-
nuksina. Ndiden vélille tehtiin sitten avoin vajakatos, josta tuk-
kimalla takaseind saatiin porstua. Muutamissa taloissa oli sita-
paitsi jo silloin porstuan perdssad kamarikin, jota tekija kutsuu
vierastuvaksi. IImeisesti oli tdma pitdja rakenustapainsa puolesta
siihen aikaan uudenaikaisimpia Satakunnassa. Siihenhdn viit-

') Suolahti: Suomen pappilat — s. 96.
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taa myds edellamanittu savupirttien suhteellisen pieni luku-
maara.

Tallainen tyypillinen tuparakennus on muun muassa Huitti-
sissa sijaitsevassa Takkulan herraskartanossa, joka on aikoinaan
ollut pitdjan suurin talo. Pieni Sammunjoki tekee kartanon koh-
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dalla mutkan jattden kartanon ikdankuin niemekkeelle. Aikoi-
naan on tdlld paikalla ollut muuten Huittisten vanhin hautuu-
maa, jonka olemassaoloa todistavat endd vain paikalta tehdyt
lI6ydot. — Edelldmainitussa tuparakennuksessa, jonka ikd4 en ole
saanut selville syystd, ettd koko kartanon arvokas arkisto — pol-
tettiin v. 1915. (Tihutydntekijd oli muuten vield — yliopistosivis-
tyksen saanut mies!) — on alkuaan ollut kaksi erillistd pirttid,
joiden valisséd oli avoin vaja. Myodhemmin on vajan takaseind
tukittu, joten on saatu eteinen. Senjdlkeen on eteisestd erotettu
porstuan perdkamari eli n.s. vieraskamari ja eteisen eteen tehty
kuisti.

T&madan huonerivin takana on kaksi puuliiterid. Ne ovat al-
kuaan myds olleet erillisind, mutta mydhemmin on niidenkin
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véaliin tehty lautakattoinen vaja, jonka takaosaan on laitettu
seind.

Koko rakennukseen on tehty parekatto ja toisen liiterin pdd-
hdn jalkeenpdin laudoista rakennettu varsatalli. — Usein lauta-
kattoisia vajoja rakennettiin myds esim. kahden karjarakennuk-
sen tai kahden talousrakennuksen vadlille. Té&llaiset valikatokset

13
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olivat epéilem&ttd erinomaisena suojana kartanon eldimille ja
tyokalustolle. Vajoja rakentamalla oli pdé&sty jo ulkohuonera-
kennustenkin rivittamiseen, silla ,talot olivat ennen rakennetut
taitamattomasti ja ilman jarjestystd",’) toisin sanoen rakennus-
ryhmitys oli sitd ennen ollut sd&nndétdn.

Mutta tdllaisista yhtendisistd rakennusrivistdistd alkoi kehit-
tyd vahitellen nelikulmainen pihamuoto, jollainen 1700-luvulla
oli l&nsi-Suomessakin vallitsevana. Eihédn tarvinnut muuta kuin
asettaa kaksi rakennusrivia kulmatuksin, niin nelikulmio alkoi
muodostua. Mallina t&ss& on varmaan ké&ytetty ritarilinnoja,
joissa oli yleensd kaksi umpipihaa: toinen n.s. esilinna, jossa
sijaitsivat karjahuoneet, rehuladot y.m.s. ja jonka silta ja valli
eroittivat toisesta, pddlinnan, pihasta. Linnojen antaman esimer-
kin mukaan ryhmitettiin herraskartanoidenkin rakennukset kah-
den pihan ympdrille: miespihan ja karjapihan, joista viimeksimai-
nittu vastasi juuri edell&mainittua esilinnaa. Miespihassa oli
isdntdvéen asunto, aitat, luhdit y.m.s., sekd ldhelld karjapihaa
myds palvelusvden huoneet. Karjapihalla taas, kuten nimestékin
voi pé&attdd sijaitsivat tallit, navetat, sikalat y.m.s. Mies- ja karja-
pihan eroittivat toisistaan joko korkea portiton aita tai jokin ulko-
rakennus, samoinkuin linnapihatkin eroitti toisistaan silta ja
valli. Kummallakin pihalla oli oma porttinsa, tavallisesti vajassa.

Tdallainen nelikulmajérjestys oli kdytdnndéllinen, varsinkin jos
tyovoimia oli v&hén, silla rakennusten ollessa lahelld toisiaan
valttyi pitk&dmatkainen juoksu eri huoneiden vélilla&. Mutta siitd
oli muutakin etua. Se antoi turvaa vihollista vastaan. Tihedsti
rivitettyjen  piharakennusten ulkoseindt muodostivat ikdankuin
puisen muurin, silld rakennusrivin aukkopaikkojenkin kohdalle
oli asetettu jatkoksi vield tukeva hirsiaita. Kun asuinrakennus-
ten ikkunat olivat pdélle pé&dtteeksi pienet ja korkealla ja kun ne

voitiin sulkea puuluukuilla, niin ei p&asy pihalle vasten asujan-

‘) Suolahti: Suomen pappilat — s. 105.
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ten tahtoa ollut helppoa. Huittisten kartanoissa oli yleensd 2 ik-
kunaluukkua, jotka olivat saranoilla kiinni molemminpuolin ikku-
naa ja jotka k&&nnettiin yodksi ikkunoiden eteen. Sisdltd pistet-
tiin ikkunan keskipuun vélissd olevasta reijastd ruuvi, jolla ne
ruuvattiin kiinni.?)

Usein tehtiin kartano vieldkin lujemmaksi ja linnamaiseksi
siten, ettd rakennukset muodostettiin umpikartanoksi sulkemalla
aidan avuttakin piha tdydellisesti umpeen. Tuollainen kartano
suojeli, ei ainoastaan varkaita ja vihollisia, vaan myds metsén
villipetoja vastaan, kun ne rauhattomina aikoina hyokké&ilivéat

zf’x /.

ilman vahintdkdan pelkoa kartanon karjan, vieldpd ihmistenkin
kimppuun. Siitd suunnattomasta tuhotydsta, mitéd villipedot saivat
aikaan Huittisissakin, kertoilee Careniuskin v. 1759 seuraavaa:
»Susi ja karhu ovat petoeldimistd ne, jotka tekevat daretdntd va-
hinkoa. Karhuja on t&alla paljon, mustia, harmaita ja ruskean-
varisid, ja susien lukuméard kasvaa nykydan erikoisen nopeasti.
Asiaa tutkittaessa on saatu selville, ettd viime vuonna (siis 1758)
mainittujen petojen uhriksi joutui tdssa pitajassa 30 hevosta, 15
harkaa, 27 lehmaa, 25 nuorta nautaa, 25 vasikkaa, 280 lammasta,
325 vuohta ja 180 sikaa.’) Muutamina vuosina ovat vahingot

‘) Muistitieto, kertonut maanviljelija Kokko, 85-vuotias.

°) Sven Lagerbring teoksessaan Sammandrag af Swea-Rikes
Historia, Stockholm 1778, siv. 6 kirjoittaa: Lapland har ofverflod
pa bjornar wargar, uttrar, bafrar — — — Af dessa gjorda bjornar
och wargar mycken skada i synnerhet Finland och har man sig
bekant, at de uti Hwittis sokn i Bjorneborgs La&n 1758 pé& et ar falt
887 hemtama kreatur och at forddelsen stundom &ar stérre. Tamaé
tieto on siis samalta vuodelta kuin edell&mainittu Careniuksen-
kin antama, mutta kuitenkin loppusumma erilainen, tdssé 887, Care-
niuksen 907. Tama pieni eroavaisuus johtunee erehdyksestd, pai-
novirheestd tai siitd, ettd asianomaiset ovat kdyttdneet eri lahteita.
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olleet vieldkin suuremmat. Jo té&llaisten tavatonten vahinkojen
vuoksi voi kdsittdd, ettd ihmiset rakensivat talonsa umpikarta-
noiksi, jotta saisivat karjalleen suojaa petoeldimid vastaan.

Keskiaikaisesta rakennustavasta toisen suuren muutoksen
aikaansaivat, kuten jo on mainittukin, herraskartanoissamme
1600-luvun alkupuoliskolla kaytantédn tulleet uudet lammitys-
laitteet, — savutorvelliset uunit.  Aluksi olivat ne puutteellisia,
peltid ei ollut ja uuni tukittiin ydksi katolta heindsdkeilld j.n.e.
Mutta pddasia oli, ettd savua ei tullut enda pirttiin ja valoa alet-
tiin saada tarpeeksi. Seinissd olevia aukkoja suurennettiin ja
sielld tdalld ilmestyi niihin lasisia ikkunoitakin. Carenius mai-
nitsee naistd uusista lammityslaitteista seuraavaa: ,,muutamat
ovat tdssd pitdjassd ndind vuosina alkaneet pirteissddn kayttaa
koko hyvédn nédkdisia takkoja, joissa myds on keittoliesi".’) Taval-
linen uunimuoto oli silloin Huittisissa sisdanlampidva kiuas, joka
luonnollisesti lammitettdessd  taytti huoneen sakealla savulla.
Juuri néihin aikoihin alkavat pitdjassd tulla uloslampidvat takat
kaytdntoon. Tekija antaa my6s kuvauksen ndista Huittisten
uusista lammityslaitteista. Takkaan oli holvattu uuni, johon savu
nousi ja josta se pdadsi ulos. Uunin perdosassa oli kivia, joiden
kuumentaminen sai aikaan sen, ettd takka pysyi verrattain kauan
lampimé&nda. Né&iden Kkivien vuoksi saattoi sitd kayttdd saunan
uuninakin. Huittisissa oli siis vield ndin harvinaisen myodhéén
osittain tupa-saunayhtymd. — Leivinuuniksi mainitsee tekija
myods takan kelvanneen.

Téllaisia uudistuksia tehtiin meill& Suomessa ensiksi aate-
listen kartanoissa ja pappiloissa. — Renesanssin rakennustaide,
jonka vaikutuksesta ei maammekaan jaanyt osattomaksi, sai néita
parannuksia aikaan. Riittdvdn valon vuoksi kavi nyt kirjojen ja
lopulta sanomalehtienkin lukeminen yleisemmaksi, ja siten voitiin

") Carenius: Academiskt Forsok — s. 53.
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laajemalti kuin ennen seurata maailman tapahtumia. Ylipdansd
se eristdytyneisyys. joka oli vallinnut entisajan puolipimeissa

savupirteissd, hdvisi ja aateliskartanoissa, jotka kulkivat uudis-
tuksen etunendssd, pdasi senvuoksi jo 1700-luvulla valtaan uusi,
virked eldmd ja toiminta.

Esimerkkind heraskartanon rakennuksista ja rakennusryh-
mityksestd olen ottanut ké&sitelldkseni ensiksi Huittisten pitdjéssé
Karhiniemen kyldssd sijaitsevan Unton kapteeninpuustellin. Kor-
keahkolla kummulla on vieldkin n&dhtédvdnd tdmé&n vanhan virka-

talon entinen padrakennus, jonka ikkunoista avartuu kaunis
nédkdala pitkin Kokemdenjoen levedd uomaa. T&assd rakennuk-
sessa, joka mainitaan rakennetun v. 1741 %), ja joka on 22/,
kyyn. pitkd, 12/, leved ja 5'/, korkea, oli v:n 1786:n talonkat-
selmuksen mukaan yksi sali, kolme kamaria, keittid ja eteinen.
Se oli punaiseksi maalattu, osaksi laudoilla vuorattu, ja eteld- sekd
lansipuolella oli siind matala kivijalka. Rakennuksessa oli kaik-
kiaan 6 ikkuna-aukkoa ja kaksi ikkunaa kussakin aukossa ,varus-
tettuna toisiaan vastaan sulkeutuvilla kansilla".

1700-luvun kuluessa alettiin siis pddrakennuksia maalata ja
laudoilla vuorata, niihin rakennettiin kivijalka, ikkuna-aukkoja
suurennettiin ja lisdttiin j.n.e. Esim. Huittisissa oli 1800-luvun
alkupuolella luutnantti Gripenbergin puustellissa 6, kenttadvaapeli
Boijen 9 ja kornetti Braxellin p&arakennuksessa 9 ikkuna-auk-
koa.?)

Varsin tdrked huone oli useimmiten péaédrakennuksen yhtey-
dessd oleva kellari, jossa séilytettiin oluet, viinat y.m. juovutus-
juomat. Niinpd Untonkin paarakennuksen alla on kellari, johon
on sis&ddnkdynti joenpuoliselta sivulta. Se on rakennettu har-
maasta kivestd neliomaiseksi, 6 kyyn. levedksi ja 4 korkeaksi.

2 Unton puustellin katselmuskirjoja: 1784 °/,, 1785 7/, °/,, 1786
“f, (Suom. valt. ark.).

) Ylellisyysvero- ja manttaaliluettelot N:o 7587, 7784 (Suom.
valt. ark.).

2
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Sinne johtavat raput ovat mydés harmaasta kivestd ja molemmat
ovet, ulko- ja holviovi, varustetut lujilla ha'oilla ja saranoilla.

Koko miespiha on erotettu karjapihasta vahvalla aidalla,
jossa on kolme porttia. Tastd kay selville, kuinka varovaisia sii-
hen aikaan oltiin, mutta ei suinkaan suotta. Edelld on jo viitattu,
ettd ajat olivat silloin rauhattomia, niin ettd yksinpa villieldinten
taholta uhkasi vakava vaara.

Miespihasta etelddn pdin on leivintupa, joka on rakennettu 11
'/, kyyn. levedksi ja 4'/, kyyn. korkeaksi. Valtava liesi ottaa
melkein ‘/, osan koko tilasta. — Aivan leivintuvan vieressa mai-
nitaan olleen renkipirtin (rakenn. 1768) ja ,,ainoastaan liiteri oli
ndiden molempien huoneiden vélissd". Minkddnlaista eteistd ei
ollut. ,,Mutta koska eteinen on valttdmdaton, niin pitdd se raken-
taa siten, ettd renkipirtin ja liiterin véalinen seind jatketaan pi-
halle péin, joten siihen muodostuu eteinen".’)

Mydhemmin vuoden  1827:n  katselmuskirjassa mainitaan
tdstd rakennusryhméstd seuraavaa: ,,majuri von Kothenin raken-
teella panemaan ja nyt parannettuun ja téydellistytettyyn leivin-
tupaan, jossa on tuohikatto, tiilinen kaakeliuuni, kolme ikkuna-
aukkoa, é&skettdin laitettu eteinen ja rappu, on rakennettu Kivi-
jalka, ja saman katon alle laudoista kyhétty renkipirtti on nyt
mukavuuden vuoksi muutettu leivintuvan viereen. Se on nelio-
méinen 9 '/, kyyn. leved ja 5 '/, kyyn. korkea. T&m& huone on
koroitettava leivintuvan kanssa yhtd korkeaksi ja siihen on lai-
tettava tuohikatto™. Té&ten leivintuvan viereen on rakennettu uusi
huone ja eteinen. Entinen vélikatos, ,liiteri”, poistettiin.

Mutta pian tehddan tdhén rakennukseen lisdd muutoksia. V. 1778
everstiluutn. Jadgerhorn muutattaa sen siten, ettd tuvan ja leivinpir-
tin valiin rakennetaan eteinen, jonka perdsta eroitetaan yksi kamari
n.s. porstuan perdkamari. Taten edelldmainitusta katoksesta on tul-

1

Unton puustellin arkisto: katselmuskirjoja vv. 1827/,
1842*/,,, 1849%/,.
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lut eteinen ja kamari. Tuvat ovat
12 kyyn. pitkia ja 10 kyyn. le- PORSTUA
veitd; kamari ja eteinen neliomai-
sia, 7 kyyn. leveitd. Tuvissa on RENKI- | VALI-| PAKARI
kolme ikkuna-aukkoa ja niissa | PIRTT WATOS .II_IEEH
6 ikkunaa; kamarin ulkoseindssa
yksi ikkuna.

Véhitellen tdstd leivintuparakennuksesta kehittyi kartanon

toinen pé&arakennus.

1800-luvun puolivélissd on leivintuvan puo-

leiseen pddhdn rakennettu ndet lisdd kaksi kamaria, eteinen ja sali,

t.s. uusia vierashuoneita.’) Nyky&&n ovatkin juuri sen vuoksi, ettd

1700-luvun

loppupuolella on

suorastaan

asuinrakennusten jat-

koksi alettu liittdd vierashuoneita ja uusia rakennuksia tehtdessa

sijoitettu nd&mé& heti samaan riviin asuinhuoneiden kanssa, varsi-

naiset vierasrakennukset, jollainen epdilemdttd on tdmé& kyseessa-

olevakin

tonkin entinen

rakennus ollut, verraten harvinaisia.

1700-luvun péérakennus

Senvuoksi on Un-

menettdnyt merkityk-

sensd, ja se on jo pitkia aikoja ollut kylmilld& odottaen vain hajot-

tamista.

Miespihassa on vield n.s.

maitokamarirakennus, joka oli

var-

sin t&rked sen ajan taloudessa, jolloin karjantuotteita ei heti myyty,

UES". KAMARI |B
~ TUPA
LEIVINTUPA :
Sheb il — ETEINEN =
- | +—t
ki PORSTUA marm
leveitd ja 4 korkeita; pirtti 7°/, kyyn.

siina suuri

Y Muistitieto.

kaakelimuuri.

pitkd ja 9/,

vaan piti niilld olla

oma sdilytyspaikkan-
sa. Té&ssd rakennuk-
sessa on pirtti eteisi-
neen ja kolme kama-
ria.

kyyn.

Kamarit ovat 6
pitkia, 4 ‘/,
leved ja on
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Paarakennuksesta etelddn péin on vield aitta ja kellarikuoppa.
Tassa ovatkin sitten miespihan rakennukset.

Kartanosta pohjoiseen on karjapiha, joka on aidalla erotettu
miespihasta. Sielld on ensiksi nelidmdinen, 9'/, kyyn. leved ja
6'/, korkea talli. Sen vieressd on ajokaluhuone, joka on 9/,
kyyn. pitkd ja saman verran leved. Siind on tuohikatto ja kaksi-
osainen aitta, 11 kyyn. leved, 7 kyyn. pitkd ja 4 korkea. Mydhem-
min on ndmd molemmat rakennukset yhdistetty, ja ne ovat vield-
kin sdilyneet purkamatta.

Miespihasta luoteeseen on karjarakennus monine huoneineen.
Pohjoisessa p&dssd on mullinavetta, sitten seuraa vaja, joka on
vain ilman ulkoseinid oleva katos, ja lehminavetta, lammasna-
vetta ja taas edellisen kaltainen vaja; eteldpddssd on lopulta
sikala. Vajat ovat katoillaan yhdistdneet ndmé& eri osat yhdeksi
rakennusrivistoksi. Jommankumman vajan ulkopuolisessa pdassd
on ollut luultavasti yksi kartanon neljdstd portista.

Pihan eteldapuolella on vield suuri karjalato, joka sulkee sieltd
pihan. Karjaladon takaa kulkee maantie, jonka toisella puo-
lella on kartanon kaksi aittaa ja riihi. Myo6hemmin siirrettiin
viimeksimainittu rakennus edemmaéksi tulipalovaaran vuoksi
(Yleinen kuninkaan antama maddardys). Samoin saunarakennus
siirrettiin pihalta pois rantaan pdain. Pihan pohjoispuolella on
kartanon humalatarha ja kasvitarhamaat; itd- ja eteldpuolella
puutarha. Oheenliitetty pohjapiirros esittdd Unton kapt. puus-
tellia 1700-luvulla sellaisena, jollaiseksi kirjoittaja on sen asia-
kirjojen, nykyisten rakennusten sekd saamiensa muistitietojen
mukaan luonnehtinut. — Carenius mainitsee (v. 1759) huittis-
laisen talon rakennuksista seur.: ,,pakari- ja porttirivin lisdksi oli
talossa tavallisesti kellari, sauna, 6 puotia, joitten ylipuolella
usein luhteja, kaivo, 3—4 halkovajaa, talli, 2—3 navettaa, lam-
maskartano, sikolatti, 3 rehulatoa ja 2—4 riihirivid".?)

Huittislaisilla oli 1700-luvulla omaperdinen, varsin kéytan-
néllinen riihimuoto, jota Rudenschdld kovasti ylistelee teokses-

'y Carenius: Academiskt Férsék — s. 53.
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Unton  kapteeninpuustelli  Huittisissa  (piirretty vanhojen  katselmus-
kirjojen ja nykyisten rakennusten nojalla,

1. miespiha, 2. karjapiha, 3. vanha paarakennus, 4. tuparakennus, 5. maito-
kamarihuone, 6. ajokaluhuone, 7. luhtirakennus, 8. talli, 9. vajoja, 10. mul-
likkanavetta, 11. tehminavetta, 12. lammasnavetta, 13. sikala, 14. iso
karjalato, 15. aittoja, 16. kaivo, 17. kellari, 18. sauna.
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saan. Taalla oli kdytdnndéssad nim. riihi-luua-riihi-muoto, t.s.
sellainen, jossa kummassakin pédassd oli riihi ja keskelld luua.

A = luua, jossa vilja kuivattiin ristikkdin asetetuilla tan-
goilla.

B = tulihuoneita, 3*/, kyyn. pitkid ja rakennusrivin levyi-
sid. Kummassakin tulihuoneessa on uuni, joita lammitetdén
yhtd aikaa. ,,Tallaisesta riihestd on se etu, ettd jos tuli padsee
valloilleen, estdvat sen leviamistd aluksi vdliseindt ja myds se,

L S A F R I 1
i

Kyynaraa.

nen riihi  1700-luvulla.  (Rudenskdldin piirros v:lta 1141))

ettd ld&mmityshuoneet ovat vailla lattiaa. Vaikka t&llaisessa rii-
hess& on kaksi uunia, niin ei puitakaan kulu paljon, koska kui-
vaaminen tapahtuu sitd nopeammin. Jokaisessa talossa on aina-
kin kaksi téallaista riiht&."")

Torkin puustellissa, joka sijaitsee Huittisten Lauttakyl&ssé,
mainitaan olleen v. 1744 tuohikattoinen, sisdltd ja ulkoa laudoi-
tettu asuintupa, jossa oli neljad pientd ikkunaa ja takka. Samana
vuonna padtettiin kartanon omistajan pyynndstd rakentaa t&mén
pirtin lisdksi toinen, tarpeeksi suuri, neliémdinen asuintupa en-
tistd vastapéddtd v. 1681 mdaadrédtyn vieraskamarin asemesta ja etei-
nen molempien pirttien valiin. Tydkaluhuone, joka oli ennen
ollut tuvan vieressd, muutettiin aitan luo ja tuo uusi vierastupa
rakennettiin tilalle. — Miespihassa oli myds leivintupa ja sen

) Rudenschdéld: Kertomus taloudell. y.m. oloista — s. 108.
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vieressd, vain eteinen valissd, n.s. kellaripirtti, jonka alla sijaitsi
talon kellari. Kellaripirtin vieressd oli navetta, ja ndiden vélissd
»salainen huone"”. Puustellin paistinhuone leivintuvan tultua val-
miiksi k&vi tarpeettomaksi, ja se hévitettiin tulenvaaran vuoksi.
Tilalle tuli nyt pirtin luota muutettu tydkaluhuone, joka oli jaettu
véliseindlld kahtia. Tass& olivatkin silloiset rakennukset miespi-
hassa, jonka korkea, portiton lauta-aita eroitti karjapihasta.’)

Huittislainen  riihi  nykyaan

Karjapihalla oli ensiksi talli, jonka vaja yhdisti vieressdole-
vaan vanhaan navettaan. Vajassa oli taas karjapihan kaksiosai-
nen portti. Navetan vieressd oli harké&talli, ja ndiden vélissd toi-
nen lautakattoinen vaja. Karjapihalla oli vield paistinhuone ja
sikala.

Pihojen ulkopuolella tuparakennuksen takana oli kaksi vilja-
aittaa sekd kaksi riiht4, toinen rakennettu jo 1700. Kummassa-

") Torkin puustellin arkisto: katselmuskirjoja v.v. 17447/,
1764/, 18017/, 18117/, 1836°/, 18457/,
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Torkin  puustellin  rakennukset ~ 1700-luvulla. (Piirretty nykyisten rakennusten

ja vanhojen  katselmuskirjojen  nojalla)

1. miespiha, 2. Kkarjapiha, 3. puutarha, 4. miespihan portti, 5. karjapihan portti,

6. vanha asuintupa, 7. uusi asuintupa v:lta 1744, 8. kamareja, 9. eteisia,

10. kellaripirtti, 11. keittio, 12. tydkaluhuone, vilja- ja jauhoaitta, ylapuolella

2 luhtia. Muutettiin  talle paikalle tuvan vieresta v. 1749. 13. talli vita 1762,

14. sikala, 15 rehulatoja, 16. vajoja, 17, lammashuone, 18. héarkatalli, 19. navetta

20. aittoja, 21. riihi, 22. luua, 23. lato. Tama rakennus 100 m. etaalla navetta-
rakennuksesta.
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Ookilan talo  Huittisissa.

1. miespiha 2. pihaportit, 3. karjapiha, 4. pakari, 5. kamareita, 6. sali, 7. eteisia,

8. puoteja, paalla luhdit, 9. keittid, 10. renkipirtti, 11. aittoja, 12. sailytyshuone,

13. kellari,  14. vajoja, 15. ajokaluhuone, 16. ,koivuhuone”, 17. vanha talli,
18. kota, 19. sauna, 20. navetta, 21. talli, 22. sikala, 23. lammasnavetta.
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kin viimemainitussa oli riihi ja lato. My6hemmin niiden véliin
on rakennettu luua.

V. 1762 rakennettiin uusi sikala aivan kellaripirtin viereen,
vain valiseind eroitti ne toisistaan. Samana vuonna péaéatettiin
vanhan tallin sijaan rakentaa uusi asuintuvan viereen saman
katon alle l&helle maantietd. Tallin vieressd oli vaja, jossa si-

jaitsi karjapihan portti. Tarkoituksenmukaista olikin sijoittaa

Ookilan talon portti nykyisessa asussaan. Kuvassa vasemmalla

ndkyy osa luhtirakennusta
talli l&helle tulo- ja menokohtaa, porttia. V. 1764 rakennettiin
asuintupa tydvaked varten. Alkuaan oli siis tadallakin palvelus-
vaki asunut is&dntdvden kanssa yhdessd yhteisessd pirtissd. Nyt
kun he ndain erottautuivat, mikd on yleistda 1700-luvulla, kasvoi
myo6skin juopa, sdétyero, heid&n vélilleen. Kuvaavaa on sekin,
ettd renkipirtti sai usein olla edelleenkin savupirttind, vaikka
isdntdvéen huoneet olivat jo saaneet uudenaikaisemmat ldmmi-
tyslaitteet.
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Oheenliitetyssd pohjapiirroksessa nékyvéat Torkin puustellin
rakennukset (1860 */.:n katselmuskirjan ja nykyisten rakennuk-
sien mukaan laadittuina) sellaisina kuin ne olivat viime vuosi-
sadan puolivélissa.

Rakennukset A ja B ovat mydhemmin yhdistetyt, ja eteisen
eteen on tehty kuisti. Pihojen ulkopuolelle jai vield pari aittaa
ja riihtd, olkilato sekd sauna.

Ookilan talon vilja-aitat. Kuvassa oikealla ja vasemmalla
ndkyy osa pitkdd ulkohuonerivid

Torkin puustellikin oli melkein umpikartano, joka oli ympé-
roity vahvalla aidalla. Karja- sek& miespihalla oli vahva kaksi-
puolinen portti.

Varsin suurena vaikuttimena herraskartanoittemme raken-
nusten ja huoneitten jarjestelyyn sekd umpipihan muodostumi-
seen olivat kuninkaan méérdykset ja ohjeet upseerien kartanoi-

den rakentamisesta.
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Sahkon tila  Huittisten  Lauttakyl&ssa.

1. miespiha, 2. miespihan portti, 3. vanha karjapiha, nykydadn miespihaa, 4.

karjaportti, 5. wuusi karjapiha, 6. pirtti, 7. pakari, 8. asuinkamari, 9. piima-

kamari, 10. kamareita, 11. eteisid, 12. keittio, 13. sali 14. aitta, paalla luhti,

15. jauhoaitta, p&alld luhti, 16. vilja-aitta, 17. puuliiteri, 18. kalustohuone,

19. Talli, 20. Vaja, 21. navetta, 22. lammashuone, 23. sikala, 24. ruuma, 25.

silppuhuone, 26. lato, 27. rekihuone, 28. rehulato, 29. sauna, 30. vesihuone,
31. liiteri, 32. kaivo.

Karjapiha on siirretty myohemmin kokonaan erilleen miespihasta, mutta,
merkillista ~ kylld,  sailyttanyt edelleenkin  umpikartanomuotonsa. Miespihaa on
laajennettu  yhdistamalla siihen vanha karjapiha ja purkamalla niitd eroittanut
puuliiteri.

Pihojen ulkopuolella on viela 5 riihtd, 2 aittaa, viskurihuone ja ruumen-
koppi. Entisen paarakennuksen B:n paikalla on nykyddn kamarijarjestelméa-
rakennus  A.
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Herraskartanoiden antamaa esimerkki& rakennustavassa
niinkuin monessa muussa seurasivat talonpoikaistalot. Niitdkin
alettiin véhitellen 1700-luvulla rakentaa umpikartanoiksi, joskin
tdhdn oli vaikuttamassa muukin tekija, — uusi maanjako, n.s.
sarka-eli aurinkojako. Sen perusteella kyldn tonttimaa ja koko
alue jaettiin pé&&ilmansuuntien mukaan siten, ettd jokaisen tuli
saada osuus kaikenluontoisesta maasta. Kun omistettava alue
jakaantui tdten tonttimaahankin, supistui se alue, johon kartano
voitiin rakentaa, ja senvuoksi rakentajien oli pakko tarkemmin ja
sddnndénmukaisemmin k&yttdd hyvédkseen tarjollaolevaa tilaa. Jo
yksistddn tdmé& pakoitti talonpoikia ryhmittdmd&n rakennuksensa
ahtaammalle alalle, pihojen ympédrille ja vé&hitellen muodosta-
maan umpikartanoita.

Huittisissa on nykyaikoihin asti sailynyt taloja, joissa viel&
ndkee tdman talotyypin perusmuodot. T&han on liitetty kuvia
Huittisten Lauttakyldssd  sijaitsevista Sahkon ja Ookilan sekd
Falénin umpikartanoista.

Huittisten herraskartanot sijaitsivat jarjestddn kaikki jokien
ldheisyydessd. Sellaisilla paikoilla olivat tdssd mainitsemani Tak-
kulan kartano, Unton ja Torkin puustellit sekd Huittisten pap-
pila. Kartanothan tahdottiin rakentaa luonnonihanille paikoille,
niin ettd ikkunoista avartuisi kaunis ndkdala. — Pdadrakennuk-
sen toisen pdadyn puolella kohtisuorasti sitd vastaan sijaitsi taval-
lisesti tuparakennus. N&in oli esim. Unton ja Takkulankin karta-
noissa asianlaita. P&&- ja tuparakennuksethan olivat ldheisessd
kosketuksessa toistensa kanssa. Leivintuvassa valmistettiin ndet
enin osa kartanon kuluttamasta ravintom&ardstd, ja jo senkin
vuoksi oli luonnollista, ettd matka ,tehtaasta kulutuskeskukseen"
ei olisi suuri. Lé&helld p&&rakennusta oli myds miespihan kaivo
ja karjapihan kaivo l&helld kotaa ja navettaa samoista luonnolli-
sista syistd. Miespihan piirin ulkopuolella, mutta kuitenkin sen
valittoméassa laheisyydessd, olivat kartanon arvokkaimpien tava-

14
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Umpikartano ulkoapain.
Ainoa umpikartano Huittisissa ‘/, km. Lauttakylasta. Omistaa nahkuri Falén.

Umpikartano  pihan  puolelta nahtyna.
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Vajarakennus umpikartanossa.

Eréds ,,salakdytdva" umpikartanosta ulos.
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Falénin umpikartanon  pohjapiirros.

1. kamari, 2. puoti, 3. perékamari, 4. eteinen, 5. sdilytyshuone, 6. porstua,

7. ruokakonttori, 8. pakari, 9. ajoportti, paalla sailytysvaja, 10. eteinen,

11. sauna, paalld ,,salainen huone", 12. aitta, 13. navetta, 14. halkovaja,

15. patavarkki, 16. eteinen, 17. paavarkki, 19. eteinen, ovi ulos, 21. parkki-
huone, 24. makasiini, paalla verstas, 26. katoton valikko.
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Osa Sahkon talon uutta karjapihaa nykyisessa asussaan. Kuvassa oikealla na-
kyy osa navettarakennusta, keskelld sauna ja vesihuone.  Saunan takana me-
nee kylatie ja taustalla nakyy miespihan rakennuksia.

Sahkon talon luhtirakennus. Alla  ,kromsu’ aitat, p&alla luhdit.
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roiden, viljan, kalliiden vaatteiden, kankaiden y.m. sdilytyspaikat,
aitat. Tulenvaaran vuoksi sijaitsivat ne yhdessad rivissa karta-
nosta hieman erilld&n, mutta eih&n se tehnyt mitddn haittaa, koska
niissa sailytettyja tavaroita ei arkioloissa tarvittu. Luhtiraken-
nus, joka oikeastaan on sellainen kaksikerroksinen yhdeksi ra-
kennukseksi tehty aittarivi, jonka yldkertaan pdasee portaita myo-
ten ulkopuolelta ja jossa yldkerran etupuolella on katettu rinta-
kéytdva, sijaitsi useasti miespihan péadrakennuksen toisen paadyn
vieressd. Alimmaisissa aitoissa sdilytettiin ndet joka pdiva tarvit-
tavaa tavaraa, liha y.m. ruokavaroja ja yldkerran luhdeissa
nukuttiin  disin. — Ruohoisen, tallattujen polkujen peittdmén
pihan perdlld oli kartanon sauna ja sen vieressa kaivo. Léahei-
selld vainiolla tulenvaaran vuoksi sinne eroitettuina sijaitsivat
riithet niihin kuuluvine olkilatoineen.

Ylip&ddnsd koko téllainen umpikartanojarjestys ilmaisi sel-
laista taloudellisen toimen kehitystd, ettd vain sen avulla voi
kasittdd, miten perheenemé&ntd saattoi selviytyd monista talousas-
kareistaan. Tuvasta voi hdn pitdd silmdlla saunan ja kodan ldm-
pidmistd ja hakea ruokavarat ldheisestd aitasta. Juomat ja puut
nouti han nopeasti sisalle ja suoritti navettatoimet sukkelasti kai-

von sijaitessa kodan l&heisyydessa.

Sen jalkeen kun ne vaikuttimet, jotka olivat aiheuttaneet
umpeen rakennetun talon syntymisen ja sdilymisen, olivat hei-
kentyneet ja niiden sijalle tullut toiseen suuntaan kaypid teki-
joita, alkoi rakennusjarjestyksen kehitys kulkea toisaalle. Olo-
jen muuttuessa alettiin puhtaudelle sekd eri rakennusten kédytén-
néllisyydelle ja tarkoituksenmukaisuudelle panna enemmén pai-
noa. Mutta umpeenrakennettu talo osottautui varsin epdk&ytdn-
nolliseksi erddssd muussakin suhteessa. Tulen péadstessa valloil-
leen paloivat useimmiten kaikki rakennukset, ja saattoipa kartano
tallgin tulla asukkaiden satimeksikin. Vaitetddn, ettd esim. nuija-
sodassa Savon talonpojat olisivat puolustaneet itseddn tuollaisessa
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umpikartanossa ja joutuneet lopulta huovien sytyttdman palavan
rakennuksen uhreiksi. Tulenvaaran vuoksi alettiin méaéaratyita
rakennuksia, kuten kotia, mallashuoneita, riihid ja saunoja sijoit-
taa asuinrakennuksista etddmmalle, josta oli seurauksena nelién-
tai suunnikkaanmuotoisen umpeenrakennetun talotyypin rappeu-
tuminen. Kuningas Kaarle XI maaréasi v. 1681 umpikartanorivis-
ton hajotettavaksi ja tulenarat rakennukset siirrettdviksi pihojen
ulkopuolelle. Tallaiset hallinnolliset maardaykset vaikuttivat luon-
nollisesti suuresti rakennusryhmityksen muuttumiseen. Mutta
my08s renesanssin rakennustavan vaikutuksesta esiintyi 1600-
luvulta alkaen itsetietoinen pyrkimys poistaa kartanoista umpi-
nainen, sdaadnnotdn, keskiajalta periytynyt leima. Pihat pyrittiin
jarjestamadn laajoiksi sekd erottamaan kaikki rakennukset toi-
sistaan tarpeellisen valimatkan p&&dhan ja aukaisemaan suljettu
pihanelikulmio. Kartano koetettiin muodostaa yhtendisen suun-
nitelman mukaisesti joka kohdastaan saanndlliseksi ja sopusuh-
taiseksi. Meidédnkin maassamme kehittyi 1700-luvun alusta alkaen
tuo sddnndnmukaisuuden tavoittelu ranskalaisten esikuvien mu-
kaan rakennusten tarkaksi suunnitteluksi mittausopillisiin kuvioi-
hin. Suomenkin herraskartanot pyrittiin ulkoapdin rakentamaan
Ludvig XIV:n ajan vaatimusten mukaisesti.

Uuden, virkedmmé&n eldmdn pédstessd valtaan tahdottiin
my0s eristdytyd arkituvan yhteiseldméstd, ja tdma saattoi kdytan-
tédén uuden asuinhuoneen, kamarin, joka tehtiin, kuten edelld on
kdynyt selville, eteisen padtyyn tai toisinaan myds tuvan taakse.
Varsinaiseksi asuinhuoneeksi ei tuota kamaria alkuaan oltu tar-
koitettu, vaan pidettiin sitd jonkunlaisena aittana, jossa sailytet-
tiin tarve-esineitd, ruokavaroja y.m.s. Mutta jo 1600-luvulla se
alkaa muuttua todelliseksi asuinsuojaksi ja erikoisesti vieras-
kamariksi, kuten Careniuskin mainitsi. Kamareissa asuminen
oli muukalainen, kaiketi renesanssin rakennussdantdjen edellyt-
tdma tapa, ja tuli se ensiksi k&ytdntdéon aatelisten kartanoissa.
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Lopulta 1700-luvun kuluessa vaati tuo rakennustapa sangen suu-
ren kamarimadran. (Kts. kuninkaan madrdaamia paarakennuspii-
rustuksia). Kamarit jaettiin isdntdvden kesken, joten esim. oli
isdnndn ja emdannan kamareita, lastenkamareita, vieraskamareita,
kirjurikamareita, kirjastokamareita, ruokailukamareita j.n.e.

Niin pian kuin liesi oli siirretty pois arkituvasta, menetti tupa
entisen merkityksensa ja nimensakin; se muuttui juhlahuoneeksi
ja sitd alettiin kutsua saliksi. Sali on siis oikeastaan muodoltaan
paranneltu ja huolitellen tehty tupa, ja alkuaan silld oli niinenédkin
uustupa.

Rakennuskehityksen huippukohtaa tutkimusalallani esitta-
kdéon Takkulan herraskartanon padrakennus. Pihamaata peittdd
vihred nurmikko, jota lavistavat hiekoitetut kdytavat ja jonka kes-
kessd on kevéisin kauniita kukkaistutuksia. Itse rakennus lasi-
porstuoineen, vuorattuine ja maalattuine seinineen osoittaa raken-
nuttajassaan edistynyttd makua. Tama on myds tyypillinen
kamarijarjestelméarakennus, jossa on voimassa myds ,leveyteen
vaikuttava laki." Pitkat asuinrivit eivdt endd tyydyta vaatimuk-
sia, vaan niiden sijasta pyritddn rakennusta laajentamaan myds
leveydeltd, niin ettd tulee olemaan aina 2 kamaria rinnan. Tdten
sadastyy rakennusaineita, huoneiden lampopitdvyys enenee ja nii-
den jarjestelyssd saadaan aikaan keskitystd. Takkulankin péa-
rakennus on jaettu pitkittdin menevélla véliseinalld keskeltd kah-
tia; joen puolisella sivulla ovat kamarit, pihan puolella kummas-
sakin pdassa keittio, keskelld eteinen ja kamareita. Ilman naita
kymmentd kamaria olisi tuskin voitu kuningas Kustaa Ill:tta ma-
joittaa yoksi Takkulaan, kun hé&n kesdkuussa v. 1775 kulki lapi
Huittisten pitdjan. Siis vieraitakin varten tarvittiin suurissa kar-
tanoissa lisdd huoneita. MyO6hemmin levisi tdma uusi asuinhuone,
kamari, herraskartanoista véhitellen myds talonpoikaistaloihin.

Eteldn vaikutukset ulottuivat 1700-luvulla tdnne syrjéiseen
Suomeenkin asti. Selvésti voi rakennusten kehitysta tarkastel-



Kuvaus herraskartanoista Huittisissa 1700-luvulla 217

lessa havaita, kuinka herraskartanoihimme tuntui tuulahdus etela-
maista uusien tapojen ja virtausten kotiseuduilta. Suomenkin
kartanoissa pyrittiin jaljittelem&an ulkomaalaista arkkitehtuu-
ria, johon isdntavaki, aateliset ja upseerit, olivat matkoillaan tu-

Takkulan kartanon  pé&érakennus.

Takkulan kartanon péérakennus, 1 komeroita 2 eteiset, 3 Kkeittiot.

tustuneet. Juuri 1700-luku tuli olemaan syrjaisissa oloissamme
perinpohjaisen ja samalla rauhallisen kumousliikkeen aikaa.
Mutta kauan pitivat puolensa kuitenkin vanhat rakennustavat ja
voipa sanoa, ettei niistd vieldkaan ole tdydellisesti luovuttu.
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I1l. Kalusto.

Huoneiden lisddntyessd voi myds olettaa, ettd niiden sisustuk-
sessa ja kalustamisessa tapahtui muutoksia. Alkuaan, suurissa
tuvissa ja savupirteissad kun elettiin, olivat melkein ainoat huone-
kalut sein&n vierelld oleva penkki ja sen edessd pitkd poytd. Ta-
méahéan on ilmeistd ja ymmarrettdvad, kun ottaa huomioon olo-
suhteet: puolipimedn mustunutseindisen savupirtin. Penkit oli-
vat seinissd kiinni, maalaamattomia, leveitd ja jykevatekoisia, ja
niitd kdytettiin usein sdnkyindkin. Pehmikkeiksi levitettiin nii-
den paalle tyynyjd ja eldinten nahkoja. POydat olivat mydskin
samanlaisia jykevdtekoisia. N&méa viimeksimainitut huonekalut
ovat saaneet vaistyd nykydan jo meikein tyystin sirompitekoisten
tieltd, mutta pitkdt seindpenkit eivdt vieldk&dn ole harvinaisia.

Kuten edelld on jo kerrottu, alkoi 1500- ja 1600-luvuilla keski-
ajan puolipimed savupirtti muuttua: ikkunat suurennettiin ja tupa
sai uudenaikaisemmat lammityslaitteet. Valon lisd&ntyessd alet-
tiin sisustukseenkin kiinnittdd suurempaa huomiota. Huoneka-
luja ruvettiin maalaamaan kirkkailla, heleilld véreilld, jos kohta
1700-luvulla tapaa vield varsinkin varattomammissa paikoissa
paljon maalaamattomiakin. Talld vuosisadalla tulevat myds kéy-
tdantéon irtonaiset huonekalut, tuolit, joita voi esteettd siirtda,
minne tarve kulloinkin vaatii. Aluksi tuolitkin olivat karkeate-
koisia, maalaamattomia, ja niiden paalla pidettiin pehmikkeina
tyynyja. Kuvaavaa myds on, ettd alkuaan tuoleja rivitettiin penk-
kien tapaan seinustoille ja pdytien ymparille. 1700-luvun loppu-
puolella ovat ndmd huonekalut jo varsin yleisesti k&ytdnndssa
leviten vahitellen herraskartanoista talonpoikaistaloihinkin.

Esim. Huittisten pappilassa 1700-luvun loppupuolella oli 1°/,
tus. maalattuja ja maalaamattomia tuoleja, viimeksimainittuja
kuitenkin endd vain v&hé&n. Naiden lisédksi oli kuusi vihredksi
maalattua, 11 ruskeaksi maalattua sekd 6 mustaksi maalattua
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tuolia sinisine tyynyineen, vieldpd 6 mustaa nahkatuolia ja 1 tus.
espanjalaisia tuoleja punaisine tyynyineen. Olipa vieldkin mu-
kavampia istuimia: 2 nojatuolia mustajuovaisine tyynyineen ja
2 keinutuolia.?)

Penkkien vaihtuessa tuoleiksi tehtiin pdydatkin pienemmiksi.
Pitkat pdydat muutettiin ensiksi siten, ettd ne erillisiin osiin ja-
kamalla saatiin paremmin liikuteltaviksi, esim. silld tavoin, ettd
laudat olivat saranoilla alaslaskettavissa. Samalla tulee kaytan-
toon myds lukuisasti pikkupdytia, milloin pyoreitd tai soikeita,
milloin nelikulmaisia. Huittisten pappilassa oli esim. edelld-
mainittuna aikana vield 3 maalaamatonta pitkaa poytda, 1 maa-
laamaton pikkupdytd sekda yksi n.s. saranapdytd. Mutta néiden
lisdksi oli paljon pienid maalattuja poytida: 1 ruskea, 1 sininen ja
vihred, 2 ruskeaa puolipy6redd, 1 sininen teepOytd, 1 ruskea kulma-
poyta, vieldpd 1 kulmikas marmorip6yta, jossa oli laatikko j.n.e.
Lisdksi mainitaan tdssd pappilassa olleen 2 pulpettilipastoa eli
kirjoituspoytda (Bureau), joissa oli marmorilaatta ja kullattu
raudoitus.’) — Keskiajalla oli kirjoituspdytien asemesta n.s. Kir-
jankannattimia pitdmassd suuria kirjoja lukuasennossa. Nadistd
kehittyi sitten monilokeroinen pulpetti, jossa séailytettiin mita
erilaisimpia pikkuesineitd. Rinnan pulpettien kanssa tavattiin
myds kirjoituspdytia sellaisissa paikoissa, joissa tehtiin kirjoitus-
tyotd, kuten juuri esim. pappiloissa.’) Véahitellen ndméa huoneka-
lut levisivdt muihinkin herraskartanoihin.

Samaten jo keskiajalta perdisin olivat lukuisat, tupien sei-
nan vierilld olevat arkut ja kirstut, joissa sdilytettiin mitd moni-
naisimpia esineitd vaatteista aina ruokatavaroihin asti ja joita
kdytettiin samalla istuimina. N&m& huonekalut olivat vahvasti
raudoitettuja ja monenvadrisilla kirkkailla véreilld& maalattuja.

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
) Kirkkoh. ldmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
) Suolahti: Suomen pappilat — s. 237.
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Elintarpeiden monistuessa tarvittiinkin yhda enemman sdilytys-
paikkoja, ja senvuoksi arkkuja ké&ytettiin uudenaikaisempien
huonekalujen ohella seindn vierilla aina 1800-luvulle asti, jolloin
niita vasta alettiin siirtdd luhteihin ja aittoihin ,,osoitteeksi siita,
ettd ero asuin- ja taloussuojien valilld oli tullut tdydelliseksi".
Huittisten pappilassakin oli monenlaisia tédllaisia sdilytysesineita:
1 sininen, lukollinen, nahalla paéllystetty Kkirstu, 2 tammikirs-
tua, 2 méntyarkkua, 2 ,Kofferttia", 1 pydred, lukollinen koffertti,
monenlaisia lippaita j.n.e.?)

Mutta téllaisista raskaskantisista, matalista arkuista oli var-
sin vaikea etsid haluamaansa esinettd, varsinkin kun 1700-luvulla
tuli lopulta melkein eksistenssitarpeina kaytantéon Ilukematon
joukko sellaisia pienid tarvetavaroita, joita ennen oli katsottu
ylellisyysesineiksi tai joita ei edes oltu tunnettu. Taten voi se-
littdd uuden huonekalun, lipaston, esiintymisen. Ranskassa se
oli vield 1720-luvulla melkein tuntematon, mutta pdasi sitten lo-
pullisesti muotiin.  Huittisten pappilassakin oli yksi téallainen
~commode", jossa sdailytettiin vaatteita.

Mutta uusien sdilytysesineiden rinnalla pysyivédt edelleenkin
kdytdnnossad tarvesailioind kaikenkaltaiset kaapit ja hyllyt.
Edellamainitussa pappilassakin oli 1 vihredksi ja 2 ruskeaksi
maalattua kaappia, ruskea kulmakaappi, tammikaappi useine
osastoineen, sininen ruokakaappi, maustekaappi, kaksiosainen
avainkaappi ja 2 tammista pullokopsaa. Tavaraséilididen tar-
peellisuutta osoittaa sekin, ettd laatikoita tehtiin milloin minkin
huonekalun yhteyteen, vieldpd sohvan ja vuoteenkin. Esim. Tak-
kulan herraskartanossa oli sivusta aukivedettdvd sanky, jonka
toisessa paassa oli laatikko. Siihen aikaan ei ollut ndet pank-
keja, eikd muitakaan rahansdilytyslaitoksia, ja senvuoksi kéatki
jokainen arvoesineensa tdllaisiin salalokeroihin, jotka olivat omis-
tajaa ldhelld ja joista muut eivdt tietdneet.

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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Tarkeé&nd esineend huoneessa oli vield sdnky, joka useimmi-
ten oli pysyvéisesti verhottuna juhla-asuun. Se muodosti ik&én-
kuin pienen huoneen kankaisine kaihtimineen. Verhoituksen
tarkoituksena oli varjella nukkujaa itikoilta, viimalta sekd eri-
toten kuun séteiltd, jotka olivat muka nukkujalle sangen vaaral-
lisia.”) Sdngyn péaallisind kaytettiin alkuaan eldinten nahkoja.
Mutta 1700-luvulla kangastavaran yleistyessd tulevat muotiin mo-
nenlaiset kirjavat kangaspeitteet, jotka olivat tavallisesti kaksi-
vérisi4, esim. keltaisia ja mustia, keltaisia ja sinisid, keltaisia ja
punaisia. — Huittisten pappilassa oli sdnky, jonka varusteisiin
kuului siniset kaihtimet, sinijuovainen hdyhenpolsteri, 2 pitk&a
héyhentyynyd, shatunaverho sek& 1 pari lakanoita. T&mén li-
séksi oli pappilassa 4 erivaristd shatunatdkkid ja kaikkiaan 20
paria lakanoita.?) Alkuaan olivat sdnkyvaatteet likaisia, ja
niitd ei juuri koskaan pesty, koska lakanat ja patjat olivat useim-
miten nahasta, mutta senjidlkeen kun makuuvaatteita ruvettiin
valmistamaan kankaasta, k&vi myds mahdolliseksi pitdd parem-
paa huolta niiden puhtaudesta. 1700-luvulla oli kuitenkin sdnky-
vaatteita vield suhteellisen v&h&n. Esim. Mellon rustitilalla Huit-
tisten pit4jdssd mainitaan v. 1788 olleen sénkyvaatteina ainoas-
taan 4 palttinalakanaa. 4 villakankaalla pdéallystettyd lammas-
nahkavallyd sek& yksi villapeite.”) Makuuvaatteiden lukukin oli
siis niin pieni, ettd siitd tullee tuskin muuhun ké&sitykseen, kuin
ettd lakanoista riitti korkeintaan yksi kutakin vuodetta kohden.

Huonekalujakin tarkastellessa voi selvdsti havaita, kuinka
herraskartanoihimme tuntui tuulahdus etel&maista, uusien tapojen
ja uusien esineiden kotiseuduilta ja kuinka keskiajan el&mén-
tavat, jotka merkillisen sitkeésti pitivdt puoliaan aina 1700-lu-
vulle asti, saavat vahitellen vdistyd uudempien, sirompien ja

) Suolahti: Suomen pappilat — s. 232.
*) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
') Peruluettelon mukaan (Suom. valt. ark.)
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ylellisempien tieltd. Nyt ei endd annettu arvoa sisustuksen jyke-
vyydelle, vaan huonekalutkin valmistettiin keveammiksi ja kay-
tdnnéllisemmiksi. Suomenkin Kkartanoissa pyrittiin jaljittele-
madan eteldn tapoja, joihin hyvin usein isantdvaki, aateliset ja
upseerit, olivat matkoillaan tutustuneet.

Juhlien ajaksi sai jo keskiajan savupirttikin aivan toisenlai-
sen asun. Mustunutseindinen tupa koetettiin saada mahdolli-
simman siistin n&kdiseksi. Sitd varten verhottiin sen seinét,
katto ja penkit eldinten nahoilla, silld silloin oli kangastavara
harvinaista. Elettiin n.s. turkiskaudessa. Tuollainen verhottu
tupa oli sen ajan kauneusihanne, jos kohta koristelulla lienee
ollut toinen kaytadnndllisempikin tarkoitus: tahdottiin suojata
juhlivien pitovaatteita tahraantumasta likaisiin seiniin sekad es-
tdad hamahdkkejad y.m.s, pikkueldimid putoilemasta vieraiden
paalle ja ruoka-astioihin.

Mutta mydhemmin, jo 1600-luvulta alkaen, kangastavaran
tullessa yleisemmin k&yt&dntéon, saivat turkikset véistyd yhd enem-
man ryijyjen, tyynyjen, penkki- ja poytaliinojen tieltd. Nyt
siirryttiin ndet liinavaatekauteen. Matot ja liinat olivat kaksi-
varisia enimmakseen siten, ettd tummempaa varid oli sovitettu
vaaleamman pohjalle (vepor med blot render oc huith eller med
svart oc huith; Nyndisten kartanon peruluettelo 23 p. toukok,
v. 1549; Reinh. Hausen: Bidrag till Finlands Historia IV. s. 229
ja seur.). Tosin eldintennahkojakin vield kaytettiin, mutta ne
olivat useimmiten pédllystetyt monenvérisilld& kankailla, ja niitd
pidettiin enda vain sadngynpeitteind ja rekivéllyind. Esim. Mel-
lon kartanossa oli v. 1788 4 villapdallyksellistd lampaannahka-
vallyd. Koristelussa kéaytettiin monenlaisia sametista ja silkista
tehtyjé, usein vield kultalangoilla kirjailtuja tyynyja ja tékkeja.
Varakkaampiin kartanoihin tuotiin niitd ulkomailta, useimmi-
ten Hollannista ja Vendjalta, asti.

Péyta oli tapana kattaa kahdella tai kolmella erivériselld lii-
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nalla. Alimmaisen tarkoituksena oli vain pdyddn peittdminen.
Se oli valkea ja palttinainen. Toiset liinat olivat erivériset ja
usein kulta- sek& hopeaompeluksilla kauniisti kirjailtuja. Kai-
killa niill& oli omat nimensd ja laatunsa, jotka sen ajan naiset
osasivat tarkoin eroittaa toisistaan. Tallaisia koruliinoja sanot-
tiin tapeeteiksi, ja niit4d kdaytettiin myds koristamassa seinid ja
vuoteita. Ruotsinkielessd on sdilynyt vieldkin sananparsi: ottaa
asia tapeetille. (Draga fram saken péa tapeten). N&ama poOyta-
liinat asetettiin siten, ettd alimmaisen reunat riippuivat maahan
asti, seuraavan olivat lyhyemmé&t ja viimeisen tapeetin reunat
ylimpdnd. Taten pédsivat kaikkien koruliinojen kauniit vadrit
oikeuksiinsa.

Huittisten pappilassakin oli suuri liinavaatevarasto: Kkaksi
6'/, kyyn. pitkd4d damastiliinaa, kaksi 5'/, kyyn. pitkda suurilla
ruusukuvioilla koristettua liinaa, 5 kilpikangasliinaa, yksi 6 kyyn.
pitkd puureunainen liina, yksi metsdaihekoristeinen liina, 2 ik-
kuna-aiheista pdytdliinaa, yksi liina, jossa oli koriste aiheesta
»jokapdivdinen leipd", 6 teeliinaa, yksi punarantuinen liina j.n.e.
Poytéaliinojen liséksi oli kokonaista 398.5 kyyn. ,karkeampaa,
hienompaa, tummempaa ja vaaleampaa palttinakangasta" y.m.?)
— Mutta nuo komeat pdytdliinat eivat olleet ainoastaan koris-
tuksina, vaan ne toimittivat myds lautasliinan virkaa. Senvuoksi
voikin késittdd, miksi pdytdliinat tehtiin kirjaviksi ja monenvéa-
risiksi. Lautasliina tuli kylld jo 1500-luvulla muotiin Ranskassa,
josta se levisi pohjoismaihinkin, mutta sitd kdytettiin aluksi vain
hoveissa ja aatelisten keskuudessa. Kansa pyyhki suunsa yhé
edelleen joko ka&mmenelld tai poytéliinalla. Vasta 1700-luvun
kuluessa tulevat lautasliinat yh& yleisemmiksi. Huittisten pap-
pilassakin oli niit4d kokonaista 281 kappaletta. Jokaisella poytd-
liinalla ndet oli omat lautasliinansa. N&ama esimerkit todistavat,

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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ettd 1700-luvun loppupuolella oli jo Huittisissakin siirrytty téy-
dellisesti liinavaatekauteen.

Kangastavaroiden tdten levitessd yhd yleisemmin maahamme
alkoi niiden kaytdssd ilmetd ylellisyyttdkin. Ulkomailta tuotiin
kalliita kankaita, joista valmistettiin upeita pukuja. Sitd, ettei
Huittisissakaan ollut t&llainen koreilunhalu tuntematon, todis-
tavat varsin selvésti seuraavat ,catomaiset™ vastatoimenpiteet, joi-
hin Huittisten pitdjanmiehet ryhtyivat. Elokuun 16 p. v. 1767
kokoontuivat ndet Huittisten seurakunnan vanhimmat keskuste-
lemaan toimenpiteistd yha kasvavaa ylellisyyttd vastaan, joka
tdssd kokouksessa tehtyjen pddtdsten mukaan esiintyi ennen kaik-
kea puvuissa. Miesten vaatteista padtettiin, ettd niissa tuli kayt-
td44 yksinomaan Kkotikutoista, va&rjaaméatontd kangasta. Erityi-
sesti painostettiin, ettd vanhaa perinndistd tekotapaa ei saisi
muuttaa. N&iden madrdyksien rikkojaa uhkasi yksimielisen
paatéksen mukaisesti kymmenen hopeataalarin sakko. Ré&ata-
lit joutuivat kdrsim&&n saman rangaistuksen, jos he uskaltaisi-
vat valmistaa maardyksien vastaisia pukuja.

Pitdjan naisvden koreilunhalulle pantiin myds sulku. Ai-
noana koristuksena sai k&ayttdad vain silkkihuivia, mutta muissa
suhteissa ratkaisivat pitdjanmiehet koko muotikysymyksen.
Réijy- ja hamekangas saivat olla vain véarjattyd, kotikutoista
sarssia. Ei missddn tapauksessa kalliimpaa kangasta. Kaula-
huiveiksi ja esiliinoiksi méaarattiin palttina, jonka tuli olla kotoi-
sin omasta pitdjadstd. Jos joku tahtoi pukunsa koristaa pitseill,
tehké6n sen, kunhan vain ei kaytd siihen pitsid, joka maksaa
enemmadn kuin yhden hopeataalarin. Nainen, joka teki siitd
ldhtien ndiden madrdysten vastaisen puvun, sai sakkoa puolet
vaatteittensa hinnasta. »Entisaikainen puku on kunniakas ja
kdytanndllinen”, lausuivat ndiden paatdsten tekijat ihmetellen
turhan rihkaman ja koreuden kaipuuta.®)

') Pastori Lauri Jokisen tutkimus julkaistuna Lauttakyla-
lehdessd helmik. 24 pnéd 1928 nimellda "Entisaikojen Huittisista".
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Kangastavaroita lukuunottamatta ei sen ajan juhlahuoneis-
sakaan tavattu juuri mink&&nlaisia muita koristuksia, esim. tau-
lut tulivat ani harvoissa varakkaissa kartanoissa kysymykseen,
ja nekin olivat vain joko muotokuvia, vaskipiirroksia tai helppo-
hintaisia jaljenndksida. Niinpa ei Huittisten pappilassakaan vield
1700-luvun loppupuolella kirkkoherra Idmanin aikana ollut muita
tauluja kuin hénen itsensd ja rouvansa muotokuvat, vaikka hei-
ddn koko omaisuutensa oli yli 23 tuhatta riksid. Maalaukset
olivat kauan aikaa ainoastaan upporikkaiden ylellisyytena.

Juhlia varten koristetussa 1700-luvun tuvassa herdtti kui-
tenkin huomiota vield pdytien ja kaappien p&allad erdat koris-
teet, joiden komeus ja kalleus olivat talon ylpeys ja joille yleensa
annettiin suuri arvo. Ne olivat juoma-astiat: monenlaiset olut-
haarikat ja viinatuopit. Niiden kesken vallitsi ylipdansa mita
suurin kirjavuus. Kaikkein vanhimpia ja jo pakanuudenaikaisia
olivat hopealla ja kullalla kauniisti koristetut juomasarvet. Roo-
malaiskatolinen kirkko koetti kaikin keinoin saada nuo pakanal-
liset astiat pois kaytdnndstd, mutta kun se siind ei onnistunut,
otti se itsekin nuo esineet Kkirkollisten astioittensa joukkoon.
Juomasarvet olivat, kuten nimestdkin jo voi pé&attda, luisia, ta-
vallisesti hdrdn sarvista tehtyjd. Va&hitellen joutuivat kuitenkin
luusarvet syrjaan, niin ettd niitd naki en&a vain muste- ja ruuti-
sarvina. Tilalle tulivat puusarvet. Naiden lisédksi ilmestyi 1600-
luvulla n.s. maljoja. Juomaan ryhdyttdessa tuotiin sisdlle olut-
tynnyri, johon tuollainen malja oli kiinnitetty ja josta kukin sai
kdyda juomassa. Kun maljassa ei alkuaan ollut minkaanlaista
kiinnipidikettd, tuli se usein kovin likaiseksi. Vdahitellen tuo
puute kuitenkin korjattiin. Tamaéan tapaisen juomisen muisto
on sdilynyt vieldkin sanonnassa ,,juoda malja".*)

Mutta aikaa mydten syrjaytti maljan pikari ja tynnyrin mal-
jasta kehittynyt suurempi astia, kannu. Na&iden ohessa tavattiin

')y Troels-Lund: Dagligt liv i Norden V. s. 193.
15
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myds puusta, savesta ja tinasta tehtyjd astioita. Pikarit ja kan-
nut olivat hopeoituja tai kullattuja, varakkaissa kartanoissa koko-
naan valmistettuja ndistd metalleista. Ne tehtiin usein ihmisen,
eldimen tai jonkin esineen ndkdisiksi, niin ettd juhlapdydalla
saattoi olla yhtdaikaa ,kanoja", ,hevosia”, ,ritareja", ,munk-
keja", ,nunnia”, ,elefantteja”, ,tuulimyllyjd" ja , kasikarryja".?)

Mutta jo 1500-luvulta alkaen tulee kdaytdntéén uudenaikai-
sempia esineitd, nim. lasiastioita ja kristalleja. Aluksi olivat ne
harvinaisia ja kallisarvoisia ylellisyysesineitd, joita ndki wvain
rikkaiden aatelisten pdydissd, mutta jo 1600- ja varsinkin 1700-
luvun kuluessa pédsevdt ne yh& enemmdn kaytadntédn syrjayt-
tden samalla kémpel6n ja kirjavan puu- sek& tinakaluston. Lasi-
astiat tulivat sangen suosituiksi varsinkin senvuoksi, koska niitd
voitiin kilistdd vastakkain. Lopulta lasin halvetessa tuli juoma-
veikoille toinenkin ilo: lasipikareita oli kovin hauska rikkoa, silld
hintakaan ei ollut en&d sitd estdmdssd. Juhlista palatessa ylpeil-
tiin silla, kuinka monta lasia kukin oli murskannut. Komeat
kullatut ja hopeoidut juomasarvet ja pikarit pysyivat kuitenkin
k&dytdnndssd yhd edelleen kulkien perinténd sukupolvesta toiseen.

Herraskartanoissa pidettiin usein hillittdmid juominkeja, jot-
ka saattoivat kestdd useita paividkin yhteen mittaan. Niihin
kokoontui ystdvyksida laheisista kartanoista, vieldpd pappiloista-
kin, sillda siihen aikaan eivat papit, jotka olivat useimmiten karta-
noista syntyisin (kuten esim. edelldmainitut papit Henrik ja Matti
Takku sekd Daniel Idman) ja niin ollen jo pienestd pitden tottu-
neet aatelisten tapoihin, olleet tdssd suhteessa maallikkoveljidéan
huonompia. Tatd todistanee m.m. seuraavat juoma-astiat, jotka
mainitaan olleen Huittistenkin pappilassa 1600-luvun loppupuo-
lella: 4 suurta ja 3 pientd juomatynnyrid, 2 kullattua hopeakan-
nua, joista toisen oli ,hanen kuninkaallinen majesteettinsa lah-

) Troels-Lund: Dagligt Liv i Norden V. s. 220.
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joittanut v. 1775 kunnioittaakseen siten tohtori ldmanin muis-
toa", 12 isoa ja pientd hopeapikaria, 4 kullattua hopeapikaria, 2
punssikannua, 2 tinaista juomakannua, 2 hiottua kultareunaista
paloviinalasia, 4 viinilasia, 21 suurta viinilasia, 12 pienempdd
viinilasia, 22 vield pienempdd viinilasia, 2 kultareunaista olut-
lasia, 14 hiottua olutlasia, 39 hiomatonta olutlasia ja lopuksi 204
olutputelia, mitk& todistanevat, ettd juomakekkereitd pidettiin
pappiloissakin.)

Minkdlainen oli sen ajan muu pdytdkalusto? Veitsid ja haa-
rukoita kéytettiin silloin vain suurissa juhlissa. Tavallisesti oli-
vat ne kullakin vieraalla mukanaan, miehilld vydssd, naisilla
taskussa. Aterian jdlkeen nuoltiin ne puhtaiksi ja pistettiin takai-
sin taskuun. Alkuaan olivat lusikat puisia tai luusta tehtyja,
mutta véhitellen pddsivdt hopealusikatkin varakkaissa karta-
noissa kaytantoon. Niinpd edelldmainitussa pappilassa oli 4 tus.
puulusikoita, mutta niiden ohella 3'/, tus. hopealusikoita, 29
hopeista teelusikkaa ja 1 kullattu ruokalusikka.

Mutta turhaa olisi ollut etsid senaikaisesta juhlapdydasta-
kdédn haarukkaa. Sen asemesta kdytettiin luonnon antamia viisi-
piikkisia — kasia. Haarukan historia ei ulotu kovinkaan pit-
kalle; 1600-luvun lopulla tavataan niitd pohjoismaissa ensi ker-
ran, mutta olivat ne talldin vield arvokkaita, kuninkaiden hoveissa
ja rikkaiden aatelisten kartanoissa tavattavia ylellisyysesineita
ja koristuksia. Huittisten pappilassakaan ei vield 1790-luvulla
mainittu suuren lusikkamdardn ohessa olleen yhtdan haaruk-
kaa.

Nykyddn niin valttdmattdmia esineitd kuin lautasia ei ollut
uuden ajan alussa. Jokainen otti ruokansa poyddn keskelld
olevasta yhteisestd suuresta vadista ja asetti sen pienelle tar-
jottimelle™ (brikke), joka oli puusta tai hyvin usein myd6s kovasta

leivdstd (broddiske). Aterian loputtua s6i jokainen tuon ,leipd-

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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lautasensa™.') Mutta edelldmainitun lautasliinan tultua k&ytén-
toon piti jokaisen saada itselleen myds oma lautasensa. Naiden
esineiden kesken vallitsi yhtd suuri kirjavuus kuin juoma-astioi-
hinkin ndhden. Samassa juhlapdyddssd nahtiin yhtdaikaa puu-,
tina- ja porsliinilautasia, ,leipdtarjottimia”, vateja y.m. Alkuaan
ei ollut myds mitdan eroa syvilla ja matalilla lautaslajeilla. Vasta
1700-luvun loppupuolella aletaan valmistaa syvid lautasia. Niinpd
Huittisten pappilassa oli 12 puuvatia, 2 tus. pyokkilautasia, 5/,
tus. syvié tinalautasia, 6 tus. matalia tinalautasia, 4 tus. matalia
tinavateja, 2'/, tus. matalia porsliinilautasia, 5 kpl. sinivalkoisia
porsliinilautasia, 1'/, tus. syvid koristereunaisia porsliinilauta-
sia, 35 valkoista lautasta ja 28 porsliinilautasta.?)

1700-luku oli maassamme pdytdkaluston uudistusaikaa. Uu-
sista aineista valmistetut entistd sirommat esineet tulevat kéay-
tdntéon.  Aluksi olivat ne aateliskartanoiden ylellisyysesineitd,
mutta teollisuuden kehittymisen ja liikeyhteyden parantumisen
y.m.s. tekijoiden aiheuttaman hinnanalennuksen vuoksi levisivat
ne véhitellen varsinaisen rahvaankin keskuuteen.

IV. Elama.

T&han aikaan oli ihmisen turvallisuus paljon huonompi kuin
nykydan. Han joutui silloin alttiiksi monille sellaisille onnetto-
muuksille, jotka nyt ovat paremmin véltettavissa. Pitkalliset
sodat tekivdt varsinkin meiddn maassamme tuhoisaa jalkedan
muuttaen seudut erdmaiksi, ja autiotaloja oli lukuisasti melkeinpéa
joka pitadjassa. Sodan mukana kylvi rutto kauhua ja kuolemaa
ympérilleen. Ehtimiseen sattuvat tulipalot saattoivat havittda
yhtdkkia kokonaisen kylan. vieldpa kaupunginkin ihmisten
ollessa voimattomia hillitsem&an niiden raivoa. Na&iden ohessa

) Troels-Lund: Dagligt Liv i Norden V. s. 178.
) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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oli myds nalanhata silloin varsin tuttu vieras lisdten karsimyksia.
Eipd siitd ylemmat sdddytk&dan s&dstyneet. Sen ajan ihmiset oli-
vat kuin suuria lapsia. Toisinaan kohtasi heitd kauhunajat, he
karsivat n&lkda ja kurjuutta. Mutta onnen pdivien koittaessa
notkuivat pdydat ruuan ja juoman painosta ja laulut kajahteli-
vat ilon ollessa ylimmillddn. Nykyajan veltto eld&m& ja hienos-
telu olivat silloin tuntemattomia. Kaikkialla vallitsi rehevd ela-
manhalu. Kuka huoli huomisesta, silla tulevaisuushan oli kui-
tenkin lopulta Luojan kaddessd. Voimaa ja reippautta uhkui sil-
loin ihmismieli.

T&ma4 tuli ehkd selvimmin né&kyviin silloisissa juhlissa, joissa
ylellisyys ruokien ja juomien suhteen meni darimmaéisyyteen
asti. Merkkitapausten, vuotuisjuhlien, kihlajaisten, hdaiden ja
hautajaisten, vieldpd kauppojen y.m.s. pdattajaisiksi pidettiin
loistavia pitoja, komeita juhla-aterioita, joissa ei suinkaan herk-
kuja séaastetty. Tuon ajan sydmingeilld ja juomingeilla oli al-
kuaan uskonnollinen luonne, ja tdstd selvidd osaksi se, miksi ne
muodostuivat niin hillittdémiksi. Ne juontavat alkunsa vanhoista
uhrijuomingeista ja kristillisistd vuotuisjuhlista, ja senvuoksi niitd
vield uudella ajallakin pidettiin suuressa arvossa. Samaten Kir-
kolliset kasitystavat vaikuttivat varmaan sangen suuresti ylelli-
syyteen. M.m. pyhd& Ambrosius’) mainitsee teoksessaan ,,Velvol-
lisuuksista™, kuinka kaunis ja jalo asia on vieraanvaraisuus. Se
on suuri hyve, jota tulee osoittaa kaikille, kéyhillekin. Tuhlaa-
vaisuutta hdn kylid moitti, silld ,kaunista anteliaisuutta on pitda
kohtuus kaikessa". Na&ladnhdadan tullen ei saa vierasta karkoittaa
pois, vaan tulee seurata villieldinten esimerkkid. Nekdan eivéat
koskaan jata poikasiaan. Naitd pyhan Ambrosiuksen neuvoja
noudatettiin. Siis jo uskonnolliseltakin kannalta oli otollista
kestitd vieraita mahdollisimman hyvin. Luonnollisten tarpeit-

) Olaus Magrnus: Historia om de Nordiska Folken Il — ss.
183—185.
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ten tyydyttdminen oli parasta, mitd ihminen silloin saattoi ldhim-
mdiselleen tarjota.

Juhlien valmistamiseen pantiin suurta huolta. Jokaisessa
herraskartanossa oli lukuisasti palvelijoita, kokkeja y.m., jotka
useita péivid aikaisemmin rupesivat ruokaa valmistamaan ja huo-
neita laittamaan juhla-asuun. V. 1810 Tyrv&&n rovastikunnassa,
jossa oli aatelisia vain 79 ja muita sdatyhenkilditd 338 mainitaan
olleen 56 seuraneitid, 14 kokkia ja 3895 palvelijatarta. Samaten
Porin rovastikunnassa, jossa oli aatelisia 96 ja muita sddtyhenki-
16itd 197, oli 26 seuraneitid, 18 kokkia ja 3296 palvelijatarta.’)
Seuraneitejd ja kokkeja oli yleensd vain herraskartanoissa.
Niinp& Punkalaitumellakin, jossa oli 3 herraskartanoa, mainitaan
olleen myds 3 seuraneitid.

Vanhoista ajoista asti oli ollut kdytanndssa se tapa, ettd juh-
lapoydéat sijaitsivat pitkin seinid. Se johtui siitd, ettd tulisija oli
muinaisajalla ollut keskelld tuvan lattiaa. Aterioitsijat istuivat
seinddn kiinnitetyilla penkeilld, siis pdydan seindnpuoleisella
sivustalla, joten p6éyddn muut sivut olivat kayttamattd. Yh-
tend syyna téllaiseen jarjestelyyn oli sekin, kuten edelld on vii-
tattu, ettd tuoleja ja muita siirrettdvida istuimia ei ollut. Mutta
1700-luvulla irtoistuinten tullessa kaytadntdédn voitiin sijoittautua
péydan kaikille sivuille.

Vieraiden saapuessa juhlataloon kehoitti kokki heti jokaista
erikseen ottamaan paikan. T&md oli hdnen hankalimpia velvolli-
suuksiaan, silld sdadntond oli, ettd ei kenenk&&n pitdnyt saada
lilan hyvad, mutia ei myodskaan liian huonoa paikkaa. Senvuoksi
oli sangen vaikeaa, usein mahdotontakin, sijoittaa kaikki vieraat
niille paikoille, mitk& heitd miellyttivdt. lhmisethdn ovat maail-
man alusta alkaen olleet enemmé&n tai vdhemmé&n kunnianhi-
moisia. Voi sanoa, ettd koko juhlan onnistuminen riippui siitd,
kuinka sopivasti kokki oli vieraat sijoittanut istumaan.

'y Bodckerin kokoelma (Suom. valt. ark.)
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Katolisen ajan lopulla istuivat miehet ja naiset usein samassa
poydassd. Tama oli kylla ristiriidassa sen seurasdadannén kanssa,
joka maaréasi, ettd kummankin sukupuolen tuli istua eri poydissa.
Mutta tédssd suhteessa otettiin vapauksia, ja siten olikin helpompi
ratkaista tuo edelldmainittu polttava istumakysymys. 1500-lu-
vulla alettiin  ajan wuusista kdasitystavoista huolimatta erottaa
pukit lampaista. Se oli epailemattd yhteydessd uskonpuhdistuk-
sen kanssa, silla Lutherin oppi vaikutti suuresti seuraeldmaén
tapoihin. Sukupuolieroitus tuli yha jyrkemméksi. Tasta johtui
juhlienkin aikana ankara kahtiajako eri pdytiin. Jos vieraiden
luku oli suuri ja huoneita tarpeeksi, saattoivat miehet aterioida
kokonaan toisessa huoneessa kuin naiset. Tuo jako oli muuten
valttamatontakin, kun ottaa huomioon sen ajan seurustelun luon-
teen; t.s. silloiset meluisat tavat ja runsas vékijuomien kayttd
vaikuttivat suurelta osalta kahtiajaon syntymisen. Huittisissa
on muuten vieldkin aivan yleistd tuollainen vanhoilta ajoilta
periytynyt eri sukupuolten eristdytyminen niin pidoissa kuin
kirkossakin.

Ihmisilla oli siihen aikaan paljon parempi ruokahalu kuin
nykydan. Arkioloissakin sy6tiin aivan uskomattomia maaria.
Niinp& Huittisissa ruokailtiin 5 kertaa pdaivassa: aamulla klo 5
ja klo 9, klo 12 paivalla, klo 4 ja klo 9 iltapaivalla. Aamulla oltiin
kylla jo aikaisin jalkeilla, enimmakseen klo 3, ja levolle mentiin
klo 10 illalla. Ruokana arkioloissa oli hyva ruisleipd, liha, suolai-
nen silakka, siika, lohi, maito, juusto ja voi. Juomana kaytettiin
jauhokaljaa, juhla-ajoiksi valmistettiin sahtia.’)

Juhla-aterioissa meni ylellisyys t&all& niinkuin muuallakin
darimmdisyyksiin asti. Niinpd Carenius mainitsee: ,T&ssd pita-
jdssd on olemassa pahoja tapoja. Erds sellainen on pitojen suuri

ylellisyys. Vieraiden luvun tekee suureksi se, ettd sukulaisuus-

) Carenius: Academiskt Forsok — s. 48.
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suhteet ovat sangen laajat. H&issd on harvoin vdhemmé&n Kkuin
60, 80 tai 100 kutsuvierasta, joita 4—5 pdivaa kestitetddn erikoi-
sen ylellisesti varsinkin mitd tulee juomaan". Mutta huittislai-
set huomasivat aikaa mydten tuon epdkohdan ja ryhtyivat sen
poistamiseen. Niinpd edelldmainitussa v. 1767 pidetyssd Huit-
tisten pitdjanmiesten kokouksessa padtettiin pitojen ylellisyytta
rajoittaa. Mittapuuna oli ennenkaikkea niitten pituus. Esim.
ristidisid ja hautajaisia sai viettdd vain yhden péaivdn, ja niiden
tuli loppua viimeistddn kello 10 illalla. Jos joku viipyisi kauem-
min, oli hdnen maksettava yhden hopeataalarin sakko. Samaten
oli is&dntédvéki saatettava edesvastuuseen. Vain omaisilla ja pit-
kdmatkaisilla oli oikeus viipyd kauemmin. Tassd kokouksessa
lausutaan luultavasti ensi kerran Huittisissa myds se ajatus, ettd
olisi syytd lopettaa viinanjuonti, koska se ,helposti ja huomaa-
matta johtaa vé&rinkdytdksiin ja tuo mukanaan turmiollisia seu-
rauksia sekd henkisesti ettd ruumiillisesti niin yksityisen talou-
dessa kuin yhteiskunnassakin". P&&toksen mukaan voitiin ate-
rian yhteydessd tarjota vain yksi viinaryyppy. Jos joku pyytéisi
enemmadn tai nauttisi sen aterioiden véliajoilla, oli h&nen suori-
tettava kahden hopeataalarin sakko.?)

Mutta 1600-luvulla ja vield& 1700-luvun alkupuolella ei ollut
sellaisia ajanviettotapoja kuin nykydan. Silloin puuttuivat sano-
malehdet ja kahvilatkin. Melkeinp4 ainoana huvina ja ajan-
kuluna olivat vékijuomat, joita herraskartanoissakin nautittiin
jo edelldmainituista juoma-astioista pé&&ttden oikein ,Porvoon
mitalla”. Olutta ja viinaa myytiin joka kievarissa, silld kapakka
ja kievari merkitsivat jotenkin samaa. Matkailijoiden ravitsemi-
seen kuului sen ajan kasityksen mukaan ennen kaikkea runsas
oluen ja paloviinan tarjoilu.”) Vksinpd pappiloita kdytettiin sil-
loin kapakkoina. ,Se, joka haluaa matkustaa pohjoismaissa ja

Y Huittisten kirkon arkisto (pitdjankok. pdytékirja).
) Suolahti: Suomen pappilat — s. 97.
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haluaa sy6dd sekd juoda maan tavan mukaan, poiketkoon papin
luo", neuvoo erds saksalainen malkamiestdan.’) Papit pitivéat
néet velvollisuutenaan juottaa matkustajille vékijuomia niin pal-
jon kuin nadma sietivat; ldhimmaisen kestitseminenhdn kuului
kristillisiin hyveisiin.

Yleisin juovutusjuoma oli olut, jota nautittiin kaikkina vuo-
rokauden aikoina. Sitd juotiin aivan uskomattomia maarida. Tans-
kassa arveltiin, ettd jokainen tdysikasvuinen ihminen tarvitsee
paivittdin véahintdin 6 ,potteria" (potter = saviruukku; noin 1
litra) olutta. T&md& mdéard oli pienin mahdollinen, koska soti-
laatkin, joita ruokittiin tavallisesti huonosti, saivat tuon maaran.*)
Huovin ravinnoksi katsoi Kustaa Vaasa m.m. 10 tynn. olutta vuo-
dessa.®)

Olut oli jokapéivdinen juoma, ja siksi sen valmistamiseen
pantiinkin suurta huolta. Joka talossa tehtiin olutta, joka aate-
liskartanossa oli oma oluenpanijansa. Parhaimpana pidettiin
kuitenkin saksalaista olutta, jota tuotiin runsaasti tdnne Suomeen.
Ulkomaisen oluenkdytdn takia meni omasta maasta huomattavia
rahasummia ja senvuoksi koetti hallitus kaikin tavoin suojella
kotimaista tuotantoa. Juomatavaroiden maahankuljetukselle
séddettiin monia esteitd, mutta kaikesta huolimatta, koska ulko-
mainen juoma oli parempaa, joi kuninkaasta alkaen koko kan-
sa saksalaista olutta.

Toisena varsin tdrkedn& juomana oli paloviina. Pohjoismai-
hin levisi tuo uusi juoma jo seuraavalla sataluvulla, mutta se
esiintyi silloin vain apteekeissa lddkkeend, jota nautittiin vahissé
erin.  Sitd todistavat vieldkin suomalainen sana ,ryyppy", ruot-
salainen ,snaps" ja ,,sup"™ sek& tanskalainen ,sopken". Talla
ladkkeelld luultiin olevan aivan yliluonnollisen parantava vaiku-

") Troels-Lund: Dagligt Liv — s. 30.
) Troels-Lund: Dagligt Liv — s. 28.
) Suolahti: Suomen pappilat — s. 78.
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tus kaikkiin mahdollisiin tauteihin, ja siksi se saikin komean
nimen: ,aqva vitae". Mutta vadhitellen rupesi lddke maistumaan
hyvaltd, ja koska viinasta saatiin kovempi humala ja nopeammin,
kuin muista vdkijuomista, oli seurauksena se, ettd sitd alettiin
myo6s yh& yleisemmin k&yttdd suorastaan juoma-aineena. Jo
1600-luvun alussa oli paloviina suosittu juovutusjuoma niin talon-
poikien kuin aatelistenkin keskuudessa. Huittisissa oli palovii-
nan v&arinkayttd varsin pahana tapana. ,Sitd lis&si suuresti se,
ettd jokainen renki oli tottunut is&nn&ltd&n palkan lisédksi saa-

"o

maan vuosittain 15—20 kappaa viinaviljaa".?)

Oluen ja viinan lisdksi juotiin my6s muita aineita. Hansa-
kauppiaat toivat luonnollisesti vain oman maansa tuotteita, saksa-
laista olutta, mutta hollantilaisten saadessa 1600-luvulla hal-
tuunsa Itameren kaupan tulee markkinoille uusi juovutusjuoma,
viini. Tama oli kuitenkin kallista, ja senvuoksi nédhtiin sitd vain
varakkaiden aatelisten juhlapdydissa.

Vékijuomien rinnalla nautittiin myds monenlaisia hedelma-
mehuja, joiden kaytadntd kavi kuitenkin 1600-luvun kuluessa yha
harvinaisemmaksi. Mutta hyvdmakuinen, ikivanha sima oli vield
sangen mieluisa juoma, niin ettd joulunakin saattoi simalla tdy-
tetty kannu ilmestyd juhlapdydélle.

Sangen suosittuja olivat viel& monenlaiset sekoitusjuomat.
Esim. oluen ja siman sekoituksesta sanottiin tulleen hyvd juoma,
jos siihen oli sekoitettu lisédksi kanelia, kardemummaa, inkivaaria,
muskottia ja paratiisinjyvid.?) Tallaisten sekoitusjuomien valmis-
tustaito ndyttdd 1700-luvun kuluessa tulleen yhd yleisemméksi.

Tassad lienevatkin tulleet esille sen ajan tarkeimmadt juomat,
joita varsinkin herraskartanoissa nautittiin runsaasti. Mutta
missa olivat sitten nykyajan tavallisimmat juomat, vesi ja maito?
Siihen aikaan ei ollut kaupungeissa vesijohtoja ja kaivot pilaan-

) Carenius: Academiskt Forsék — s. 49.
) Troels-Lund: Dagligt Liv i Norden V s. 152.
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tuivat kaikkialla vallitsevan likaisuuden tdhden. Carenius mai-
nitsee m.m. Huittisten kaivoista seuraavaa: ,Kun kirkon seutu
on alavaa ja savipohjaista maata, niin ei sielld ole kaivoissa
hyvéda vettd, vaan se on tavallisesti savista ja usein suolaista,
koska asukkaat ovat kaataneet kaivoihinsa suolalaukkaa tappaak-
sensa iilimadot. Tutkittaessa on huomattu, ettd jokivesi on ke-
vdisin ja talvisin paljon puhtaampaa ja parempaa kuin heidén
kaivovetensa".?) Loimijoessa on muuten tunnetusti likainen
ja savinen vesi. Ei siis ihme, ettd vettd pidettiin vaarallisena juo-
mana. Maitokaan ei kiihdyttavasti vaikuttavien vakijuomien
takia padssyt oikeuksiinsa. Olut oli siihen aikaan veden, viini
maidon asemessa.

Kun pohjoismainen sisu ja oluthaarikka pédsivat yhdessa
temmeltdmd&éan, olivat seuraukset silminndhtédvéat. Juominkien
jalkeen olivat lasipikarit ja saviruukut kappaleina, tinatuopit
kuhmuilla ja puumaljat lattialla ympdri huonetta. Hallitsijoista
asti mellastelivat juopottelijat niinkuin parhaat tappelijat. Aate-
liset kartanoissaan noudattivat tarkoin hovin antamaa esimerk-
kia.

Kun me nykyddn arvostelemme silloisia tapoja, on meidéan
mukauduttava kokonaan siihen aikaan, otettava huomioon sen
ajan olosuhteet. Paihtymys arvosteltiin silloin vallan toisin kuin
nykyddn. Sitd ei pidetty suinkaan sopimattomana, vaan pdin-
vastoin oli ansiokasta esiintyd juopuneena. Miehen kunto mitat-
tiin sen mukaan, kuinka monta pikaria hdn jaksoi kallistaa tule-
matta juovuksiin. Jos juhlavieraita ei saatu humalaan, tuli
isdntd sangen huolestuneeksi.’) Se, joka ei juomisesta pitanyt, oli
narri, pelkuri ja tyhjantoimittaja. Ha&an ei kelvannut mihinkaan.
Lyhyesti sanoen: juopumus katsottiin hyveeksi. Toiselta puolen
oli eldmé silloin sangen yksitoikkoista. Melkeinpa ainoana huvi-

") Carenius: Academiskt Fors6k — s. 21.
) Troels-Lund: Daglagt Liv i Norden V s. 260.
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tuksina arkisten askarten lomassa olivat juomingit ja juhla-ate-
riat. Siksi ne muodostuivatkin edelldkuvatun kaltaisiksi.

Mutta véhitellen alkavat tavat muuttua. 1700-luku on téssé
kdanteentekevana aikakautena. Syntyi uusi yleismaailmallinen
sivistys, joka sai alkunsa Ranskan hovista. Ludvig XIV:n aika-
kauden hienojen rokokotapojen vaikutus alkaa tuntua pohjois-
maissakin. Tahdan sivistykseen kuuluu oleellisena osana myds
uusien nautintoaineiden, kahvin, teen ja suklaan kaytté. Vilkas-
tunut maailmankauppa teki ndméa uudet juomat nopeasti tunne-
tuiksi.

Aluksi oli kahvi, samoinkuin viinakin, tullut kdytdntéon
ladkkeend, jonka terveyttd tuottaviin ominaisuuksiin suuresti
luotettiin. Ta&m& mainio juoma oli muka erikoisen suositeltava
niille, joilla oli pdanséarkyéd; se edisti ruuansulatusta ja oli mainio
laihdutuskeino. Mutta pian keksittiin kahvin haittojakin. Se tuotti
unettomuutta ja ruokahalun puutetta, ja senvuoksi kahvin kayt-
téa alettiin vastustaa. Rahvas arvosteli tdman juoman vain yl-
hédisten keksinndksi ja piti kahvinjuontia samanlaisena narri-
maisuuden oireena kuin esim. hajuvedessd kylpemistd. Vieldpa
tiedemiehet kirjoittivat kahvinkayttéa vastaan. Prof. Kalm v.
1775 huomautti, kuinka esi-isdt sotaretkillddnkin olivat tulleet
toimeen ilman kahvipannuja ja teekattiloita. Vastustus meni
lopulta niin pitkalle, ettd v. 1767 saatiin aikaan kahvikielto. Mutta
tarkoitettua tulosta ei saavutettu. Kahvinkayttd sai yhd suurem-
man vallan, niin ettd kolmen vuoden perdstd oli tuo kielto kumot-
tava.') Vahitellen, mutta varmasti, syrjaytti kahvi 1700-luvulla
oluen- ja viinanjuonnin tappeluineen ja raakuuksineen. Kapak-
kojen sijaille alkoi ilmestyd kahviloita, joita alettiin kayttaa
samalla véhitellen ilmaantuvien sanomalehtienkin lukupaikkoina.
Sinne riensi joutovdki hakemaan tyydytystd liehittely- ja seu-
rusteluhalulleen.

') Suolahti: ElIdamda Suomessa 1700-luvulla — s. 37.
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Huittisiin n&mdéd uudet nautintoaineet levisivdt vasta 1700-
luvun loppupuolella. Niinpd v. 1755 nautti koko pitdjassad kahvia,
teetd ja suklaata ainoastaan luutnantti Gripenberg, kapteeni Tie-
senhausen ja rovasti Ildman. Paloviinaa taas joivat kaikki aivan
yleisesti. V. 1830 kaytti Kokemaden pitajassa, jonka vékiluku oli
silloin 5024 henked, kahvia ,,ajoittain tai usein" 100 henked ja
viinid sekd rommia 60 henked.’) — Nd&iden uusien nautintoainei-
den levidmista todistavat varsin hyvin myo6skin astiat. Niinpa
Huittisten pappilassa oli 1790-luvulla 2 hopeista kahvimyllya, 2
hopeista kahvikannua, 27 hopeista teelusikkaa, 1 tinainen tee-
kannu, 1 tinainen kahvikannu, 1 teelasi, 2 kuparista kahvipannua,
1 tus. porsliinisia suklaakuppeja, 1 tus. punaisenvalkeita teekup-
peja, 5 kpl. samoja sinisenvalkeita, 8 kpl. ruskeita ja 11 kpl. mus-
tia ja valkeita teekuppeja, 1 porsliininen teekannu sekd 1 kerma-
astia.’)

Kahvi muuttui véhitellen ylellisyysjuomasta tutuksi, joka-
paivaiseksi tarveaineeksi, joka alkoi levitd herraskartanoista
rahvaan keskuuteen. 1800-luvun alkupuolella oli kahvi muuttu-
massa koko kansan juomaksi. Sydnnin ja juonnin ohella tuli
nyt ajatustenvaihto seurustelussa yha tarkeammaéksi, ja nuo uudet
nautintoaineet olivat suureksi osaksi aiheena entisten raakojen
juopottelutilaisuuksien unhoittumiseen. Kahvi saapui uusien
elintapojen, uuden herdtyksen ja uuden virkeyden uskollisena
seuralaisena.

Saatyléaisten isdnmaallinen velvollisuus oli olla muille esi-
merkkind. Sitd varten tuli heidan jo akatemioissa ja oppikou-
luissa saada siihen tarvittavia tietoja.

Niinpd seuraava tilasto osoittaa Huittisista lahteneiden opis-
kelijoiden lukumaddran 1700-luvun puolivalista alkaen.

Y Ylellisyysvero- ja manttaaliluettelot (Suom. valt. ark.)
)  Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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Opiskelevia oli:

v. 1750 . . .. . 6 v. 1795. . .. . 7
n 1751 . . .. .. 9 , 1800. ... .. 13
» 1754 7 » 1805 6
., 1757 . . .. .. 2 , 1815 . . . .. 5
, 1760 . . . | 5 , 1820 2
, 1769 . . . . . 4 , 1830. . . ... 2
, 1772 ... 4 , 1835 ... .. 2
., 1775 0 10 , 1840. ... .. 1
, 1780 . . . . 7 , 1845 . . . . 1
, 1790 . .. . .. 4 , 1850 5

T&m4 tilasto ') ndyttdd osoittavan sitd, ettd opiskelevien luku-
maara olisi ollut vv. 1750—1815 suuremipi kuin mainittujen vuo-
sien jélkeen.

Koulukaupunkeina oli huittislaisilla ennen kaikkea Pori ja
Turku. Huittinen, Punkalaidun ja Loimaa muodostivat oman
erikoislaatuisen vydhykkeen Porin koulualuetta. Loimaan talou-
delliset intressit suuntautuivat kuitenkin yhd enemmén Turkuun,
joka oli ldhempdnd kuin Pori ja tarjosi sitdpaitsi maalaistuot-
teille suuremman menekin. Luonnollisesti veti ndinollen Turku
Loimaata puoleensa myds maan hallinnollisena ja sivistykselli-
send keskuksena enemmdén kuin oman maakunnan pé&&kaupunki,
joskin etupédassa taloudelliset tekijat lienevat vaikuttaneet sii-
hen, ettd pit4ja on 1700-luvulla miltei kokonaan kd&antynyt Tur-
kuun poikiaan opinteille l&dhettdessddn. Huittisten kouluutta-
misharrastuksissa huomataan sama kehityskulku kuin Loimaalla
joskaan ei yhtd selvdsti ja yhtd varhain. Niinpa on Huittisista
Porin koulussa vield ison vihan jalkeen suunnilleen yhtd paljon
poikia kuin Ala-Satakunnan vékirikkaimmista pitdjistd. Niinpa

Y Kovasti G. V. Stenrosin tutkimuksen mukaan.
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v. 1732 kdy mainittua koulua 10 poikaa ja ajanjaksona 1738—1842
kaikkiaan 88. Mutta se seikka, ettd maantuotteet, joita Huitti-
sista liikeni myytdvdksi enemmé&n kuin monesta muusta pité-
jastd, aiheutti, ettd taaltdkin oltiin mieluummin tekemisissa Tu-
run kanssa, huolimatta siitd, ettd matka Turkuun on huomatta-
vasti pitempi.

Mitd tulee oppilasten sosialiseen syntyperddn, vdittdd Ru-
densch6ld Porin koulua k&yvdn enimmékseen talonpoikien ja
sotilaiden lapsia, jotka joko koéyhyys tai vastenmielisyys tyohodn
vei opintielle. Totta lieneekin, ettd aateli hyljeksi trivialikouluja
ja kymnaaseja enemmdn kuin meid&n pédivindmme ylemmét yh-
teiskuntaluokat kansakoulua. Sotilasalaa ndet pidettiin aatelin
varsinaisena virkaurana. Papisto taas ndyttdd melkein sd&nndl-
lisesti kouluuttaneen poikansa Porissa. Niinpd tapaamme Po-
rin koulussa Huittisista vv. 1722—1843 kaikkiaan 15 papin poi-
kaa. Viimemainittu pitdd paikkansa myds virkamiesten lapsiin
ndhden, joista Huittisista kdy koulua Porissa kaikkiaan 7.

Naméa opintielle ldhteneet kylvivat palattuaan saamiaan tie-
toja ymparistéonsd ja vaikutusvaltaisina saivat toisetkin innostu-
maan uudistuksiin.  Opiskelijoista olivat varsin useat l&htdisin
pitdjan herraskartanoista. Niinpd Takkulan kartanosta oli syn-
tyisin Tyrvdan kappalainen Henrik Takku, joka v. 1689 tuli Pun-
kalaitumen kirkkoherraksi ja hédnen veljensd Matti Takku, joka
kuoli taalla pitajan apulaisena v. 1697. Huittisten lapsia oli myds
Nanhian Juuselasta Daniel Laurinpojan ja vaimonsa Maria Ta-
nelintytdr Takun poika Daniel Idman, joka oltuaan Kaarle Xll:n
aikana sotapappina, nimitettiin tédnne kirkkoherraksi v. 1719.
Erittdin tyydyttavalla tavalla osasi hédn jarjestdd ison vihan tuot-
tamia sekavia oloja ja palauttaa jarjestystd, vieldpd aikaansaada
edistystakin, josta syystd kansa h&neen suuresti luotti ja hanta
rakasti. Huittisista oli lahtdisin myds Ruotsin merisankari Tuo-
mas von Rajalin, joka syntyi Raijalan Heikkilassad v. 1674. Hén
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palveli ensin tavallisena merimiehend Itd- ja Pohjanmerelld,
mutta kohosi lopulta Ruotsin sotalaivaston vara-amiraaliksi ja
osoitti suurta uljuutta useissa ison vihan meritaisteluissa. Rau-
han aikana kirjoitti han kaksi tarpeellista kirjaakin, toisen pur-
jehduksesta ja toisen laivanrakentamisesta. 'N&istd esimerkeistd
jo kdy ilmi, ettd Huittisista lahti 1700-luvulla varsin paljon opis-
kelijoita, joista joku kohosi huomattavaankin asemaan. Né&iden
antamia tietoja ja vaikutteita ei ole pieneksi arvioitava. Ankaraa
oli silloin koulunkdynti, mutta suomalaisella sisulla pyrkivét
opiskelijat eteenpdin, ja useat virikamiehiksi péaastydan tekivat
voitavansa omain asuinpaikkainsa ja koko kansansa hyvaksi.

V. Alustalaiset.

Mutta ilman erédstd varsin tdrke&td apuldhdettd olisi herras-
kartanoiden edelldkuvatun kaltainen ylellinen elama kaynyt var-
maan vaikeaksi, ilman apuldhdettd, joka oli kieltdmdttd niiden
maatalouden tdarkeimpédnd tukena. Se oli torpparilaitos. Jokai-
sella herraskartanolla oli néet alustalaisia, joiden velvollisuus oli
joko suorittaa veroja, s.0. osan pelto- ja karjantuotteitansa, an-
taa tydvoimaa t.s. tehdd maddrdtty pdivdtyOmadard vuodessa tai
sitten harjottaa kartanon mailla uudisviljelysta. Pdéatilan ldhei-
sille takamaille rupesi syntymddn torppia, jotka olivat usein sa-
terin vapaapenikulman sisdpuolella. Etupédassa juuri alustalaiset
raivasivat karuja maita pelloiksi, soita ja nevoja niityiksi, ja pal-
kaksi saivat siitd ainoastaan verovapausvuosia; muussa tapauk-
sessa tdytyi niiden heti tiluksen saatuaan ruveta suorittamaan
kartanolle paivatéita ja veroja. Na&illa viimemainitun luontoi-
silla torpilla oli sangen alhainen manttaali, '/, ja sitdkin pie-
nempi, ja niiden suorittamat verot ja muut rasitukset olivat mo-
nenmuotoisia. Katsaus niihin on varsin mielenkiintoinen.

Pohjaverona oli n.s. maavero, joka maksettiin sopimusve-
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rona. Se jakaantui kahteen osaan, vilja- ja voiveroon, joista
ensinmainittu oli yleisempi. Viljaveron suuruutena oli usein
kylvomaara. Toisen tdrkedn ryhméan muodosti alustalaistiluk-
sille sijoitetusta kartanon karjasta suoritettava karjavero. Leh-
mistd, lampaista sekd vuohista ja hanhista y.m. oli ndet péati-
lalle maksettava erityinen korvaus karjassa ja karjantuotteissa.
Ensinmainittu, n.s. teurastusvero, oli alkuaan jakovero. Karjan
kasvu oli jaettava omistajan ja ruokkijan kesken. Karjantuot-
teista maksettiin tavallisesti 1 leiviskd voita lehmé&&d kohti ja 1
naula villoja lammasta kohti vuodessa. Muita veromuotoja oli
vield varsin paljon ja se, mitd kukin alustalainen joutui maksa-
maan, riippui luonnolisesti siitd, mitd hé&nen tiluksensa kykeni
suorittamaan. Niinpad mainittakoon kinkerivero, kyytivero, terva-
vero ja kalavero. Esim. Kokemdelld maksoivat alustalaiset siika-
veron.’)

Kun joka kartanossa eri torpparit suorittivat ndin monen-
laisia veroja, voi kdasittdd, kuinka suuri merkitys tallad seikalla oli
paatilan taloudelle. Niinpd, kun Takkulan kartanossa, jonka
omisti 1700-luvun lopulla Huittisten kirkkoherra Idman, hénen
kuolemansa jalkeen tehtiin perinndnjako, sai leski nauttia m.m.
Moision, Risoniemen ja Vuorion torpista joka wvuosi kustakin
erikseen 16 tynn. rukiita, 9 tynn. ohria, 1 tynn. 15 kapp. kauroja,
1 tynn. herneitd, 1'/, tapporaavasta ja 9 kaupunkimatkaa. Sa-
maten Erkkildn tilaa, joka kuului my6s Idmanille, viljeli kaksi
talonpoikaa, jotka suorittivat vuosittain 5 tynnyrid rukiita, 2
tynn. ohria, 20 kapp. herneitd, 2 tynn. kauroja, 1 tapporaa-
vaan, 3 aamia heini4d, 10 syltd halkoja ja 7 kaupunkimatkaa.
Idmanille niinikdan kuuluvat Kennin, Kuckisten ja Snickan ti-
lat suorittivat 4 tynn. rukiita, 2 tynn. ohria, 1 tynn. kauroja, 1

tapporaavaan ja 4 aamia heinid.?)

Y V. Voionmaa: Piirteitd aatelin maataloudesta — ss. 47—50.
)  Kirkkoh. Ildmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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Mutta aina eivdt torpparit jaksaneetkaan suorittaa kaikkia
rasituksia. Niinp&d Kuckinen maddrdttiin v. 1790 antamaan pdééa-
tilalleen maksamattomina veroina: 1 tynn. rukiita, 1 tynn. oh-
ria, '/, tapporaavasta ja 1 lampaan; torppari Tapani 2°/, tynn.
rukiita, '/, tynn. ohria, 7'/, kapp. herneitd ja 2 leiv. lankaa; torp-
pari Heikki Renganvarpa 5 leiv. voita, 1 tynn. rukiita, 20 kapp.
ohria ja 15 kapp. kauroja sekd torppari Nockala vv. 1787—88
ja —89 maksamatta jattdmdansd verot.?)

Herraskartanoilla oli myds paljon torppia, jotka eivét suorit-
taneet verojaan luonnontuotteissa, vaan tekivdt yksinomaan tai
muiden rasitusten ohella péivéatditd. Jo keskiajalla oli pdiva-
tydlaitos tullut Euroopassa yleiseksi, ja 1600-luvun alussa levisi
se meidankin maahamme, ensiksi itd-suomalaisiin herraskarta-
noihin ja sieltd seuraavan vuosisadan kuluessa nopeasti muualle.
Se tydvoima, jota herraskartanoiden kehittynyt suurviljelys tar-
vitsi, hankittiin etup&&ssa juuri torpparien tydpéivistd, ja néinol-
len oli alustalaisilla sangen térked sija pééatilojensa tydtarpeen
tyydyttdmisessd. Usein saattoivat torpat kokonaan hoitaa karta-
non viljelykset, toisinaan mainitaan palkollisia k&ytetyn apuna,
mutta harvoin yksinomaan jalkimmadisié.

1700-luvun kuluessa kdavivdt kartanoiden vaatimukset pdiva-
toiden suorittamisessa yhd kohtuuttomammiksi, niin ettd ruvet-
tiin vaatimaan ylimdadaréisidkin pdivatoitd ja tyodrasitus muutet-
tiin siten, ettd se oli tehtdvd kes&n kiireimpdnd aikana. Kilvan
alkoivat kartanot perustaa tiluksilleen ndit4d suurta hyotyd tuot-
tavia torppia, ja kehitys kdvi siihen suuntaan, ettd entisidkin
alustalaistiloja alettiin yh&d enemmén muuttaa pdivatyotorpiksi.
Takkulan kartanolla oli esim. Moision, Roponiemen, Vuorion,
Maéakeldn, Tapanin, Skrytdrin, Rekikosken, Salop&dn ja Kirandin
torpat, joista suoritettiin sek& veroja ettd pdivatoitd.?) Samaten

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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kustakin edell&mainitusta ldmanin omistamasta torpasta suori-
tettiin 96 péivaty6td vuodessa. Kauniaisten') Kkartanossa, joka
perusti ensimmadisen torppansa v. 1760, oli niitd 5 vuotta myo-
hemmin jo 6. Kaikki olivat talléin vield itsendisid ja nauttivat
vapausvuosia, mutta jo seuraavana vuonna torppien lukumdard
kaksinkertaistui, ja v. 1772 oli niitd kokonaista 22, joista useim-
mat paivétyodtorppia. Niissd olevien alustalaisten véenlisdys oli

seuraava:

v. 1766 — 44 henked
, 1767 - 120 J(
, 1768 - 144 .
, 1780 - 172 .

Osotteeksi siitd, mitd nama alustalaiset saivat aikaan, mainit-
takoon, ettd ne rakensivat 1700-luvun loppupuolella Kauniais-
ten kartanolle 23 tupaa ja pirttid, 12 saunaa, 41 aittaa, 7 tallia,
34 navettaa, 26 rehulatoa, 12 riihtd, 14 paistinhuonetta ja 95
heinédlatoja eli yhteensd 269 huonetta.?)

Kun torpparit tyydyttivat suureksi osaksi herraskartanoiden
vieraan tydvoiman tarpeen ja suorittivat suurimman osan karta-
non maanviljelyksestdkin, oli luonnollisesti kartanon edun mu-
kaista pitdd huolta siitd, ettd torppareilla itsell&dn ei olisi pal-
jon viljelystd, karjaa y.m.s., jotta he helpommin enndttéisivét
tulla tarvittaessa tyohon pééatilalle. Paivatyotorppareilla olikin
vain pieni peltotilkka ja heindmaata vain niin paljon, ettd se héa-
din tuskin riitti muutamalle lehmdlle ja lampaalle. Esim. Tak-
kulan torpista oli Risoniemessd, Moisiossa ja Mékeldssd karjaa
vain 3 lehmd4 ja 4 lammasta, Skrytédrissd ja Rekikoskella 1 lehmd.?)

') Kauniaisten kartano sijaitsee Kuloveden rannalla, 30 km.
Tampereelta, Tyrvdan rovastikunnassa.

) Herrgdrdar i Finland Satakunda Il — s. 45,

') Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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Herraskartanoilla oli niin suuret edut torpistaan, ettd ne kil-
van perustivat niitd alueilleen, eivdtkd tahtoneet mitenk&én
ndistd hyotydtuottavista alustalaisistaan luopua. Torpparien

huimaavaa lisdystd koko maassa osoittaa seuraava tilasto'):

\Vuosi Torppareita '_I'or_ppareita
Koko maassa Varsinais-Suomessa
1728 1064 203
1738 2149 386
1747 2770 521
1767 8799 1166
1805 25394 2659

Sen mukaan oli torpparien lukum&4drd maassamme v:sta 1782
v:een 1805 kasvanut noin 25-kertaiseksi ja vuosisadan loppupuo-
liskolla v:sta 1767 v:een 1805 oli kasvu tavattoman suuri. Varsi-

nais-Suomessa lisdys oli seuraava:

Vuosi Prosentti Lisdantyminen
1728-1738 90,8% 183
1738-1747 35,0% 135
1747-1767 123,8% 645
1767-1805 128,0% 1493
1728-1805 2456

Kun vertaa tdtd edelliseen, koko maata ké&sittdvaan tilastoon,
voi tehdd sen havainnon, ettd Varsinais-Suomessa torpparien
luku kasvoi sittenkin hitaammin kuin koko maassa yleensd.?)

Torppien perustamista ei hallituskaan estdanyt, vaan péin-
vastoin saivat kartanot niille erioikeuksiakin: torpat vapautet-
tiin veroista ja pdivatydtorppien perustaminen Kkiellettiin talon-
pojilta, jotka siis t&ssékin olivat alkaneet seurata herraskarta-
noiden esimerkkid. Torpparilaitos muodostui uutisasutussys-

Y E. Gylling: Suomen torpparilaitoksen kehityksen paépiir-
teet — s. 212.
) Satakunnasta ei tatd tilastoa olemassa.
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teemiksi ja ennenkaikkea suurviljelyksen tydsysteemiksi. 1700-
luvulla se esiintyikin melkein yksinomaan paivétydlaitoksen

muodossa.

VI. Varallisuus.

Herraskartanoiden varallisuus néyttdd ensi silmaykseltd ol-
leen varsin tyydyttdvd. Siihen aikaan katsottiin taloa varak-
kaaksi, jos sen aitat olivat tdynnd viljaa. Omaisuus oli néet
useimmiten sijoitettu suurimmaksi osaksi viljavarastoihin, joita
kartanot hyvinad vuosina kokoilivat ja sadastelivdt tulevien néalka-
vuosien varalle lainatakseen sitten viljaa korkeata korkoa vas-
taan tarvitseville. Niinp& Huittisten pappilasta 1780-luvulla
myytiin m.m. H&meenlinnan kruununmakasiiniin suuret madaréat
leipdd, heinid, olkia ja kauroja. Rukiita oli tédssad pappilassa v.
1790 40 tynn. 10 kapp. omasta pellosta ja 110 tynn. 10 kapp. Tak-
kulan maista, jotka silloin omisti rovasti Idman. Jauhoina oli
rukiita 82 tynn. 25 kapp. Ohria taas oli jyvina 34 tynn. 2 kapp.
ja jauhoina 10 kapp. ') Viljaa lainattiin velkakirjaa tai pantteja
vastaan ja lainaajina olivat pitk&t sarjat pitdjan talonpoikia ja
naapuriseutujen herrasvdkeédkin. Suurempia lainoja vastaan sai
lainanantaja kiinnityksid& maatiloihin. Niinpd Huittisten ro-
vasti Idman oli koonnut itselleen 2 rustitilaa aputiloineen ja lu-
kuisine torppineen sekd 4 muuta tilaa omassa pitdjassd sekd 6
rdlssitaloa Poytyalla. Peltoa oli yhteensd 388 tynn. alaa ja niit-
tyda 1241 tynn. alaa.’)

Muukin omaisuus ké&sitti parhaasta pddstd vain alkeellisia
ruumiin tarpeita tyydyttdvid tavaroita: vaatteita, Kkeittio- ja
poytdastioita, huonekaluja y.m.s., ja nédihin rikkauden lisdén-
tyessd tuhlattiin 1700-luvulla suuria raham&é&rid. Herraskarta-

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
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noihimme tuli maallisen komeuden harrastusta. Selvésti on tél-
16in huomattavissa suurta ylellisyyttd vaatetuksessa, poytdkalus-
tossa, huoneitten sisustuksessa y.m.’)

Mutta kun ldhtee l&hemmin herraskartanoiden todellista va-
rallisuutta tarkastelemaan t.s. kun k&antda taulun toisen puolen
s.0. ottaa huomioon velat y.m. kulut, huomaakin suuresti petty-
neensd. Velkoja oli useasti enemmé&n kuin omaisuutta. Silloin
elettiin k&destd suuhun vuotuistulojen varassa. S&astdt, milloin
niitd oli, sijoitettiin ylellisyysesineisiin, t.s. tavaraan, joka ei mi-
tdédn tuottanut, mutta jonka tavara-arvo yleismaailmallisten
hintasuhteiden vuoksi oli védhitellen alenemassa. Niinpd rovasti
Idmannin perhe omisti 2 jalokivisormusta, jalokivikorvarenkaat
ja jalokivisen kaulaketjun, 2 kultaista kaulakoristetta, 6 kulta-
sormusta ja pienen kultaisen tarjottimen.

Kartanoissa oli lisdksi paljon kuluttajia: suuret lapsilaumat,
paljon palkollisia ja vieraita. Tuollainen taloustapa ei ollut
omiaan synnyttdmdan s&astéjd. Tuotantokeinot olivat alkeelli-
sia, eikd niiden parantamista vield 1700-luvun alkupuolella sa-
nottavasti ajateltukaan. Huolettoman elintavan huippuna oli
vieraanvaraisuus. Pidettiin luonnollisena, ettd omasta ylijaa-
méstd annettiin muille, mutta samalla oltiin my6s tietoisia siit,
ettd hadéan tullen voitaisiin vedota toisten avuliaisuuteen. T4&-
méan katsantotavan mukaan lainailtiin oikealle ja vasemmalle,
mutta myds itse tarpeen tullen kaytettiin sitd apuna. Luoton
kayttd tuli 1700-luvun kuluessa yha yleisemmaksi.?)

Esim. Huittisissa oli rovasti Ildmanin kuolinpesd v. 1790 vel-
kaa seuraaville henkildille:

Maanmittari Nils Hedengrenille 1785 °/, pdivatyn
laskun mukaan ... ... 10 taalaria

") Suolahti: Sadtykierto ja varallisuussuhteet Suomen papis-
ton keskuudessa 1700-luvulla. Hist. ark. XXV. s. 8.
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Samalle 1785 **/,, péiv. laskun mukaan. = . . = .= . .. 10 taalaria
Kapteeni Daniel Tollet'ille 1771 */,, pdivatyn velka-

Kirjan mukaan .. ... ... ... .. ... ... 53 ”
Herra Nils Gaddingille 1775 **/, paivatyn velka-

kirjan mukaan . ... ... . ... .. .......10,
Rovasti Helsingbergille (omatakaus). . . ... . ... . .. 444
Kersantti Carl Henrik Wialénille 1789 **/, paiv. las-

kun mukaan ... ... o012,
Rehtori Scholelle Héameenlinnassa 1786 *°/, paiv.

laskun mukaan ... . ... 12 .
Tuomari Bankenille rovasti ldmanin apen rovasti

GustafRothoviuksenant.velkakirjanmukaan')..................... 16,,

Karkun Kkirkkoherra Asp jadi myds kuoltuaan velkaa m.m.
kauppias Jacob Elfvingille, kauppias Steffanille ja kultaseppd
Tornqvistille, jotka kaikki olivat Turusta.?)

Kuten edellisestda varsin hyvin nakyy, jdivat lainat vuosikau-
siksi maksamatta. Usein niitd annettiin ,,tutun kaupalla™ ilman
kirjallista sitoumusta. Herraskartanoille oli varsin tdrkeatd, ettd
niilla oli ldheiset suhteet kaupunkilaisporvariston kanssa, joille
ne myivat suuren osan maalaistuotteistaan. Laheisistd kaupun-
geista ostivat ne tavaroita ja useasti velkaantuivat kauppiaille.
Kalliita ylellisyysesineitd teetettiin ammattimiehille, joiden saa-
tavat jaivat vuosikausiksi maksamatta.

Talonpoikaistilojen ja herraskartanoiden vélinen vuorovai-
kutus k&vi 1700-luvulla yhd ldheisemmaéksi. Alkuperdinen yh-
teenkuuluvaisuuden tunne oli sataluvun kuluessa jalostunut tie-
toiseksi ihmisrakkaudeksi ja is&nmaalliseksi yhteishyvan tavoit-
tamiseksi. Kuten olemme né&hneet, alkoivat kartanot mainitun
sataluvun kuluessa harrastaa yhd enemmdn niin maataloudellisia

) Kirkkoh. Idmanin peruluettelo (Suom. valt. ark.)
*)  Kirkkoh. Aspin peruluettelo (Suom. valt. ark)
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uudistuksia, tuotantokeinojen parantamista, uusien viljelystapo-
jen, viljakasvien ja tydaseitten avulla kuin muitakin sivistys-
pyrkimyksid, joihin niiden haltijat, aatelisherrat, upseerit, papit
y.m. olivat tutustuneet, ndhneet parempia olosuhteita ja kehi-
tystd muualla, kuulleet niistd puhuttavan ja mydhemmin itse
kirjoista niistd lukeneet. Kartanoiden sijaitessa tavallisesti pitéa-
jadn keskustassa olivat ne ldheisessd vuorovaikutuksessa talonpoi-
kaistilojen kanssa, ja siten joutuivat ne levittdmdan uusia tapo-
jaan varsinaisen kansan keskuuteen; niistd ottivat muut oppia.
Valitettavasti eivat niiden antamat vaikutteet aina olleet esi-
merkiksi kelpaavia, mutta kuitenkin on toiselta puolen herras-
kartanoillemme niin Huittisissa kuin muuallakin annettava taysi
tunnustus siitd, ettd ne ovat omalla esimerkillddn suuresti vai-
kuttaneet maamme kehitykseen niin sivistykselliselld kuin elin-
keinoelaménkin alalla.



Eeva Hermonen

Satakuntalainen velli.

Kotien ja paikkakuntien oleellisiin erikoisominaisuuksiin
kuuluu mydéskin ruoka. Kullakin perheelld on t&md eldmédmme
jokapdivainen vélttamattémyys jarjestetty omalla tavallaan. Ja
myoskin kullakin paikkakunnalla on omat omituiset ruokalajinsa
ja ruokailutapansa. Kuka suomalainen ei esim. olisi kuullut
puhuttavan Karjalan piiraista tai savolaisten kalakukoista? Itéa-
Suomen puheliaat herkkusuut kuuluttavat paraitten antimiensa
mainetta ympdari maailman. Mutta meilldkin, ala-satakuntalai-
silla on kotoinen ruokalaji, oman pellon viljasta valmistettu,
jonka ei tarvitse hdvetd mink&an suomalaisen keittotaidon tuot-
teen rinnalla, vaikka olemme siitd kainosti vaienneet. Ehké
olemme vield epd-isdnmaallisesti pyytdneet vierailtamme an-
teeksikin, ettd meilld on tarjottavana vain tatd kotivellid. Mutta
talle kannalle eivét asiat saisi jaddd. Satakuntalainen pitovelli
on unhoon joutumasta pelastettava ja vanhaan maineeseensa
kohotettava. Té&atd silmdalld pitden on allekirjoittanut vaatimat-
toman tutkielmansa laatinut toivoen, ettd muutkin vellialueen
ihmiset muistaisivat, mita heidan velvollisuuksiinsa kuuluu van-
hojen kotoisten ruokailutapojen vaalijoina ja kunniassa pita-
jind.
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Kysymyksessa on isoista ohraryyneistda kuorimattomaan
maitoon keitetty pitovelli eli, niinkuin sitd useimmiten nykyé&an
kutsutaan, pitopuuro. T&ta satakuntalaista juhlamokaa on kay-
tetty ja kdytetddn paljon vieldkin hda-, hautajais-, kinkeri- ja
talkookesteissd y.m. ruokapidoissa sekd kotoisissa oloissa jou-
luna ja uutena vuotena. — Yleensd sitd ennen vanhaan pidet-
tiin parhaana, mita talo ruuan puolta saattoi vierailleen tarjota.
Viime aikoina on pitovellid mydskin alettu keittdd monenlaisissa
juhlissa myytavaksi, niinkuin esim. ladhetys-, maanviljelys- ja
laulujuhlissa niilld& seuduin, missd mainittu ruoka muutenkin
tunnetaan. Ja hyvin se tavallisesti tekeekin kauppansa .

Pitovellialue ei alunpitdenkdan liene ollut varsin laaja, ja
viime vuosikymmenind on se arveluttavassa madrdssd ndyttanyt
rupeavan pienenemdaan. Niinpd esim. ymmarsin ruustinna Hilda
Paasikosken allekirjoittaneelle antaman tiedonannon niin, ettd
Pyh&dmaassa, Pyhdrannassa ja Uudellakirkolla h&dnen lapsena ja
nuorena ollessaan ké&ytettiin ohrasta valmistettua pitopuuroa.
Mutta Puntarin emdantd Kkirjoittaa sen tavan Pyhdrannassa ja
Pyhdmaassa nyt ,menneen tykk&nd&n pois, vaikka aikaisemmin
on kylla ollut." Ja  Uudeltakirkolta kirjoittaa Mé&nndisten
eméntéd: ,Pitoruuat yleensd samat kuin Eurassa, mutta vellid
ei kdytetd muuta kuin korkeintaan minun ollessani eméantdnda."
Sdkyléssdkin lienee pitovelli vdaistynyt tai on vdistymdassd syr-
jaan. Raumalainen peltiseppd Emil Nurmi (noin 40-vuotias Saky-
ldss& kasvanut) kertoi muitten kyldn poikasten kanssa lapsena
kdyneensa talkoojuhlissa ,vellua" pyytelemdassd, ja oli se ohra-
ryyneistd keitettyd, juuri kysymyksessd olevaa pitovellid. Téané
syksyna ilmoittaa kuitenkin opettaja Toivo Laaksonen Sékylan
Kolvaasta: ,,Pidoissa kdaytet&dan riisipuuroa, ei ohraa.” Samoin
saattaa olla kdynyt muissakin pitajissd. On siis meilld taysi syy
kiinnittdd satakuntalaisten huomiota asiaan, jos mielimme pelas-

taa kansallisen juhlaruokamme unhoon joutumasta.
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Ikdvékseni tdytyy minun heti alussa tunnustaa, etten ole
ollut tilaisuudessa tutustumaan minulle outojen pitdjien pito-
vellikysymykseen niin tarkoin kuin olisin halunnut, vaan olen
saanut tyytyd vain muutamiin hajanaisiin tietoihin, joita tu-
tut ja tuntemattomat ystavallisesti ovat antaneet. Siksipa
ylen epéardiden ryhdyn tdssd Iluettelemaan pitovellialueeseen
kuuluvia pitdjid, mutta teen sen kuitenkin toivoen, ettd pu-
huen asiat paranevat ja erehdykset, kun niitd sattuu, korja-
taan ja suodaan anteeksi. Selvyyden vuoksi tulkoon tiedonanta-
jan nimi mainituksi pitdjan yhteydessa.

Itse olen sydnyt pitovellid seuraavissa pitdjissd, joissa myds
tieddn sen vield olevan yleisesti kdytdnndssd, nimittdin: Luvialla,
Eurajoella, Eurassa, Kiukaisissa, Kokemaella, Harjavallassa ja
Nakkilassa. Rauman maaseurakunnasta toteaa opettajatar Maija
L&nsié saman. Hdanen 4&itinsd on sielld nuorempana ollut luku-
pitoja valmistamassa eli ,,s44limédssd" ja sanoo ,vellingin" keiton
pannun alulle jo edellisend péivand. Lapissa tietdd Mandi Lyy-
tinen entisend nimismiehen rouvana ohravellin olleen yleisen
pitoruuan. Toinenkin aivan tuore tieto minulla on Lapista. Kun
tdnd syksynd Kullanperdn Karilla vietettiin kultahditd, ja rouva
Aino Honkavaara (syntyisin Savosta) ensi kertaa eld&mdésséan oli
ala-satakuntalaisissa pidoissa, kuului h&nen loppuarvostelunsa
pitoruuista: ,velli minusta oli parasta.” Samaa herkkua on Ulvi-
lassa pidoissa sybnyt emd&ntd Anna Holmberg, Noormarkussa
opettajatar Elina Jokinen, Ahlaisissa neiti Signe Tréskelin ja
Porin maaseurakunnassa rouva Fanni Linnamaa. ,,Koyliossa™",
kirjoittaa maisteri Anni Vinnari, ,kdytettiin minun nuoruudes-
sani pitopuuroa, joka oli keltaiseksi keitetty ohraryyneistd eheédén
maitoon ilman jauhosuurusta." Laitilalaisten ainaisesta ,,vellin-
gin" sydnnistd sanoo maisteri Mandi Eskola naapuripitdjaldisten
tekevdn ihan pilkkaa. Hanen tietdmé&nsd mukaan kuuluu myés-
kin Honkilahti velli-alueeseen. Samaa sanoi Suoniemen Lepoko-
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din johtajatar neiti Lukkala. Hinnerjoelta on minulla vanha tieto
1870-luvulta, d&itini nuoruuden ajoilta. Kiukaisten nuorisoa oli
siella haissd. Syotiin kuten tavallista pitkien pOytien &aressa.
Mutta sen sijaan ettd Kiukaisissa yhteisen vadin kdydessd tyh-
jaksi se vaihdettiin toiseen tdysindiseen, tuli Hinnerjoella edes-
kdypa ja kaataa hulautti vellid isosta kulhosta vaillinaiseksi kay-
neisiin vateihin. T&m4 huvitti kiukaislaisia niin, ettd kun teko
uudistettiin heiddn kohdallaan, yksi seurasta pyrskahti isoon
nauruun. Siitd tuli mydhemmin kotona miltei sananparsi: kun
velli hulahti, niin Vihtori tyrsk&hti. Sakylastd, Uudeltakirkolta,
Pyhédrannasta ja Pyhamaasta tuli jo aikaisemmin mainittua.
Kodisjoelta en ole keltddn saanut suoranaisia tietoja. Rouva
Maria Laaksonen Raumalta vain arveli, ettd sekin kuuluisi velli-
alueeseen. Itse olen samaa mieltd, koskapa Kodisjoki joka puo-
lelta on vellipitdjien ympdardima. Ylaneellakin kdytetddn ohraista
pitovellia Euran meijerikkd neiti Peltolan tietamé&n mukaan, joka
on sieltd kotoisin, mutta lauvantai-iltaisin sy6daan jotakin puu-
roa. Jos ndin tosiaankin on asian laita, muodostaa Ylane poik-
keuksen velli-alueen tavallisesta tavasta nimittdin siitd, ettd oh-
rainen pitovelli ja ohraryyneistd ohrajauhoilla suurustaen Kkei-
tetty lauvantaivelli kdytanndssd kulkevat rinnan toistensa kanssa.

Alastarolta kirjoittaa ruustinna Mdékinen: ,Pidoissa useim-
miten kaytetddn riisipuuroa, harvoin ohraryyneistd." Huittisissa
sanoo hé&n pari vuotta sitten hopeahdissd saaneensa satakunta-
laista, isoryynistd ohrapuuroa. Mutta allekirjoittanut on v. 1916
Huittisten pidoissa sydnyt riisipuuroa, ja olisin min& dsken mai-
nitun lauvantaivellin kaytén perustalla sitd mieltd, ettd niin
Alastaro kuin Huittinen ja Kauvatsakin kuuluisivat samoihin
rajapitdjiin  kuin esim. Punkalaidun, jossa Einolan vanhan
emdnnén tietdm&n mukaan isoryynistd, ohraista pitopuuroa ja
lauantaivellid keittdvat vain muualta pdin muuttaneet. Tai
olisikohan tdssd kyseessa pit4jid, joista ohrainen pitovelli on jo
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varemmin hé&vinnyt kdytdnnostd?  Pohjoisista rajapitdjistd en
tiedd muuta kuin, ettd Laviassa pitdisi riisipuuron olla pitoruo-
kaa, ja ettd Siikaisissa lauvantai-iltasin sytd&an jotakin puu-
roa.

Joltisellakin varmuudella laskisin siis satakuntalaisen pito-
vellin alueeseen kuuluneeksi aikaisemmin mainitut 23 pitdjéa
Rauman ja Porin ldhimmé&ssd ympdristéssd. Ja ndistdkin pité-
nee nykyisin jo jattdd pois, kuten edelld olevasta selvidd, ainakin
Uusikirkko, Pyh&maa ja Pyh&ranta ehkd S&kyldkin ja kenties
vield muitakin, joiden oloja en tarkoin tunne. Samasta syystd
on myd6skin mahdollista, ettd toisia pitdjid on jéd&nyt pois. Hyvin
paljon laajemmalle en kuitenkaan luulisi pitovellialueen ulottu-
neen, silla siihen tarvittavia hyvid, isoja ohraryynejakdan ei
kuulemina valmisteta joka paikassa. Kangasalla (rouva Vieno
Tamminen), Messukyldssd (rouva Sandra Turtonen), Kylmékos-
kella (neiti Anna Nordlund) ja Tammelassa (opettajatar Minna
Kunnas) esim. ei niitd sanota olevan saatavissa. Eik& niitd velli-
alueellakaan joka myllyssd eikd joka emé&nnélle tehdd yhtd hyvié.
Nakkilassa on Rantasen vesimylly ollut ryynien ja suurusten
tekijdnd paremmassa maineessa kuin sdhkémylly. Luvialla ker-
rotaan mylldrin sanoneen Kytdn rengille: ,Kyll& mind tiedén;
sille. mammalle pitddkin kuoria ohrat tarkasti, ei sille kelpaa
huonot ryynit." Ja Mullaan myllyssd Eurajoella kuuluu joskus
kysytyn, kun ,masiinikalua™ vietiin kaytettdvéksi: ,Onko se
kuorma Luvialta?"

Uuden ajan, koulujen ja kirjallisuuden mukana on ala-sata-
kuntalaisellakin alueella vakiintunut yleiseen kaytantéén nimi-
tys velli sek& ohra- ettd muille maitoruuille, joita ilman ,kastetta"
syéddan. Mutta paljon on myo6skin vield kdytanndssa vanhat
pitdjittdin vaihtelevat vellisanan toisinnot. Porin murre-alueella
Ahlaisissa, Noormarkussa, Porin maaseurakunnassa ja Ulvilassa
sanotaan velli partitiivissa velllii melkeinpd kolmella 1-kirjaimella
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merkiten. Nakkila, Harjavalta, Kokemdaki, Kiukainen, Eura ja
Lappi puhuvat vellusta (part. velluu). Laitilassa, Uudellakirkolla,
Pyhérannassa, Raumalla, Eurajoella ja Luvialla kaytetdan Ila-
hinnad ruotsalaista alkusanaa muistuttavaa muotoa vellinki (part.
vellinkkii Raumalla aikoinaan my6s vellinkkit). Koéyliossd, Hon-
kilahdella, Alastarolla ja Sékyldssd puhutaan sekd vellusta etta
vellingistd. Mutta kuten ylempdnd mainittiin on yleisnimi velli
viime aikoina paljon voittanut alaa, ollen monin paikoin ehka jo
eniten kaytetty. — Pitopuuro-nimen kaytéssa pitovellin rinnalla
ei tietddkseni ole olemassa mitddn pitdjien mukaista eroa. Parem-
minkin tuntuu minusta silt4, ettd vanhat ihmiset useimmiten
puhuvat pitovellistd, pitovellusta tai pitovellingistd, nuoremmat,
nykyaikaiset taasen pitopuurosta ollen jadlkimainen sana nyt
yleisin.  Allekirjoittanut on kuitenkin suosinut vanhempaa velli
nimitysta siitdkin syystd, ettei maito tai muu ,kaste" kuulu
taméan juhlaruokamme yhteyteen, vaikka se ulkomuodoltaan
kylld useimmiten onkin enemmé&n puuron kuin vellin nadkdista.
»Suolanen ja sakkee on talonpojan makkee", sanoo sananlasku ja
»Sakkee luihin tassaattaa", vahvistaa toinen. Ne Kkait selittavat
pitovellinkin sakeuden. Viime vuosina on tosin monissa pidoissa
alettu vellin kanssa yhtaikaa tuoda poytdadn jotakin makeata
keittoa, ja monet niitd sotkevat yhtaikaa lautaselleenkin niin-
kuin sydddan esim. riisipuuroa mehukastikkeen kera kayttadk-
seni keitokirjojen sanontatapaa. Allekirjoittanut uskaltaa kui-
tenkin téllaista muotia pitdd maun huonontumisen merkkind ja
pitovellin arvon alentamisena.

Satakuntalaisen pitovellin jaloa makua, kun se oikein on
hyvin onnistunut, on vaikea sanoin kuvata. Sitd pitdisi itse-
kunkin saada maistaa. Likimmadaksi ehkd osumme, jos kuvitte-
lemme, ettd suuria ohraryynejad on pehmeiksi keitetty kermassa.
Ryyneja siind ei enddn paljon tunnu, silld ne ovat pitk&n keitté-
misen vaikutuksesta niin pehminneet ja samalla saostaneet mai-
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don paksuksi kuin l6ysd puuro. Véri keitolla on punaisen rus-
kea, sen punaisempi, mitd parempaa. Valmistuksen pé&ésalaisuus
on siind, ettd velli keitetddn kuorimattomasta maidosta ja kyl-
lin kauvan. Mitd kauemman keitetddn, sen punaisempaa, rasva-
pitoisempaa ja parempaa siitd tulee. V&arin sen sijaan on mi-
nun tietddkseni luulla, ettd siihen suorastaan pannaan kermaa,
niinkuin joskus kuulee sanottavan. Muita salaisuuksia saattaa
eménnilld ja vellikokeilla kylldkin olla pitojen kunniaruuan val-
mistamisessa, niinkuin mydhemmin saadaan n&hd&. Pitovellin
hyvyydestd nédet kilpailevat eri talot vieldpd eri pitdjatkin keske-
n&d&n. Vanhoille tavoille uskollisena on allekirjoittanutkin val-
mis sanomaan: omassa pitdjdssd mind olen parhaat pitovellit
saanut.

Outo, joka ensi kertaa on satakuntalaisissa pidoissa, katselee
useimmiten epdillen maljoja, jotka puuromaisine sisdltdineen
kannetaan poytd&n juuri jalkiruuan edelld. Mutta sille, joka
kerran on pitovellin makuun pdassyt, tulee vastaisilla kerroilla
tavallisesti t&dstd koko kestien odotetuin ruokalaji. Niinpd tapasi
mummovainajani (syntynyt 1819) kertoa, kuinka hdnen nuoruu-
dessaan kerran Harjavallassa lukukinkereilld pastori ihmetteli,
miksei sitd hyvda vellua tarjota heti ensimmdiseksi ja sai vas-
taukseksi joltakin pdéyd&n ddressé istuvalta emé&nnéltd: ,Ei, pas-
tori hyva, saataisi mistddn niin suurta pataa, suurin siihen sit-
tenkin haetaan".

Saunan porstuan muuripadassa pitovelli vieldkin tavallisesti
keitetddn, jos vahé&nkin runsaammasti on vieraita kutsuttu. Poh-
jaan palamista peldten jotkut viime aikoina ovat mydskin ruven-
neet k&yttdmdadn isoa metallisaavia, joka asetetaan kiehuvaan
vesipataan. Mutta silloin on haihtuminen paljoa vahdisempi
kuin kuumassa avonaisessa padassa, ja velli tulee myds huo-
nompaa. Siksipa ei vesihaudetta juuri kadytetdkaan, jos ei tydvoi-
masta ole puute. Tavallisimmin on isoissa pidoissa aina erityi-
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nen velli- eli puurokokki. Ja koska hdn enemman ajattelee keit-
tonsa hyvyyttd kuin omia vaivojaan, seisoo hé&n uskollisesti
sekottaen patansa vieressd 4, 5 jopa 6:kin tuntia. Luvian ldhetys-
juhlavellien keitt&jaltd Miina llolalta olen saanut yksityiskohtai-
sen selostuksen hédnen menettelytavastaan, jonka tadhdn pyydéan
saada jé&ljentdd monivuotisen kokemuksen hyvdksi tunnettuna
tuloksena.

7 kg. hyvid ohraryyneja huuhdotaan hyvin illalla ja pan-
naan ydksi puhtaaseen veteen. Isossa muuripadassa kiehutetaan
aamulla vettd ja ryyniastia pannaan samalla siihen kuumene-
maan. Samoin kuumennetaan noin 50 litraa kuorimatonta mai-
toa. Sitten pata tyhjennetddn vedestd, pestddn ja rasvataan hyvin
voilla. L&mpimé&t ryynit vesineen ja kuuma maito pannaan pa-
taan sekd aletaan tasaisesti sekotellen keittdd hiljaisella tulella.
Loppuosa maidosta, noin 50 tai 60 litraa, asetetaan kuumaan
vesisaaviin lampidmadn ja lisdtdan sitten vahitellen keittoon sita
mukaa, kuin padasta neste vdhenee. Noin neljdn tunnin kuluttua
ovat ryynit tavallisesti pehmeiksi kypsyneet. Kun vield suola on
lisdtty ja maistettu, on 80 litran annos pitovellid valmista.

Ruokapitoihin ei tavallisesti keitetd ihan niin sakeata vellid
kuin yllamainitusta tulee, vaan lasketaan runsas litra ryyneja
joka kahtakymmentd maitolitraa kohti. Toiset kokit kaatavat
ryyneistd likovedenkin pois pannen ne pelkkddn maitoon kiehu-
maan. Useimmat kuitenkin panevat aluksi vdhé&n vettd. Kypsdn
vellin maustavat toiset suolan lisdksi sokerilla ja voin noka-
reella, joka ahkerasti sekotellen lisdtd&dn viimeksi. Voiko Pullin
emdntdvainajan  mainioksi kiitetyn pitovellinkin salaisuus lie
ollut, vai pitkd keitoaikako? Ehkéapé4 sittenkin viimemainittu etu-
padssd. Muistan hénen ihmeissddn kertoneen 4itinsad hautajai-
sissa Eurajoella, kuinka siké&l&inen vellikokki tuli jo hakemaan
suolaa maistamaan, kun h&nestd ei pitdnyt vielda oltaman alkua
pitemmallé.
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Pullin oma vellikokki Luvialla, Aina Falk, on eméntdvaina-
jansa ohjeista antanut seuraavan selostuksen: 5 1. ohraryynejé
80 1. kuorimatonta maitoa, 1 kg. voita, 1/4 kg. sokeria, vahan
kanelia ja suolaa maun mukaan. Pestyt ja yoén vedessd pehmen-
neet ryynit asetetaan hyvin puhdistettuun pataan kiehumaan
noin 5 litraan vettd. Samalla lisdtddn 1/2 kg. voita ja kanelia.
Kun vesi alkaa kuivua pannaan kylmé&na noin puolet maidosta
tai sen verran, kuin pataan sopii, ja sekotetaan huolellisesti.
Loppumaito lisdtddn kuumana vahitellen, sitd mukaa kuin neste
padasta hiljaa kiehuen vdhenee. Noin kuuden tunnin kuluttua,
kun velli alkaa olla kauniin punertavaa, lisdtdadn sokeri, suola
sekd toinen puoli voista huolellisesti sekottaen, ettei velli herotu.
Sokeria ei saa panna niin paljoa, ettd sen maku selvdsti tuntuu.
T&mé&n annoksen laskettiin ruokapidoissa riittdvdn 250 hengelle.

Samaan suuntaan pitovellin keitto muissakin pitdjissa kay-
nee. Kuka panee enemmdén maitoa, kuka sen korvikkeeksi vdhéan
voita. Olenpa kuullut pantavan joskus muniakin, jos maitoa on
niukasti. Mutta kerman pano on asiaa tuntemattomien juttua,
vakuutti minulle Manda Koskinen, joka Kiukaisten Knuutilassa
sanoi keittdneensd monta jouluvellid. ,,Kun kello 8:sta kello
2:teenkin keittdd, niin kylla tulee punaista ilman kermaakin",
selitti hén.

Pahimpana vaarana pitovellin niin kuin muittenkin maito-
ruokien keitossa on pohjaan palaminen. Siksipé sitd ei saakaan
hetkeksik&&n jattdd sekottamatta, vaan on kokin kahvia juodessa-
kin kahvin tuojan otettava mela kateensd. Tulta on myds huo-
lella hoidettava, etteivdt puut ota padan pohjaan kiinni, tai val-
kea riehahda niin suureksi, ettd velli kiehuu yli. Pohjaankin
palaa mieluimmin kovalla tulella. Ryynit tietysti ennen muuta
mé&rdavdat vellin hyvyyden, sekd niitten tekotapa ettd viljan
laatu. Valiin ne herottavat, valiin antavat muuten vieraan maun,
vdaliin eivdt parhaallakaan keittdmiselld pehmid tai ovat kau-

17
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naisia. Siksipd, jos omat ryynit tunnetaan arkikdytdsta huonoiksi,
hankitaan pitovelliin naapurista parempia. Usein sitd ei kuiten-
kaan tarvitse tehdd. Oikeina, aurinkoisina kesind ohra kypsyy
hyvéaksi, ja mylldrit tietdvdt emdntien vaatimukset ja osaavat
valmistaa kunnon tavaraa.

Isoja ohraryyneja ja niistd jauhettuja suuruksia kaytetdan
vellialueelta paljon. Miltei kaikissa pitovellipitdjissa ndet keite-
tddn joka lauvantai-illaksi ja usein vield viikollakin samoista
ryydeistd ohrajauhoilla suurustaen iso padallinen arkivellid, joka
myodskin on varsin hyvdn makuista. Alkuaan olikin aikomuk-
seni késitellda molempia vellejamme yhdessd, mutta puutteellis-
ten tietojen takia se kdvi mahdottomaksi. Arkivellin kdyttd lau-
vantai- ja aatto-iltaruokana kylla ndyttdd miltei poikkeuksetta
noudattavan pitovellin aluetta. Mutta rajapitdjat, jotka arkivellid
kayttdvat muina viikon paivind kuin lauvantaina, tekivdt kysy-
myksen siksi mutkaiseksi, etten uskaltanut siihen kdyda kasiksi.
Sitd paitsi se ei olekaan niin valttamatéonta. Halvemlpi, helpom-
min valmistettava ja yleisessd kadytdnndssd oleva arkivelli kylla
sdilyy unhoon joutumasta isommitta puheittakin, vaikka meijerit
sille ovatkin antaneet pahan iskun varsinkin laatua huonon-

taen.

Pahemmin on laita pitovellin, jota ei uhkaa tuhota vain se,
ettd sen valmistus on aikaa ja hyvd4d maitoa vaativa vaan yhtd
paljon uudenaikainen keittotaito liemineen ja muhennoksineen.
Meilla, suomalaisillahan kansallistunto usein vield on niin heikko,
ettd kovin herkdsti olemme valmiita pitdmédan hyvdné ja hienona
kaikkea, mikd tulee muualta ja vdheksymé&éan sit4, mik& on
omaamme. Totta kylld on, ettd vaihtelu virkistdd. Papille ja
lukkarille voi ehkd kayda yksitoikkoiseksi monta pdivdad perék-
k&in kinkerikesteissd sy0dd juurikaslaatikkoa ja sekahedelmé-
soppaa. Mutta meille muille, jotka paddsemme pitoihin kenties
kerran tai pari vuodessa, eivat paikalliset, yleistetyt pitoruuat
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tule luullakseni sen yksitoikkoisemmiksi kuin joulu tai muut
suuret juhlat, joitten vietto perheissd rakkaana toistuu saman-
laisena vuodesta vuoteen. Omasta puolestani olen niin vanhan-
aikainen, ettd soisin pitdjien vanhojen pitotapojen séilyvdn mah-
dollisimman muuttumattomina ikdankuin historiallisina yhdys-
sitein@ menneitten polvien ja nykyisen vélilld&. Silld tavalla
sdastyisivat myds emdannat ja kokit monelta pdadnvaivalta, kun
ei valttdmattomasti tarvitsisi aina koettaa keksid jotakin uutta
ja ihmeellistd. Mutta ennen kaikkea Satakunnan pitovellialueen
asukkaat muistakaa, jos kaikki muut pitoruuat vaihtuisivatkin,
niin  pitovellia, maakuntamme Kkotoisista antimista keitettya,
vanhaa juhlaruokaa, &lkd4 pddstdkd unholaan joutumaan rii-
sien eikd muitten vieraitten herkkujen takia. Sitd on tdalla syoty
miespolvesta miespolveen ainakin 100 vuoden aikana, kuten sel-
vidd isoditini muistelmasta, ja luultavasti vield paljoa kauvem-
mankin. Mekd sen nyt antaisimme unohtua?
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Mita numerot kertovat satakuntalaisista
ylioppilaista.

Osakunnan nyttemmin tdydennetty nimikirja ja yliopiston
ja korkeakoulujen luettelot sisdltavat satakuntalaisista ylioppi-
laista koko joukon numerotietoja, joista sopivasti yhdisteleméalla
voi tehdd mielenkiintoisia havaintoja ja mahdollisesti erindisia
johtopédatdksidkin. Esitdn alempana muutamia tilastollisia tau-
lukkoja ja mitd niistd voi paatella. Illmoittamani tiedot ovat kui-
tenkin jossain mééarin ylimalkaisia, kun minun ajan niukkuuden
vuoksi on ollut pakko tyytyad vain pistokokeisiin, missd koko ai-
neiston huomioonottaminen olisi ollut toivottavaa. Tiedonantoni
jaavat siindkin suhteessa ilmassa haalymadan, etten voi rinnalle
asettaa muita osakuntia koskevia lukuja. Mutta tarkoitukseni
onkin pikemmin herédttdd harrastusta perinpohjaisempiin taman-

tapaisiin tarkasteluihin kuin tarjota joitakin lopullisia tuloksia.')

") Muualla n&kyy ylioppilastilastoon monasti kiinnitetyn mel-
koista huomiota. Tuntematta lahemmin kysymykseen tulevaa Kir-
jallisuutta  mainitsen  esimerkkind seuraavat kirjoitelmat,
Jjotka sattumalta olen huomannut: Conrad, Universitats Studium
in Deutschland wahrend der letzten 50 Jahre. Jena 1884; Steen-
strup, Bonden og Universitetet. Kobenhavn 1888; Jensen, Til Stu-
dents pgrgsmaalet (Nationalgkon. Tidskrift 1900, 401 ss.); Warming,
Tilbgjeligheden til at vaelge samme livsstillning som foraeldrene
(Nationalgkon. Tidskr. 1915, 587 ss.); Friis, De studerende ved Kg-
benhavns universitet (Nationalgkon. Tidskr. 1919, 571 ss.).
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Yliopistossa opiskelleista satakuntalaisista.

Miten paljon

ovat lahettaneet

kosta.

Satakunnan
oppilaita yliopistoon,

Taydellisyyden vuoksi

eri

seudut (lihavalla

nakyy

painetut)

seuraavasta taulu-

ovat myo6skin muualla syntyneet

otetut mukaan, koska naistd useimmat ovat satakuntalaista synty-

perad (esim. Helsingissa, Viipurissa y.m. toimivien satakuntalais-

ten virkamiesten y.m. lapsia).
M. | N. § Syntymadpaikka M. | N §
Ahlainen . .. 41 2| 6 Siirto |144| 65/209
Akaa . . 11— 1 Kangasala . . 1 1 2
Alastaro . 3| 4| 7 Karijoki . .. — 2| 2
Alavus ... . . 2|— | 2 Karkku 9 4| 13
Angelniemi . 1] 1| 2 Karvia 2l 1 3
Antrea —| 1] 1 Kauvatsa 5 1| 6
Arkangeli . e =] 1 Keikyd . ... . ... .. _ 2] 2
Atlantin valtameri —| 1] 1 Kemio .. ... . — 1 1
Elima . . . 1)1 Keuruu ... ... ... . .. 3 —| 3
Eno. 1] 2| 3 Kiikka 12| 5| 17
Eura . 13| 619 Kiikoinen 3 7 10
Eurajoki 9| 110 Kirvu 1l —| 1
Hamina ... . . . . 2|— 2 Kitela . .. 1 —] 1
Harjavalta 13| 3 16 Kiukainen 10 3] 13
Hausjarvi — 1] 1 Kokemaki .. 38| 9| 47
Helsinki . .. 24120 |44 Kristiina. o — 1] 1
Hinnerjoki .. 2) 1|3 Kristiinankaup . 1 1 2
Hongonjoki . 11— 1 Kullaa 2l 1] 3
Honkilahti . 2| —| 2 Kuopio 2l 1 3
Huittinen ... ... .. 22| 15|37 Kuru — 1 1 2
Hameenkyr6 ——| 9 9 Kuusjoki............|—| 1 1
Hé&meenlinna . 21 2 4 Kyréskoski ... .. 1 — 1
lisalmi 11— 1 Koylid L 7 1| 8
lkaalinen . 19| 3|22 Laitila. .. . 5 2| 7
llmajoki ... ... ... ... 1l—] 1 Lapinlahti ... ... . . 2l —| 2
Juva ... 11— 1 Lappi 12| 2| 14
Jyvaskyla 11— 1 Lavia 16| 2| 18
Jamijarvi 1]—| 1 Lempaala. .. .. ... .. . . 2 2
Kaarina ...... .. 1] —| 1 Leppavaara. . — 1 1
Kajaani 1j—] 1 Lestijarvi . . 1 — 1
Kalvola ... ... . . . . .. 1l—| 1 Lohja. .. 11— 1
Kankaanpéda 5 1| 6 Loimaa .| 6] 2] 8
Siirto 144| 65/209 Siirto |288 117 405
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Syntymapaikks M. N Z Syntymapaikka MIN 2
| 1
| I I

Sirto 288 :n 405 Siirto 4721207670

Loimijoli . . .. ... 2| 2 Pvhiiranta .........- 2| —| 2
| V0 o] R SR - 11 Pﬁrtyﬂ .......... e Yy i— 2
%_m‘;'ilseﬁ .............. 1 — % E ; E¥ ‘29i 91
SUNENKS: voiidianaaes 1| — — 1
P AR T 8 3 11 ﬁr.-iuan sl
Liingelmiki ..c....q00 1l — 1 Soanlahti ............ — l| 1
MEATI L. . o) aeeers 1| — 1 Suodenniemi ¥ 4 2| 6
Marttila .. o..aa. 1= 1 Syviirauma 1] —| 1
T R e S I 0 i R ST 9 |14
Merikarvia . |9 M IN Temea e s —| 1} 1
Mikkeli ........+. PSP I f B s | Tottigirvi ..ovnrennens 1 — 1
Mouhijirvi . 018 114 e e e e e 7 41
Multis .oocrevrennnss ) [ | ORI < . v vemwtass - 1 1
Nakkila . .. ... .. . 8 4 12 Tyrviii : 28| 14| 42
Noormarkkau . .. . 6 2 vila . .. vl 14 A
Nousiainen .....oc.e. — 1 1 Urduls oo niins ailee it
Orivesi ... 11— 1 Uskela ............e. 1l — 1
Onlainen 1] — 1 Uusiknupunki ...... 8 B8 16
6 0110 MR I S 1l 1 & Puasikirkko .......... 6l 1| 7
Parkano : ; b R Vammala . . 5 4 9
Perttell ....ccanvnvrae 11 = Vampula == .= .. 8.1 4
Pietarsaari ....ic..00 22— 2 Velkaia =i e nisadniae —| 2 &
PIRIAYE . ovsmin v enins oo 1 1 NI s trbiaas =1
Pohji. Pirkkala ...... 1 — 1 Vesldtirvl ....c.ivvas 1 —| 1
Pomarkku . . .. 4 — 4? Vesllahtl .....ou. ol — 1 1
| Pork ...-veu. . 91 60/151 VDU o o 6 4 10
Porin maaseur. .. . 12 5 17 Viljakkala 5 e 4 2 &
| POPYOQ .« vucvimnssnns 1451 B ) e A T e T —| 1f 1
| Pakletla ......ccc0a00e 1 = 1 Vilhii-Rauma . . df ==
| Punkalaidun . | Ylikannus .....oecea Hi=td
Posulh «.oveenreness 1. — .1 Ylhstaro ....cocvve-- — 11
PrhEman ..........:: 4 1.1 0T T R T R, - 1 1
Siirto 472/207/67) Yhteensi 645/203/035]
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Néytteeksi ~ siitd  miten paljon aikaa ylioppilaat yleensd  ovat
k&yttdneet opintoihinsa olen kolmen (vuosien 1904, 1910, 1921)
ylioppilaspolven yliopistossa opiskelusta laatinut seuraavat tau-
lukot?):

1904:n oppilaat.

28 T > H. M. | Mm. M. Yht | €S
— O O @
©>M. N./m. N.m N. M. N./M. N. M. N. M. N.| ¥
0| 5 70 3| 5/ 8 6| 3| 4 271 14| M1
1| 5 — 6|—| 4] 3 6| 2 4|— —|—|25| 5| 30
21 4 4/ —| 3] 2 1| 1 —| — —|—|12| 3] 15
3 2/—| 6] 1/ 5/ 3 1| 1]— 1|—|15| 5| 20
4 2|—| 6 — 4| 2 1] 1] 2/— 1|—|16| 3| 19
51— 2 — 4|2 —|—| 1 1l—| 9| 2| 11
6| 1/--| 2 — 4| 1 —|—|—|— 1/—| 8 1| 9
7 —— 2 — -] — —|—|— — 1|—]| 3|— 3
1910:n ylioppilaat.
2g T 3 | HE M. Mm.| M Yht E€
58 &
O M.N., MN.| M\N. M.N. M.N.|] M.N. M.N
0|6 21 5|5 5|2 2 20 28
1 5|— 3[1|6/3 2/2|2 1|— —|18 25
2/5/—|4|1/6 3 2/2|1 1 — —|19 6| 25
3/5|—|5/1|5 3 2 212 1 — —|19 7| 2
414|—|3]—/4 3 2 1|1 1 — 1]14 6| 20
5|2 3 —|5 3 1 1|— 111 6| 17
6|2 2 —4 2 11 — 1 — 1 9| 5| 14
7/1 — 2 —|3 2 2 1 — 1]—]1 8| 5| 13
8|1 — 2 — 1 — — 4| 1| 5
91 1 3 3
10 |— 1 1 1
1| — — — 1 — — _ — = 1= 1

Y Lyhennykset samat kuin vylioppilasluettelossa kaytetyt:
T == teologinen, J = juriidinen, Hf. = hist.-filos., MI. = mat.-luon-
nontiet., Mm. = maanv.-metsdt., M = ladketiet., V = voimistelunop.
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1921:n ylioppilaat.

o 'gms
28 T. |3 | HFE M. | Mm| M. | V. | Yht =g
c:.g %E
O7 M.N. M.N.|M.N. [M.N. [M.N.| M.N.| M.N.| M.N. | S
o1 3/ 1| 2| 4| 6| 3|8 11201 9| 29
11/—3/ 22|25/ 3 6 1—|—|—| 117/ 9| 26
2 |1 20202/ 2|2/ 2 6 1|3 1—|1/16/9]| 25
3 | 1|—|2/—|2/ 2|22 513 1 |—|15/6]| 21
41— 2 20 20 2| 2| 3 1] 3| 1|—|— |13/ 6| 19
5 |—|—|2|—| 1| 2| 2| 1| 3—| 3| 1|—|—|11]| 4| 15
6 —l2|—|1/1]2/1 2—|3|1/——|10| 3| 13
7 —| ——|—|—|—| 1—| 2—| 3| 1|—|—| 6] 1| 7

Taulukoista panee mielihyv&alld merkille, ettd verrattain pieni
madréd keskeyttdd opintonsa aivan ensi vuosina, siis ilman tutkin-
toja. Tdmé& johtuu kait siitd, ettd ken maakunnasta kerran ylio-
pistoon l&dhtee, hdn tahtoo mydskin joksikin tulla. Toisin on esim.
helsinkildisten laita, jotka helposti voivat yliopistossa pari kolme
lukukautta ,harrastella” tarvitsematta véalttdmadattd suorittaa tut-
kintoa. Mydskin osoittavat luvut, ettd eri alojen tutkinnot vaati-
vat jokseenkin tasaisesti saman médrdan vuosia: esim. teologit al-
kavat olla valmiita 5:ntend opintovuotenaan, ladakarit vasta 9 vuo-
den pdésta.

Osoittaakseni ylioppilaiden opiskeluajan vaihtelua olen yli-
opiston luettelon mukaan laatinut allaolevan taulukon. Vaakasuo-
rat sarekkeet ilmoittavat, miten vanhoja civiksid osakunnassa
kulloinkin on ollut, pystysuorat sarekkeet tarkastelunalaisen luku-
vuoden syyslukukautta.
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Ensi ja toisen vuoden civisten madrd on jokseenkin yhtd suuri,
kolmantena vuonna miesylioppilaat véhenevdt (ehk& sotava-
keen joutumisen vuoksi), senjalkeen luku palaa entiselleen las-
keakseen sitten nopeasti kuudentena vuotena, jolloin useimmat
ovat tutkintonsa suorittaneet. Nuorten ylioppilaiden lukumaara
on hyvin vaihteleva, ,veteraanit" nayttavat kdyvan yha harvinai-
semmiksi.

Ylioppilaiden jakaantuminen eri tiedekuntiin ndkyy seuraa-

vasta taulukosta:
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Kauppakorkeakoulussa opiskelleista satakuntalaisista.

Kotipaikkaan n&hden jakaantuvat lukuvuosina 1912—1929
kauppa-alalle antautuneet satakuntalaiset ylioppilaat seuraa-
vasti'):

Kotipaikka Miehié Naisia Yht

Eura
Harjavalta
Huittinen
Hémeenkyrod
lkaalinen
Keikya
Kiikka
Kiukainen
Kokemaki
Loimaa
Mouhijérvi
Noormarkku
Parkano
Pirkkala
Pomarkku

R We RN

NN PR NDNDNDN
NN ORPNNUOONR R R WR RPN

N

Pori

[

Punkalaidun

[
[N

Rauma

R e L A T S B B O

[
[N

Tyrvaa

Yhteensé 67 20 87

Kun korkeakoulun matrikkeliin merkitty koko oppilasméadaréa
mainittuina lukuvuosina on 890, on siis satakuntalaisia vain noin
10 %, mikd mé&&r& Satakunnan laajaan alueeseen ja verrattuna
esim. Viipurin ja Oulun alueilta tulleiden lukumé&ér&&dn on jok-
seenkin vahainen. Né&améat luvut osottavat siis, mikd muutenkin
lienee tunnettua, ettd satakuntalaisia ylioppilaita ei kauppa-ala
toistaiseksi ole erikoisemmin viehdttéanyt.

Mistd yhteiskuntapiireistd kauppakorkeakoulussa opiskelleet
satakuntalaiset ovat lahtdisin, nédkyy seuraavasta taulukosta:

'y Tampereelta kotoisin olevat 25 mies- ja 5 naisylioppilasta
olen jattédnyt luettelosta pois, vaikka mahdollisesti joku naistd on
tai olisi kuulunut Satakuntalaiseen Osakuntaan.
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Isin ammatti 1912—1919 |1919—1924 [1924—1929 | Yhteensd
M. N. M. N. M. N. M. N.
Pappi 1 2 3
Lakimies .. .. 2 e 1| — 2 —
Opettaja . ... ... ..
Laakari .. ... . — 1 = 1 T — 1 = 1 —
Muu akadeemikko tai
siihen verrattava — | — 1| — 1 1 2 1
Tehtailija tai suur-
liikemies ——— — 3| — 6 — 9 —
Kansakoulun opettaja — 1 2 — 1 2 2
Virkailija . . ...... ... 5| — 4 | — 6 2 | 15 2
Maa- tai vahittais-
kauppias . ... .. .. . . 5| — 3 2 2 4 10 6
Késitydldinen 2 | — 3 1 2 2 7 3
Talonomistaja — — | — 3| — 3 —
Maanviljelija .. . . 5 1] 4 3 2 9 6 ‘
Tybmies .. ... .. 1| — 3| - — 1 — 4
Yhteensa 21 2 25 7 21| 12 6 20 |
Milld menestykselld kysymyksessd olevat ylioppilaat ovat

opintonsa alkaneet ja millda péaattaneet,

nakyy seuraavasta tau-

lukosta:
Tutkinnon suorittaneita:
Tutkinto ja arvosana
1912--1919 1919--1924 1924--1928| Yhteensa
M. N. M. N. M. N. M. N.
Ylioppilastutkinto;
approbatur .. 14 1 9 2 12 4 35 7
cum laude 6 2 10 3 1 1 17 6
laudatur . . . .. — 2 : 5 | — 7 1
Korkeakoulun paas-
té tutkinto:
tyydyttava 4 1 8 2 3 | 1 15 4
hyvin tyydyttava .. 5 1 3 2 — 10 4
kiitettava . 4 — 7 1 — 12 —
Keskiddanimaara 39.2 40.9 31.3 37.i
Ylloppllalden keski-
ika . o 20.6| 20.0| 20.6/ 20.0 20.3| 20.0 233
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Aaniasteikko on 24—50 ja kaikkien korkeakoulussa tahén asti
suoritettujen pdaédstotutkintojen &&nimddrien keskiarvo on 33,1.
Tastd nakyy, ettd satakuntalaiset ylioppilaat ovat yleensd suo-
rittaneet tutkintonsa keskiarvoa jonkunverran paremmalla &é&ni-
maéralla.
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